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1896.

Natisnila tiskarna Druibe sv. Mohorja v Celoves.
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Vas Kot

(Povest. Spisal Zaljski.)

L

- @laslov, ki smo ga dali tej povesti, utegne se zdeti

™ marsikomu nekoliko ¢uden. Vendar ni tako ne-
- opraviten, kakor bi kdo menil. Namen nam je
namret‘. opisati kar vso vas, oziroma baviti se do malega z
vsemi prebivalci te vasi. ,Kaj?“ poprasa marsikdo, ne-
verjetno z glavo majaje; ,,kar vso vas? To bo &lo pat
malo tezko!* Ne, dragi Citatelj, le _pocakaj mi_nekoliko,
da se sporazumeva, in ne odloZzi mi zaradi malo prikup-
ljivega naslova precej knjige na stran. Zagotavljam te, da
mi ne bode delalo posebne pregltmce, predstaviti ti vse
vastane nase vasi, kajti ta vas nima ni¢ veé kakor —
tri hige.

~A tako?“

Da, tako, dragi Citatelj! Samo tri hise, ali tri druZine
obsega vas Kol, in ta kraj bi se tedaj pa¢ priliéneje imenoval
selo ali zaselje, toda kaj moremo mi za to, da stoji na
jedini krajevni deski ali tabli drugate zapisano.

Lepo lego ima ta vasica. Obmjena je proti jutranji
strani. Za hrbtom se ji dviguje kakih tri sto metrov visok
hrib, ki je lepo zarasten z bukovim in smrekovim lesom.
Sem ter tja se tudi kaka breza blesti izmed gosfe. Vsaka
hisa ima na sprednji strani lep sadni vrt, od vrta naprej
se razprostira ravno polje, a %e dalje naprej zelené lepi
travniki. Tako ima vsak teh posestnikov kar na kupu, Cesar
potrebuje. Za hrbtom mu rastejo drva, tako da ni treba
hoditi dales po nje, v oblizju hise mu daje po letu kosato
sadno drevje prijetno senco, kjer se lahko odpoéije po
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trudapolnem delu, a polje in travnike ima kar v jednomer
pred oémi. Iz hriba, ki se dviguje za hisami, izvira tudi
¢ist in mrzel studeneec, ki se nikoli ne posusi, in ki pri-
skrbuje tukajsnjim selganom zdravo pitno vodo. Onkraj
njiv, tam sredi travnikov pa se vije precejsnji potok, ki
daje ondotnim tlom vedno dovolj mode, tako da trava
tam kaj bujno poganja.

,Pa zakaj se ni naselilo ondi ve¢ ljudij, ¢e je vse
tako ugodno,“ porece kdo.

Vzrok je ta, da je ravnina, ki se razprostira pred naso
vasjo, precej omejena. To vam je le majhna, ozka dolinica,
ki je samo proti vzhodni strani odprta. Prav za prav sta
v Kotu samo dva kmeta in pa jeden kocar. Hise so bile
tedaj, ko se prienja nasa povest, Se vse lesene. Malo so
se razlikovale druga od druge, in vendar so se nasi va-
tanje, kar se tie premoZenja in imetja, zelé razloevali
drug od drugega. Najbogatej&i je bil, o tem ni dvojiti,
kmet Anton Grabez, ¢egar hisa je stala sredi drugih dveh.
Na desni strani od njegovega posestva je bila hisa drugega
kmeta, Franceta Veseljaka, a na levo roko hisa kotarja
Ivana Mravlje.

Imena véasi niso brez pomena. Tako tudi v tem
sluéaju ne. Bog vé, kako so se ti ljudje nasli vkup. Drug
poleg drugega so ziveli v jednakih razmerah leta in leta,
in vendar so si bili tako razlitni po svojih lastnostih!
Ravno te lastnosti pa, po kterih so se razlogevali ti seljani
drug od drugega, napotile so nas, da seznanimo svoje
¢itatelje z njimi.

*
* *

Anton Grabez je bil vreden svojega imena. Bil je
skopuh prve vrste. Po ofetu je bil podedoval lepo pre-
moZenje, in Zivel bi bil lahko prav brez skrbi. Imel je lep
kos rodovitnega polja, travnike, da si boljsih ne bi bil
mogel Zeleti, in gozd, poln smrek, zrelih za posekanje. A
razun tega mu je bil zapustil ode tudi dovolj gotovine.
Ni mu bilo tedaj treba dru nego po malem delati,
ali pa tudi le nadzorovati, kako mu delajo drugi, in ni¢esa
bi mu ne bilo nedostajalo. Ali bil je vse druge narave.
Ker je imel dosti, hotel je imeti 3¢ ved. No¢ in dan ni
imel druge misli nego, kako bi pomnozil svoje imetje in
nagrabil % ve¢ srebrnjakov na kupee. Pri tem je bil
priden in se gnal v jednomer. Ker je bilo njegovo
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zemljid¢e veliko, moral bi bil imeli najmanj dve dekli in
dva hlapea, a imel je samo po jednega moskega in Zen-
skega posla, ker mu take potrate ni dopuséalo srce. Delal
je rajsi sam kakor ¢rna Zivina in pa svojega jedinega sina
harka je priganjal in naganjal neprenchoma, da naj dela.
Ce se je ta kdaj pritozeval, da mu pesajo moéi, ostel ga
je ote, ¢e&, da note sam sebi dobro, ker bode vendar
enkrat vse njegovo. Pri tem pa stari GrabeZ ne sebi, ne
komu drugemu ni privod¢il grizljaja. Zato pa je bil tudi
suh, kakor riba polenovka, in imel bi ga bil ¢lovek za naj-
manj deset let starejSega, kakor je bil v resnici. Da se pri
teh razmerah posli niso trgali za sluzbo pri GrabeZu, je
umevno. Mnogo delati, pa slabo jesti, to pa¢ malo koga
veseli.

GrabeZ je bil Ze kakih petnajst lel vdovec. Hudomusni
Veseljak, sosed njegov, je veckrat trdil, da mu je Zena na
drugi svet usla, ker se ji je tukaj preve¢ slabo godilo.
Tako naopak Veseljak ravno ni govoril, kajti rajnca poleg
svojega skopega moZa res ni imela ni¢ dobrega. Prinesla mu
je bila lepo doto v hiSo, ali to njemu %e ni bilo zadosti.
Vpregal je tudi njo vedno k delu in nikdar ji ni privoatil
poé¢itka. A ker je bila bolj slabotna, opesale so ji kmalu
moéi. Umrla je, in njen moZ se potem ni ve¢ Zenil; najbrZ
si je mislil, da lahko tudi brez Zene dobro gospodari.

Drugi kmet v nadi vasici je bil Veseljak, kakor smo Ze
prej omenili. Ni imel tako obsirnega posestva, kakor njegov
sosed Grabez, vendar pa je dobil po ofetu zemljisée ne-
zadolZzeno. Ker je imel pridno Zeno, NeZo po imenu, in
odrastlega sina Jerneja, ki mu je tudi pomagal pri delu,
bil bi prav lahko izhajal in si tudi napravil nekoliko pre-
moZenja. Ne moremo sicer trditi, da je bil len. Kedar se
Je pripravil k delu, delal je pridno, ali imel je drugo na-
pako. Trpeti namre¢ ni mogel belita v hidi. Kakor hitro
Je zacutil kaj okroglega v Zepu, pa je izginil z doma v
sosedno vas v gostilno. In tu je ostal potem tako dolgo,
dokler je bilo kaj Zvenka, ali pa tudi %e dalje. Krémar je
bil dober ¢lovek, kajti dajal je tudi na kredo, in na ta
na¢in je bil Veseljak obremenil svoje posestvo Ze z ne-
kterimi stotaki. Njegova Zena ga je zaman prosila, naj ne
zapravlja; kedar je bil enkrat pri vinu, ni ga mogel spraviti
nihée iz gostilne. Sel je takrat domv, kedar se je krémarju
dosti zdelo in mu ni hotel ve¢ prinasati pijate. Zena je
od zadetka veckrat stopila ponj, a nikdar se ji ni posredilo,
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preprositi ga, da bi bil %l z njo domdi. Naj je bilo treba
opravljati Se tako silno delo, njega ni spravilo ni¢ iz
ravnoteZja. ,Naj le ¢aka!* rekel je mirno in pil dalje. Pri
tem je bil vedno dobre volje. Bilo je videti, kakor bi si prav
prizadeval, da ne bi delal necasti svojemu imenu. Bil je vedno
vesel v petek in svelek, naj je Ze delal ali potival; bilo
mu je vse jedno. Tudi tedaj, kedar ni imel za pijaco,
ktero je vendar strasno ljubil, ni se drzal kislo. In kedar
mu je sla najbolj trda, zapel je tisto veselo:

Men' vse jedno je,

Men' vse jedno je,

Imam dnarce,

Al' pa ne! —

Imel je tudi to lastnost, da se je rad norceval. Sevéda
najrajsi iz drugih, pa tudi sebe se je lotil, ¢e ni bilo dru-
gace. Bil je z jedno besedo grozno lahkomiseln, a vendar
ne hudoben ¢lovek.

Drugagen je bil kocar Ivan Mravlja. On ni bil rojen v
Kotu, temve& dale¢ vstran od tega kraja. Starigi, ki so bili
ubogi, bili so mu pomrli v zgodnji mladosti, in ze kot
petnajstleten deéek je oku3al kruh tujih ljudij. Sluzil je
najpoprej kot pastir in pozneje kot hlapec po razliénih
krajih. A kakor je bil njegov zasluZek od zacetka majhen,
dal je vendar vsako leto nekoliko prisluzka na stran. Bil
ni jeden tistih ljudij, ki menijo, da pri malem ni vredno
varéevati. Drzal se je temveé pregovora: ,Zrno do zrna
pogata.“ In da je ta pregovor resnifen, izkusil je sam na
sebi. Ko je dopolnil svoje devet in dvajseto leto, zanesla ga
je usoda v nase kraje. Sluzil je poprej nekje na hrvatski
meji, a neki vinski trgovec iz tega kraja, ki je tam doli
kupoval vino, bil ga je pregovoril, da je el z njim in stopil
pri njem v sluzbo. Ni bil 3¢ dobro leto v tem kraju, ko
je bila v Kotu kota na prodaj. Zelel si je ze dolgo na
tihem, ustanoviti si svoj dom. Sedaj se mu je v to po-
nudila lepa prilika. Celega zemljis¢a bi si ne bil mogel
kupiti. Pa¢ pa je imel Ze toliko nahranjenega, da je placal
lahko takoj kupnino, ktero je zahteval prejinji lastnik nje-
gove sedanje koce, in 3¢ mu je bilo ostalo nekoliko denarja
za razne potrebe.

Ali sedaj so se zaleli zanj e le dnevi skrbi in truda.
Pri hiSici je bilo treba marsikaj popraviti, polje pa, kolikor
ga je spadalo h koéi, bilo je jako zanemarjeno. Najpoprej
Je bilo treba postaviti nov hlev, ker se je pri sedanjem
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bilo resno bati, da zdaj pa zdaj zleze na kup. Podrl ga j
tedaj in na njegovem mestu postavil zidanega. Kupil si je
potem kravico, in sicer za zafetek jedno samo. Bilo je
treba paziti, da ne zabrede v dolgove. Teh se je &rez vse
bal, zato je rajsi pri¢el malo bolj poniZzno. Ko si je bil
tako za silo uredil svoj dom, zagel je misliti na to, kje
bi si dobil kako pridno, sebi primerno Zenico. Imel je
sreto pri izbiranju. Njegova Zena Marjana je bila ubogo
deklé, ki ni imelo ni¢ veé, nego sto in petdeset goldinarjev
dote, a Ivan Mravlja se nikdar ni kesal, da si je bil bas
njo izbral. Bila je pohlevna, poboina in zelé pridna Zenka.
istih sto in petdeset goldinar{)ev pa mu je tudi ravno prav
prislo, ki mu jih je prinesla. Da si je pri samem zemljiséu,
zlasti ¢e ga je tako malo, kakor ga je on imel, tezko opo-
moéi, vedel je Mravlja dobro. Kaj stori tedaj, ko mu je
oée njegove zZene odstel doto? Na Hrvatsko je Sel, nakupil
pragiéev, in hajdi z njimi na Kranjsko! Ni¢ ga ni bilo
sram, in ni¢ ga ni bolelo, ko ga je sosed Veseljak tako
nekako zbadljivo vprasal: ,Kaj, svinjaril bos?“ Mravlja pa
si je mislil: ,Ce se ta kupéija Hrvatom dobro obnasa,
zakaj bi se meni ne. In zakaj bi bilo to sramotno, goniti
pradiée iz kraja v kraj, ¢e le to kaj nese!* In neslo je vec,
nego je sam pri¢akoval. V nekolikih letih je imel toliko
premozenja, da je od nekega posestnika iz bliZznje vasi
kupil skoro pol zemlje. Odslej pa se je drzal bolj doma.
Imel je veliko veselje do kmetije in zlasti do Zivinoreje.
Te se je prav krepko lotil, in donasala mu je lep dobicek.
Tako je bil zdaj, po dvajsetih letih, odkar se je bil na-
selil v Kotu, morda blizu tako bogat, kakor sosed GrabeZ,
dasiravno ga ta se vedno ni imel za sebi jednakega. Se
vedno ga je tako nekako od strani pogledoval, ¢e tudi se
ga ni izogibal. Znal je pa tudi Mravlja z denarjem ravnati
vse drugaée kakor Grabez Ta je denar le kopitil; da
bi ga pa bil nalozil kje na obresti, to mu ni hodilo na um.
e manj ga je hotel komu posoditi, zato je bil preve ne-
zaupljiv. Bal se je vedno, da bi ga kdo ne osleparil. Hra-
nilnice mu pa tudi niso bile po godu. Hranim denar lahko
sam, mislil si je; tiste obresti pa, ¢e jih imam ali ne. V svoji
nevednosti ni znal, kako se denar sam ob sebi mnozi, ako je
pametno naloZen. A bil je tudi ta vzrok, da denarja ni dal od
sebe, ker mu je kot pravemu skopuhu prinasalo to najvetjo
slast, ¢e je mogel mesati s svojo suho roko po bankovcih in
srebrnjakih. Da bi to veselje prepustil drugim, tega ne!



Se v jednem oziru se je razlofeval varéni Mravlja od
skopega Grabeza. Dasi je tudi on vsak novec dvakrat obrnil
v roki, predno ga je izdal, vendar ni 3el nikdar tako dale¢,
da bi bil sebi, ali Zeni, ali pa svojima héerama, Anici in
Metki, odrekel kaj, kar je bilo v resnici potrebno. Grabez
je pri vsaki jedi sam sebe obtoZeval, da zapravija, in naj-

olj bi mu bilo ugajalo, ako bi se bil mogel od samega
zraka hraniti. Ne tako Mravija! Ob nedeljah in praznikih
se je kuhalo pri njem vedno kaj boljSega, in tudi kozarec
vina si je véasi privoséil, dasiravno ne pogostoma. Ravno-
tako je Mravlja vedel, da se mora élovek po vsakem delu
odpoéiti. Gnal se tedaj ni no¢ in dan. ,Dan je za delo,”
rekel je veckrat, ,no¢ za politek,“ in tega nacela se je
vedno in trdno drzal.

Tako je zivel Ivan Mravlja s svojo druZino prav sreéne
in zadovoljne dni.

1L

Otroei so navadno podobni svojim stariSem, véasi pa
tudi ne. Da Grabezev Marko pri svojih dva in dvajsetih letih
ni kazal tiste skoposti, kakor njegov ofe, temu se ni éuditi.
Ta netednost se pri mladini pa¢ redkokdaj nahaja. Bog
tudno pa se nam zdi, da je Veseljakov Jernej bil zel
priden in varéen mladeni¢. Ker je é&lovek zZe itak bolj k
slabemu nagnjen, nego k dobremu, bilo bi paé razumljivo,
ko bi se bil po svojem oéetu vrgel. Toda bil je ves dru-
gacen, nego ofe. Ta zapravljiv in vedno vesel, on pa
Stedljiv in vedno resen, skoro otozen. Kakor je bil mlad,
bil je vendar toliko razsoden, da je izprevidel, kake na-
sledke mora imeti ocetova lahkomiselnost. Trudil se je
tedaj no¢ in dan, da bi kolikor toliko popravil pri hisi to,
kar je izpridil ote. Toda podira se laZje, kakor zida. Ce
je &l po zimi, ko doma ve¢ dela ni bilo, po svetu iskat
zasluzka in je na pomlad prifel z lepo svotico denarja
domii, zalegel mu ni mnogo prisluZeni denar; kajti ¢rez
zimo je bil oée domd vola prodal ter denar zapravil, tako
da je bilo treba sedaj kupiti novo Zivince, ne pa da bi se
bil z denarjem poravnal kak dolg. Pri takih razmerah si
hi%a seveda ni mogla opomoéi, naj je bil sin tudi 3e tako
skrben in priden.

Posebno je bolelo in peklo Jerneja, ko je videl, kako
mati njegova trpi vsled nepoboljiljivosti ofetove. Kolikokrat
je prosila svojega moZa, naj krene vendar na drugo pot,
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in kolikokrat ga je opominjala ter mu pravila, da spravi vse
na berasko palico, ¢e ne postane drugafen, a vse zastonj!
Pripetilo se je pag, da se je Stirinajst dnij zdrZal pijanée-
vanja, a zato pa je potlej tem hujse pil, ko je zopet zagel.
Jedino dobro pri vsem tem je bilo 3e to, da Veseljak ni
bil surov. Lahkomiseln je bil in denarja ni mogel trpeti v
svojem Zepu; to pa se ni nikdar prigodilo, da bi bil vzdignil
roko na svojo Zeno. Sicer pa za to tudi nikdar ni povoda
dobil. Da bi ga bila ostevala ali zmerjala, kedar je pri-
lomastil pijan domi, do tega ni prislo. Sploh ga je pustila
pri mirn, kedar ni bil trezen, dobro vedéé, da je proti
pijanemu ¢&lovekn vsaka beseda zastonj. Pa¢ pa mu je
drugaée pogostoma oéitala njegovo ravnanje. A nikdar ni
vpila nad njim. Bila je pohlevna in potrpeZljiva dusa ta
zena Veseljakova. Svarila ga je s prose¢im glasom, naj se
poboljsa, in Veseljak je bil veckrat tako ginjen, da je za
trdno sklenil, odslej se ogibati gostilne; toda ti sklepi na-
vadno niso trajali dolgo. Ko se je nekaj dnij drzal doma,
prisla mu je kar hipoma misel, da je rekel: ,Eh, ¢lovek
mora biti tudi vesel! Kaj bi se vedno kremzil! Kaj morem
jaz za to, da sem bolj veselega srci!“ In Sel je zopet, pa
ga ni bilo po dva in tudi ne po tri dni dom.

»Ob, kaj bo, kaj bo iz nas?“ tarnala je veckrat na
tihem Veseljakovka, kedar moZa ni bilo doma. Tudi solza
se ji je veckrat utrnila po licu, ko je premisljala zalostno
prihodnjost, ki jih je ¢akala. Jernej pa se je pri takih pri-
likah delal vedno bolj trdega, nego je bil.

»Kaj bi vedno premisljali in tugovali,* rekel je ma-
teri; ,saj nismo %e tako na kraju ne, kakor vi mislite!*

»Oh, kaj ves ti, dragi moj sin, kako stoji z nami!“
odvrnila mu je mati. Ko bi pogledal enkrat v zemljigko
knjigo, potem bi Ze govoril drugade! Sicer pa meni ni zdse,
sa) jaz tako ne bom dolgo; meni je za te, ko bos moral
po svetu. To je Se sreca, da si jedini. Kaj bi bilo, ko bi
nam bil Bog dal ve¢ otrok?*

»Nikar le vendar ne skrbite vedno toliko,“ pogovarjal
Jje zopet sin mater; ,vse se bo obrnilo na boljge. Da bi se
ote kdaj poboljsali, tega seveda ne upam. To je Ze tako
v njihovi krvi, in jaz mislim res, da ne morejo sami nié
za to. Saj drugace niso napacen &lovek. Kedar zaénejo de-
lati, tezko se je skusati z njimi. Samo to slabost imajo, da
se ne morejo ubraniti vinu, kedar se jih poloti Zeja. Kedar
izroté meni gospodarstvo, in to se prej ali slej menda
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vendar zgodi, bom z boZjo pomoéjo Ze spravil zopel vse
v pravi tir!*

,Gospodarstvo ti bo dal tedaj iz rok, kedar ne bo ni¢
veé oddajati!* vzdihne mati.

.In ¢e prav! Kaj mi pa bo, ¢¢ moram prav po svetu!
Dela sem navajen in zdrav sem tudi, hvala Bogu! Prezivil
bom sebe in — vas, &e bo treba!*

Tako je tolaZil sin svojo mater, in ubogi Zeni so
kaj dobro dele tolaZilne besede sinove.

Sosed Janez Mravlja je Jerneja zaradi njegove pridnosti
kaj ¢islal in ni¢ ni imel zoper to, ko je opazl, da se z
njegovo starejso héerjo Anico rada vidita. Da ofe Jerneju
ne bo dosti zapustil, to je dobro vedel, a na to Mravlja ni
gledal. ,Pridne in varéne roke so najgotovejse bogastvo,*
trdil je veckrat, in da ta pregovor ni neresnicen, preprical
se je sam nad seboj. On ni z doma novéiéa dobil, in
vendar je imel sedaj tako lepo premoZenje skupaj, da bi
bil v oblizju menjal le z malokterim kmetom. Ni¢ bi si ne
bil tedaj premidljal, dati svojo héer Jerneju na zadolZeno
posestvo, ker je bil uverjen o tem, da si bo ta s svojo
pridnostjo kmalu opomogel, posebno &e mu Se on poseZe
nekoliko pod rame.

V taki mali vasici, kakor je Kot, navezani so ljudje
bolj drug na drugega, kakor v kakem ve¢jem kraju. Umevno
je tedaj, da so se nasi vadtanje pogostoma obiskovali.
Samo stari Grabez je delal nekako izjemo. Prisedel je
pa¢ ob nedeljah popoldne véasi na klop, ki je stala pod
oknom pod Mravljevo hifo v senci kosate hrutke, v hiso
pa je ravno tako k Mravlji, kakor k Veseljaku le malokdaj
stopil. To je bilo vzrok, da sta tudi soseda le redko k
njemu zahajala, pa¢ pa je Veseljak skoro vsak vecer
prigel k Mravlji, in tudi Mravlja se je dal pri Veseljaku po-
gostoma videti, dasi je manj cenil Veseljaka samega, kakor
njegovo Zeno in sina.

Se vedje prijateljstvo pa, nego je bilo med starimi,
vladalo je med mladimi. Grabezev Marko in Veseljakov
Jernej sta bila pri Mravljevih kakor domd, in ¢e je Jerneja
srce vieklo bolj k Anici, obracal je Marko svoje o¢i bolj na
Marjetico. Marjetica je bila mlajsa Mravljeva héi. Dopolnila
{e bila %e le sedemnajsto leto, v tem ko je bila Anica dve
eti starejsa. Ziveli so ti mladi ljudje v lepi slogi med
seboj. Rastli so od mladih let skupaj, in ni se tedaj temu
¢uditi, da so se prav iskreno radi imeli med seboj. Nekako
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lo¢eni od drugega sveta, menili so se malo za to, kaj se
po drugod godi, in niti Jernej, niti Marko se nista ozirala
po dekletih drugih vasij. Istotako sta imeli Anica in Mar-
Jetica jedino to Zeljo, da bi se mozili v domadti vasi, in da
bi tedaj za vse Zivljenje ostali lepo skupaj. Sicer sta imeli,
ker sta bili obe lepi, dokaj eéastileev tudi iz drugih
vasij, in ogladali so se pri njiju dokaj premoZni snubaéi.
Toda skromni, kakor sta bili, nista se menili dosti za vse
to, in ¢im bolj se jima je kteri prilizoval, tem manj sta
ga marali, V samoti in priprostosti vzrastli, nista si nikdar
zeleli pro¢ iz domace vasice, ktere doslej itak nikdar za-
pustili nista. Bili sta tako poniZni in prosti vsakega na-
puba, da jima ni ni¢ hujse delo, nego ¢e sta morali ob
nedeljah k masi skoz celo vrsto moskih, ki so postajali
okoli cerkve. Grozno nadleZzno se jima je zdelo, e sta
opazili, da se pogledi vseh obra¢ajo na njiju, in zaradi tega
sta skusali vsele), da sta prisli kolikor mogote zgodaj v
cerkev, kakor sta tudi po masi vedno nekoliko delj po-
sedeli, da so se ljudje Ze nekoliko razili, predno sta
stopili iz cerkve.

Mravlja, ki ni imel ni¢ zoper to, da bi bil Jernej kdaj
njegov zet, ne bil bi se tudi Marka branil. A tu je dru-
gate prislo. Stari GrabeZ ni bil samo skop, ampak tudi
zelé napuhnjen. Dobro vedoé, koliko premozenja da ima,
ne bi se bil zadovoljil s tem, da mu privede njegov sin
héer soseda kocarja na dom za snaho.

Ko je Mravlja nekdaj, bilo je Ze v mraku, nastiljal
Zivini v hleva, ¢ul je sledeéi razgovor med Grabezem in
njegovim sinom. Ta je hotel namre¢ v vas k Mravljevim,
ote pa, ki je bil, kakor veckrat, zopet prav siten, klical ga
je nazaj, rekoé:

-Kam mi gres zopet? Nazaj mi pojdi; govoriti imam
s teboj!“

Sin pa je bil nocoj tudi nekako trmast in se mu je
ustavljal. K sosedovim grem,* odgovoril je. ,Kaj mi ho-
cete zopet?* in stekel je proti Mravljevim. Starca pa je
to tako raztogotilo, da je zatel glasno kri¢ati nanj. Sina
je bilo sram, in ker se je bal, da ne bi sosedovi slisali
hrupa, vrnil se je rajsi. Toda starec, ki je bil zelé togotne
narave, ni se precej potolazil, temveé vpil je 3e nadalje
pred vezo nad sinom, reko¢: ,Saj vém, kaj te vlede vedno
tjakaj! Tista punica ti je prirastla k srcu. Pa nikar ne
misli, da bo le-td kdaj tukaj na mojem domu gospodinjila.
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Dokler sem jaz tukaj, ne, to ti re¢em! In tudi ¢e umrjem,
ne, za to bom Ze skrbel! Jaz sem pridobil to premoZenje,
in z njim se bo tako gospodarilo, kakor bom jaz hotel!“

.Moléite vendar!* prosi sin ter izkusa ofeta potisniti
skoz vrata v veZo. ,Kaj poreké vendar ljudje, da tako
kricite ?“

.Naj rekoé ljudje, kar hocejo, kaj to meni mar!“ obregne
se starec, ki je hotel kakor nala3¢ Se dalje ostevati sina.
Vendar k sre¢i se ga loti hud kaselj, tako da ni mogel
ved govoriti razumljivo, in to ga je primoralo, da je stopil
v hiso, kamor se je podal tudi Marko za njim.

Mravljo so te besede, ki jih je govoril GrabeZ, ne-
koliko pogrele. Res mogote, da je GrabeZ imel ve¢ pre-
mozenja nego on, a kar je on imel, pridobil si je sam s
svojo pridnostjo, in GrabeZ ni imel nikakega vzroka, da
je tako zaniéljivo omenjal njegove héere. Tako majhne
dote ji ravno ni bil namenil, da bi se ji bilo treba sramo-
vati, in ¢e pride tudi h kaki boljsi hisi. Na drugi strani
pa je bilo Mravlji prav, da je ¢ul nocoj ta pomenek. Do-
zdevalo se mu je Ze prej, da bi se znal GrabeZ ustavljati
sinovi zaroki z njegovo héerjo, in da je zvedel zdaj po-
polno resnico, bilo mu je po volji. Sklenil je, takoj svoji
héeri razodeti, kako stojé stvari, ker je bil prepriéan, da
je tem bolje, ¢im prej se razdere zveza, ki nima privesti
do zaZelenega smotra. Da bi bil GrabeZa kaj zavrnil, za
to je bil Mravlja premoski. Veckrat mu je bilo Ze kaj pri-
letelo na uhé, ko je GrabeZ, ali pa tudi Veseljak rekel kaj
¢érez njega, a takim stvarem Mravija nikdar ni pripisoval
kake vaZnosti. Saj nista tudi njemu bila ne GrabeZ, ne
Veseljak v vsakem oziru po volji, in imel je svoje misli o
njiju. Razlo¢ek je bil morda le-ta, da on svoje sodbe nikdar
izrekel ni, v tem ko sta onadva o¢itno delala svoje opazke.
Vsak ¢lovek hode imeti prav, in vsakdo je uverjen, da so
ravno njegove misli najboljse, to je Ze tako ¢loveska slabost.
Da bi se bil Mravija vsled tega s svojima sosedoma kdaj
kaj prickal ali jima oéital, to mu ni hodlilo na misel. Tudi ta
vecéer nikakor ni bil namenjen, pokazati Grabezu, da ga je
sligal, ko je osteval sina, paé pa je bil odloten, prej ali
slej tudi Marku namigniti, da naj pusti njegovo héer pri
miru, Pred vsem pa je hotel Marjetici izbiti misel na mo-
zitev z Markom, in sicer ni hotel ¢isto ni¢ odlagati. Ko
je bil tedaj stopil iz hleva v hifo, rece ji, naj priZge sveco,
in naj mu gre svetit v klet, ker ima nekaj poiskati. Vpri¢o
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drugih ni hotel o takih stvareh govoriti z njo. Ko pa sta
bila v kleti sama, rete ji: ,Kaj imas ti s sosedovim
Markom ?“

Dekletu je prislo to vprasanje tako nepriéakovano, da
se hudo prestradi, in ni dosti manjkalo, da ji ni padla lué¢
iz roke. Dolgo ¢asa ni mogla ziniti besedice in &e le, ko
jo oce drugi¢ popraZa, odgovori s poveZenimi oémi: ,Ni¢!*

»Ne taji mi!* sili ofe vanjo. ,Povej, ti je li morda
kdaj rekel, da te vzame za Zeno.“

Deklé moléi, kakor bi premisljevalo, je li to kaj na-
paénega, ako ji je kaj takega rekel, potem pa odgovori,
Se vedno zr6¢ v tla: ,Rekell*

~Sedaj ti pa jaz re¢em, da iz tega ne bo ni¢!“ Te be-
sede je izrekel Mravlja tako odlo¢no, da je bilo héeri takoj
jasno, da se ne 3ali. Solza se ji zasveli v ofesu in, dasi
se je premagovala, otrne se ji po licu. Mravlja ni bil trdega
sred in je takoj obéutil usmiljenje s svojo héerjo, ko jo je
videl jokati. Nadaljuje tedaj z mehkejim glasom: ,Nié¢ si
ne sfori iz tega! Oglasi se tudi Ze Se kdo drug zite.
Marka pa pozabi! Cul sem ravno prej na lastna usesa,
kako se je ofe jezil nanj, ko je hotel semkaj. Rotil se je,
da ne pripusti, da bi kocarjeva hei gospodinjila kdaj pri
njem. To, mislim, je zadosti! Da bi se ti, ali tvoja sestra
kam silila, tega ne trpim! Sicer je pa tudi %e vprasanje,
ali bi ostal Marko stanoviten. Cakaj malo, da se ozre ne-
koliko po svetu; doslej je bil vedno pri domu. Jaz stavim
kaj, da mu bodo druge dopadale 3e bolj, nego si mu ti.
Ne jemlji si tedaj tega preve¢ k srcu. Séasoma ga Ze po-
zabis, ¢e ti je tudi morda malo prirastel k srcu. Sicer pa
ne Zelim, da se spustas z njim zaradi tega v kak razgovor.
Ako hoce e dalje hoditi k nam, naj le hodi, jaz mu ne
branim, a vedi se odsleéetako z njim, da mu ne bodes
dajala nikakega upanja. te vprasa, poves mu tudi lahko,

stojé stvari. Sicer pa mu bom dal tudi jaz razumeti,
da notem, da bi bil nas kdo kriv kakih razprtij in
prepirov med njim in med njegovim oéetom.*

Marjetica je bila poslusno deklé. Ravnati zoper voljo
svojega oceta, zdelo bi se ji bilo velik greh. Kakor ji je
bilo tedaj hudo pri srcu, sklenila je vendar, ravnati se po
ofetovem povelju. Zelé pa se je bala trenutka, ko bi imela
Marku povedati iz oéij v o¢i, da je vez, ki ju je vezala
doslej, pretrgana za vselej. Toda pri tem ji je prihitel oée
na pomod. Ko je bil nekega vefera kmalu potem prisel
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zopet Marko k Mravljevim, za¢el je Mravlja takoj zavracati
govor na to zadevo. ,Cim prej je stvar na jasnem, tem
boljse je,* mislil si je. ,Oce pa niso ni¢ prav trdni; veckrat
jih sliim kasljati,* nagovori ga.

.Res so zeld slabi,* ponovi Marko. ,Saj si pa tudi ne
dad6é nikdar mirt in pa privod¢ijo si tudi nifesar ne, naj
jim tudi e tako prigovarjam.“

,Gospodarstvo bo3 moral ti vzeti v roke, potem bo Ze
boljse,* meni Mravlja, ,pa oZeniti se bo$ moral!“

.Marka, ki ni vedel, kam Mravlja meri, presenetile
so te besede prav prijetno. Ze vetkrat bi bil tudi njemu
rad razkril svoje Zelje, a vselej mu je nedostajalo poguma.
Sedaj pa si teh besed oleta svoje izvoljenke ni mogel raz-
lagati drugate, nego da ga hoce vzpodbuditi v to, da odkrije
svoje srcé. Veselja se mu zaiskré oéi, in milo se ozre na
Marjetico. Ali ta je zrla trepetaje v tla in ¢akala, kaj pride
iz tega. ,Sedaj, ali nikoli,* misli si Marko in reée, toda iz

revidnosti bolj v #aljivem glasu: ,Pa mi dajte no svojo
jetico!* Marjetici je pri teh besedah padlo delo iz rok,
s kterim se je bavila, tako se je bila zdreznila. Tudi nje-
nemu ocetu ni bilo ni¢ prijetno, vzdramiti Marka iz pri-
jetnih sanj ter mu pojasniti, kako stojé stvari, toda mislil
si je: ,Enkrat mora biti!“ Brez ovinkov re¢e tedaj: ,Oh,
to pa %e ne gre, da bi jemal tako ubogo in priprosto
zeno v hifo, kakor je naSa Marjetica. Ti se bo& moral
ozreti Ze po bolj bogati nevesti!“

Marko je zarudel. Dozdevalo se mu je, kakor bi te
besede na nekaj merile, vendar je % upal, da morda ni
takd; zato rete: ,Na bogastvo jaz ne bom gledal; ée mi
Zena tudi ni{fdnega novetica ne prinese k hidi, samo da je
pridna, in bolj pridne doslej 3¢ ne poznam, kakor je
Marjetica!*

Ali Mravlja je odvrnil neusmiljeno: ,To ne pojde
také. Posluati bo3 moral pri tem svojega oéeta. Ni¢ slab-
Sega ni za hiSo, kakor &e privede sin nevesto na dom,
ktera ni po volji njegovim starisem. To je za vse velika
nesrefa, za starie in za sina, najbol] pa za ubogo
Zeno!“

Marko sedaj ni veé dvojil o tem, da je Mravlja slisal
zadnji¢ njegovega oleta besede. Obmolknil je, Zelel érez
nekaj ¢asa Jahko no¢ in 8el potrt domn.

jetica pa je tisti veter malo spala in mnogo
jokala.
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Mravlji ni do tako lepega imetja pripomogla samo
njegova pridnost in varénost, ampak zlasti tudi njegova
ukaZeljnost. On ni bil jeden tistih, ki so sovrazni vsakemu
napredku, in ki orjejo in obdelujejo zemljo se vedno také,
kakor v starih ¢asih, ¢es, da tu ni mogoée nikakega zbolj-
ganja. Ce je videl kje kaj novega, zatel je takoj premislje-
vati, bi li ne kazalo tudi njemu, poprijeti se tega. Zlasti
kedar je Sel po svetu, imel je pazno okd, in ni¢ se ni
sramoval vprasati, ako mu kdaj kaka stvar ni bila prav
razamljiva. Seveda je bil fri vsaki novotariji, ki jo je
uvedel pri gospodarstvu, zel6 previden in oprezen. Vedel
je dobro, da vsaka re¢ ni za vsakega, in nikdar mu ni
odilo na um, da bi si omislil na primer kake velike polje-
delske stroje, kterih korist je sicer rad priznaval, o kterih
pa je vedel, da se izplacajo samo posestniku velikih in
prostornih zemljisé. Bil je sploh ¢lovek, ki je vsako reé
dobro premislil in preudaril, in to ga je obvarovalo marsi-
ktere skode.

Mravlja je tudi rad &ital. Ob zimskih veéerih je vzel
pogostoma kako knjigo ali ¢asopis v roke, in tudi v poletnem
casu je ¢ital ob praznikih in nedeljah rajsi domd, nego da
bi bil popival po gostilnah. Od tega je imel dvojno korist:
zapravljal ni denarja in nauéil se je marsikaj koristnega.

Bilo je neko nedeljo popoldne, ko so Mravlja, Grabez
in Veseljak sedeli na klopi pod hrutko. Bilo je sicer %e le
v drugi polovici sudca meseca, a bilo je nenavadno gorko.
Pogovarjali so se to in ono. Mravlja privleée med po-
govorom iz Zepa Casopis, ki je bil pisan za kmetsko ljudstvo,
in na kterega je bil on Ze delj ¢asa narocen. Prebiral ga je
zelé rad, ker je Ze veckrat imel priliko, prepri¢ati se, kako
dobre nauke podaje poljedelcu in Zivinorejeu. Zadel je
soseda nagovarjati, da bi se tudi onadva narotila na ta
koristni list. GrabeZz jame kasljati, ko jima Mravlja tako
prigovarja, toda videlo se je, bolj iz zadrege, nego iz
potrebe. ,Jaz nimam denarja, da bi ga dajal za take stvari,*
odvrne in pogleda v stran. Veseljak pa se po svoji stari
navadi zasmeje in refe: ,Pojdi, pojdi, bode tista gospoda
utila mene, kako mi je obdelovati polje! Kje pa so se uéili
tisti, ki pisejo to, orati in zemljo prekopavati? Po mestnih
ulicah, ka-li? Mravlja, le mene posludaj, ondi notri ne
bode# nicesar zvedel, kar bi bilo kaj prida. Saj %e pratike
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ni¢ ne vedé, in pisejo jih najbolj u¢eni gospodje. Lani sem
vse leto gledal, kakino vreme prorokujejo. Pa misli, da
so le za jeden dan prav povedale? Kaj $e! Tako ti laZejo,
da je grdé! Kaj Se le potem tisti papir, ki ga v roki
drzis?! To ni ni¢! Tisti goldinardek, Ei bi ga moral dati
za ta ¢asopis, rajsi zapijem. Sem vsaj enkrat vesel! Ko bi
pa tisto ¢ital, prodajal bi k ve¢jemu dolg ¢as.*

Mravlja ni mogel kaj, da bi se ne bil z Veseljakom
vred smejal, ne kakor da bi bil njegovih mislij, ampak ker
je Veseljak Ze znal besede tako obrniti, da so ¢loveka silile
na smeh. Rad bi ga bil zavrnil, a ker je vedel, da bi
govoril brez uspeha, obmolknil je in jima ni hotel veé pri-
govarjati. Pa¢ pa se mu je zdelo potrebno, da ju na nekaj
drugega opozori. Vedel je, da nista ne Veseljak, ne Grabez
zavarovana proti ognju. Sam je redno leto na leto plaeval
zavarovalnino, in njemu se ni bilo ni¢ bati, kajti ¢e bi bil
pogorel, bil bi Ze dobil toliko, da bi si bil lahko zopet
postavil dom. A ker je vedel, da nesreéa nikdar ne praz-
nuje, in ker je bil dober tlovek, stel si je v kri¢ansko
dolznost, da tudi sosedoma priporot¢i, kar se je njemu
videlo tolikanj potrebno. Zato rece:

.Nekaj bi vama svetoval, pa storita, kar hoceta; siliti
vaju noem in tudi ne morem. Dobro pa bi bilo, ako bi
me ubogala in poslusala.”

.Kaj pa bode zopet, ti prorok jeruzalemski?* poseZe
Veseljak vmes. ,Vedno svari§ in poutujes, kakor oni sveti
moZje, ki so nekdaj prorokovali pogubo trdovratnim Judom.*

»Trdovraten nisi res ni¢ manj, kakor so bili Judje,*
odvrne Mravlja, smejé se. ,Da te pa mora zaradi tega
zadeti poguba, tega nofem trditi. A pride pa lahko. Zato
bi vama obema svetoval, da bi se zavarovala zoper ogenj,
¢e Ze nista zavarovana.“

Jaz imam podobo sv. Florijana obeseno na steni*
rete ,\’eseljak; ,pri meni Ze ne bo gorelo!* To bi tudi
tebi priporotal, Mravlja; pride mnogo ceneje, kakor vsako
leto plaéevati tisti zavarovalnici, pa ni¢ imeti od tega.

. Vidi&, kako nespametno govoris!“ odvrne Mravlja ne-
voljen. ,Ti gresis na milost bozjo! Sv. Florijan, mislis,
bode odvracal nesreto od tebe, ker si obesil zaradi tega
njegovo podobo na steno, ker ti to ceneje hodi, nego ce
bi pladeval zavarovalnino, ktero poZenes rajéi po grlu.
Veseljak, Veseljak, zapomni si moje besede! Ne Zelim ti
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slabega, Bog vé, da ne, a re¢em ti, pride morda ¢as, ko
se bodes se kesal, da me nisi ubogal.*

.Prorok, prorok!* ponavlja Veseljak, kteremu je uga-
jalo to, da se je Mravlja tako razvnel.

+E, ni¢ ne bo gorelo pri nas, ni¢!* izpregovori sedaj
GrabeZ, kteremu se je videla velika potrata, placevati za-
varovalnino. ,Pri nas %e nikdar ni gorelo, kar ljudje
pamtijo. Samo paziti treba. Ce se pri vaju tako na ogenj
gleda, kakor pri meni domd, ni se bati ni¢ hudega. Kaj
ima ¢lovek od tega, ¢e platuje leto na leto tisti davek?
Imeti se mora skrb, pa ni treba potem ni¢ tistega!*

»~Motid se, da nima ¢lovek ni¢ od tega, ¢e pladuje
zavarovalnino!* odvrne Mravlja. ,Dokler nisem bil za-
varovan, ne jedno no¢ nisem spal mirno. Sedaj pa se
vlezem vsak vecer nekako brez skrbi spat. Sicer se tudi
jaz priporoéam sv. Florijanu — ne sme$ misliti, Veseljak,
da ga castite samo pri vas — in tudi pri meni doma se
gleda morda ravno tako skrbno na ogenj, kakor pri tebi,
moj ljubi Grabez, toda misel, da se mi &koda povrne, ako
se vendar le pripeti kaka nesre¢a, preganja mi strah, v
kterem sem zivel poprej. Da, povem vama, da se jaz nisem
zavaroval samo zoper ogenj, temveé¢ tudi zoper toco.“

,Kaj?* zatudi se \ﬁseljak. »Zoper toto? Kaj takega
pa Se nisem slisal! To bi bilo pa ze bolj pametno, da si
kupis pusko, pa smodnika, in da streljas proti oblakom,
kedar privriijo copernice ¢&rez nase polje. Mislim, da bi
bilo to tudi ceneje!*

» Veseljak, Veseljak, ti se iz vsega noréujes!* pripomni
Mravlja. ,Dobro vem, da nisi tako neumen, or se delas.
V copernice tudi ti ve¢ ne verujes!*

»1 kaj ves? Morda pa verujem! Toliko pa mi je znano,
da po nekterih krajih streljajo, kedar se pripravlja k
o Pl‘na:th babjeverce bode d

» Taki j v ne e dandanes nikjer veé,“
ugonﬁ'a Mravlja. ,Da so bili nekdaj, tudi jaz nv?m.“

»Naj bo, kakor hoe,* nadaljuje Veseljak, ,zoper todo
se pa Ze ne bom nikdar zavaroval. Nimam toliko denarja,
da bi ga tako v stran metal. To ti lahko stori§, Mravlja,
ki si bogat, jaz pa ne morem.*

Zadnje besede je govoril Veseljak nekako pikro, vendar
si ne stori Mravlja ni¢ iz tega.

GrabeZ, ki je veliko manj govoril, nego gostobesedni
Veseljak, pa je na tihem tudi pomiloval Mravljo, da na

Vedernice. 49, zv. 2
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tako neumen naéin zapravlja denar. V tem ko sta se ona-
dva prepirala, ni izpregovoril besedice; ko pa sta obmolk-
nila, videlo se mu je potrebno, da tudi on pové svoje
mnenje. Zatorej rece:

,Jaz mislim, da pri nas se nikoli ni treba bati toce.
Saj sem Ze star, pa ne pomnim, da bi bila kdaj pobila po
nafem polju. Pravijo, da za to ne, ker je sv. Vida zvon
posebno dober za to, da odganja toto. Sicer pa mislim, da
nas tudi ta hrib za naSimi hisami in pa one gore vzadi
varujejo tega zla. V gori je vetkrat vse zbito, in veckrat
se slisi zgoraj grozno vrienje; ko pa oblaki do nas pridejo,
izsuli so Ze vso toco. Zato mislim, da je za nas ¢isto ne-
potrebno, da se zavarujemo proti toéi.*

JStorita, kakor vesta in znata,“ pripomni Mravlja.
,Daj Bog, da bi bilo tako, kakor vidva mislita ! ¢

Med zadnjimi besedami Mravljevimi se pribliZa naSim
moZem obéinski sluga z nekim papirjem v roki. Stopi h
Grabezu ter mu izroé¢i list, reko¢: ,To je pa za vasega
Marka. Kli¢ejo ga zopet k vojaskemu naboru. Saj mislim,
da bo zadnji¢ letos.*

Grabez poseZe s tresofo roko po vojaski list svojega
sina. Nobene besede ne re¢e. Sluga se je hotel posloviti,
ko je opravil svoj posel, a Mravlja, ki je videl, da je moZ
izpehan, in je bil prepri¢an, da mu Grabez v svoji skoposti
ne bode dal nicesar, velel mu je potrpeti malo. Stopivai v
hio, prinese mu kmalu precejinjo merico tepkovca. Ta ga
slastno popije, rekot: ,Prav prilegel se mi je; lepo za-
hvalim!“ Nato se obrne in odide.

,Pa boi vsaj prosil zanj,* refe c¢rez nekoliko casa
Mravlja Grabezu. ,Skoda bi bilo, ako bi ti ga vzeli.®

Sicer se je GrabeZ tudi bal za sina, Ze zaradi tega,
¢e ne zaradi drugega, ker mu je nadomestoval hlapca,
vendar pa ni mogel pozabiti, koliko ga je prosnja prvo leto
stala. In to je bilo vse brez potrebe, kajti Marka niso
bili vzeli. Drugo leto Ze ni ve¢ delal prodnje, in sedaj se
je tolazil s tem, da ga tudi v tretji¢ ne vzemo, ako ga niso
7e prej dvakrat. Zato odgovori na ono vprasanje Mravljevo:

.k j bi prosil zanj, saj tako ni za nobeno rabo!*

Marka pa je bil obéinski sluga, ko se je vracal,
srecal na potu in mu povedal, kaj je prinesel zanj. Dasi
ie bil Ze dvakrat pri vojatkem naboru in je nosil Ze dva-

t vojaski poklic za klobukom, spravila ga je ta vest
vendar zopet nekoliko v ogenj. Stopi tedaj urneje proti
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domu in ravno prav 3e pride, da slisi oéetove besede. Hudo
so ga le-té spekle, tem bolj, ker sta Anica in Marjetica
sedeli pri oknu in sta tudi onidve to slifali. Ni si mogel
tedaj kaj, da bi ne bil, stopivsi bliZze, zavrnil oceta, rekoé:
» 1o bomo &e le videli, ali nisem za nobeno rabo! Nekoliko
slaboten sem se jim zdel Se lani, ker me je bila pred-
lanskim bolezen izdelala, drugega mi niso mogli ni¢ oéitati;
letos pa sem se dokaj pokrepéal, to sam éutim.“

In v tem trenutku si je Marko Zivo Zelel, da bi bil

trjen. Polastila se ga je nekaka nevolja, in kljuboval bi
il rad oéetu, Marjetici, ki ni hotela, kakor je mislil, nje-
gova biti, in vsemu svetu.

O¢e pa ga pogleda po strani in rece: ,Pojdi, pojdi,
kaj pa bodo hoteli s teboj?

»Ni¢ te ne bodo vzeli, ni¢!* dodd Veseljak. ,Saj tudi
nadega niso, ki je vendar moénejsi od tebe.*

Jernej je bil namret dve leti starejdi od Marka.

To pa je Marka 3e bolj jezilo. ,Pa & me prav,* od-
govori skoro srdito, ,jaz se Ze ne bom jokal.“* Ko f'e bil
to izgovoril, opazil je "Jobro, kako se je Marjetkina glavica
nagnila nekoliko skoz okno, in kako so se njene oéi vprle
vanj, toda delal se je, kakor bi ne bil ni¢esar videl. Niti
pozdravil ni deklet, ampak potegnil je ofetu iz rok vabilo
: vojaskemu naboru, zasukal se na peti ter od3el modko

om.

IV.

Mravlja je pri svojem domu vedno kaj popravijal in
prenarejal. Kedar je v casopisu kaj takega dcital, da je
lahko zdse porabil, takoj je pricel delo. gedaj se je bil
hleva lotil. Sital je zadnji¢, da je tudi Zivini treba dosti in
dobrega zraka, in da ni ni¢ bolj nespametno, nego to, da
se pri hlevih delajo tako majhna okenca. Mravlja je Ze
poprej v marsi¢em drugace ravnal z Zivino, kakor njegova
soseda. Krmil jo je drugade, kakor onadva, ¢edil jo veckrat,
in tudi hlev je imel vedno snaZen. Na to GrabeZ in
Veseljak nikdar nista gledala, akoravno bi se bila morala
Ze spametovati, ker sta vendar videla, da se Mravlji Zivina
vse lepse redi kakor njima. Sedaj se je bil Mravlja pa e
odlo¢il, da poveksa okna pri hlevu. Veseljak se ni mogel
dovolj nacéuditi, zagledavdi zidarja pri Mravlji, ko je pri
hlevu prebijal zid. ,Kaj pa zopet vrtas, preljubi Mravlja!*
vpil je Ze od dale¢ nanj. ,Ce bod tako poéenjal, bomo

a*
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morali tebi v glavo malo zavrtati. Nov hlev, pa ga gres
razdirat!*

Grabez, ki je ravno ta ¢as stal na pragu, ni sicer ni¢
rekel, bil pa je ravno tiste misli kakor Veseljak. Racunal
je na tihem, koliko bo Mravljo to predelovanje stalo, ki je
bilo po njegovem prepri¢anju &isto nepotrebno, in mel si
je roke za hrbtom od veselja, da ni tako neumen, kakor ta
njegov sosed. Mravlja pa se je na zabavljanje Veseljakovo
prav od srca zasmejal in rekel: ,Ze dobro, prijatelj Veseljak,
Ze dobro! Saj tebi to ni¢ ne Zkoduje, tudi ¢e ves hlev po-
derem. Toliko ti pa refem, da bi bilo dobro, ko bi tudi ti
svojemu voli¢kn in kravam dal malo ve¢ svetlobe. Storilo
bi jim prav dobro.*

.Kar jenjaj, ljubi Mravlja,* odgovori Veseljak, kterega
je jezilo, da je sosed opomnil njegovega jedinega volicka.
.Saj ves, kako malo izdajo pri meni tvoja opominjanja.
Tudi v nagdem hlevu se je véasi redilo po veé¢ volov, ¢eravno
niso bila okna ni¢ ve&ja, kakor so sedaj.*

,Bog ti jih daj zopet!“ zavrne Mravlja. ,Jaz ti jih go-
tovo privotim. Vendar mislim, da ni ni¢ napaénega, ako
pod lr.nalem napredujemo. Nadi ocetje tudi niso vsega
vedeli.®

Veseljak je hotel ravno %e nekaj ziniti, ko stopi
GrabeZev Marko iz hi%e. Bil je ¢edno obleden, za klobukom
pa imel bel listek. Ta dan je moral na nabor. Bil je
popolnoma trezen. Prejénjo noé je bil sel ravno ob tisti
uri spat, kakor vsak vecer, in niti to ga ni premotilo, da
mu je iz bliznjih vasij vso no¢ donelo ukanje tovariev na
uho. Do bliznjega trga, kjer se je vriil nabor, ni imel delj,
kakor uro hodd; zato se je odpravil pes.

»Ali zdaj gres?“ vprasa ga oce.

.Grem,* odgovori sin.

oPa le glej, da kmalu nazaj prides.”

yKakor hitro bo mogoée!*

SeZe mu %e v roké ter se odpravi na pot.

,Eja!* oglasi se sedaj Veseljak; ,kaj? kar tako tiho se
hotes splaziti z doma? Kak ¢&lovek pa si vendar? Zavpij
vendar malo in zaukaj! Oh, ko sem bil jaz v teh letih!
Jaz sem kri¢al, da se je nebo stresalo!*

Marko pa se za te besede ¢isto ni¢ ni zmenil, ampak
kar moléé je zavil po stezi mimo Mravljeve koée. Tam sta
Anica in Marjetica sloneli na oknu. jetica je drzZala
Sopek v roki. Mislila je, da jo bo sam poprosil za kak
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cvet. Toda Marko toliko, da se je na njiju ozrl. Hladno ju
pozdravi ter hofe naprej.

»Marko!* zakli¢e Marjetica za njim. On se ozre in jo
pogleda, kakor bi hotel reci: ,Kaj mi hoces?*

»Ali brez Sopka gres?* vprasa deklica, ki se je komaj
vzdrzevala joka.

.54 ga imam,“ odgovori on, pokazavii na beli list
za klobukom. ,Cemu bi si deval e drugega za klobuk in
se bahal, ko se vendar nimam s ¢im. Z Bogom!“ In odsel
je, ne da bi bil se kaj rekel.

Marjetici pa omahne roka, in Sopek, tako skrbno izbran
in povit, pade ji iz roke skoz okno na tla. Zakrije si odi,
da ne bi nih&e videl solz, ki so se ji vdrle po licih. Bilo
ji je tako hudo! — Dasiravno se je Marjetica skrbno dr-
Zala ocetove zapovedi in je bila popolnoma M;:etrga]a one
neZnejSe vezi, ki so jo poprej vezale na ka, v srcu
vendar ni mogla popolnoma zatreti neke posebne naklo-
njenosti do njega. Da ne sme biti njegova, to je vedela,
ker so oce hoteli takd, in sprijaznila se je bila Ze popol-
noma s to mislijo; toda prijateljske ¢ute gojiti za Marka,
s kterim je skupaj v Solo hodila in z njim skupaj rastla
od mladih nog, ni se ji zdelo greh. In zakaj bi mu ne dala
pri taki priliki Sopka, ko ga ima vsak fant, in ko je ve-
dela, da ga drugje ne bo dobil? On pa je odlo¢no odklonil
njeno prijaznost! To jo je bolelo, zelé bolelo! Ni si mislila,
da je tako trdega srci

Njena sestra je vedela, kaksni obéutki jo navdajajo.
Izkusa jo tedaj tolaZiti, rekoé:

»Ne stori si ni¢ iz tega, e je tako prezrl tvoje darilce!
S tem je pokazal. da je ravno tak oZabne#, kakor njegov
oce. Ni¢ ti naj ne bo zal po njem. O¢e so Ze prav imel,
ko so mu povedali, kar mu gre. Saj on res ni za te, in
prepri¢ana sem, da bi ne bila sredna z njim.*

Ali te besede sestrine so imele ves drug ucinek, kakor
so ga namerjavale. ,Lepo te prosim, moléi rajs in ne go-
vori tako!“ vikne Marjetica. ,Njemu se ne more ni¢ oditati.
Tega ni storil iz osabnosti, ampak zaradi tega, ker je uZaljen.
Kaj more on za to, ¢e je njegov oe taksen!*

Anica pa ni mogla k:f; da bi se ne bila nasmejala.
,,Ted% si ga Se nisi iztrgala iz srca?“ vprasa.

»Oce so mi tako veleli, in to mi je dovolj!“ odgovori
Marjetica. ,Vendar prijazna, mislim, da mu smem paé Ze biti
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in pravitna tudi, ako mu kdo podtikava slabosti in napake,
kterih nima.“

»Oh, le poteguj se zanj, le!* nadaljuje Anica, ktero je
nekako veselilo, da se je sestra tako razvnela.

»Kaj se bom potegovala?* odvrne Marjetica, skoro raz-
jarjena. ,Le nortuj se, le! Mogoce, da se tudi tebi Se
ravno tako prigodi, kakor se je meni!*

»Ti misli§, da morda oée tudi meni pa Jerneja pre-
povedd, kaj ne?

»Ni¢ ni nemogoce!*

,Ce tudi,“ zasmeje se Anica. ,Udam se, ée potreba,
ravno tako v ofetovo voljo, kakor si se undala ti. Pre-
pricana sem, da nama ofe dobro Zelijo, in tudi, da bodo
pravo pogodili, kedar naju bodo dali od hige. Clovek se ne
sme udajati vedno nagibom svojega srca. Dobro je, e se
tudi v takih stvareh poslusajo starisi.*

Pri zadnjih besedah stopi mati v hifo ter opomni, da
{fl ¢as iti zakurit. Anica vstane in se urno odpravi v ku-

injo. Marjetica pa je ostala %e nadalje v hisi pri Sivanju,
s kterim je imela opraviti. Jako pocasi so ji tekle danes
ure. Bala se je, da bi Marka vendar le ne vzeli. Da je
pri vojakih hudo, to je Ze veCkrat slifala praviti, in kaj
hudega Marku ni privostila, ¢eravno je danes tako ravn
z njo. Vzdihnila je vekrat in molila po tihem, da bi se
Marko sreéno odtegnil vojadki suknji.

Po kosilu sta deklici zopet sedeli pri oknu in &ivali
kakor dopoldne.

Bilo je Ze proti veferu, a Marjetica se je Se vedno
zaman ozirala proti oni strani, odkoder se je imel vrniti
Marko domi. Anica je videla dobro, kako uhajajo sestri
vedno in vedno pogledi skoz okno. Vendar je ni hotela 3e
naprej draziti. Izkusala jo &': razvedriti na ta naéin, da je
napeljavala govor vedno na druge stvari. In Marjetica je bila
res za trenutek pozabila na Marka. Kar se zatuje glasno
ukanje. Obe deklici skotita s klopi in se ozreta skoz okno.
»Pa menda saj ni to Marko?“ misli si Marjetica. Saj
zjutraj je bil tako miren in trezen, in ravno zato se ji je
Se bolj smilil. Ukanje je postajalo glasneje in glasneje, in
kmalu se zatuje tudi harmonika. Bil je nastal Zze mrak, in
ni se ve¢ na tanko svet razlodeval. Toliko pa se je Se videlo,
da proti vasici ne prihaja jeden sam, temve¢ cela kopica
fantov. Ko se priblizajo, spoznata deklici takoj, da je tudi
Marko med njimi. Bilo je kmalu vse po koncu, kajti
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nenavadni hrup je spravil takoj malostevilne prebivalce
nase vasice na noge. Pod Mravljevim oknom se fantje
ustavijo, zaukajo zopet iz vsega grla, in harmonika z nova
zahreséi. Marko pa stopi tik okna, skoz ktero sta gledali
deklici, in re¢e: ,No, Metka, poglej! Vzeli so me tudi brez
Sopka. Dragonec sem!* Veselje se mu je videlo na obrazu,
ko je izrekel te besede.

Sedaj ni bil ve¢ tako moski, kakor zjutraj, vendar pa je
z nekakim ponosom poudarjal, da je dragonec.

Marjetici pa se je zavrtelo v glavi pri teh besedah.
Sama svojim ufesom ni verjela. In vendar je Marko go-
voril resnico. Potrdili so ga bili k dragoncem. Fantje iz
bliznje vasi pa so mu skazali to ¢ast, da so ga spremili z
godbo domit. Marko jih zahvali, poslovi se od njih ter stopi
nato proti domu, kjer je njegov oce otrpel stal na veznem
pragu in ¢ude¢ se gledal, kaj ima vse to pomeniti.

V.

Za starega Grabeza ni bil to majhen udarec, da so
mu sina potrdili v vojake. Kesal se je, da ni vendar delal
proénje zanj. TolaZil pa se je nekoliko s tem, da $e ni vse
izgubljeno, in da 3e zmirom lahko prosi za sina. Sevéda
bode imel sedaj se mnogo vet stroskov, mego bi jih bil
imel, ako bi bil prej napravil proinjo; kajti moral bo iti
v glavno mesto, da ga preistejo, je li za delo zmozZen ali
ne, in potem razsodijo, ali mu je sin res potreben pri
domu ali ne. Pa e neki drug up ga je navdajal. Slisal je
praviti, da novince meseca vinotoka Se enkrat preiiéejo, in
da posljejo tiste domi, ki jih spoznajo za nesposobne. Ko
bi bilo po njegovem, ne bil bi Marko smel dotlej ne jesti
in ne piti, zato da bi oslabel, in da bi ga potem morali
izpustiti. Vsekako pa je sklenil, ne delati poprej proinje,
dokler se ni pokazalo, ali Marka obdrzé ali ne.

Toda nesreta, ki se enkrat zaleti v kako hi%o, ne za-
pusti je tako kmalu. Komaj se je bil Grabez nekoliko po-
miril zaradi sina, %e so mu pridle druge skrbi nad glavo.

Imel je lepo, brejo kravo, ktera bi bila imela v kratkem
storiti. Prihodnji semenj jo je namerjaval s telitkom vred
prodati, a sedaj mu je nevarno zbolela. Ni¢ ni mogla jesti,
in lezala je v jednomer. GrabeZ je tarnal, kaj bo, a po-
magati si ni vedel in znal. Prifla sta tudi soseda v po-
svetovanje, kaj bi bilo ukreniti.
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ndaz ti ne dam drugega sveta, kakor po Zivinskega
zdravnika pojdi,* re¢e mu Mravlja.

Grabez je komaj vedel, da so tudi Zvinski zdravniki
na svetu, in je debelo gledal, ko mu je Mravlija to na-
svetoval. ,Dobro bi res morda bilo,* misli si, ,toda zdravnik
stane! Saj bi ga 3e zdse ne poklical tako kmalu. E nié,
rajsi posljem po kovaca, saj on tudi nekaj razume!“

ako je razmisljal GrabeZz in konéno tudi sklenil, da
pusti Zivinozdravnika tam, kjer je. Pokli¢e deklo in ji rede:
»Po kovata mi skodi, pa glej, da kmalu prideta! Kdo bi
podiljal tako dale¢ po zdravnika!“

Dekla se odpravi v bliznjo vas. ,Prav imas!* pritrdi
Veseljak. ,Ta najin preljubi sosed Mravlja bi si vedno in
povsod pomagal rad le z uéenostjo. Saj je éudno, da ti
sam Ze vsega ne znas, ko vedno ¢ita¥ ucene knjige in
¢asopise!" refe proti Mravlji obrnjen.

Mravlja ni na to ni¢ odgovoril, a mislil si je svoje.
Toliko je izprevidel, da je krava hudo bolna, in uverjen je
bil, da bi mogla tukaj le spretna roka Zivinskega zdravnika
kaj storiti. Nikomur ni privoi¢il nesree in tudi GrabeZu
ne, zato mu je bil dal ta svet. Siliti ga seveda ni mogel.

Crez dobre pol ure se je vrnila dekla s kovadem, kteri
je za silo tudi zdravil Zivino. U¢il se moZ ni nikjer, in
vendar se je delal, kakor bi ga ne bilo ¢érez njega. Prinesel
je s seboj veé tekoéin v razliénih posodah in tudi drugega
orodja. gukal se je tako samozavestno okrog bolnega Zi-
vinceta, kakor bi mu ne moglo izpodleteti. Velel je potem
kravi gobec odpreti in vlival vanjo toliko stvarij, da bi
bila res morala ozdraveti, ako bi bilo od tega odvisno,
koliko zdravil popije. A uéinka ni bilo. Kovaé je zacel
nato suvati ubogo Zivinée z nogo od vseh stranij, da bi ga
bil spravil po koncu, a krava se ni vzdignila, nasprotno,
poginila je ¢rez kaki dve uri potem, ko je bil zadel oni
maza¢ poskusati svojo udenost nad njo.

pPrepozno, prepozno!“ klical je kovaé, kakor da bi se
mu ne bilo $e nikdar pripetilo kaj takega. ,Poprej bi me
bili poklicali!* Mravlja pa se mu je zaniéljivo smejal.
Toliko, kolikor je vedel ta mazaé, znal je tudi on. GrabeZa
pa je odkritosréno obzaloval, kajti krava je bila vredna
svojih' 130 goldinarjev. Bil je prepri¢an, da bi se bilo dalo
pomagati, ko bi bil GrabeZ bolje pazil na Zivinte, in ko bi
bil o pravem ¢asu poslal po Zivinskega zdravnika. A nje-
gova brezumna skopost ga je spravila v to, kakor %e v
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mnogo drugo nesreco. Bil je grozno pobit sedag', a tudi ta
izkusnja ga ni zmodrila toliko, da bi bil v prihodnje po-
stopal drugate. Ko pa je prisel semenj v bliZnjem trgu,
gnal je kocar Mravlja dva lepa vola na prodaj, kmet Veseljak
Jedno mr3avo kravico, bogati GrabeZ pa nié.

Bilo je lepo vreme tisti semenjdan. Mravlja in Veseljak
sta se odpravila dokaj zgodaj z doma. Z Veseljakom je Sel
njegov sin Jernej. Mati ga je prosila, da naj gre. ,Pojdi,
pojdi!* rekla mu je, ,pa glej, da se ofe ne napije zopet,
kakor je njegova grda navada. IzkuSaj mu izviti denar iz
rok, ako prodasta kravico, ¢e ne, zapravi ti vse. Da tako
ne pride domi, da ne bi sel v gostilno, dobro vem. Pojdi z
njim in pij tudi ti, ée pokli¢e vina, da ne izpije vsega sam.
Tako ga Se najlazje obvarujed pijanosti.*

To je bil vzrok, da se je tudi Jernej odpravil na semenj.
Bilo je malo ¢udno videti, ko sta on in ofe imela samo
slabotno kravico pred seboj, med tem ko je gonil Mravlja
sam dva dobro rejena vola na prodaj. Veseljak sicer ni bil
zloben in zavidljiv ¢lovek, ali malo ga je vendar le bolelo,
ko je premisljal, koliko bo izkupil za svoje Zivinée on, in
koliio Mravlja za svoja dva vola. Ni si mogel tedaj kaj, da
bi ne bil zacel Mravljo zbadati.

»No, kakor je videti, to je res pomagalo, da si okna
povecal pri hleva. Lepo si varedil volitka.“ Pri tem pa se
Je smejal tako, kakor bi sam svojim besedam ne verjel.

»Imas prav,* zavrne Mravlja, ,tudi okna pri hlevu so
nekoliko pomagala; seveda je treba tudi %e marsikaj dru-
gega jemati v postev pri tem!*

.Kaj takega vendar?“ poprasuje Veseljak, noréujo¢ se.
»Ne bodi tako nevoséljiv ne, in povej, kar si se nauéil iz
tistih svojih novic, ki jih prebiras ven in ven. Glej, ni¢ ne
bi skodilo, ako bi tudi jaz mogel enkrat prodati kaj takega,
kakor bos ti danes.“

Mravlja je vedel, da se Veseljak Sali, vendar mu od-
govori resno: ,Ze veckrat sem te uéil, pa nisi hotel nikoli
ni¢ slisati; bilo bi tedaj odveé¢, ako bi Se govoril. Toliko
ti pa vendar 3e retem, da bi me bilo sram, gnati tako
blatnato Zivinée na semenj. Zakaj vendar ti Jernej ne
snaZis malo bolj zivine, ker ves, da se v taki nesnagi ne
more obrediti?“

-Kaj morem,“ opravi¢uje se Jernej, ,ko ni dovolj na-
stila domd, in pa ¢asa mi primanjkuje, ker sem za vse
sam pri hisi!“
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To je pa Veseljaka 3e bolj jezilo, da mu je Mravlja
kaj takega o¢ital. Zato zaéne z zaniéljivim glasom: ,O se-
veda, tvoja volicka sta bila Ze na vse zgodaj lepo umita,
kakor je videti. Skoda, da jaz na to vedno pozabim. Samo
ne vem, ¢e bi to kaj pomagalo pri meni, ali ne. Je Ze
tako prisojeno vsakemu svoje! Nekteremu se obrne vse v
gid, naj dela in pocne, kar hole, drugemu pa vse v Skodo.

stara resnica pa je, da, ¢im bolj je neumen ¢lovek, tem
ve¢jo srefo ima.“

.No, potem pa le Boga prosi, da ti vzame Se tisto
malo pameti, kar je ima$, ako je tako,* odvrne Mravlja
tudi pikro. ,Vendar tudi to je stara resnica, da je vsak
¢lovek sam svoje sree koval! Veasi se res ne dd izognili
kaki nesreti. Poslje nam jo Bog, on Ze ve, zakaj. Toda
marsikteri nezgodi se dd pa tudi izogniti; ali s pre-
udarkom in premisljenostjo, ali pa z neumnostjo, o tem
sodi sam!*

Veseljak ni pridel do tega, da bi bil e kaj odgovoril,
kajti med zadnjimi besedami, ktere je govoril Mravlja, doslo
je vetje krdelo ljudij iz drugih vasij, ki so &li tudi na
semenj. Bilo se je treba pozdraviti z njimi, in pomenek se
je pletel odslej o drugih stvareh, dokler niso prisli do trga.
V trgu je bilo Ze vse polno ljudstva, ko so dodli tja. Ker
je bil lep dan, vreli so ljudje od vseh stranij vkup. Mravlja
in Veseljak sta se podala takoj na prostor, ki je bil od-
merjen za Zivinski semenj, Jernej pa jima je rekel, da pride
kmalu za njima. Hotel se je nekoliko ozreti okoli, pa tudi
kupiti je bilo treba kaj za Anico in Metko. Da bi prisel
praznih rok s semnja, to nikakor ni &lo. Vedel je, da ga
bosta vpragali za semenj. Vendar je opravil kmalu. Nakupil
je nekaj malenkostij in el potem iskat oceta, spominjajoé
se materinega narodila, da ga naj ne izpusti iz otij.

Ko pride Jernej na Zivinski semenj, bil je Mravlja vola
#e prodal, in neki trgovec z Bavarskega mu je ravnokar
odsteval kupnino v samih novih bankovcih. Njegov oce pa
je Se vedno stal sam poleg svoje kravice, ne da bi se bil

do menil zanj in za njegovo Zivinde, kar pa ni éudno,
ker je bilo mnogo lepsih krav na prodaj. Mravlja se je
precej, ko je prejel denar, odpravil domi. Pozdravil je Se
Veseljaka in njegovega sina ter odSel. Oba sta gledala za
njim. Stari je e vedno mislil in preudarjal o tem, kako
slepo sreéo ima ta Mravlja, sin pa je sklepal na tihem, da
bode na njegovem domu vse drugade, kedar bode enkrat



27

sam gospodar. Hotel si je vzeti Mravljo za vzgled, in ¢e se
mu izpolni enkrat sréna Zelja, da postane njegov zet, potem
ga hoce poslusati bolj, kakor svojega oceta. Vendar nekako
¢udno mu je bilo danes pri srcu, ko se je spomnil Anice.
Ali bo res kdaj njegova? Tezko! Mravlja je odrekel Mar-
jetico Marku, ko je ta vendar ves drug moZ Kaj bo imel
on? Na pol podrt dom, zadolZen na vseh oglih, ¢e ga
ocetu Ze prej ne prodadé. Ali bo Mravlja hotel dati svojo
héer na tako domovanje? Doslej je bil res vedno prijazen
z njim! In to mu je moralo biti vendar znano, kake ¢ute
goji za Anico. Kako to, da tudi njemu ni povedal svojih
mislij, ko je to vendar tako brez ovinkov storil proti
Marku? Jerneju to ni slo prav v glavo. Neka bojazen ga
je danes navdajala, in neka neprijetna slutnja mu je tezila
srce, kakor 3e nikdar poprej ne. Moléé in nekako otoZen
je stal poleg oteta ter zrl pred se v tla. Starega Veseljaka
pa je Ze vse jezilo, da se tako dolgo ne oglasi noben kupec
za njegovo kravo. Bil je tudi Ze Zejen in pil bi ga bil rad
en kozarec. Da bi si nekoliko ohladil jezo, zaéne se nad
sinom obregovati. ,Kaj se drZis, kakor mila Jera!* zavpije
nanj. Rajsi malo ljudi vkup kli¢i, da prej prodava. Nato
zaéne sam kriati in ponujati svoje Zivinde, kolikor je le
mogel in znal. Hvalil je kravo na vse pretege in pravil,
koliko mleka da ima vsak dan, kako dobrega plemena da
{e itd. Konéno se res ustavi postarna Zeniea pred njima.
mela ni najbrZ dosti denarja, zato se ni ozirala po lepsi
zivini. ,Te mrSave kravice ne more Bog vé kako ceniti,“
mislila si je. In res, ni se motila. Veseljak se je bil Ze
naveli¢al hvalisati svoje blago, in grlo mu je bilo tudi Ze
tako suho, da se mu ni ljubilo ni¢ veé govoriti. Kupéija
je bila tedaj kmalu storjena. Zenica mu je izplaéala bornih
35 goldinarjev, a Veseljak je bil sreéen, da je sploh prizel
do denarja. Obupavati je bil Ze zalel, da se ga sploh kdo
usmili.

Jernej se ni dosti zmenil" za kupéijo in se tudi ni
ni¢ vtikal vmes; a sedaj, ko je bila krava prodana in je bil
ote prejel denar, prislo je zanj delo. Pred vsem je mislil
na to, kako bi denar dobil v svoje roke. Ali to ni bilo
tako lahko, kakor bi si kdo mislil. S silo se ni dalo
storiti ni¢, in bi tudi ne bilo dostojno. Z zvijato bi se ne
bilo dalo tudi ni¢ opraviti, kajti stari Veseljak je bil sam
zvit in premeten, da mu ga ni bilo kmalu vrste. Ostala je
tedaj le %e pro3nja. Ko je bil tedaj oe denar nekolikokrat
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prestel, kakor je to navada pri takih ljudeh, in se je pri-
gravlial, da bi ga vtaknil v Zep, poprosi ga Jernej: ,Ote,
ajte, da jaz spravim denar, vi bi ga morda Se izgubili!“

,Kaj?* vprasa Veseljak zateglo. Vedel je takoj, kam sin
meri. ,Cegava je bila krava? Tvoja ali moja?*

,Vasa in moja,“ odgovori Jernej, ,ali morda ne?*

»No, ¢e hoced tako, pa naj bo!* odvrne oce, kteremu
je ta odgovor sinov nekako ugajal. .Saf' ne recem, da ni
tudi tvoja. Kar je moje, je tudi tvoje. In da ne poreles,
da sem te hotel kako kaj prikrajsati, uslisim ti tvojo prosnjo.
Na, spravi ti trideset goldinarjev, jaz jih spravim pa pet.
Sedaj si menda zadovoljen ?*

»O¢e, dajte mi 3e tisto sem, saj veste, kako potrebujemo
denarja,“ prosi on.

,Nié¢! Nobene besede ve¢! Mislim, da sem dovolj po-
teno delil s teboj! Lepo bi ti ravnal z menoj, ko bi bil
enkral ti gospodar!“

.Lepo!“ odvrne Jernej; ,nicesar bi vam ne manjkalo
pri meni!“

,Ne mudiva se ve¢ tukaj!* odreZe ofe na kratko ta
pogovor. ,Zejen sem Ze tako, da se mi je popolnoma jezik
prisugil. Na kozardek vina lgreva sedaj, (fa.l bom jaz zanj iz
mojega, ne ti od svojega. Pojdil!“

Sin bi bil rad nekaj ugovarjal, a ker je bil sam Zejen
in bi bilo malo preve¢ zahtevati od odeta, da bi sla sedaj
brez vsakega krepila ¢ do doma, udal se je in stopil z
otetom v bliznjo gostilno. Tu pa so Veseljaka sprejeli z
glasnim hrupom. Vse ga je poznalo, in radi so ga imeli
ljudje, ne samo iz bliznjih, ampak tudi iz bolj oddaljenih
vasi). Znal je vedno kako ziniti, da so se smejali, in kaj
takega ljudem vselej ugaja. Klicali so ga tedaj od vseh
stranij pit, in da se on ni branil, lahko si mislimo.

.Kaj? to je tvoj sin, ali ka-li?“ oglasali so se drug za
drugim taki, ki Jerneja 3e niso poznali.

»Moj, moj!* pritrdi Veseljak; ,ta Jernej je moj!*

»Na, Jernej, pojdi pit,* zaceli so sedaj tudi sina klicati.
Jernej se ni mogel ubraniti, moral je Ze iz uljudnosti po-
kusati vino. Tako je preteklo precej ¢asa, predno sta se
vsedla k svoji merici vina. Jernej je takoj ¢util, da je ne-
varnost velika, da bi se ofe ne napil. 6r2al se je tedaj
materinega naroéila in ni pustil, da bi bilo ostalo vse vino
ocetu. Mislil si je: ,Cim ve¢ pijem jaz, tem manj pride
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na oéeta.* Pri tem pa ni pomislil, da se lahko tudi
njemu pripeti kaj ¢loveskega. In tudi v tem se je motil,
ker je mislil, da ostane pri prvi merici. Oé¢e je poklical
tudi Se drugi in tretji poli¢c. Ker sta prej pokusala pri
razlinih mizah razlitna vina, imela sta ga kmalu oba,
ofe in sin, nekoliko pod kapo. Jerneju, ki pijace ni
bil vajen, delalo je vino grozno vro¢ino. TolaZil se
je s tem, da se zunaj ohladi, in da se mu na zraku
razvedri tudi glava. Silil je tedaj ofeta zdaj na vse pre-
tege, naj gresta domi. Po dolgem trudu se mu vendar
le posreci, spraviti oceta iz gostilne. A kaj pomaga, ko
pa je bilo toliko gostilen, in pri vsaki se je ¢ula godba,
pelje in krik. Kjer je stari Veseljak kaj takega slial, ondi
ni mogel mimo. USel je svojemu sinu %e pri prvi gostilni
zopet noter, in ta je moral za njim, kajti brez ofeta Jernej
ni mogel domu. In pil je zopet sam, da bi oceta obvarovai
pijanosti, a pri tem je upijanil — samega sebe. Konéno ga
Je prevzelo vino tako, da mu je kar glava lezla na prsi, in
da je &isto pozabil na to, priganjati ofeta, da bi &la naprej.
Ko pa sta se Ze precej pozno popoldne vendar le odpravila
proti domu, zapazil je Jernej na svoj velik strah, da se ne
zapletajo samo ocetu noge, ampak tudi njemu samemu. In
tudi ta up se mu ne izpolni, da se strezni, predno prideta
do doma. Nasprotno, bledlo se mu je v glavi &¢im dalje bolj.
Dan je bil namre¢ vroé, in solnce je pripekalo tudi se
sedaj hudo, ko se je blizalo svojemu zatonu. Nestrpna tisina
je vladala, in Jerneju, po kterem je vse gorelo, bilo je,
kakor da mu zdaj pa zdaj poide sapa.

Njegovemu oc¢etu pa ni bilo tako hudo. Bil je prav
zidane volje. Govoril je neprenehoma, ustavljal se in raz-
kladal svojemu sinu to in ono, seveda na tisti smesni
naéin, kakor sploh govorijo pijanci. Jerneju je vse plesalo
pred o¢mi; razumel je malo ali ni¢, kaj mu je govoril ode;
samo toliko je bil %e pri sebi, da je iskreno Zelel, da bi
bil Ze skoro domd.

Tako sta bila prisla Ze prav blizu vasi, do kraja, kjer
je stala vedno, tudi ob dolgi sudi, velika luza. Tam se stari

eseljak zopet ustavi in zaéne z nova svojemu sinu pro-
rokovati. Ta pa vzame oéeta pod pazuho ter ga vlede za
seboj, da bi bila poprej pod domaco streho. Sram ga je
bilo, in bal se je, da bi ju kdo ne videl. Ali oéetu pa to
ni bilo prav. Jame se ustavljati in vle¢i sina nazaj, a pri
tem se jima zapletejo noge, in oba telebita v luzo tako,
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da je ote lezal spodaj, sin pa na njem. Nastal je seveda
kratek premolk. Luza sicer ni bila globoka, toda nekoliko
je je Veseljak vendar le dobil v usta. Bljuval je vsled tega, da
Je Jerneja skoro posilil smeh, akoravno je éutil, v kako ne-
prijetnem poloZaju je. Ker mu je pri padeu voda hudo
brizgnila v obraz, streznil se je precej nekoliko. Treba je
bilo pred vsem zdaj gledati, da se izkobacata iz luze in
blata. Jerneju se toliko posre¢i, da poklekne pred oceta ter
mu pomoli roki, da bi se tudi on sklonil po koneu. Toda
moz je bil danes teZak, kakor svinec. Kakor ga je prijel
sin za roke, da bi ga vzdignil, pa je potegnil 3e njega zopet
nazaj v luZzo. Mutila sta se in trudila, da bi se spravila po
konen, Ze dokaj ¢asa, a vse zaman. Ticala sta %e vedno v
luzi. Prenehala sta za nekoliko ¢asa s poskuinjami, da bi
si odpoéila. A ko sta pri¢ela z nova, nista ravno tako nié¢
opravila kakor prej. Jernej nikakor ni imel toliko mo¢i, da
bi bil spravil o¢eta po koncu. V tem pridrdra Grabezev
hlapee, velik porednez, s praznim vozom mimo. Ko ju za-
gleda, ustavi se in se zaéne noréevati: ,Ste li &la danes k
zabam v gosti, ali ka-li? Jej, jej, to vama gre dobro! Pi-
jate imata, kolikor je hoceta!®

Veseljak pa mu odvrne: ,Ce si ¢lovek, pojdi pomagat,
¢e si zlodej, pojdi pa naprej!“

«Je Ze prav!* zasmeje se hlapec na vsa usta ter po-
Zene zopet in oddrdrd naprej.

Kdo vé, kako dolgo bi si bila Veseljak in njegov sin
Se zastonj prizadevala, izkobacati se iz luZe, ko bi jima ne
bil prisel Mravlja na pomoé¢; ta je, prisedsi s semnja, Ze
ves popoldan pridno na polju delal in se je sedaj vracal
proti domu.

»La Boga svetega, kaj pa pofenjata?* vzklikne, ko ju
zagleda. ,Ali sta ob pamet, ka-li?*

«Ni¢ ob pamet!* odgovarja Veseljak; .kopljeva se,
kopljeva!*

Mravlja pristopi in pomaga najprej Jerneju na noge.
Oba vkup pa spravita potem Se Veseljaka po koncu. Jerneja
je bilo sram, da ni vedel, kam bi se dejal. Da Mravlji ni
odslo, da je tudi on vinjen, to je dobro ¢éutil. Stari Veseljak
pa, komaj da je zopet stal, skaZe svojo hvaleznost sosedu,
ki ga je resil iz tako neprijetnega polozaja, s tem, da mu rece:

»~Mravlja, ves, ti si grozno neumen ¢lovek!*

»Menda res,“ odgovori ta; ,drugade bi te ne bil po-
tegnil iz luZe.®
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»Nak!* zanikuje Veseljak. ,To bi Ze Se bilo to, da si
me resil Zabje drudcine! Ali zaradi tega si neumen, da
tako rad vodo pijes. Jaz ti refem, samo dvakrat sem pozrl
luZe, ko sem &trbunknil vanjo, pa ti imam zadosti vode za
vse Zivljenje. Ne, take pijate nofem ved in vode se bom
odslej ogibal Se bolj, kakor sem se je do zdaj. To ti povem:
vode so vse jednake, naj si bo luza, ali studenéina; v mojih
oteh so vse jednake!*

Jernej je zaman prosil oécta, naj vendar jenja in gre.
Ta pa je vpil se vedno za odhajajo¢im Mravljo, rekoé: ,Kaj
pa tota deEn. tota? Si neumen, ali nisi, da se zoper toco
zavarujes, pa je e naredili ne zna$, da bi denar potegnil !“

Mravlja pa se ni dalje zmenil za Veseljakovo blebetanje,
temve¢ je 3el moléé svojo pot naprej, Le s trudom se je
posrecilo Jerneju, pripraviti ofeta do tega, da sta 3la za
sosedom; trpelo je %e nekaj ¢asa, predno sta dospela domi.

VL

Drugo jutro se je vzbudil Jernej s tezko glavo. Vreme
se je bilo kar ¢rez no¢ prevrglo. Prej ta dan jasno in vroce,
danes ¢emerno in deZevno. Bilo ni za nikamor ven, in to
je Jerneju Se hujse delo. Akose je spomnil prejsnjega dne,
bil bi najrajsi sam pred seboj bezal. Sedaj pa Se na polje
ali v gozd ni mogel. Pritakoval je vedno, da mu mati kaj
porete, pa je le moléala. Da ji ni bilo to prav, kar se je
veeraj dogodilo, ¢util je dobro. Pa ko bi mu vsaj kaj oéi-
tala in mu ponudila priloZznost, da bi se opravi¢il! Toda
iz njenih ust ni bilo besede. Da bi bil pa sam zacel pra-
viti, kako je prislo vse to, da se je tudi on napil, za to je
bil pretrmoglav. Jezilo ga je tudi, da mu je bila prav za
prav mati kriva, da je bil 3el na semenj. Ko bi mu mati
ne bila prigovari':kla, Se na um bi mu ne bilo priglo hoditi
z ofetom. In koliko sre¢nejsi bi bil, ¢e bi ne bil el!

Najbolj pa ga je skrbelo, kaj poreké pri Mravljevih.
Sram ga je bilo zlasti Anice. Kaj le si bo mislila sedaj
o njem! O da bi se ne bil podal nm na to pot! Prvié
v svojem Zivljenju je ¢util nekak srd do svojega odeta. Ni
zadosti, da mu bo vse zapravil, zdaj ga je pripravil se v to
nesreco.

Premisljal je dolgo, kaj storiti. Doma je bilo neznosno.
To mol¢anje materino ga je bolj peklo in bolelo, kakor ée
bi mu bila e tako ocitala njegovo pregreho. Oce pa e
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vstal ni bil, da bi bil dal morda kak povod za razgovor.
O slabem vremenu je Ze samo ob sebi zelé dolgotasno
domd, tem bolj pa, ako nimad nikogar, da bi z njim zinil
besedico. Konéno se Jernej vendar odlo¢i, da gre k
Mravljevim. ,Enkrat se jim moram pokazati,“ misli si, ,in
tim prej poistem priloZnost, da se opravi¢im, tem boljse je.*

Vzame si tedaj srce in gre. Mravlja se je vracal
ravno s skednja proti vezi, ko vidi Jerneja prihajati. Jernej
ga hoée pozdraviti, a ta mu obrne hrbet in se vrne zopet
proti skednju. Jernej je takoj éutil, da se je le njemu iz-
ognil. Mravlja je bil v resnici jako hud na Jerneja. Cislal
ga je poprej zel6. Imel ga je za pametnega in treznega
fanta; tem bolj se mu je zameril zdaj, ko ga je videl pija-
nega. Ko je bil véeraj prisel domi, povedal je precej domd,
kaj je videl. ,Ravno tak je, kakor ofe,“ rekel je ves ne-
voljen. ,Grozao sem se motil nad njim. Vina ne pije,
dokler ga nima, kakor stari; ako pa pride do njega, pa ne
pozna mere. Ta higa si ne opomore nikdar! Dokler mla-
dega nisem poznal, upal sem 8%e, a sedaj vem, da ni no-
bene reditve veé.* In bolj proti Anici obrnjen, nego proti
drugim, pristavi: ,Da se jenja odslej tista prijaznost, ktera
se mu je do zdaj kazala v nai hisi! Staremu ¢loveku se
marsikaj pregleda, kar se mlademu ne sme odpustiti. Za-
naprej mi je stari Veseljak ljub%i nego mladi!®

Anici pa v tej zadevi ni bilo treba dvakrat namigniti.
Bila je bolj nagla, nego njena sestra, in tudi manj rahlo-
éutna. Ako ji ni bilo kaj po volji, povedala je takoj na-
ravnost svoje misli. In to, da se je nad Jernejem tako
motila, razljutilo jo je zel6. Pijanec se ji je vsak gabil, in
da se je bil Jernej tako napil, tega bi mu ne bila mogla
z lepa odpustiti. Cakala je komaj, da bi mu mogla po-
vedati svoje mnenje. Ko tedaj vidi, da se bliza njihovi hisi,
stopi takoj v veZo, da bi ga Ze zunaj sprejela. Jernej je bil
7¢ namenjen, vrniti se domi, ko je opazil, da se ga Mravlja
ogiblje; a vendar ga je nekaj premotilo, da stopi v vezo.
Ugledavsi Anico, rede nekako skesano: ,Semnja sem ti pri-
nesel, e —.*

Vendar izgovoriti ni utegnil. Po deklici je vse kipelo
same nevoli'e. »Ali se ti ni razmoéil v luZi?“ vprasa ga
zani¢ljivo. In ko je hotel Jernej %e nekaj govoriti, obregne
se na kratko nad njim, rekoé: .S pijancem ne govorim!*
Izreksi, zasude se na okrog in stopi v hifo. Jernej je stal
nekaj ¢asa kakor okamenel na mestu, potem pa se zavé in
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stete proti domu. Podd se v hlev in se bridko izjoka. To
mu je bilo preveé. Kaj je vendar takega storil? Res, napil
se je, pa ali se ni hotel le za ofeta Zrtvovati? Ali je res
zasluzil, da se z njim tako ravna? Ali bi ne bilo pravié-
nejie, da bi ga pomilovali, nego da ga zanitujejo?

Jok mu je olajsal srcé, a zavest, da se mu dela krivica,
navdala ga je tudi z nekakim ponosom. Sklenil je, nikomur
ve¢ se vsiljevati. Da je Anica sedaj zanj izgubljena, to je
dobro vedel. A namenil se je dokazati vsem tem, ki so ga
sedaj tako nemilo obsojali, ne da bi ga bili poprej poslusali,
da je druga¢en, nego mislijo.

Zatelo se je sedaj v Kotu zelé dolgocasno zivijenje.
Marko se je Mravljevih itak Ze delj ¢asa ogibal, sedaj pa
je bila tudi Jerneju pot tjakaj popolnoma zaprta. Oba mla-
denita sta bila velika prijatelja, nesreta pa ju je e bolj
zdruzila. Pogovarjala sta se odslej veckrat in toZila drug
drugemu. ,Moje jedino veselje je $e to,* refe nekdaj Marko
Jerneju, ,da pojdem v kratkem z doma v svet. Doma bi
mi ne bilo ni¢ ve¢ strpeti. Res je huda vojaska sluzba,
toda jaz komaj ¢akam, da me vtaknejo v vojatko suknjo.*

»O ko bi mene hoteli!* vzdihne Jernej. .Pa z doma
pojdem tudi jaz! Ne bo nikdar dolgo temu, da pojdem!*

»Kam pa misli§ iti?“ vprasa Marko.

»Ce se mi ne posreéi nié dragega, pojdem pa drvarit
na Hrvatsko ali Ogersko.*

»Prav imas! Morda bodo Mravljevi potem prijaznejsi
z nama, kedar se vrneva. Zdi se mi, da so nekako o3abni
postali.*

+Saj so lahko! Vsega imajo dosti. Jaz sem bil res velik
bedak, da sem mislil, da mi dd Mravlja kdaj Anico za
zeno. Prav se mi godi, da so mi pokazali vrata! S teboj,
se vé, je drugaée. Danes ali jutri si gospodar, in pri tebi
se ne bodo dolgo pomisljali, ¢e jim tudi sedaj morda ni
kaj prav.*

.Bog vé, Bog vé,* opomni Marko. _Ni¢ se ne vé, kaj
se Se zgodi. Ali povej vendar enkrat, kako je bilo s tisto
tvojo pijanostjo, ki ti jo tako zamerijo? Da ti po pravici
povem, tudi jaz sem se éudil, ko je hlapec pravil domd,
kaj se je vama pripetilo z otetom. Saj navade nisi imel,
da bi bil popival.*

wRavno to je bilo vzrok, da me je vino tako hitro
premagalo. Pil pa sem zaradi tega, ker sem mislil, da bodo

Vedernice, 49. zv, 3
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ote manj pili, ako pijem jaz; pri tem sva se ga pa oba
nalezla.*

»E moj Bog, pa bi bil vendar povedal, kako je to
prislo. Ni vredno, da se Anica zaradi tega na te hudo —
drzi. Ce ji poves, kako je bilo, bode precej dobra s
teboj.”

.Povem ji morda Ze Se kdaj, ali sedaj Se ne. Prevet
neprijazno me je sprejela. Tega ji ne pozabim tako kmalu.
Ko bi bila le nekoliko potrpljenja imela, pa bi se bila vsa
stvar razjasnila. Ali niti do besede me ni pustila. Iz tega
sklepam, da mi ni bila nikdar posebno dobra. Kaka druga
bi me bila pustila izgovoriti in se opravi¢iti, ona pa me
je sprejela tako neljubo in tako odurno, da hujse storiti ni
mogla. Ce hoée tako, naj pa bo! Saj vem, kje ima vse to
svoj vir. Mravlja je premeten; dobro vé, kako gre pri nas
vse narobe in rakovo pot vsled otetove lahkomiselnosti;
zato je namignil svoji héeri, in njej tak moZ tudi ne more
biti kdo vé kako drag, ki ne bode imel nifesar. Zato je
porabila prvo priloZnost, da se me je otresla. Tudi dobro!
Ali to Bm pa Z%e Se dokaZzem, da pijanec in zapravljivec
nisem. Domd si seveda nisem mogel opomoéi. Kar sem jaz
pridobil, zapravili so oée. j grem pa v svet. Da bi dela
ne dobil, ne bojim se, a or hitro imam delo, imam
tudi denar. Saj sem bil ono leto tudi precej zasluzil, ko
sem bil Zel po svetu. Domd pa naj ta ¢as poénejo, kar
hotejo. Slabejde ne more biti, kakor je Ze. Materi bom Ze
vectkrat pisal, da ne bodo v skrbeh.“

»No, pojdeva pa oba! rede %fe Marko in se lod¢i od
prijatelja.

Bilo je zopet neko nedeljo popoldne meseca kimovca.
Nenavadno vrode je pripekalo solnce za ta ¢as, Mravlja je
sedel na klopi v senci in deval ravnokar naoénice na nos,
da bi cital najnovejso Stevilko svojega casopisa, ko se mu
pribliza Veseljak. ,No, ti pismouk!“ vpije ze od dale¢ nanj;
+kaj bos kaj novega povedal ?7*

»Doslej Se nisem dosti ¢ital. Samo neki oklic sem videl
prej tu notri, da treba stari denar dati zamenjati, ker bodo
zaceli izdavali novega. Kdor ne zamenja o pravem &asu
svojih tolarjev, ta bo imel ob&utljivo 3kodo. Le zapomni si
Veseljak to, in hitro k davkariji z vre¢o kriZavcev.*

.0 saperbolt!“ noréuje se Veseljak sam iz sebe; ,dobro
da si mi povedal. Dva mernika jih imam pod streho. Hej!
ali slidis?“ jame klicati GrabeZa, ki je stal na domadem
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pragu. ,Sem sko¢i vendar, da zve§, kaka nesreta nama
preti. Ob denar naju hogejo spraviti.“

Grabez pride res bliZe in se vsede poleg Mravlje.
Veseljak se pa 3e naprej noréuje: ,Kaj pa, ko bi najine
vreée vkup nalozila. Saj tako tezke ne bodo, da bi ne moglo
dvoje konj pretegniti voza. Ali kaj pravis?*

»Kake vrete?* izprasuje Grabez.

Mravlja pa mu resno pripomni: ,Ti bi pa Ze znal imeti
kaj starega srebra, ti; zato vedi, da se bode pri davkariji
le Se tri mesece sprejemalo v dosedanji vrednosti, pozneje pa
se sploh ne bo vet imelo za denar. Glej tedaj, da o pravem
¢asu oddas, kar imas; ¢e ne, bo$ imel precej veliko fkode.*

»E kaj bom oddajal, ko nimam niéesar! Zastran mene
lahko vse srebro pride ob veljavo,* odvrne Grabez. Mislil
pa seveda ni tako, kajti srebrnega denarja je bilo v nje-
govih shrambah dovolj spravljenega. Ali bil je nezaupljiv,
in ¢e je tudi morda verjel, da stoji to res v ¢asopisu, kar
mu je pravil Mravlja, vendar gg je mislil, da ti¢i kaka
prevara za tem. Rece tedaj: ,Tudi ¢e bi kaj imel, ne bi
menjaval. To mora biti Ze nekaka goljufija! To ni mogoce,
da bi srebro prislo ob veljavo!“

oPrav imas!“ poseZe zopet Veseljak v mes. ,Pa %e na-
dalje hraniva svoje srebrnjake. Meni se tudi vse tako do-
zdeva, da bi le radi iz nas spravili vse dobro srebro, potem
bi se nam smejali. Jaz ne dam nobenega beli¢a ven!
Bolje je: »drzi ga, nego lovi ga,« kaj ne, Grabez? To pot
sva vendar jednakih mislij.“

Pri teh besedah se je Veseljak tako zadovoljno smejal,
kakor bi res imel vsega v izobilju. In tudi onadva sta se
morala smejati, ker sta vedela, da ga nima morda ne
novéi¢a pod streho.

Polagoma so prisli v drage pomenke. Mravlja je tudi
cital to in ono na glas iz ¢asopisa. Veseljak je delal k vsaki
stvari svoje opazke. Iz vsake re¢i se je norteval. Bilo je
videti, da je danes posebno pri volji. Koné¢no rete: ,Zastonj
se trudig, Mravlja; jaz in sosed GrabeZ ostaneva, kar sva.
Na take pisane stvari ne dava midva ni¢. Le nosi ti sam
svoje srebrnjake v davkarijo, ali kamor hode§, da ti jih
menjajo; midva pa jih rajsi lepo 3e nadalje hraniva, kakor
sva jih do sedaj. Kaj ne, ljubi Grabez? In zoper toco se
tudi ne bova zavarovala! Psenico in rZ smo Ze dom spra-
vili in druge stvari bomo tudi, kakor smo jih vsako leto.
Kaj bi se ¢lovek vedno bal. Pogum velja povsod!“

3.
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Pri tem pa Veseljak ni zapazil, kako so se drvili érno-
sivi oblaki izza gore ter se potem razprostrli ¢rez velik del
doline. Se je govoril, ko potegne moéen veter, da so se okna
in vrata pri hisah zaloputnila in veje po drevju zajecale.
V tistem trenutku se tudi zabliska in zagrmi.

,Oho!* vzklikne zdaj Veseljak, ozréi se proti nebu.

Mravlja, pa menda saj nisi v zvezi z onimi, ki jezdijo na
Klek?¢ :

»Moléi, mol¢i!* ree malo nevoljen Mravlja. ,Sedaj je
ze dosti norevanja. Huda ura se bliza, in Bog daj, da
bi ne bilo kake nesre¢e. Cujta, kako vrsi v gori. Ni dvojbe,
da gre to¢a.“

»Tako je bilo Ze vetkrat,“ odgovori Grabez. ,To je ravno
musreéa, da imamo goro za hrbtom. Ta potegne vse

,Ne gredimo preve¢ na boZjo milost, opommi Mravlja.
»Pojdimo noter in molimo !“

.Cakaj no,* ugovarja Veseljak, ,da zazvoni pri sv. Vidu.
Dokler ne zvoni, $e ni take nevarnosti.“

A komaj izgovori Veseljak te besede, zabliska se in
zagrmi, da odskoéijo vsi trije s svojih sedeZev in stefejo v
hiso. Ob jednem pa zaéne gadati tota, najprej posamezna
in debela, pozneje pa drobnejsa, vendar gosta, kakor bi
bil leénike sipal iz vreé.

,Bog pomagaj!* vzdihoval je Mravlja; .suba je, brez
deza, ta bode vse uni¢ila.* Grabez in Veseljak pa sta de-
belo gledala, kakor bi lastnim oem ne verjela. Zaceli so
moliti, a razljuéeno nebé se ni dalo ve¢ potolaZiti. Tota je

neprenehoma skoro deset minut, da je je, zlasti tam,
jer se je totila raz streh, lezalo cele kopice. Vmes pa je
grozno Aivjal vihar. Jedna vega za drugo je zahrescala ter
odkrhnjena loputnila na tla. Bilo se je bati, da ne odnese
tudi streh raz his. ,Bog in sv. kriz!“ vzdihovali so zdaj vsi
vprek. Veseljaku se ni ni¢ veé ljubilo, nortevati se. Tresel
se je, kakor &iba na vodi. Zdelo se mu je, kakor da bi bil
on s svojo predrznostjo in razuzdanim jezikom izzval jezo
boZjo na ta kraj. Bal se je, da ne bi prislo fe kaj hujega,
in delal je na tihem obljube, da se poboljga, ¢e mu Bog
prizanese ¢ sedaj. Grabezu pa je slo to po glavi, kaka
skoda ga je zopet zadela. ,Jojmene, jojmene!* tarnal je in
vil roke; ,kaka koda, kaka Skoda!* Koliko bi bili imeli
sadja, in krompir in fizol sta tudi tako lepo kazala, zdaj
je pa vse uniéeno!*
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Jih je meseca kimovca navadno Se zunaj, vse l;e bilo po-
toléeno. Zalostno je bilo, kamor se je ¢lovek ozri. Drevje je
bilo okles¢eno in veje, kolikor jih ni odéesnil vihar, raz-
cefrane, da je lub visel od njih. Jabolka, hruske, in kar je
drugega sadja, vse je lezalo razbito po tleh. Po njivah pa
je bilo tako vse zmedeno in s prstjo zmesano, da bi ¢lovek
il l:omaj verjel, da je pred kratkim tu Se vse rastlo tako
veselo.

»Kaj ¢e tebi,* wvzdihoval je GrabeZ proti Mravlji, ,ko
si zavarovan! A kaj naj po¢nem jaz, jaz?“

«l, kaj pa %e le jaz,“ pristavi Veseljak, ,ko nimam
polnih vre¢ srebra, kakor ti, Grabez; kajti prej sem se le
noréeval bolj iz samega sebe, nego iz vaju. Zdaj pa se ne
bom ve¢ tako kmalu. Ta to¢a mi je pregnala vse veselje
do takih stvarij. Sicer pa se tolaZzi, moj ljubi Grabez. Jaz
ne verjamem, da bi Mravlji tisto zavarovanje dosti po-
magalo. To so same goljufije s tistim zavarovanjem. Clovek
placuje in platuje leto za letom, a ¢e zadene res ne-
sre¢a, pa Ze kako izvijejo, da ni treba ni¢ placati.“

» 10 se mora kmalu pokazati,* odvrne Mravlja, ,bom li
kaj dobil, ali ni¢. Jaz upam, da me niso dobili sleparji v roke.*

In naznanil je res takoj nesreto zavarovalnici. Ob
jednem pa je naznanil tudi pri polititnem oblastvu, da je
pobila tofa. To pa zaradi tega, da bi jim odpisali davek.
Grabe2 in Veseljak bi bila na to gotovo pozabila, &e sta
sploh vedela, da drZava pri takih nesreéah poZkodovancem
odpuscéa davek.

Ogleda sta prisla v kratkem zaradi odpisa davka in
zaradi odskodovanja povzrogene skode. Ni trpelo dolgo, in
Mravlja je prejel svoto, za ktero je bil zavarovan. j
sta uvidela Veseljak in Grabez, kako prav je imel Mravlja.
Toda Veseljak si ni dosti o¢ital, da se ni zavaroval. ,Kako
se bom zavaroval, ko nimam denarja!* tolazil se je. Grabeza
pa je jedla zavist. No¢ in dan mu je 2lo po dglavi. zakaj
ni bil tako pameten, kakor Mravlja. Seveda, da bi se za-
varoval za naprej, za to se zopet ni mogel odloéiti. ,Saj
zdaj bo nekaj let mir,“ mislil si je. ,Vsako leto ne bo
tote.“ Zdelo se mu je to, da je Mravlja dobil denar, kakor
bi bil zadel v loterijo, kjer se enkrat zadene, &e se stavi,
potem pa zopet stokrat ne, ali pa tudi nikoli ne ve¢. Jezilo
ga je le to, da ni bil tudi on poskusil enkrat svoje srede,
ko ga je Mravlja nagovarjal.

In bilo je res tako. Sacﬁe in vsi poljski pridelki, kar
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Mravlija pa je to priliko porabil, da je soseda zopet
opomnil na to, kako dobro bi se bilo zavarovati vsaj zoper
ogenj. GrabeZ je mol¢al in mislil sam pri sebi, ali bi se,
ali bi se ne. Odlotiti se ni mogel in je rekel koncno:
.Menda nas Bog ni tako zapustil, da bi nam po toéi pa
§e ogenj poslal. Ali smo tako strasni gresniki?*

»3aj tote se tudi nista bala,“ odvrne Mravlja, ,in
vendar je pridla. Trdila sta vedno, da tu ni 3e nikoli
pobila.*

nPobila je Ze véasi, pa le malo; toda ognja pa se nam
ni bati, ako smo pametni,“ ugovarja GrabeZ ,Samo pazita,
pazita, kakor se pazi pri nas. Vsak vecer, predno grem spat,
stikam Se po vseh kotih, da bi kje kaj ne tlelo. Delajta se
vidva tako, in brez skrbi smo lahko.*

4A jaz bi se pa zavaroval, ko bi imel denar,” rece
Veseljak. ,Gotova je le gotova! Samo pravijo, da tedaj
dosti stane, kedar se ¢lovek prvi¢ zavaruje.”

.Za to ti jaz posodim denar,* pristavi Mravlja. ,Kedar
pojded kaj v trg, kjer se lahko zavarujed, pa se oglasi pri
meni !*

VIL

Bilo je na zadnjega kimovca dan, zadnji ¢as za Marka,
da se odpravi z doma, kajti pozovni list, kterega je dobil
pred tremi tedni, velel je, da se ima prvega vinotoka zglasiti
pri vojaski oblasti v glavnem mestu. Bilo je hladno, a lepo
jutro, kakorina so navadno le v zafetku jeseni. Nebo je

ilo temnomodro in zrak évrst in ¢ist, da se je Cloveku
zdelo, ko ga je srkal vise, da vliva studen¢ino dol po griu.
Listje, kolikor ga je bila pustila to¢a na drevju, Sepetalo je
prijetno, v lahkem vetertku se zibajo¢, in Marku se je
zdelo, kakor da bi se s tem poslavljalo drevje od njega,
ki je stalo okoli domade hiSe, in kterega doslej Se nikdar
ni bil zapustil za dalje ¢asa. Ni¢ se ni bal vojasé¢ine, rad
je Sel od doma, in vendar mu je bilo nekako tesno pri
sren. ,Bog vé, kaj se zgodi v treh letih!* mislil je sam pri
sebi. ,Ali najdem tu Ze vse tako, kakor je sed?, ko se
vrnem ? Tezko, tezko!* In ozrl se je, ko se je bil Ze pre-
oblekel in popolnoma odpravil za na pot, %e po vseh
shrambah za slové. Bilo mu je, kakor bi se loéil za veéno
od teh prostorov, ki so mu bili tako dragi. Ni mislil po-
prej, da mu bo tako tezko zapustiti ofetovo hiso. Obticale
so mu odi zdaj tu, zdaj tam; vsaka najmanjsa stvarica ga
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je spominjala na prejinje dni. Cudni obtutki so mu polnili
duso. Spomni se tudi pri tej priliki, kakor #e davno ne
tako Zivo, svoje prezgodaj umrle matere, in solze ga po-
silijo pri tem spominu. Kaj bi pa¢ rekla sedaj, ko bi zivela?
Gotovo bi se ji trgalo srce pri tem slovesu. Majhen je bil
Se, ko mu je umrla, a vendar je Zivo gledal sedaj pred
seboj bledo osebo, ki je lezala med priZganimi svedami v
oni sobi. Kaj se zgoéi v teh treh letih, ko ga ne bode
domd? Bode li se videl svojega o¢eta? Res ni imel nié
dobrega pri njem, res je bil zel6 ¢uden ¢lovek njegov ote,
toda oce je le oce. Nekako bal se je danes stopiti pred
njega ter mu podati roko. Dolgo se obotavlja, nazadnje pa
se vendar ujunaci; iztrga se iz svojih sanjarij ter gre k
ocetu. ,Sedaj grem,“ re¢e s trdim glasom. liotel je zatajiti,
kako bridko mu je bilo slovo. ,Pa zdravi ostanite!*

Starec se je zganil, ko je stopil sin pred njega in mu
podal roko. Prijel ga je kaselj, in preteklo je dokaj ¢asa,
predno je pridel do besede. ,Saj te morda posljejo domu,*
rece, ,¢e pa ne, bom pa Ze gledal, da te kmalu resim vo-
jaske sluzbe. Moj jedini sin si, in dati mi te morajo, ako
te zahtevam. Na, tu imas nekoliko denarja; pa nikar ne
zapravljaj brez potrebe. Saj ves, kako tezko se zasluz. Do
trga bi Sel rad s teboj, saj ves, da nisem ni¢ trden.
Sicer pa upam, da se itak kmalu zopet vidiva. Ostani tudi
ti zdrav!“

Sin je mislil, da se bode ode vendar malo tezje loéil
od njega, kakor je to bilo v resnici. Toda ta je bil ze vse
natanko preudaril in premislil, in-prigel je bil do pre-
pri¢anja, da ni ravno tolika skoda, &e obdrzijo sina nekaj
tednov pri vojakih. Sicer je res e vedno upal, da mu sina
sedaj izvrZejo, ko mu ga niso pri naboru. Pa tudi, ako bi
mu ga obdrZali érez zimo, ne bolelo bi ga toliko. ,Naj mi
ga preZivijo do pomladi!“ tako je ugibal v svoji brezkonéni
skoposti; ,saj zimski ¢as tako ni Bog vé kaj dela. Drugega
hlapca mi ne bode treba jemati za ta éas, do pomladi pa
si ga Ze izprosim domi!* Tako je preudarjal, in bilo mu
ni res ni¢ posebno hudo, ko se je sin odpravijal. A sin,
vide¢, kako malo je ofetu mar, da odhaja, postane tudi
bolj trezen, in tista otoznost, ki mu je 3¢ malo prej pol-
nila srce, zapusti ga za trenutek. ,Ce odetu ni ni¢ na tem,
da grem, no potem je prav,* misli si. Toda kmalu mu
postane zopet hudo pri srcu, ko stopi k Mravljevim po
slovo. Res se je od tistega ¢asa, ko mu je bil Mravlja
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namignil, da se naj gre drugam Zenit, nekako izogibal
Metke, in zgodilo se je véasi, da po ves teden ni govoril
z njo. Sem in tja ga je celd veselilo, ¢e ji je mogel po-
kazali prav oéito, da mu ni Bog vé koliko za njo. Deklica
je pri tem hudo trpela, akoravno je slutila, da Marko ni
tako trd, kakor se dela. Ko bi mu bila videla danes v srce,
bila bi lahko potolaZena. Danes si je prav Zelel govoriti
nekoliko prijaznih besed z njo. Vedel je sicer, da postane
Metka tezko njegova Zena, ker se temu protivita oba oceta,
a vendar se ni hotel in mogel sprijazniti s to mislijo. Iz-
ogibal se je je res, ali ravno tedaj, ko se je najbolj obratal
od nje, vleklo ga je srce morda najbolj k njej. Posebno
hudo pa mu je dela danes misel, da ne najde Metke, kedar
se vrne, morda ve¢ na domu.

Metke ni bilo v hidi, ko se je od drugih Mravljevih
poslavljal. Mislil je Ze, da se mu je nalas¢ umaknila. A ona
si ni upala, podati mu v pri¢o drugih roke, ker se je bala,
da bi je ne posilile solze, in da bi tako ne izdala obéutkov,
ki so ji polnili srce. Cakala ga je zunaj na vrticku, ki so ga
imeli za hiso. Skrbno je gojila nekaj poznih cvetov in te
je povila sedaj v majhen Sopek zanj. Na leseni ograji slone¢,
cakala ga je, da stopi iz hife. Ko Marko vidi, da drZi Sopek
v roki, spomni se, kako odurno je bil odvrnil njen dar tedaj,
ko je Sel k naboru. Zal mu je bilo, da jo je bil tako raz-
zalil; zato rece sedaj s prijaznim glasom: ,Pa saj nisi na-
pravila zime tega?“

»Za koga drugega pa?“ odvrne Metka. ,Samo bojim
se, da naredi§ zopet tako, kakor tedaj....“ Naprej dekle
ni moeglo govoriti. Skrije obraz v predpasnik in na glas
zaihti. Tudi Marku ni mogla beseda iz ust. Mol¢é ji vzame
Sopek iz roke, in ko si dekle zopet opomore in vzdigne
proti njemu oéi, imel je Sopek Ze na klobuku pripel.

»Pa zdrava ostani, no!* reée Marko in ji seZe v roko.
»Mudi se mi. Vem, da drugi Ze ¢akajo na me, ker se skupaj
odpeljemo.”

,Pa kaj pigi domi, da bodemo vsaj vedeli, kako ti kaj
gre,“ priporo¢a mu dekle.

»Pa tudi vi kaj pigite!“ odgovarja Marko. ,Posebno
tedaj, kedar se omozis! Upam, da me kol starega znanca
povabis na svatovanje.“ Marko se je delal, kakor da bi se
galil, a glas se mu je tresel pri teh besedah.

»Ne bo take sile, Ze Se potakam nekoliko,* kli¢e deklica,
ko je ze odhajal.
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Se enkrat se je Marko obrnil, e enkrat pomahal z roko,
potem pa se ji je skril v ovinku. Marjetka pa je %e dolgo
casa gledala proti oni strani, in ko je pozneje odmevalo
glasno ukanje sem iz bliZnje vasi, zdelo se ji je, kakor da
bi ¢ula tudi njegov glas.

Dva dni pozneje se je poslavljal pa Jernej. Hotel je z
drvarji na Hrvatsko. Domé ni bil poprej tisto ni¢ povedal,
kaj namerjava; Se le zdaj, ko je bilo gotovo, da odide, po-
vedal je to najpoprej materi, potem pa Se ofetu. Mati si
je brisala solze, ko je slifala, da hofe sin z doma, oe pa
se ni menil dosti za to, naj je li sin domd, ali kje drugje.
»Saj je prav, ¢e kaj zasluZi,* mislil si je, rekel pa ni na
sinovo opomnjo nekaj ¢asa ni¢. Se le po daljsem razmislje-
vanju ga zacne izpraSevati, kdo gre vse, in kam gredo.
Jernej je ofetu bolj na kratko odgovarjal. Odkar ga je bil
spravil v nesrefo, drial se je nekako pusto proti oéetu.
Ko bi ne bil moral takrat piti zaradi njega, bilo bi vse
drugace. Vsaj pri Mravljevih bi se ne bilo vse razdrlo.

Dolgo ¢asa je Jernej preudarjal, naj bi li stopil tudi k
Mravljevim po slovd, ali ne. Odl]mr ga je bila Anica tako
nemilo odslovila, ni bil tam ve¢ pod streho, in nekako
tezko mu je bilo iti zdaj tja. Konéno pride do prepri¢anja,
da se vendar spodobi, zglasiti se tudi tam. Odlo¢i se tedaj
hitro in steée tjakaj. Bili so ravno vsi v hisi, ko stopi
noter. Zadudjeni ga pogledajo. ,Pa zdravi ostanite,” rede
na kratko, stopi k vsakemu posameznemu ter mu podd
roko. Tudi Anici je stisnil desnico.

»Kam pa, kam pa vendar?* vprasa Mravlja.

.Z doma grem,* rete Jernej. ,Z ve¢jo druzbo grem
na Hrvatsko drvarit in mislim, d’a se ne vidimo zopet tako
kmalu. Z Bogom!*

Pozdravivéi jih, odide naglo.

»Z Bogom! Pa sretno hodi!* klice 3¢ Mravlja za njim.

Anica mu ni rekla ni¢ v slovo. Nekaj ¢asa so pri
Mravijevih Se vsi molc¢ali, ko je bil Jernej odsel, kakor bi
si ne bil nihée upal kaj ziniti. Toda to se je precej poznalo,
da so bili pri slovesu Markovem vsi bolj ganjeni. Marko
je moral iti, od Jerneja pa se jim je videlo, kakor da bi
s svojim odhodom nekaj namerjaval, Cesar drugafe ni
mogel doseé¢i. Zdelo se jim je, kakor bi bil s tem iskal le
prilike, da {)ride z njimi zopet v dotiko. Zato je prisel po
njihovi misli tudi po slovo. Ali ravno zaradi tega jih njegov
odhod ni ni¢ pretresel. Mravlja sam pretrga ¢rez nekaj ¢asa
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molk, rekoé: ,Ne vem, ali bo kaj iz tega drvarjenja. Prav
bi Ze bilo, e bi kaj zasluzil érez zimo, saj domd tako
nima ni¢ dela, toda pokazati se %e le mora, ali zna var-
tevati. - Odkar sem ga videl tako pijanega, nimam ni¢ veé
zaupanja vanj. Res je tudi prej ze véasi kaj zasluzil, a lovek
se mnogokrat kar nanagloma izprevrze. Da bi le ne po-
snemal svojega oceta!“

Komaj je bil Mravija to izgovoril, pa je stopil stari
Veseljak v sobo. Mravlja se je celé malo bal, da bi ne bil
slizal njegovih zadnjih besed, zato rete, smejé se: ,Ce seo
volku meni§, pa pride.”

,Kaj, volk sem jaz?* noréuje se Veseljak. ,In o meni
ste govorili? Prav vam je! Kaj pa govorite o meni! Ce bi
ne bili govorili, morda bi res ne bil prigel.“

o1 saj ni nié tako hudega, ¢e prides,* odgovarja
Mravlja.

,Bog vé, fe se ne prestradi, kedar ti povem, po kaj
sem prisel.*

,No, le hitro povej, kar misli, da ne bodem predolgo
v strahu,“ prigovarja, smejé se, Mravlja.

,Na neko obljubo sem te prisel spominjat. Saj ves e
morda, da si mi bil obljubil nekaj posoditi, ako bi se hotel
zavarovati proti ognju. Danes bi spremil sina do trga, ki
gre z doma, pa bi se zavaroval pri tej priliki.”

,Svoje besede ne snem,* rece Mravlja nekako ponosno.
.Se prav rad ti posodim za tako stvar.“

,Clovek je vendar nekoliko bolj brez skrbi, ¢e je za-
varovan. Ko bi te bila z Grabezem spomladi poslusala, pa
bi naju ne bila toéa tako hudo zadela, kakor naju je.*

,Koliko pa hoées,* rete Mravlja, kteremu je nekako
dobro dejalo, da je slidal Veseljaka, ki se je navadno iz
vsake stvari nordeval, vendar enkrat resno govoriti. ,S
petnajsterimi goldinarji se lahko zavarujes in poravnad vse
stroske, ki jih treba pladati pri prvem zavarovanju.*

,Daj mi jih petin dvajset,“ poprosi Veseljak, vidét, da
je Mravlja tako pri volji. ,Ne pridem vsaj v kako zadrego.
n ves, pa fantu bi dal rad tudi par goldinarékov na pot.
Kedar kaj zasluzi, ti pa povrnemo posteno vse z obrestmi
vred, ki jih bos zaratunil *

Mravlja ne rete nié, temve¢ poseZe v skrinjo po list-
nico in odsteje Veseljaku pet petakov na mizo.

Veseljak ga zahvali, spravi denar in odide. Storil je
na tihem morda prvié v svojem Zivljenju trden sklep.
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Dobrohotnost Mravljeva mu je seﬁa tako v sreé, da je
hotel denar res porabiti za to, za kar ga je bil dobil na
posodo. Zavarovati se je hotel zoper ogenj, in kar bi mu
ostalo denarja, dati ga sinu. Da bi danes pil, to mu Se na
misel ni hodilo. Hotel je enkrat pokazati, da tudi on ni
tako slab in omahljiv ¢lovek, da bi se ne mogel premagati.
Veselega srca se je vrnil v domaéo hiso. Toliko denarja Ze
davno ni imel na razpolaganje.

»Le pojdiva zdaj,“ refe sinu, ,ako si se Ze povsod
poslovil.“

»Povsod,“ odgovori Jernej in se ozre nekako plasljivo
na mater. Slovo od nje mu je bilo najhuje, a kaj je hotel,
ko se je bil enkrat namenil, da odide. Stopi tedaj k materi,
podd ji roko in jo poljubi. Zeni so se vlile solze po licih,
in tucgi sinu se je bilo tezko vzdrzati solz.

»Pojdila, pojdita, kaj bi se kisala,“ poseie Veseljak
vmes, kteri ni videl rad solz. ,Saj se ne loé¢imo za veéno.
BrZz se odpravi, da ne bodo drugi ¢akali nate!*

Sin se odtrga od matere ter se podd z ofetom na pot.

»Bog te spremljaj in njegov angelj varuh!“ klice Se
mati za njim. ,Bog daj, da bi se vrnil zdrav! Pa pisi kaj,
ves, da ne bomo v skrbeh!*

»Bom Ze!“ odgovarja sin 3e nazaj, ko sta bila z otetom
ze precej dale¢ pro¢ od domacde hiSe. Stari Veseljak pa je
lkxitel. ker je Zelel, da bi bilo Ze skoro tega poslavljanja

onec.

Med potjo nista ofe in sin dosti govorila. Veseljak je
premisljeval, koliko denarja bi dal sinu. Da bi se el naj-
prej zavarovat, kakor se je bil poprej namenil, in dal potem
vse sinu, kar bi mu ostalo od zavarovanja, to Ze zaradi tega
ni &lo, ker bi zavarovanje nemara trpelo dalje ¢asa, a sin
mora naprej. Zato je sedaj na tihem ugibal, koliko bi mu
dal. Enkrat mu je Ze hotel ponuditi ves desetak, ker je
Mravlja rekel, da zavarovanje ne bo stalo ve¢ nego petnajst
goldinarjev; a kmalu se je zopet premislil. ,Toliko moram
obdrzati zdse, da ne pridem v zadrego,“ refe sam pri
sebi. Imel ga ni namre¢ ne novéi¢a, razun tega, kar mu je
bil dal Mravlja, in €e bi bila tudi le par krajcarjev érez
petnajst goldinarjev zahtevala zavarovalnica od njega, pa bi
ne bilo &lo. Zato sklene, da sinu ne dad veé, kakor pet
goldinarjev. ,Saj mora tako Ze nekaj imeti, ker me ni¢ ne
opomni,“ misli si. In bilo je res tako. Jernej si je bil toliko,
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kolikor je neobhodno potreboval, preskrbel Ze drugje. Vedel
je, da od oceta tezko kaj dobi, zato mu tudi ni¢ rekel ni.

Bila sta Zze bliza trga, ko ga vprasa oce, ali hofe kaj
denarja. Jernej se zaéudi tem ocetovim besedam in rece:

,Jmam nekaj! Mislim, da bom izhajal.*

Veseljak pa seze v Zep in mu ponudi petak. Sin ga po-
gleda nekako neverjetno in se obotavlja sprejeti denar. Bal
se je, da bi se ofe ne salil, in za salo ni bil danes ni¢ kaj
razpolozen. Toda ofe mu veli: ,Le vzemi, le! Ce bi bilo
treba, dal bi ti lahko Se jeden petak, a ker pravi§, da Ze
ima3, pa tudi dobro!*

Jerneju se je zdelo bolj pametno, da vzame denar,
kakor da bi se ga branil, ker je vedel, kako slabo bi bil
shranjen pri njegovem ocetu. Spravi tedaj petak in hoce
ravno vpradati oceta, odkod ima toliko denarja, ko zaslisita
kricanje drvarjev, ki so v neki gostilni pred trgom popivali
za odhod. Vsled tega pospesila korake, in bila sta kmalu
med njimi. Voz, z dvema konjema napreZen, stal je na cesti.
Jernej je mislil, da kar zasedejo svoje prostore, pa se od-
Eeljejo. Ali motil se je. Bili so Ze vsi vinjeni, akoravno je

ila 3¢ le deseta ura predpoldnem, in kri¢ali in vpili so
vsi vprek. Nektere drvarje so bile spremile tudi Zene do
trga, in poslavljanju ni bilo ne konca, ne kraja. Voznik se
je jezil in togotil, a priSel je vedno kteri, da mu je jezo
poplaknil po grlu s kozarcem vina. Tako je bil zopet za
nekaj ¢asa potolazen. Hotel je Ze veckrat izpreéi, a to so
mu zabranili zopet drugi, ki bi bili radi Ze odéli, in ki so
v jednomer silili: ,Pojdimo, pojdimo!* Sevéda so silili
zastonj. Trobili so gluhim uSesom. Vsedli so se bili Ze
veckrat na voz, a poskakali so zopet dol, ker ni bilo nikoli
mogode spraviti vseh gor.

Ko sta bila Jernej in njegov ole stopila v to dru-
§¢ino, klicali so ju od vseh stranij pit. Stari Veseljak je z
veseljem pil, potem pa si je stel v dolZnost, da placa tudi
on nekaj litrov za odhodnjo. Jernej mu tega ni mogel
zabraniti, Ze zaradi drugih ne. Tako se je pitje z nova
zatelo. Zdaj je placal ta, zdaj drugi 3e za jeden liter, in
nazadnje je bilo videti, kakor Aa so pozabili vsi na odhod.
Ko se je priblizalo poldne, stavi nekdo predlog, naj bi 3e
juzinali tukaj, zaté da bi se na poti kje drugje ne ustavljali.
S tem so bili skoro do malega vsi zadovoljni. Konji pa
so e vedno stali napreZeni in nestrpljivo tolkli s kopiti ob
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tla. Tako se je blizala Ze tretja ura popoldne, ko so vendar
zaceli nekteri prav odloéno zahtevati, da se odrine.

»Kdor note iti, naj ostane pa tukaj,“ klicalo se je od
ve¢ stranij, in voz se je zacel poéasi polniti. Posamezni so
sevéda Se vedno stali samo z jedno nogo na vozu, z drugo
pa na tleh ter vedno Se narocali svojim to in ono, dokler
Jih voznik ni prisilii s tem na voz, da je pognal konje.
Ko se je zacel voz pomikati, nastal je %e veé¢ji krik, nego
je bil poprej. Oni, ki so bili na vozu, kakor ti, ki so ostali,

ili so in mabali drug drugemu z rokami za slovo, dokler
ni izginil voz med bliZznjimi hisami.

Jerneju je bilo jako éudno pri sreu med to drustino.
Bilo je vse pijano, on sam je bil trezen. Dasi se mu je
napivalo, kakor vsakemu drugemu, on vendar ni pil. Odkar
ga je bilo tako prevaralo vino, bal se ga je kakor strupa.
Sedel je otoZen na svojem sedeZu, v tem ko so drugi pre-
pevali in ukali, da so ga bolela usesa. Tolazil se je s tem,
da to ne bode trajalo veéno. Saj so bili to okrog njega
vecjidel pridni ljudje in pili so le, ker je pri slovesu tako
navada, in ker so si hoteli nekoliko prepoditi Zalost, ktera
obhaja kolikor toliko vsakega, kedar zapusca svoje ljudi.

Vse drugace nego Jerneju pa je bilo njegovemu ocetu
pri sreu. Vino je njega vselej razveselilo, in tudi danes se
Je cutil sre¢nega, kakor Ze davno ne tako. Pozabil je na
vse, tudi na zavarovanje, in klical je tudi polem se vina
na mizo, ko so bili drvarji odsli. Kdor je hotel, tisti je lahko
pil z njim. In krémar, ki je kmalu zapazil, da je Veseljak
pri denarju, nosil je na mizo, kolikor je hotel. Ko pa je
bil nastal mrak, Veseljak ni bil ve¢ za na pot. Izkudal je
paé nekolikokrat vstati, ali noge so mu popolnoma od-
povedale. Zlekne se tedaj po klopi in zaspi.

Drugo jutro se vzbudi %e le pozno. Ko se skloni po
koncu, gleda nekaj ¢asa debelo na okrog. Bilo je videti,
kakor bi ne vedel prav, kje je. Jame premisljevati in po-
¢asi se spametuje toliko, da je vedel, kaj se mu je pri-
petilo. ,Preve¢ sem se ga bil nalezel,* mrmra sam pri
sebi. ,Ti zlomek, ti! Pa sem 3e dejal, da se bodem varoval!
Malo ga nisem mogel imeti, ker sem tu oblezal. Napak
je to!*

Spomni se tudi, da se je mislil zavarovati, in brZ seZe
po denar. Presteva in presteva, a niti celih deset goldinarjev
ni imel ve¢ v Zepu. To ga specde. ,Zdaj si se pa zava-
roval!“ rete sam sebi oéitajoé. Marsiktero nerodnost je Ze
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naredil v svojem Zivljenju, a tako ga 3e ni kmalu jezila
kaka stvar. Bilo mu je to najbolj hudo, da svoje obljube
ni drZal, in da se ni dalo ni¢ ve¢ pomagati. Iz obupa po-
kli¢e sedaj vina in zaéne z nova piti, da bi si ohladil jezo.
»Za dne ne smem domi,“ misli si, ,kajti Mravlja me ne
sme videti takega.* In pil ga je naprej. Pri prvi in drugi
merici se mu je oglaala e malo vest, ogitajoé mu, da je
tako zlorabil prijateljstvo Mravljevo, a pri tretjem policku
se je pa Ze tolazil, ¢e§, saj zdaj zapade kmalu sneg, in po
zimi ne bo gorelo, éemu se tedaj zavarovati! Postajal je
veselej&i in veselejsi in proli veéeru se ni menil za ves
svet vel. Samo te misli se je % vedno drzal, da pred
mrakom ne sme domi. Bal se je Mravljo razjeziti, kajti ¢e
bi ta zapazil, kaj se je zgodilo z njegovim denarjem, hotel
bi ga imeti morda takoj vrnjenega, a to bi mu prislo ne-
priliéno. Res tedaj ;lméaka, da zatone solnce, potem Se le
se odpravi. Kolovratil je pofasi po znanih potih proti domu.
Tema se je bila hitro naredila, vendar je bilo toliko svetlo,
da ni bilo mogote izgrediti pota. Sicer bi bil pa Veseljak
za silo tudi z zavezanimi oémi prifel domu, tolikokrat je
hodil Ze tod ob vsaki uri po dnevu in po noéi. Bil je prav
vesel in zadovoljen. To je res éudno, kako razliéno se
moé vina pri posameznih ljudeh. Ti so grozno siloviti,
kedar so pijani, razbili bi najrajsi vse, kar jim doseZejo
pesti; drugi so otoZni, tretji jokajo, ali ne iz Zalosti, temveé
iz nekake ginjenosti; zopet drugi najrajdi pojé ter poljub-
ljajo in objemajo, kar jim pride naproti. Jeden zadnjih je
bil Veseljak. V pijanosti bi niti najmanjsi Zivalici ne bil
storil ni¢ Zalega; prej v treznosti. Sreé mu je kar plavalo
v mehkobi in veselju. In ¢e ni imel nikogar, da bi mu bil
kazal svojo prijaznost, govoril je pa sam s seboj. Da je
véasi tudi malo zapel, zlasti tisto svojo:

Men' vse jedno je,

Men' vse jedno je,

Imam dnarce,

Al' pa ne*
ni treba e posebej poudarjati. In Veseljak ni imel ravno
tako slabega glast, e je zapel. Vsaj mocan glas je imel,
kakor malokdo. Kedar je zakrozil iz polnega grla, nihée ne
bi bil mislil, da poje Ze prileten moz, ampak vsakdo bi bil
mislil, da slisi peti krepkega mladenica.

Tudi nocoj je pel Veseljak med potjo, a ¢&im bolj se

je blizal domaé¢i vasici, tem bolj tih je postajal. Kakor ga
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jle imel v glavi, pazil {e vendar, da bi se ne izdal Mravlji.
n ko bi bil pel, vedel bi bil ta takoj, koliko je bila ura,
kajti glas njegov je dobro poznal. Zato je Veseljak petje
sedaj pustil ter zacel rajsi zopet na pol glasen pogovor
sam s seboj, dokler ni prisel do velike luZe pred vasjo.
Tu pa so ga pozdravile Zabe v glasnem zboru. ,Rega, rega,*
¢ulo se je iz vseh kotov, a Veseljaku se je zdelo, kakor bi
bile klicale: ,Lej ga, lej ga!* To mu je dalo povod, da je
obstal, povzdignil prst ter zactel také-le govoriti: ,Preljube
moje Zabice, ve me Ze poznate, kaj ne da, od zadnji¢?*
I pa ¢e mislite, da pridem zopet k vam le¢, zelé se motite.
Pomilujem pa vas, pomilujem, da morate vedno ticati v
vodi. Voda! brrrr!* In izogne se daleé na okrog, da bi ga
noge ne zanesle zopet tako nesre¢no, kakor tedaj, ko je bil
s sinom Strbunknil v sredo luze.

Zena je bila Ze v postelji, ko pride domu. Vzdihnila je
pa¢ nekoliko na glas, a rekla ni besede ne.

VIIL

Strasno dolgocasno je postalo sedaj v nasem Kotu.
Prislo je pusto jesensko vreme. Sive megle so se vlacile
ob gori, in nebo so zagrinjali gosti oblaki ter branili
solnénim Zarkom do zemlje. Véasi je jeseni lepo, lepse
nego po letu, kajti vroéina je pojenjala in zrak je mnogo
prijetneji. To leto ni bilo tako. Ves mesec vinotok je de-
zevalo, in zatetkom listopada je celé sneg zapadel, paé
mnogo prezgodaj.

Anica in Metka sta bili sedaj popolnoma na hiso na-
vezani. Sicer tudi po letu nista kdo vé kako okrog hodili,
a vendar sta imeli vsaj toliko razlike, da sta véasi na polju
delali. In koliko je precej kratkotasnejse, ako se le na vrt
stori kaka stopinja. Sedaj niti tega ni bilo mogoée. V taki,
od clovedkega prometa oddaljeni vasici, kakor Kot, so
Hudje po zimi, kedar zapade sneg, res kar odrezani od
rugega sveta. Postenega pota ni nikjer, in v celi sneg
gaziti tudi ni ni¢ prijetnega.

Druga leta je Ze Se bilo po zimi, ko sta bila %e Jernej
in Marko domd. Prisla sta vsak dan nekoliko k Mravljevim
pogledat, in tisti ¢as je vselej nekako hitro minil, kedar
se je z njima kramljalo. Sedaj pa ni bilo Zive dufe pod
streho. GrabeZ itak ni rad hodil z doma, a tudi Veseljak
se je nekaj ¢asa sem izogibal Mravljeve hise. NajbrZ se je
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bal, da bi ga Mravlja ne vprasal, kako in za koliko se je
zavaroval. Na tako vprasanje bi mu bilo seveda jako ne-
ljubo odgovarjati, in zato je raji ¢akal, da se vse to ne-
koliko pozabi.

Sicer so bile zadnji ¢as razmere med Mravljevimi in
Markom in Jernejem nekoliko napete, toda ni dvojbe, da
bi se bilo érez zimo vse to poravnalo. Prej ali slej bi bila
ze zopet oba prisla, in preganjali bi si bili dolgocasne
zimske ure, kakor vsako leto poprej. In &e bi tudi ne bila
rihajala vsak dan, Ze to bi bilo za Anico in Metko ne-
oliko tolazbe, da bi ju bili vsak dan, ée tudi le od dalec,
vsa‘?' videli. Clovek tako tezko pogresa koga, ki se je na-
vadil nanj! In ko bi se vsaj kaj zvedelo, kako se jima
godi po svetu. PopraSevali sta veckrat pri Grabezevih in
Veseljakovih, ako jim %e nihfe ni kakega pisma prinesel,
a niti Marko, niti Jernej ni bil % ni¢ sporo¢il. Tako sta
ubogi deklici zapuséeni sedeli dan na dan pri Sivanju ter
povesali glavici, ne da bi kaj dosti govorili druga z drugo.
Pa mislili sta tem veé. Metka itak nikdar ni¢ huda ni bila
na Marka, ampak udala se je bila le ofetovi volji. Ni se
tedaj ¢uditi, da je pogostoma nanj mislila in se ga tudi
spominjala v molitvi. Veckrat je ¢ula Ze praviti, kako hudo
se vojakom godi zlasti prvi éas, in vetkrat se ji je revez
v srce smilil, ko si je tako v svoji domisljiji slikala,
koliko trpi.

Pa tudi Ana, ki je bila nekaj ¢asa res huda na Jer-
n?’a, ker se je bil tedaj tako napil, postala je drugacna.
Odpustila mu je bila, kajti ¢im delj je premisljala, tem
bolj se ji je dozdevalo, da to vendar ni bil tako velik pre-
gresek. Tedaj seveda, ko je zvedela, kako se je bil napil,
bila je hudo nevoljna, ker je mislila, da se je nad njim
zmotila. Zdaj pa ji je prislo marsikaj na misel, s ¢imur ga
je opravitevala. ,Navajen ni_bil vina,“ rekla je sama pri
sebi, ,pa ga je premagalo.* Cutila je sedaj, da je bila pre-
trda z njim, ko ga je tako odvrnila od sebe, in zal ji je
bilo. Uverjena je bila, da se ne uresni¢i ofetova bojazen,
da bi utegnil Jernej odslej posnemati svojega oceta.

Listopad se je blizal Ze svojemu koncu, a od nobene
strani 8e ni bilo nikakega poroc¢ila. Marko je imel od za-
tetka res toliko opraviti, da e misliti ni mogel na pisanje.
Ko bi ne bil pri konjikih, bilo bi morda 3lo, a pri dra-
goncih, tu ni zadosti, da ¢edig in snaZis v jednomer sebe,
ampak skrbeti je treba tudi za konja. Starejsi vojaki na
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mlajse pa e rajsi pritiskajo. Delajo jim kolikor mogoce
sitnosti, zlasti pa, ako jim ne placujejo v jednomer za
pijato. In tega Marko ni mogel storiti. To, kar mu je bil
dal oée s seboj, bilo je tako ubogo malo, da je bilo kmalu
porabljeno. Zato je moral ve¢ trpeti, kakor marsikterega
kocarja sin, ki je imel boljsega o¢eta kakor on. Da bi bil
pa vedno domi pisaril po denar in pri tem %e Bog vé
kako lagal, kakor so drugi delali, tega ni hotel. Ne le zaradi
tega, ker ni imel dosti upanja, da bi se bil ofe omehdéal,
ampak tudi nekoliko preponosen je bil. Nikogar ni rad
prosil in svojega oteta morda 3¢ najmanj. Rajsi je delal
in se trudil, da je pot curkoma z njega lil, kakor da bi bil
prosil za denar in si s podkupovanjem lajsal delo. ,Ce oce
nimajo toliko srca do mene,* mislil je sam pri sebi, ,da
bi se sami spomnili, kaj mi je treba, naj ostane pa tako!“
A bridko pa mu je bilo pri tej misli.

Se manj priloznosti nego Marko je morda Jernej imel
pisati. Sredi velikanskega gozda, ve¢ ur hodd vstran od
vsakega ¢loveskega bivalis¢a je pa¢ tezko priti do pisanja.
Niti peresa, niti ¢rnila in papirja ni bilo ondi dobiti.
Drvarji sploh nimajo navade, da bi pisarili domd, in njih
druzine so tega Ze navajene, tako da od njih pisma tudi
ne pricakujejo ne. Se prestrasili bi se morda dom4, ako bi
jim priglo kako pismo, ker bi si mislili, da jim ne prinese
ni¢ dobrih novic. Mati Jernejeva bi bila seveda rajsi imela,
da bi ji bil sin kaj sporotil o sebi; zato ga je t{lﬁi prosila
pri odhodu, da naj pi%e. A ker tega storil ni, tolazila se
Je s tem, da nima prilike, in da tudi noben drvarjev iz
hl'slirlljih vasij, kjer je véasi popradala, ni bil e nié
pisal.

Tako se je bil priblizal Ze boZi¢, in v Kotu niso Se nié
vedeli niti o Marku, niti o Jerneju. Nekega dne pa se
kar nepri¢akovano zglasi pismonoda z bliznje poste, ki je
tudi po stranskih vaseh raznasal pisma, kedar je ktero
prislo, pri GrabeZu. Ta se je jezil, da je moral pismonosi
placati za pot pet novéi¢ev, in niti mislil ni na to, da bi
moglo biti pismo od sina. Ker sam ne pisati, ne é&itati ni
znal, podi se s pismom k Mravljevim.

»I kdo mi pa to pisari!“ rede, pismo tja pomolivii in
se vedno nevoljen, da je moral placati od njega. Metki pa
je precej nekaj v srcu dejalo, da to pismo ne more od
nikogar drugega biti, kakor od Marka. BrZ poseze ponje
in Ze na naslova spozna Markovo pisavo.

Vedernice. 49. zv, 4
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»0d Marka je!“ vzklikne z glasom, kleremu se je
poznalo, kako razburjena je.

»0d koga pa naj bi bilo drugega,“ re¢e Mravlja, kte-
remu ni bilo ljubo, da je héi vprico Grabeza kazala toliko
veselja nad tem pismom.

»A, od Marka,“ rete sedaj Grabez ne da bi ga bilo
kaj sram, da se Ze prej ni spomnil sina. Toda moramo biti
praviéni in omeniti moramo, da je tudi on obéutil nekoliko
veselja, da mu piSe sin. Tudi za tistih pet novéitev mu
sedaj ni bilo ve¢ tako Zal, ki jih je bil moral dati pismo-
nodi. Vsi so bili radovedni, kaj pise Marko. Metka odpre
pismo in jame, potem ko ga je bila po tihem Ze vsega
pretitala, ¢itati na glas. A v pismu ni bilo ravno ni¢ po-
sebnega. Pritakovali so, da bode tozil, kako mu je hudo,
kako ga trpint¢ijo, kakor je to navada, da pisarijo vojaki
domi, a o vsem tem ni bilo ni¢esar v Markovem pismu.
Opomnil je pa¢, da mu je od zacetka 3la trda, da vsled
obilega opravka doslej ni utegnil pisati, a pristavil je
tudi, da se je sedaj Ze privadil, in da se mu odslej veé¢ ni
bati hudega. Da je na koncu pisma naroéil oéeu;&ozdrave
tudi za Mravljeve, to je samo ob sebi umevno, or tudi
to, da Metke posebej ni omenil. Kaj takega deklica tudi pri-
takovala ni in vese{a je bila, da jih sploh ni pozabil. Tudi
potem 3e, ko je bila pismo preditala Ze do koneca, drala
ga je 3e vedno v roki in Se vedno je zrla vanje, kakor da
bi se ne mogla loéiti od ljubih vrstic.

»Sedaj pa glej, GrabeZ, da mu za bozié kaj posijes!®
rete po kratkem premolku Mravlja.

»Grabeza se poloti kaselj, kakor vselej, kedar mu je
kaj neprijetnega priletelo na uho. Trpelo je nekaj ¢asa,
dokler se ni odkasljal, potem pa rete:

»5a] mu ni ni¢ hudega! Ni¢ ne pife, da mu naj kaj
posljem.*

pRavno zato, ker ne piSe, podlji mu! Meni bas to
tako dopada,” re¢e Mravlja, ,da ne toZi in moleduje tako,
kakor to delajo drugi, ki so pri vojakih. Vidi se, da je
fant moski. Da bi ne potreboval, tega se ni bati. Kdaj je
vojak tako preskrbljen, da bi mu ne priSel denar prav!
Saj ne refem, da mu poslji dosti na enkrat. Boljse je, ako
mu posljes veckrat, pa Eo malem. Jeden petak pa mu sedaj
mora8 precej poslati. Kar odpisimo mu. Saj ti tako ne
znas pisati, in da ne bos hodil drugam, naj pa jedna nasih
deklet pise.“
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Mravlja je vedel, e GrabeZa sedaj izpusti, da Marko
ne dobi ne denarja, ne odgovora. Zato je tako naganjal.
Grabeza pa je bilo malo sram, da bi ne bil sinu ¢isto ni¢
poslal, ko so ga tako silili. Privoli tedaj na vse zadnje v
to, da mu poslje tri goldinarje.

,Zadosti ima za enkrat!* re¢e. ,Pa Se drugo pot kaj!*

Metka pa je bila med tem Ze vse pripravila, kar je za

pisanje potrebno: papir, pero in &rnilo, in ¢akala je le, da
ji zaén6 narekovati. Od vseh stranij so ji dopovedovali,
ako in kaj naj zapiSe, a ona, prebrisana, kakor je bila,
zapisala je marsikaj malo drugace in lep3e, kakor so ji
veleli. Sklenila pa je pismo blizu tako, kakor Marko svoje.
Pozdravljal ga je seveda najprej ole, potem pa tudi vsi
Mravljevi. Da bode poznal njeno pisavo, vedela je in tudi
tega se ni bala, da bi njenih posebnih pozdravov ne ¢ital
iz teh vrstic.

Ko je bilo pismo konéano, podal se je Grabez domu
po denar, ker so ga hoteli v pismo zapecatiti. Komaj je
bil GrabeZ vrata za seboj zaprl, re¢e Mravlja: ,Ti grdi
skopuh, ti! Za dva goldinarja se je tako pulil. Da 3e svo-
jemu sinu ne privoddi ni¢esar! Popravi v pismu in reci,
da mu poslje pet goldinarjev. Bom pa jaz dal zraven dva
goldinarja. Fant se mi smili. Naj bo v boZjem imenu! Na,
to ima§ dva goldinarja; deni ju noter z onimi tremi, ki
ti jih d4 on. Pa tako naredi, da ne opazi, ker bi mu morda
ne bilo prav.*

Metka res stori, kakor ji je velel ote. Ko pride érez
malo ¢asa zopet Grabez nazaj ter ji izro¢i tri goldinarje,
spravi vseh pet tako naglo v pismo, da ni ta ni¢ opazil.
Pismo pa je obdrzal Mravlja, ker je imel drugi dan itak
nekaj opraviti v trgu in ga je hotel tamkaj sam oddati,
kar je bilo tudi GrabeZu prav.

.Sedaj bode$ moral enkrat vendar tudi proinjo delati
za fanta, ako tega Se nisi storil,* opomni Mravlja. ,To ne
gre tako hitro, ves, kakor ti mislis. Trije meseei prej pre-
tetejo, predno je taka proinja reSena. Jaz sploh ne vem,
zakaj ga tamkaj pudc¢as, ko bi ga nemara vendar domi
dobil, ako bi se potrudil. Gotovo seveda ni, toda poskusiti
jes sa} nisi vet tako trden.*

ndej, jej!* vzdihne GrabeZ. ,Zdaj, ob tem ¢asu, pa
hoditi do okrajnega glavarstva, to je hudé. Pa bom moral
seveda, ni drugate! Oh, to bodo zopet strogki to! Boga
zahvali, da nima% nobenega sina!*

‘,.
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.Jaz pa pravim,“ odvrne Mravlja, ,da ti Boga zahvali,
da imas takega sina! Lahko si ga vesel! Le glej, da ga
kmalu dobi§ domi. Sicer to ni nié slabega, ¢e élovek malo
po svetu pogleda, ali boljSe je vendar le zanj, dokler je
tako mlad, da je domad.*

Metka in Anica sta bili zdaj za nekaj ¢asa zadovoljni,
kajti Markovo pismo jima je bilo celo vrsto dnij predmet
pogovorov in zabave. Vedno in vedno se je obracal po-
menek zopet nanj. Zdaj sta ugibali in preudarjali, ima li
Ze pismo v rokah, ktero so mu bili odpisali, zdaj zopet,
kaj bode z denarjem zadel, ki je bil pismu pridejan. Spo-
minjali sta se ga zlasti bozZiéne praznike in uverjeni sta
bili, da tudi on sedaj misli na dom. Kdo pa bi se o bo-
zienih praznikih ne spominjal svoje rojstne hise in vasi!

Jerneja pa zadnji ¢as nista imeli ni¢ kaj pogostoma v
mislih. Je Ze tako; kdor se delj ¢asa ne zglasi, pozabijo ga.
Pozabili ga sicer deklici nista bili, a ker ni bil se vedno
ni¢ pisal, imeli sta tudi manj vzroka, spominjati se nanj.

Bilo je Ze sredi predpusta, ko se je GrabeZ vendar le
odlo¢il v mesto do okrajnega glavarstva, delat proinjo, da
bi mu odpustili sina od vojakov. Proinjo so mu takoj na-
pravili, a kako se je prestradil, ko so mu povedali, da
bode moral e v glavno mesto pred naborno komisijo, da
ga preiséejo, ali res ni za delo zmozZen, in ali tedaj res po-
trebuje sina. Hotel je iti tukaj k zdravniku ter predloziti
zdravniZko izpricevalo, a vse zastonj. Tako je v postavi,
in drugade ne more in ne sme biti. Vprasal je potem, ali
ne bi mogel iti kar zdaj naprej, ker je Ze na poti, a tudi
to ni &lo. Rekli so mu, da naj gre domd, in da naj pride
zopet, kedar ga pokli¢ejo. To mu kar ni hotelo v glavo, da
bi moralo vse ravno tako biti, kakor so mu dopovedovali
gospodje v pisarni. Ugovarjal je to in ono, a pomagalo ni
nié. Udati se je moral. Toda predno se je vrnil iz mesta,
hotel se je Se prepri¢ati, kaj je na tem, kar je pravil svoje
dni Mravlja, da pride stari srebrni denar ob veljavo. To
se mu je zdelo popolnoma neverjetno, toda dognati je
hotel vendar le, kaj je na tem, da bi Mravlji potlej vsaj
lahko v obraz povedal, da tisti njegov ¢asopis ne vé ni¢,
in da je Skoda dajati denarja zan). Dosti ni vzel s seboj,
ker se je bal, da bi ga kdo ne oropal; samo tako od raz-
liénih tolarjev po jednega je bil dal v Zep, da bi videl, kaj
jim poreké v mestu. Mislil si je, da takih ondi & nimajo
ne, kakor on. Toda, kamor je pridel in poprasal, koliko je
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ta ali oni tolar vreden, gledali so ga pomilujoé¢ in mu rekli:
Moz, to je sedaj le se malo vredno. Pred tremi meseci bi
bili momi’i priti! Tedaj bi bilo %e &lo tedaj, zdaj je pa
prepozno! Toliko vam damo, ako hocete.“

In ponujali so mu tako male zneske, da sta ga pre-
tresovala froza in mraz. Tedaj je vendar le res, kar je
trdil Mravlja? Njegov ¢éasopis je imel prav! In on ima
toliko takega denarja! Ze njegov ole in stari ofe sta de-
vala srebro na kup, in on je tudi marsikaj pridejal. Kako
bogatega vendar se je menil, zdaj pa se je na enkrat nje-
govo premozenje tako skréilo! Ko bi bil vsaj Mravljo po-
slusal! Spoznal je sedaj, da je vendar le dobro, ako se
¢lovek nekoliko briga za to, kar se godi po svetu. Bil je
ves obupan in dolgo ni vedel, kaj naj pofne. Konéno pa
se odloti, da tako pod ni¢ svojih tolarjev ne di. ,Morda
pridejo séasoma pa zopet do svoje stare veljave,* misli
sam pri sebi. Da bi srebro, staro srebro bilo zdaj tako po
ceni, to mu kar nikakor ni slo v glavo. ,Ves svet je dan-
danasnji goljufen,“ re¢e jezno, ko se je odpravljal domu.
.Ne boste jih #rli mojih tolarjev ne! Rajdi jih obdrzim,
kakor da bi vam jih dal ve kakor na pol zastonj!* S tem
sklepom se je vratal iz mesta domi. A da je bil zadovoljen,
tega ne bi mogli ravno trditi.

Crez kaketri tedne potem pa je dobil Grabez poklic,
da mora v glavno mesto pred naborno komisijo. Odpravil
se je zopet s tezkim srcem. Pot do tjakaj je bila dolga, in
dolga pot vedno stane, e ¢lovek Se tako vartuje in stiska.
Ali kaj se hote, &lo je za sina, in bodimo pravi¢ni, tudi
v GrabeZevem srcu se je sem ter tja 1anilo nekaj, kakor
otetovska ljubezen. Res si ga je Zelel zlasti zaradi tega
domu, ker ga bo na pomlad zopet potreboval pri delu, ali
sem ter tja se mu je vendar tudi stoZilo po njem. Da se
je tako obotavljal delati prosnjo zanj, temu je bila seveda
kriva njegova skopost. Clovek, ki sebi ni¢esar ne privoséi,
tudi za otroke ne izdaja rad denarja.

GrabeZ ni nikoli dosti jedel in pil, a predno se je
podal v mesto pred komisijo, ni teden dnij skoro niéesar
pouzil. Hotel se je s postom $e bolj izstradati, nego je Ze
bil izstradan. Tako delajo navadno v svoji brezumnosti
otetje, ki hofejo oprostiti svoje sinove od vojaitine. Ko bi
vedeli, kako malo take stvari pomagajo, ne stradali bi,
temve& Ziveli bi, kakor po navadi. Tudi obril se ni Grabez
celih &tirinajst dnij prej, da bi bil videti 3e bolj star in slab.
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Ali njemu vsega tega ni bilo treba. Tudi &e bi bil obrit
prifel in bi se bil zadnji teden hranil celé boljse, kakor je
bila njegova navada, bili bi zdravniki izjavili, da ni zmozen
vet za delo. Potrkali so ga malo po prsih, pretipali mu
nekoliko roke, in zdravnika sta izrekla, da sam ni za no-
beno kmetsko delo ve¢. Zadovoljen se je tedaj vraéal Grabez
domd. V tej nadi, da mu pride sin nazaj, pozabil je ne-
koliko nezgod, ki so ga zadnji ¢as zadevale druga za drugo.
A cakal je in éakal, da pride Marko, pa ga le ni bilo.
Kakor strela z jasnega neba pa ga zadene odlok, ki ga je
nekega dne dobil od okrajnega glavarstva, in v kterem je
bilo zapisano, da se njegovi prosnji za oprostitev njegovega
sina od vojaske sluzbe ne more ugoditi. On ni vedel, kaj
vojaski zakon vse dolocuje, in je mislil, da zadostuje, ako
le spoznajo, da on ni zmoZen za delo. Ni pa vedel ni¢ za
dolo¢ilo, ki pravi, da ofe svojega sina ne more oprostiti,
ako je njegovo zemljiste tako wpeliko, da ga lahko dd v
zakup (najem), ali pa obdeluje z najetimi moémi. In na to
so se pri GrabeZu sklicevali. Bilo je tedaj zopet vse zastonj:
pota, trud, post in stroski! To je Grabeza tako potrlo, da
nekaj dnij ni mogel iz postelje, in da sta Mravlja in
Veseljak res Ze mislila, da ne vstane veé. Obiskovala sta
ga, ko je leZal, kakor veleva kri¢anska dolZnost, in tolazila
sta ga, seveda vsak po svoje. Mravlja mu g pravil, da se
zoper to odlotbo lahko Se naprej pritozi, Veseljak se je pa po
svoji stari navadi bolj norceval iz njega, kakor ga pomiloval.

»E, kaj si bo& to toliko jemal k sreu, glej, saj mojega
tudi ni! Ti vsaj ves, kje je tvoj, jaz pa o svojem 3Se tega
ne vém. Se sedaj mi ni ni¢ pisal. Pa naj bo, kjer hoce!
Slabo se mu nemara ne godi, ¢ ne, bi se Ze oglasil. Le
pogum, Grabez, pogum! lIzpij ga par kozartkov na to jezo,
pa ti bo odleglo; bos videl, da je res. Boljsega zdravila ga
ni, kakor je vinéek, meni verjemi!“ Tako je govoril Veseljak
in sline poziral, ko se je spomnil vina, kajti Ze dolgo ga
ni pokusal. GrabeZ pa se je moléé obracal v steno, kakor
bi se hotel umakniti izku3njavi. Da bi mu pozirek do-
brega vina vlil novega Zivljenja v otrple ude, to je sam
¢util, toda skoda se mu ga je zdelo, skoda!

IX.

Blizala se je Ze velika noé¢, od Jerneja pa ni bilo %e
vedno ni¢ slisati. Veliki Cetrtek se je napotil Mravlja v trg,
da nakupi, kar potrebuje za praznike. Ob takih prilikah ni
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Mravlja ni¢ varéeval. Ob praznikih je hotel, da je v nje-
govi higi vsega dosti. Saj potrebovali ravno niso toliko, a
vendar se je moralo prinesti to in ono iz trga: boljse
moke, govedine, nekoliko sladkih reéij za v kolaé in potvice
in tudi pomarané za piruhe. Vsega tega je hotel Mravlja
nakupiti, da bi mu bila druZinica lepo zadovoljna o veliko-
noénih praznikih. Sicer je héerama, ko sta klicali za njim,
naj jima ne pozabi prinesti piruhov, odgovoril nekako
mrzlo: ,Kaj bosta z njimi?“ Toda bili sta prepritani, da
dobita vsaka po dvoje lepih pomarané, kedar se vrne, in
morda e celé kako rude¢o vmes, kajti Mravlja je znal iz-
birati pomarance, kakor malokdo. Vedel je natanko, ktera
bo dobra in sladka, ktera ne.

Od Grabezevih in Veseljakovih ni Zel nikdo v trg.
Grabez bi bil pa¢ lahko poslal po to in ono, ali ¢emu?
Sam ne potrebuje nicesar, nekaj svinjine za druZino je
dom4, in govedina, ali je, ali ne. Pri Veseljakovih pa niso
imeli, da bi bili hodili v trg take re¢i. Odkar je bila
toca pobila, sla jim je zelé trda. Toliko da niso stradali.
To je bilo %e jedino dobro, da so bili p3enico in rZ spra-
vili Ze prej domi, predno se je bila vsula pogubonosna
tota na polje. Veseljak se je drzal sedaj nekako bolj svo-
jega doma. Kaj pa je tudi hotel? Denarja ni bilo, da bi
bil mogel v gostilno, na kredo pa ni nié¢ ve¢ dobival
Moral je tedaj ostajati domd, dasi se mu je zdelo grozno
dolg ¢as. Prvi¢ v njegovem Zivljenju ga je zapustala dobra
volja. Postajal je siten, kar poprej ni bila njegova navada.
To pa je seveda najbolj obtutila njegova Zena. Prejsnje
¢ase je bil vedno prijazen z njo, ¢e ga je tudi sem in tja
malo ostevala, ali mu pokladala to in ono na srce; sedaj
pa je bil zelé malobeseden in oduren. Prazniki, ki so bili
pred durmi, spravili so ga Se bolj v nevoljo. Druge dni se
ze Se prebije, ali take praznike, kakor so velikono¢ni, pa
brez mesa in brez pozirka vina, to je bilo malo preveé, in
veselje in ravnodugnost je morala preiti tudi takemu ¢lo-
veku, kakor je bil Veseljak. Ali najhuje ga je Se Cakalo.
Na cvetno nedeljo mu pride od krémarja, pri kterem je
tolikokrat pil za gotovi denar in na upanje, in kteri mu je
bil posodil tudi nekaj sto goldinarjev na hiso, posta,
mu ima v osmih dneh poravnati obresti od dolga; ¢e ne,
tozil ga bode za obresti in glavnico pri sodniji.

.Ravno prav pride %e to,“ togotil se je Veseljak in
hodil jezno po higi gor in dol. ,Kje naj dobim denar? Saj
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Se za sol ne bodemo skoro imeli!* To priliko je hotela
Zena porabiti in ga opomniti na to, da je paé vsega tega
sam kriv. Zato rece:

»Vidi§, ljubi moj moz, vsega tega nam bi ne bilo treba,
ko bi bil ti malo bolj pameten. Cemu je bilo treba zaprav-
ljati, ¢emu popivati? Saj ti bi ga ne bila nikoli branila
jeden kozarec ali dva, ker vem, da imate vi moski dru-
gacne potrebe, kakor me Zenske; ali tako poéenjati, kakor
si potenjal ti, to ni bilo prav. Kaj pa si imel od vsega tega?
Ko bi ga bil pouzil toliko, kolikor si ga bil potreben, naj
bi bilo v boZjem imenu. Tako pa si popival po cele dni,
in nazadnje te je pa le glava bolela. Nisi samo denarja
v stran metal, ampak tudi zdravje si si izpodkopaval. In
zdaj ima$ za hvaleZnost od tistega, kteremu si najved de-
narja pustil, pa $e to, da te ravno na praznike prijemlje.
Lepi piruhi to! In kolikor ga poznam, ne bo odjenjal.
Pla¢aj, ali pa po svetu! Bos Ze placal, saj! O moj Bog!*

In Zena se je bridko izjokala. Veseljaka pa je ta pro-
poved razkatila. Ze je mislil zavpiti nad njo, toda premisli
se. Cutil je morda, da je zasluzil ta ocitanja, in sel je rajdi
venkaj. (gna pa si je Se dolgo brisala solze in vzdihovala
k , da bi jo kako redil iz te stiske.

o je bilo v na%i vasici. Pri GrabeZevih pusto in
zalostno, pri Veseljakovih zopet tako, a v vsaki hisi iz
drugih vzrokov. Kjer vlada nespamet, tam ni prostora sreéi.
Vsakdo je sam svoje srece kova¢. Resni¢en pregovor! Kako
vse drugace je bilo pri Mravljevih. Mir in zadovoljnost sta
vladala v tej hi&i, in veselega srea je gledala Mravljeva
draZina lepim velikonoénim praznikom naproti.

Ko je 3el Mravlja veliki cetrtek v trg, zglasil se je
mim é tudi na posti. Sicer ni od nobene strani pri-
takoval kakega pisma — kdo naj bi mu bil tudi pisal! —
le svoj ¢asopis je hotel vzeti za slu¢aj, da je bil Ze prigel.
Pa kako se zacudi, ko so mu povedali, da ga razan éaso-
pisa ¢aka tudi pismo, obloZeno s sto in petdesetimi gol-
dinarji. Sam sebi ni verjel, ko je drial pismo v roki. Kdo
naj bi mu bil pisal in celé $e denarja poslal? Kar upal si
ni odpecatiti pisma. ,To mora biti kaka pomota,* misli
sam pri sebi. Ogleduje in ogleduje ter prebira naslov, a ta
je govoril na vsak natin zanj. Ko bi bil %e kak drug Kot
na svetu in ondi kdo z ravno tistim imenom in ravno tisto
hidno stevilko — mogoée! Toda verjetno to ni bilo. Po
daljSem preudarjanju se vendar oja¢i toliko, da odpre
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ismo. ,Menda me ni napravil kdo za prvega aprila?* —

udi ta migel mu je prisla, ko je odpiral pismo, kajti bilo
je res ravno prvega aprila. Ne, v pismu sta bila dva pet-
desetaka in pet desetakov, kakor je bilo zunaj na pismu
zapisano. ,To je vendar éudno,* re¢e Mravlja, spravljajoé
denar v svojo listnico. Pa saj iz pisma se mora vendar
razvideti, kaj je na tej stvari. Za¢ne tedaj citati. ,A tako!"
vzklikne, prebravii pismo. Denar ni bil njegov, vendar na
obrazu se mu ni videlo, da bi bil neprijetno iznenagien.
Pismo in denar sta bila od Jerneja. Med drugim je stalo v
pismu tudi slede¢e: ,Vem, da ste bili hudi ndme in ste
morda $e, vendar se predrznem, obrniti se do Vas. Pred
vsem naj opomnim, da tedaj, ko ste me videli tako vinje-
nega, nisem bil toliko izgresil, kakor se je zdelo morda Vam.
Oceta sem hotel obvarovati pijanosti, zato sem sam veé
pil, a pri tem sem se ga bil nalezel. In to tem lazje, ker
ga nisem bil vajen. Upam tedaj, da mi tega ne boste ve¢
jemali v zlo. Zakaj pa ravno Vam pifem in Vam posiljam
denar, boste pa tudi morda razumeli. Saj veste, kako je
pri nas doma. Ce poiljem oéetu denar, bilo bi kmalu po
njem. To je prvi zasluZek, ki Vam ga posiljam. Hvala Bogu,
dobro sem zadel. Od zacetka sem bil res navaden drvar,
a gospodar, kteremu smo delali, izbral me je kmalu za
nekakega nadzornika. Ker znam pisati, zapisujem mu de-
lavce, kdaj kteri vstopi ali izstopi, koliko ima zasluZka,
koliko je prejel od gospodarja na rafun, in razun tega Se
nadzorujem, kako se drva spravljajo iz gozda. Moj posel se
ne jenja z zimo, ampak tudi ¢rez poletje bom imel zasluZek.
Prosim Vas tedaj prav lepo, da mi ta denar shranite, kakor
veste in znate. Tukaj ni, da bi ¢lovek ve¢ denarja pri sebi
nosil. Materi lahko vse po praviei poveste, in & morda
potrebujejo kaj, le dajte jim, kolikor zahtevajo. Skoz njih
roke tudi ote 1ahko kaga obijo, ako je potreba. Pozdravite
oba, a oéetu recite, sem jih velel po kom drugem
pozdraviti.*

Nato so sledili %e pozdravi na Mravljo samega in vso
njegovo druZino. Mravlja je bil tega pisma tako vesel, da
se ni vedel kam dejati. Bolj ga je veselilo, kakor ée bi bilo
teh sto in petdeset goldinarjev njegovih. ,Saj ni tako napacen
fant, kakor sem mislil, ponavljal je vedno zopet sam sebi.
»Krivo sem ga sodil! Zdaj mi je vse jasno. Oeta je hotel
sramote obvarovati, pa je sam noter zagazil. To bo
Veseljakovka sre¢na in vesela! Saj ji privos¢im, ubogi Zeni!
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Dosti hudega prestoji, zakaj bi ne imela enkrat tudi
vesele ure ?*

Tako je govoril Mravlja sam pri sebi in sklenil, da
nakupi tudi za Veseljakove nekoliko potrebnih reéij, kajti
vedel je dobro, pri ¢em so. Hitel je z nakupovanjem morda
bolj, kakor bi bil, ako bi ne bil Jernejevega pisma nosil
s seboj. Sam je bil vesel in kot dobra du3a je hotel &im
prej tudi druge razveselili. Hitel je tedaj domi, kolikor je
mogel. Ko pa je, domid pri%edsi, vse nakupljene stvari
zlozil na mizo, zdelo se je njegovi Zeni vsega preved.

»Nikar se ne boj, saj ni vse nase,“ reée, ko ga za-
¢udjena vprada, zakaj je toliko nakupil.

.Uegavo pa?*

. Veseljakovo,* odgovori on.

JAli ti f'e narodil kaj? Ni¢ nisem videla, da bi bil s
teboj govoril zjutraj.*

,gag tudi ni. Drugace je ta stvar. Na, Anéika, ¢gitaj to
pismo. Potem vam bo vse jasno.“

Izreksi, izro¢i starejéi héeri Jernejevo pismo. Morda
tudi to ni bilo brez pomena, da je ravno njej velel ¢itati.
Antika uboga in ¢ita, med tem ko jo drugi poslusajo. Ko je
precitala, bili so nekaj trenutkov vsi tiho. Se le érez nekaj
¢asa izpregovori gospodar, ki je tako reko¢ vsem na obrazu
bral, kak vtis so napravile Jernejeve vrstice na nje: ,Dober
fant, kaj ne, ki se tako spominja svojih starifev. Krivico
smo mu delali; gledati moramo, da jo popravimo. No, in
zdaj veste tudi, zakaj sem nakupil nekaj veé, kakor je
treba za nas. Vem, da ga pri Veseljakovih ni belica pri
higi. Priglo jim bo tedaj prav, ako jim nekaj tega od-
stopimo. Da bi Veseljakovka sama posiljala v trg, to je zdaj
skoro Ze prepozno. Ako ne bo zadovoljna, da sem to storil
na svojo roko, bomo pa sami porabili. Ni¢ mi ne bo Zal
teh far desetic. Ali zdaj je treba, da stopi kdo po njo.
Veseljak ne sme ni¢ zvedeti o denarju. Domeniti se treba,
kako in kaj. Marjana, kar stopi ti sama tjakaj! Reci ji, da
bi jaz rad nek:;g govoril z njo, in da jo prosim, n:yj pride
maio semkaj. Pa reci ji, ¢e le mogoce, tako, da Veseljak
ne bo slisal.®

Zena takoj uboga moza ter stopi k Veseljakovim. Crez
malo minut je bila z Veseljakovko zopet tukaj.

.Kaj mi imas takega povedati,* vprasa Veseljakovka
Mravljo. Bila je nekoliko v zadregi, ko je videla toliko
stvarij razloZenih po mizi. Zdelo se ji je, kakor bi ji hoteli
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razkazovati, kaj so vsega nakupili, akoravno se ji Mravljevi
doslej nikoli niso videli bahati.

»No, ali ste Ze kaj nakupili za veliko no¢?* izpregovori
Mravlja. Veseljakovka zarudi. ,Tedaj se hoéejo vendar le
bahati ?“ misli si. Z glasom, kteremu se je videlo, da iz-
vira iz nekake nevolje, odgovori: ,Mi ne moremo tako,
kakor vi! Morali bomo z manjsim biti zadovoljni.*

»No, no, kaj bi takisto! Lej, to ni vse nase!* rede
Mravlja. ,Bil sem v trgu in mislil sem si, zakaj bi tudi
za vas ne prinesel kaj s seboj. Ne bode vam treba vsaj
pota delati.*

Veseljakovka ga strmeé pogleda. Zdaj je bila prepri¢ana,
da se norfuje iz nje. Z uZaljenim glasom ga tedaj zavrne:

»Mravija, od te strani te e nisem poznala! Ali sem
te kdaj Ze prosila miloi¢ine? In ¢e me enkrat Bog tako
dale¢ poniZa, da jo bom morala, tako predrzna ne bom,
da bi te pridla prosit mesa in takih stvarij, ki vse niso za
beraZki Zelodec. Zahvalim te tedaj za tvojo ponudbo!*

Izreksi, hote oditi. Ali sedaj poseZe Mravljevka vmes:
»Pojdi, pojdi!* re¢e svojemu mozu. ,Kaj bi toliko ¢asa
skrival! Povej ji, kar ima% povedati. Saj mora biti res Ze
nevoljna!*

»Pocakaj no, Neza!“ pokli¢e Mravlja Veseljakovko nazaj.
Napak si me razumela. Ne ponujam ti milo&¢ine. Iz tvojega
denarja sem to za te kupil, in vprasa se le, ali ti je prav.
Poslusaj! Ana, Citaj Se enkrat tisto pismo!*

Dekle uboga in preéita Se enkrat Jernejevo pismo,
ktero je Se vedno drZala v roki. Veseljakovka je bila vsa
iz sebe od prevelike sre¢e. ,Ali je mogoée?* vzklikne in si
obrise solze. ,O ti ljubo moje dete ti! Nam pogilja, sam
morda pa strada! Hvala Bogu, da je zdrav! Iz kake stiske
nam je pomagal! Tega ne veste 3e, da nam je Perhavec —
tako se je imenoval krémar, kteremu je bil Veseljak dolzan
— pretilJ z bobnom. Zahteval je obresti, a kako naj mu
jih platamo? Sedaj pa mu lahko zamasimo usta za nekoliko
¢asa. Samo kako to ukreniti, da moj moz ne zvé za denar?
Saj veste, kak3en je. Ne sme ga videti okrogleﬁ.'

»Ravno to je, zaradi ¢esar sem te sem poklical,“ pri-
pomni Mravlja. Kaj bod pravila o svojem moZu, saj ga
poznamo vsi. Dober ¢lovek je, samo slabosti ima. Kaj ho-
¢emo, kdo jih pa nima? Domeniti se moramo tedaj zdaj,
kako se spravite iz stiske, ne da bi prisel on na sle(i,
odkod je prisla pomoé.“



60

»Ves kaj,* meni Veseljakovka, ,ni¢ drugega mu ne
poretem, kakor da sem jaz tebe naprosila, in da si mi
posodil ti. Saj vem, da bi te bil tudi on Ze rad prosil, a ne
upa si vet. Pomagal si nam Ze tolikokrat, in vedno se bojim
istega Casa, kedar bo# hotel imeti tudi ti svoje nazaj. Vem,
da ni tako malo!“

»Moléi, moléi,“ tolazi jo Mravlja. ,Kaj bo§ tisto! Tvoj
moZ mi res ne bo nikdar vrnil, vsaj prostovoljno ne; toda
Jernej ne pozabi tudi svojega odeta dolgov ne. Sicer pa
jaz za tisto lahko poéakam. Ni¢ se mi ne mudi, hvala
Bogu. Ce mislis, da je tako prav, ako reéemo tvojemu mozu,
da sem denar jaz posodil, naj pa bo. Koliko pa potrebujeta ?*

. Listih obrestij, ki jih zahteva Perhavee, je menda tri
in trideset goldinarjev. Daj mi tedaj morda pet in trideset
goldinarjev, drugo pa shrani. Pa vraéunaj si toliko, kolikor
si izdal za me. Prav hvalezna sem ti, da si mi to nakupil,
saj drugace bi bili imeli zel6 zalostne praznike.*

Mravlja ji odsteje pet in trideset goldinarjev in rete:
»Sto goldinarjev bom dal pri prvi priliki v hranilnico, ostalih
petnajst goldinarjev pa obdrZim, da bos imela za male po-
trebe. Kedar bod kaj potrebovala, pa se zglasi.*

Na velikonoéno nedeljo Veselliak ni bil malo iznenadjen,
ko postavi Zena tako dobro kosilo predenj, razun tega pa
tudi Se poli¢ vina. Cemernost, ki se ga je bila nekaj casa
sem lotila, mine ga kmalu, in radoveden zaéne izprasevati
Zeno, odkod vse to. Ko mu pove, da ji je Mravlja posodil
denarja, in sicer toliko, da se bodo tudi tiste obresti
poravnale Perhavcu, ni mogel Veseljak prehvaliti, kako dober
tlovek je ta Mravlja. Bil je tako zadovoljen in vesel, da
niti temu ni ni¢ ugovarjal, ko mu je Zena rekla, da bo ona
sama §la Perbaven “plaéevat obresti.

»Le ti pojdi le!“ rete ji; ,saj tako ne maram veé videti
tega ¢loveka. Dovolj me je Ze osleparil pri tistem svojem vinu !“

Velikonoéni ponedeljek pa, ko se je bil Veseljak po
dobrem kosilu malo vlegel in zaspal, stekla je njegova Zena
k Mravljevim, in pri tej priliki so pisali Jerneju pismo, ki
je bilo tako lepo zloZeno — pisala ga je Antika — da ga
Je bil on gotovo vesel, ko ga je pretital.

X

Poletje se je bilo nagnilo, in bliZala se je zopet jesen.
Jernej je bil Ze zopet poslal jeden stotak Mravlji, da ga
shrani, a bil je tudi toliko previden, da je pisal sedaj
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posebej tudi Se ocetu, ker bi se bilo moralo temu vendar
le éudno zdeti, da ni od njega nobenega glastii. Drugi dr-
varji so bili prisli na pomlad domi, a v f{ot je malokteri
zadel, in Veseljak tudi ni dobil prilike, da bi bil koga vprasal
po svojem sinu; kajti tisti, ki so hodili po zimi drvarit
na Hrvatsko, bili so raztreseni dale¢ na okrog po vaseh.
Paé mu je enkrat Mravlja pravil, da je slidal, da se Jerneju
dobro godi, a vendar ga je bilo zacelo Ze nekoliko skrbeti za
sina. Sedaj je pa bil pogolnoma potolazen. Rajsi bi bil
seveda Se videl, ako bi bil sin kaj denarja poslal domi,
kajti véasi ga je hudo Zejalo. A ker je imel slabo vest in je
svojega sina dobro poznal, kako var¢en je, slutil je takoj,
zakaj je rajsi samo obljubil, da prinese nekaj denarja domu,
kedar se vrne, nego da bi ga bil poslal. ,Boji se, da bi
mu ga ne zapravil, zato ne podlje ni¢,“ ree sam pri sebi.
»Saj ima tudi prav!®

Kakor vidimo, bil je Veseljak previden moz, ki je svoje
napake spoznaval, in ki tudi mikomur zameril ni, ée mu jih
je o¢ital, bodi si naravnost, bodi si prikrito. Udal se je v

ozjo voljo in ¢akal, kdaj pride sin z denarjem domu.
Da dobi nekaj tudi on v roke, o tem ni dvojil in v tem
pricakovanju je bil za sedaj zadovoljen. Bilo je sploh videti,
kakor bi bil Veseljak krenil nekoliko na drugo pot. Véasi
ga je res mikalo, zlasti ob nedeljah, v kako pivnico —
stara navada je Zelezna srajca, ktere ni tako lahko sle¢i —
toda ker denarja ni bilo, ni hodil ve¢ na upanje moledovat
pijate, kakor se je to vetkrat dogodilo prejinje Case.
Perhavec bi mu bil nemara sedaj zopet kaj upal, ker je
bil obresti dobil, toda Veseljak ni hotel poskusati svoje
srefe. Bil se mu je tudi zameril ta Perhavee, ker ga je bil
zatel ravno k praznikom tako pritiskati. Kdo je bil porok,
da bi ga, ako bi se na novo kaj zadolZil, ravno tako ne
prijel zopet prihodnjo veliko noé? Temu pa se je hotel
Veseljak na vsak naédin izogniti, zato je rajdéi doma ,sline
poziral®.

Z Grabezem se ni dalo od tistega éasa, odkar se mu
je bila prosnja za sinovo oprostitev zavrnila, ni¢ vet go-
voriti. Ze prej oduren, izogibal se je sedaj Se bolj vsakega
¢loveka. Mislil je, da ga vsakdo zasmehuje in mu privosci
njegovo nesreto. Zlasti do Mravlje je imel nekak srd. Za-
vist ga je morila, da se onemu vse posre¢i, sam pa da
pada iz jedne nesrede v drugo. Zdelo se mu je, kakor da
bi mu bil Mravlja vsega kriv. Ni¢ veé ni tedaj hodil ob
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nedeljah na klop pod Mravljevo hrusko posedavat. Se &e
ga je pozdravil, odgovarjal mu je nerad. Mravlji pa je to
hudo delo. Dober ¢lovek je bil in nikomur ni ni¢ hudega
zelel. Obzaloval je svojega soseda zaradi drugih nesrec,
zlasti pa tudi zaradi tega, ker se mu ni posretilo dobiti
sina domu. Sedaj bi ga bil res prav krvavo potreboval.
Sam je slabel od dne do dne bolj, tako da niti poslov ni
mogel ve¢ nadzirati; kjer so pa posli prepudc¢eni sami sebi,
ondi gre vse navzkriz. Mravlja se mu je tedaj veckrat pri-
blizaval. Tolazil bi ga bil rad ter mu svetoval to in ono,
toda Grabez ni bil pristopen. Ko je izpregovoril nekoliko
besedic z njim, pa mu je udel. Primerilo se je celé, da mu
na njegovo vprasanje niti odgovora ni dal, ampak obrnil
mu hrbet ter izginil v hiso.

.Ne vem, kaj bo z GrabeZzem,* rekel je Mravlja veckrat
svojim; ,tako ¢udno se vede, da me prav skrbi. Moz mora
biti hudo bolan, da je tako strasno ¢emeren in oduren. In
izgleda tudi tako slabo, da se le ¢udim, kako Se more okoli
laziti. Ne vem, ali bo Marko dosluzil svoja tri leta. Ce se
kako kaj ne predrugaci, bode kmalu gospodar.*

Mrak je Ze legel na zemljo nekega jesenskega dne, in
pri Mravljevih so se vsedali ravno k vecerji, ko se zaslisi
glasen krik od GrabeZa sem. Vsi skotijo po koncu, in Mravlja

iti sam venkaj, da bi se prepri¢al, kaj ima pomeniti ta
krik. Pa kaj vidi? Grabez je tekel, kolikor so ga mogle
nositi stare noge, s toporifem v roki za raztrganim ¢lo-
vekom, kterega je bil prepodil iz veZe. Kri¢ala sta oba, da
je bilo res grdo slisati. GrabeZ je suval in mahal pred seboj
s kolom, in tujec, ki ni hotel prav beZati, ampak se je le
bolj umikal svojemu napadovalcu, dobil je marsiktero ¢rez
roke in pleéa. Rad bi bil GrabeZu orodje izvil iz rok, in te
bi se mu bilo to posretilo, Bog vé, kaj bi se bilo zgodilo
z GrabeZem, kajti videlo se je, kako je razjarjen in srdit.
Toda Grabez je vihtil toporis¢e in z njim mahal okrog
kakor divjak, in predno je mogel Mravija prisko¢iti, da bi
prepreéil kako nesre¢o, zadene GrabeZ nasprotnika tako mo¢no

o glavi, da ga oblije kri, in da se zgrudi na tla. Toda

u se zopet pobere in zbezi, ko vidi Se druge ljudi
okoli sebe. Predno pa izgine, obrne se $e nazaj, in Mravija
je dobro videl, kako je pretil s pestjo. GrabeZ pa se za to
ni zmenil, ampak je 3e vedno vpil, kakor besen: ,Jaz ti
bom Ze pokazal beraditi in ljudem silo delati, ti duZa
ciganska ti! Potepuh ti tatinski!“
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»Za bozjo voljo, kaj pa sta vendar imela?* vprasa

Mravlja.

,,kqj sva imela! Ni¢! Denarja je hotel imeti, velerje,

in kaj jaz vem, kaj Se! In ko mu nisem hotel dati, bil je
a Se predrzen! Se ven ni hotel iti, ko sem ga zapodil,
gokler mu nisem s tem-le posvetil.*

»Pa bi mu bil vendar kaj dal! S takimi ljudmi ni
dobro &redenj zobati. Mogocde pa tudi, da je bil revez res
potreben. In ée tudi ne bi bil, pametnejSe je, raziti se z
lepa s takim ¢&lovekom, kakor v kregu!®

»Pa mu ti daj, ki ima3!“ kri¢i Grabez. ,Za njim teci,
::,{ga ge dojdes. Nazaj ga pripelji in pogosti ga, ko ves

o dobro, kaj je prav. Mogoée pa tudi, da sta kaj znana.
Morda je od ondod domd, kakor ti!*
Izreksi, odide v hi%o.

To je bilo malo hudo za Mravljo. Ce bi bil GrabeZ
komu drugemu kaj takega rekel, brez dvojbe bi se bil zacel
prepir. Ali Mravlja je bil pameten moZ. ,Saj ne vé vec,
kaj govori,“ refe in se obrne proti domu. Da ga Grabe
nikoli ni prav maral, vedel je dobro, a to, da je svoje misli
tako jasno odkril, bilo mu je v dokaz, da je res bolan.
Dasi so ga njegove strupene besede nemilo zadele, jezil se
vendar ni nanj, temve¢ pomiloval ga je.

Nekako nerad se je vlegel Mravlja nocoj k potitku.
Skrbelo ga je nekaj, dasi sam ni prav vedel, kaj. Beraceva
pest, ki je GrabeZu tako Zugala, ni mu hotela izpred oéij.
»Da bi se ta ¢lovek le ne maséeval!* mislil si je. Noé& je
bila tedaj zel6 temna. Ze na vefer so se pripodili érni
oblaki na nebo, toda deza ni bilo pri¢akovati, ker je huda
sapa pihala. Pri Mravljevih so bili Ze vsi v postelji, in tudi
lu¢ so imeli Ze upihnjeno, ko zavrsi zunaj vihar po drevju,
in kmalu potem potegne veter s tako motjo, da so vezna
vrata, ki so morala biti le slabo zapahnjena, nazaj butnila
ter se odprla na stezaj. ;

-Bog in sveti kriZ bozji!* vzdihne Mravlja ter vstane,
da bi el vrata zapirat, v tem ko so Zena njegova in héere
v strahu trepetale in moléale. ,Bog nas obvaruj kake ne-
srefe!* Zapahnivdi duri in vrnivii se v sobo, vleZe se
Mravlja zopet, toda zaspati se mu ni dalo. Skrb, ki ga je
mutila Ze prej ves vefer, ni ga tudi zdaj hotela zapustiti.
Moralo je biti Ze blizu polno&, ko se mu oé¢i vendar za
nekoliko ¢asa zatisnejo. Toda spal ni &etrt ure, ko se
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zopet vzbudi. Ko izpregleda, bilo je vse svetlo. Prvi trenutck
je mislil, da je Ze dan. A kmalu se spametuje. ,Jezus

arija, gori!* zavpije, tako da so se tudi Zena in héere
takoj vzbudile. Brz skotijo iz postelje, a le s teZavo so se
za silo oblekli. Kdor se je Ze Eg:j ob klicu ognja vzbudil,
vé, kako tezko se ¢lovek o takih prilikah obla¢i. Vse gre
¢loveku narobe. Suknjo natika na noge, a hlae na roke.
Mravlja je pobral iz skrinje brz vse, kar je bilo posebne
vrednosti. Imel je take reéi vedno na svojem mestu skupaj
zvezane. Bilo je treba tedaj le noter poseéi, in denar, hra-
nilni¢ne knjizice, dolZzna pisma itd. so bili reseni. Za vse
drugo se ni menil. Ven ste¢e, da bi spravil tudi oba so-
seda na noge, ako se Se nista vzbudila. GrabeZev skedenj
je bil ze skoro pogorel, in tudi njegov skedenj, pa GrabeZeva
hisa sta bila Ze v plamenu. A pri Grabeiu so e vsi spali.
Paé pa so bili pri Veseljaku Ze po koncu. Mravlja stefe
tedaj najpoprej h GrabeZevim. Vpre se v veina vrata z vso
moéjo, tako da so precej odskoé¢ila. Stopivsi v hiSo, za-
vpije: ,Br ven, da ne zgorite!* Vsi planejo po koncu;
toda da bi e kako re¢ refili, na to ni bilo niti misliti. Pri
strasanskem viharju, ki je divjal, bilo je hkratu vse v pla-
menu. ZbeZali so kar v spodnjih oblekah pod milo nebo.
Mravlja pa pobere nanagloma obleko, ki je okrog lezala,
ter jo nese ven za njimi. V tem so bile Mravljeve héere
in Zena izgnale iz domadega in GrabeZevega hleva Zivino
venkaj, samo dveh Grabezevih praSicev ni bilo ve¢ mo-
gote spraviti iz svinjaka. Pri Veseljaku so tudi resili Zivino;
da bi pa bili oteli §e kaj drugega, za to ni bilo ¢asa. Predno
so se prebivalci nasega Kota prav zavedli, bile so vse tri
hide z vsemi drugimi poslopji vred do tal uni¢ene. Mravlja
in Veseljak sta pobita moléala, Grabez pa je tulil, da ga
je bilo groza poslusati.

»U juj, juj! u juj, juj!* vpil je v jednomer. ,Moj
denar, moj denar, moji tolarji, vse je zgorelo, vse!“ Te
besede je ponavljal neprenchoma z glasom, ki ni bil ni¢
podoben ¢loveskemu.

Najprej se je zavedel Veseljak. Lahkomiseln, kakor je
bil, ni se mogel vzdriati smeha, ko je ¢ul GrabeZa tako
kricati. K njemu stopi in mu rece: ,I saj si vedno trdil,
da nimas ne tolarjev, ne denarja; kako vrabca ti je moglo
potem kaj zgoreti!*

.0, imel, imel, dosti sem imel,* kri¢al je GrabeZ; ,zdaj
nimam pa nié, nié, ¢isto ni¢! Bera¢ sem, berac!*
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Veseljak pa ni imel ni¢ kaj usmiljenja do njega, &e ne,
bi ne bil napravil slede¢e opomnje. ,Glej, Grabez!“ rekel
je; ,tu stojimo zdaj vsi trije pri pogoristu. Sedaj sem pre-
prican, ko $e nikdar prej, da je bil Mravlja res najbolj
pameten izmed nas. Zdi se mi, kakor da bi bile tu v nas
treh utelesene sledece tednosti in nedednosti: v Mravlji
varénost in previdnost, v meni lahkomiselnost in zaprav-
ljivost, v tebi pa umazanost in skopost. Ali to ti redem,
GrabeZ, Se si bil ti ve¢ji bedak nego jaz! Zdaj sva do malega
oba jednaka. Oba sva beraca, ti in jaz! Kaj ti pomagajo
sedaj tvoji tolar{i in bankovei, ki si jih skupaj grabil vse
svoje Zivljenje? Pois¢i jih sedaj v pepelu! Jaz sem od tega,
kar sem imel, vsaj kaj uZil; ti pa nisi ne sebi, ne nikomur
drugemu nicesar privos¢il. Vrgel si vse ognju v zrelo! Ko
bi bil vsaj v hranilnico dajal! Mravlja vem, da ima hra-
nilni¢ne knjiZice pri sebi.“

Te zadnje besede so Grabeza bolj popadle, kakor vse
drugo. Zacel je zopet tarnati in tuliti, da bi se bil moral
kamenu smiliti. Mravlja stopi k njemu in ga tolazi: ,Nikar
ne obupuj in pomiri se! Kaj pa tisti denar, ki ti je zgorel!
Polje imas in travnike . ..“ Ali GrabeZ mu ni dal izgovoriti.
Veseljaka je lazje poslusal, kakor njega. ,Mol&i!“ zarohni
nanj. ,Ti lahko govoris, ki si vse refil, in zavarovan si
tudi! Uuu, ti si zaZ ti, in noben drug, da bos zdaj
lahko potegnil denar!

To pa je bilo celé Mravlji preve¢. ,Grabez ne govori
tako!“ rece z odloénim glasom. ,Holes li vedeti, kdo je
kriv vse naSe nesrete? Noben drug, nego ti! Zazgal nisem
ne jaz, ne kdo drug izmed nas, pa¢ pa oni beraé, ki si ga
sinoti udaril s toporis¢em po glavi. V tvojem skednju je zadelo
goreti, in zaZgano je bilo iz mastevanja! Ali sem tedaj
Jaz kriv?*

JPrav imas,* pristavi Veseljak. ,0 ti si pameten,
Mravlja! O da te nisem poslusal! Kako dobro bi bilo, ko
bi se bil zavaroval !4

»Ali se nisi?“ vprasa zacudjen Mravlja.

»Odpusti!* prosi Veseljak, ,saj ved, kaksen sem. Meni
bi ne bil smel dati denarja v roke.*

»O ti lahkomiselni ¢lovek!* vzdihne Mravlja. ,Tedaj si
tudi tisti denar zapil? Ali ves§, kaj si storil #*

»Vem!“ rece Veseljak; ,samo prosim te, ne pridiguj
mi nikar! Ce mislis, da sem kaj zasluzil, vzemi rajsi palico

Veédernice, 49. zv. 5
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v roke in naloZi mi jih; laZje bom trpel lo, nego otitanja.
Nikjer nisem tako obéutljiv, kakor v usesih.*

Mravlja umolkne. Cemu tudi govoriti! Po toti zvoniti
in gasiti po tem, ko je Ze pogorelo, ne pomaga dosti.

Proti jutru je zadelo dezevati, kajti sapa je bila po-
jenjala. Prepozno! Le tem zalostnejfe je bilo gledati po-
goriate, ko se je ploha vlila érezenj. Smrdljiv dim je vstajal
iz razvaline, in nastal je takov sopar v obliZju, da se je
komaj dihalo. Sicer pa tudi ni kazalo na deZu stati. Kakih
tri sto korakov od pogoriséa je imel Mravija veliko susil-
nico. Streha je bila zelé razprostrta, zato so iskali tam za-
vetis¢éa. Tudi Grabe?a so spravili, dasi le s tezavo, pod
streho. Ondi so sedaj Cakali, dokler se do dobrega ne zdani.
Grabez je sedel sam zdse, ne mené¢ se za druge, Veseljak
pa se je vedno priblizeval Mravlji, a ta je bil zelé ne-
voljen nanj, ker se ni bil zavaroval. Toda vse to Veseljaka
ni odvrnilo od tega, da bi ne bil vedno zopet z nova pricel
pogovora z Mravljo. Kon¢éno mu kar naravnost rece: »Glej,
Mravlja, ni¢é drugega nam ne ostane, kakor hise zopet
postaviti.*

_Gotovo,“ poseze Mravlja vmes, jako jih hoéemo
imeti!“

.Kaj ne da?* nadaljuje Veseljak vesel, da se je Mravlja
podal v pomenek. ,Toda brez denarja ne gre taka reé.“

,Tudi to je gotovo!“ opomni Mravlja.

,Vidig, Mravlja, midva sva oba jednih mislij,“ noréuje
se Veseljak. Toda zdaj pride glavna re&, in v tej morda ne
bodeva jedne misli. Jaz bi namre¢ dejal, Mravlja, da bi ti
meni lahko toliko posodil, da bi si zopet postavil hiso.”

Zadnje besede je Veseljak nekako strahoma izgovarjal,
ostro paze¢, kak vtis napravijo na Mravljo. Ta pa je netnj
¢asa moléal. Veseljak je Ze mislil, da ne bode ni¢ odgovora,
toda Mravlja reée po daljSem premolku:

~Tebi Ze nel”

Ta odgovor ni bil ni¢ kaj ugoden, toda Veseljak se
ni dal ostrasiti.

,Komu pa?® vpraZa.

 Tvojemu sinu izro¢i posestvo, potem bodemo pa
govorili !

,Kaj? Za starega me ho¢es napraviti? Oh, ko sem pa
ge tako mlad!“

,Na pameti, da, si mlad! Ravno zato hoem, da izrocis
gospodarstvo sinu.”



67

»Imej usmiljenje, Mravlja! Ali ni mogoée drugace?“

»Ni¢ usmiljenja!“ odgovori trdo Mravlja. , noces
tako, pa drugje i5¢i denarja!*

Veseljak je dobro vedel, da ne bi nikjer dobil potreb-
nega posojila, ker je bilo posestvo Ze itak hudo zadolzeno;
zaté rete: ,Ce ni drugate, pa naj bo! Treba bo tedaj
gledati, da pride sin domu.”

Komaj je bil to izgovoril, pa se pribliza postaren mo-
Zitek, z vivckom v ustih, nasim pogorelcem. Iz bliznjih
vasij so bili zaceli prihajati ljudle gledat pogorisce, in tudi
on je bil prisel z njimi. A prisel ni bil samo radovednosti
past, ampak tudi neko novico je bil prinesel s seboj. Videlo
se mu je, da komaj caka, da bi se necesa iznebil. Brez
vsega obotavljanja stopi k Veseljaku in vpraga nekako
hlastno:

» Veseljak, ali ve§ Ze, da ti je sina ubilo?¥

»Kako to?“ vprasa Veseljak prestrasen.

»lako, da ga je! Prav zares ga je! Nad je pisal, da
ga je! Drevo je padlo nanj in ga zadelo tako, da je oblezal
precej na mestu!*

MoZ ni imel ali ni¢ razuma, ali ni¢ sred, ali pa je
mislil, da si Veseljak ne bo ni¢ storil iz tega, da je to
tako naravnost izbfeknil. Vsaj zaradi Zensk bi ne bil smel
tega kar tako brez ovinka povedati. Ko Veseljakovka, ki je
tam v kotu ¢epela in+3e vedno jokala zaradi nesrece, L
Jih je zadela po pozaru, to sligi, skoéi po koneu, hoteé
nekaj vprasati, toda predno ji pride beseda iz ust, zgrudi
se nezavestna na tla. Zenske zaZend vse vprek jok. Bilo je
vse zmedeno, jedini Mravija je ohranil hladno kri. Tudi
Veseljaka je bila zadela novica o nesredi njegovega sina
nepricakovano in ga je zelé pretresla, zdaj pa 3e lezi Zena
kakor mrtva pred njim. Dasi lahkomiseln, imel je Veseljak
vendar mehko srce, in nesrefa sinova ga je zadela hujse,
nego pozar. Stal je in strmeé zrl na svojo Zeno pred se.
Mravlja pa odpravi najpoprej ¢loveka, ki je s svojo nepre-
misljenostjo povzro¢il novo nezgodo, potem pa je skrbel
za to, da so Veseljakovko pripravili zopet do zavesti. Saj
ni ¢uda, da je obnemogla. Dva taka huda udarca na jeden
mah! Mravlja jo je tolaZil, da naj nikar takih reéij ne
verjame precej, ker bi bila morala taka vest vendar Ze od
drugod tudi priti, ako bi bilo to res. Podal se je potem
takoj v bliznjo vas in je vzel Veseljaka s seboj. Bilo je
treba na vsak nacin dognati, kaj je na lej novici. Vprasala

he
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sta v Zupnistu, ali je prislo kaj pisma, da bi se bil Jernej
}}onesrecnl; toda gospod Zupnik niso o tem %e ni¢ vedeli.

o je bilo dobro znamenje, in Mravlja in Veseljak sta se
nekoliko potolazila. Mravlja najme na to veé tesarjev, da
bi za silo oplankali njegovo susilnico. Prenoc¢evati so morali
v sugilnici, dokler ni bila jedna ali druga hifa dodelana.
Narotil je pa tudi zidarje, da bi ¢&im prej prisli ter zaceli
zidati, kakor hitro bi bilo skupaj najpotrebnejse gradivo.
Dalje je oprtal Mravlja Veseljaku kos ter mu naloZil noter
razliénih jedil in tudi na vino ni pozabil. Vedel je, da se
ravno v Zalosti prileze pozZirek vina. Veseljak je z veseljem
nosil naloZeno mu breme, a tudi Mravlja ni 3el prazen.
Imel je v vsaki roki po jedno culico, napolnjeno s potreb-
nimi stvarmi. Tudi papirja in pisnega orodja je bil vzel s
seboj, kajti hotel se je na vsak nac¢in prepric¢ati, se li je
Jerneju res prigodila a nesreta ali ne. Hotel je, da se
mu % danes pife. Ko sta bila tedaj prisla nazaj in so se
bili nekoliko pokrepéali, napravili so si takoj toliko mize,
da se je dalo za silo pisati na njej. Ker niso vedeli, komu
drugemu bi pisali, pisali so Jerneju samemu, ali ga je res
ubilo. To se bo marsikomu morda smeino zdelo, kajti e
je bil Jernej ubit, ni mogel pisma ve¢ éitati in tudi ne
odgovoriti ndnje. Toda ¢itatelj naj pomisli, da ima opraviti
s preprostimi ljudmi, kteri si niso vedeli drugate pomagati.
Mislili so si tako: Ce je tisto laz, da ga je ubilo, tedaj bo
takoj odgovoril, da ni res; ¢e pa je res, no potem pa ne
bo pisal, in nesreéa je potrjena. Stvar ni tedaj tako ne-
umna, kakor bi ¢lovek na prvi hip mislil. Da Jerneju o ognju
niso pisali, razume se, ker ga niso hoteli prestrasiti, pa¢
pa so mu namignili, da bi bilo dobro, ako bi mogel skoro
priti domt.

XL

Dobri ljudje so Ziveli po vaseh, ki so bile v obliZju
nasega Kota. Od vseh stranij so donasali in dovazali nasim
pogorelcem potrebnih stvarij. Celd taki so prifli s svojimi
darovi, ki niso bili na%im Koéanom ne pet, ne Sest, in s
kterimi so se komaj poznali. To lepo lastnost ima nas
narod, da je milosréen, in da rad pomaga, kjer treba po-
moé¢i. To se je pokazalo tudi pri tej priliki. Pogorelcem ne
bi bilo treba stradati, tudi ko bi hfravlja ne bil resil svo-
jega denarja. Tudi za zgradbo novih hi§ je bilo Ze vsega
dovolj pripravljenega, kajti ljudje iz okolice so jim vozili
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kamenja, opeke in vsega vkup, &esar je bilo potreba. Po-
prej so bile hise lesene, sedaj jih je pa bilo treba sezidati.
Nova poslopja smejo biti po postavi samo zidana, razun
poslopij, ki stojé ¢isto na samem. NavoZenega gradiva je
bilo tedaj ze toliko, da bi se bilo zatelo takoj lahko zidati.
Ali prislo je Se nekaj vmes. Nesreta ni bila nikogar tako
sirla, kakor GrabeZa. Zanj ni bilo tolazbe. Vsaka beseda je
bila zastonj. Videlo se je, da ne more nikogar poslusati.
Pa tudi sam je zdaj v jednomer mol¢al. Tudi jedel ni skoro
ni¢. Ze prej slab in shujsan, ni éuda, da je oblezal. Poslali
so po zdravnika, a ta je zmajal z glavo, ko ga je videl.
S tem je bilo vse povedano. Sli so tedaj takoj po gospoda.
Grabez se je spravil z Bogom, a trinajsti dan po tistem,
ko je bilo pogorelo, izdihnil je svojo duso. Marku so
smrt o¢etovo sporoéili, a k pogrebu ni mogel priti. Paé¢ pa
je bilo sedaj upanje, da se posre¢i, oprostiti ga vojastine,
o je bil lasten gospodar.

Tako so se wrstili nasim znancem Zalostni dogodki
drug za drugim. Toda po deZu mora solnce priti. Vsake
stvari, tudi Zalosti je enkrat konec. Ko je bil nekega po-
poldne prisel Mravlja iz bliznje vasi, kjer je bila posta, in
kjer je imel ve¢ opravka, zopet domi, prinesel je pismo od
Jerneja s seboj. Mrtev tedaj ni bil, in to je bilo takrat do-
volj, da so se nad%im pogorelcem ¢&rez dolgo ¢asa zopet
enkrat nabrala usta v zadovoljen smeh. Ali nekaj resnice
je pa le bilo na tisti novici, ktera je bila vse tolikanj pre-
tresla. Jernej je pisal, da ga je bila res udarila veja nekega
drevesa, ki se je pri padeu zavilo malo v stran, s tako
moéjo érez glavo, da se je nezavesten zgrudil na tla. Bil
je tri tedne v bolnisnici, toda okreval je sedaj Ze toliko,
da zopet hodi. Posebno je vse razveselila Jernejeva obljuba,
da se kmalu vrne domi.

To je bil pravi praznik za Veseljakove in Mravljeve.
Da je bila mati Jernejeva ¢rez vse mere vesela, to si pac
lahko mislimo. Zdelo se ji je, kakor da bi ji bil sin od
smrti vstal, kajti bila je prepri¢ana, da je res mrtev. A tudi
za druge je bil to dan veselja, zlasti za Anico. Otitala si
je Ze tolikokrat, da je bila tako trda z Jernejem; kajti dobro
Je vedela, da je bil el zlasti zaradi nje z doma. Zdelo se
Ji je zaradi tega, da mu je ona kriva smrti, in grozno je
trpela pri tej misli. Ko so se bili Ze vsi drugi nekako po-
mirili in udali v voljo boZjo, jokala je ona $e vedno, seveda
le bolj skrivaj, da je ni nikdo videl. Sedaj pa se ji je
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odvalil teek kamen od srea. ,Da je le Ziv,“ mislila si je,
~potem Ze popravim, kar sem zakrivila!® Da se oc¢e sedaj
ne bo ve¢ ustavljal njuni zvezi, vedela je dobro in Boga
je hvalila, da se je vse tako zasukalo.

Nesre¢a veZe ljudi bolj drug na drugega, nego sreca.
Odkar je bil ogenj uni¢il Mravljevim in Veseljakovim njih
domovanje, bili so se spojili tako reko¢ v jedno druZino.
Vkup so prebivali v Mravljevi sudilnici, ktero so za silo
izpremenili v stanovanje, vkup so kuhali in jedli. Mravlja
je tudi skrbel za to, da sta se njegova in Veseljakova hisa
zateli ob jednem zidati. Mravlja, kteremu je bil Veseljak
itak Ze precej dolzan, dal je rad denar tudi za Veseljaka,
seveda pod pogojem, da izroti posestvo sinu. Zastonj je
Veseljak zagotavljal, da se bo poboljsal, in da ne bo veé
pil. Mravlja se ni dal pregovoriti. Sicer bi bil Mravlja za
Veseljaka porabil tudi tisti denar, ki mu ga je bil Jernej
poslal, toda tega se ni hotel dotakniti. Hotel ga je Jerneju
izrociti, kakor ga je prejel od njega, dobro vedoé¢, da ga
bode Se potreboval. Mravlja ni bil v nikaki stiski. Ker je
bil proti ognju zavarovan, dobil je od zavarovalnice toliko,
da si je malo da ne s tem sezidal hiso. Nadalje pa je imel
tudi Ze toliko v hranilnici, da je lahko 8e Veseljaku in
Grabezu postavil hifo. To je tudi namerjaval. A predno
se je pricela zidati GrabeZeva hi%a, hotel je Mravlja opro-
stiti Marka vojaske sluzbe. Sodis¢e ga je bilo Marku postavilo
za varuha, in imel je tedaj tudi nekako pravico prositi zanj.
In to je storil brez vsega obotavljanja. Sel je k okrajnemu
glavarstvu ter povedal tam, kako in kaj. To, da je bilo
pogorelo, in da je Marko moral postaviti hi%o, ni malo pri-
pomoglo do tega, da so gospodje pri okrajnem glavarstvu
takoj zagotovili Mravlji, da se bode pro#nja usliala.

Bilo je preteklo kakih pet tednov od tistega ¢asa, ko
je bilo pogorelo. Zidovje obeh hi§, Mravljeve in Veseljakove,

ilo je Ze postavljeno, in sedaj so imeli najveé tesarji
opraviti, ki so delali ostre§je. Nekega popoldne je bilo, ko
sta obe druZini z delavci sedeli pri malei. Zivahen razgovor
se je bil vnel, kajti med tesarji je bil ¢lovek, ki je znal
ved’.no kaj veselega pripovedovati. Pripovedoval je tudi
ta dan, in sicer je moralo biti kaj posebnega, kar jim je
pravil; kajti bili so vsi tako zamaknjeni vanj, da niso nié
cutili, kako sta se jim za hrbtom blizala dva ¢loveka. Ta
dva sta bila vidno zadovoljna, da ju nihée ne zapazi. Cim
blize sta prihajala, tem oprezneje sta stopala. Tako sta
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stala Ze ¢isto pri njih, ne da bi ju bil kdo zagledal. Sedeli
so namred ali lezali, kakor se je komu ljubilo, pred dolgo
Zaganico, na kteri je imel vsak velik kos kruha pred seboj,
v tem ko je kozarec z vinom krozil od jednega do drugega.
Ze dokaj casa sta stala onadva za njimi, pricakujoé, da se
kdo ozre. A ker se to le ni zgodilo, pozdravi jeden izmed
njiju:

,Dober dan!* Vsi se ozré, in ,Marko! Jernej!“ ¢ulo
se je iz vseh ust.

Bila sta res Jernej in Marko. Cudno nakljuéje ju je
dovedlo jeden in isti ¢as v domaéi kraj. V trgu sta se bila
sesla in sta sla potem skupaj naprej. Pomenkovala sta se
med potjo sicer o nesredi, ki je zadela njiju in njune ijudi,
in Zalostna sta bila. Toda ko sta se bliZala veseli druscini,
pozabila sta tudi onadva za trenutek na Zalost in veselo
sta sedaj podajala roké vsakemu posebej. Marka se je
seveda kmalu zopet polotila otoZnost, ko svojega ofeta ni
ugledal v druzbi. Spominjal se je, kako s tezkim srcem
se je tedaj locil z doma, in kako je Ze tedaj slutil, da svoje
rojstne hite ne bode videl ve¢. Tudi ta misel ga je tezila,
da je sedaj prav za prav reveZ ker nima drugega, nego
zemljo, in da se bo moral zadolZiti, ako bode hotel po-
staviti hio. Toda take misli mu je Mravlja kmalu pregnal.
Ker je bila njegova in Veseljakova hisa dozidana, obrnile
so se vse zidarske moci sedaj na Markovo hiso. Mravlja bi
jo bil Ze dal zidati, a hotel je poprej govoriti z Markom,
ali mu je tako prav, kakor je on namerjaval. Predno pa je
zima pritisnila, bile so vse tri li¢ne hise pod streho. Mravlja
je bil dal vse tri napraviti po lastnem nacrtu, in vsakdo,
kdor je sedaj Kot videl, moral je pritrditi, da je Mravlja
umna glava; tako ¢edne in pripravne so bile nove hige.

*
* #

Prihodnji predpust pa sta se obhajali v Kotu dve
svatbi. Veseljak je bil izro¢il posestvo sinu, kakor je za-
hteval Mravlja, Marko je bil pa itak sam svoj gospodar.
Zoper Marka Mravlja nikoli ni¢ imel ni, ampak odrekel mu
je bil Metko le zaradi oceta njegovega. Na Jerneja pa je
bil le vsled zmote nekaj ¢asa hud in rad je popravil kri-
vico, ktero mu je bil storil. Dal je tedaj Marku Metko,
Jerneju pa Antiko; a za doto jima je bil sezidal hi&i. Od
nobenega ni zahteval novéica povradila. Tudi jima je
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zagotovil, da po smrti Ze e kaj dobita. ,Saj drugega tako
nimam na svetu, kakor vas,“ rekel je. ,Ce je bozja volja,
da kaj zapustim, bo vse vade.®

otemo popisovati srete mladih zarotencey, saj taka sreca
se dd le obcutiti, nikar popisati. Le toliko naj omenimo,
da je bila svatba za mali Kot res velikanska. avlja pri
tej priliki ni Stedil. Ako je bilo treba, znal se je tudi on
pokazati. Sicer pa je bilo tudi Ze to samo na sebi nekaj
posebnega, da sla se dve sestri poroéili na jednoisti dan.

Veseljak je bil ta dan zopet enkrat tako dobre volje,
kakor nekdanje ¢ase. Vino je imelo Se vedno tisto moé do
njega kakor nekdaj in morda 3e veljo, ker ga je sedaj
pod ostrim nadzorstvom Mravljevim le malokdaj in Se tedaj
le po malem pil. Danes pa mu ga ni nikdo kratil. Ne bomo
se torej ¢udili, da se ga je bil malo nalezel. Kedar pa ga
je imel nekoliko v glavi, tedaj je vselej rad mnogo govoril.
Tako tudi na ta dan. Posebno rad pa je zdaj Mravljo
ogovarjal. Sicer je on po navadi rajsi malo zabavljal, nego
hvalil, a sedaj je bil za Mravljo poln hvale.

»Mravlja, ti nisi neumen, to ti jaz recem!* dejal mu
je in pri tem je posebno naglasal besedico jaz, kakor da
bi hotel re¢i: ,Kar drugi reké, to ni vse ni¢! Moja beseda
kaj velja!“

Mravlja pa mu je smehljaje odgovoril: ,Neumen sem
bil samo enkrat, in to je bilo tedaj, ves Veseljak, ko sem
te bil iz luZe potegnil.“

»O ti Mravlja ti!“ odvrne Veseljak ter se &)praska 7a
usesi; ,ti si pa prav jeden tistih rujavih, ves, da znas tako
vacipniti!“

Glasen smeh je sledil tem Veseljakovim besedam.
Mravlja pa je bil prepameten, da bi bil taki sali zameril,
in bili so vsi prav dobre volje.

Pod Mravljevim nadzorstvom sta si Marko in Jernej
kmalu zopet opomogla, in sedaj so vsi trije Koani trdni
in imoviti kmetje. Marko gospodari sam zise, Jernej ima
ge vedno ofeta pri sebi, ki je popolnoma zadovoljen in se
ni¢ ne pritoZuje, da bi se mu slabo godilo, Mravlja pa Zivi
s svojo Zeno tudi sedaj %e v svoji koéi sre¢en in zadovoljen.

Bog jim daj vsem Se dolgo Zivljenje!

W
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ukovje, neka slovenska vas, ki steje kakih dvajset his,
bila je od nekdaj znamenita.

nani so bili Bukovéanje, da imajo lepo, ravno
polje, irne gozde in zidane hise. Vedel je ves okraj
na dale¢ okrog, da je zakopan nekje- v oblizZju Bukovja
velik zaklad — ali pa da jih je 3e ve¢. Za to svojo trditev
so imeli Bukovéanje sledece vzroke:

.V oblizju Bukovja je taborila menda pred tremi sto-
letji velika turika vojska. Poslednjo so prijeli nenadoma
zdruZeni slovenski kmetje in jo potisnili dale¢ nazaj na
Hrvatsko. Turska vojska je zakopala tedaj v naglici cele
sode rumenih zlatov v bukovskem gozdu in % mnogo
drugih dragocenostij, zatrjevali so kmetje. Zaradi tega so
baje pridrli ve¢ let zaporedoma Turki nazaj na Slovensko,
a posrecilo se jim ni nikdar odnesti skritega zaklada, ker
so bili vselej tepeni od kranjskih in Stajerskih kmetov.*

Taka in jednaka govorica se je Sirila v Bukovju od
roda do roda. Kdo bi je ne bil veroval, kdo bi jo bil
imenoval babjeverstvo?

In vendar kdo naj bi bil pomagal Bukovéanom iz velike
zadrege ?

Hudé, nepopisno hudé je Ziveti v oblizju neizmernega
zaklada brez denarja, v revi¢ini in potrebah.

Bukovéanje so ¢utili vse stolelje tako zlo. In koliko
so se trudili, koliko potrosili noveev za pomo¢ pri iskanju
skrivnega zaklada!

Sekali so Ze pred sto leti svoje goste gozde in prodajali

o mali ceni les, saj zaklad se mora odkriti prej ali pozneje.
Fn potem, ¢emu gozdi?
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Zanemarjali so, ko so bili gozdi precej razsvetljeni in
prezraceni, svoje kmetijstvo. Prodajali so Zito. S tezko pri-
hranjenim denarjem so iskali potem po Sirnem svetu in po
mestih uéenih, zeld uéenih ljudij, ki uwmejo na zaklade in
¢arodejstvo. Trudili so se tudi pozvedeti, ije so na prodaj
¢udeine naofnice, s kterimi se vidi deset seznjev in Se bolj
globoko v zemljo. S takimi naoénicami najdejo namreé lahko
sami zaklad. In sreca je bila sem in tja mila Bukovéanom.

Oglasil se je Ze ve¢ potov pri njih kak tuj potujoé
udenjak, ki ume na skrivne zaklade.

a kako modro in marljivo je iskal vedno zaklada.
Seveda je to iskanje veljalo tudi mnogo denarja. Bukovéanje
so morali vselej posoditi takemu uéenjaku precej gotovega
denarja, da je klical z njim zaklad.

endar so se vselej ukanili ubogi Bukovéanje. Kedar
je bil ucenjak Ze zakladu na sledi, pogreznil se je poslednji
zopet globje v zemljo, ali pa se je izpremenil v oglje, ker
kopati niso moléali pri kopanju, ali pa ker so nastavili
premalo vabedega denarja zakladu. Cudno, da je po vsakem
takem kopanju izginil uéeni zakladokop, da ni bilo ne duha,
ne sluha za njim, in vzel je s seboj tudi ves denar ubogih
vaséanov.

Jezilo je to Bukovéane. Tudi sramovali so se nekaj
¢asa, da so zaupali tujcu, ki ne razume ni¢ o zakladih.
Naposled, ko so jeli kazati vedno veéje pleSe srenjski gozdi
in je pel vedno bolj pogosto biriski boben na Bukovju,
sklenejo vas¢anje, da si izgojé sami ucenjaka, ki jim dvigne
zaklad, ki gori zopet zadnja leta v svetih nogeh v vaskem
gozdu. Na dan mora zaklad, naj velja, kar hoce, ¢e zapravijo
tudi pol vasi.

Tudi vaski uditelj Robida, posten in moder moZ, pre-
rita se, da more v resnici le pravi zaklad Bukovéane resiti
eraske palice. Svetoval jim je sicer doslej mnogo in se

trudil, da bi prepri¢al vas¢éane o brezumni njihovi misli,
ki jih velja le zadnji novee in spravi v brezup.

Ko se preprica ucitelj Robida, da je ve¢je vaiko babje-
verstvo kakor njegovi sveti, udd se videzno vaskemu pre-
prizé:.nju, da je v resnici skrit neizmeren zaklad v vaskem
gozdu.

Neko nedeljo popoldne poklite torej svoje sosede v
posvetovanje o ¢udnem zakladu. ,Zadnji ¢as je, da si pre-
skrbimo domacega uc¢enjaka, ki nam pokaZe zaklade nase
zemlje,“ ogovori uéitel] mozake. ,In jaz imam v Soli
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ucenca, ki ima modro glavo, in o kterem sem prepri¢an,
da resi morda nekdaj svoje rojake popolnega berastva,“
nadaljuje potem. ,Vendar ubog je ta uéenec, kakor smo
vsi posamezni. Za ufenost je potreba vigjih in visokih
mestnih Sol. Cesar ne zmore ubog uéenéev oce sam, zmo-
remo vsi vastanje skupno. Svelujem vam torej, mozaki,
da posljemo tega duhovitega uéenca na skupne stroske v
mestne fole, da si pridobi ucenost, ki se potrebuje, da se
odkrijejo skriti nasi zakladi.*

Jednoglasno pritrdijo zbrani kmetje izreéenemu nasvetu.
»Domatin nas resi, domatin nas ne ogoljufa, kakor nas je
ogoljufalo toliko tujih utenjakov,“ razlega se vesel, upapol]n
razgovor iznenadjenih kmetov.

Ze prihodnjo jesen je odsel bistroumen vaski deéek na
srenjske strofke v viije mestne Zole.

Mnogo let mine potem. Z vsakim letom se mnoZi
vadtanska radovednost, kdaj bode dovolj u¢en njihov student,
da jim dvigne skriti zaklad.

»Dokonéal 3e nisem sérne 3ole¢, dovolj %e nisem
izurjen v éarodejstvu,* odgovarja, posmehujoé se, Ze odrastli
ucenec mozakom, ko poprasujejo ob vsakih Solskih poéit-
nicah, kako namerja kopati zaklad.

Razdirja se Se vedno od leta do leta vaska vera, da je
v resnici skrit v vaskem gozdu zaklad.

Odkar je namreé dovridil bukovski §tudent vigje mestne
Sole in se 3el Solat nekam v daljno deZelo, kako se baje
zlato in srebro koplje, prekopaval je v resnici ob poéitnicah
nekako skrivaje po vaskem gozdu in po bliznjih holmih.
Jezilo je le vastane, da jih je tolazil ta Student %e vedno
s tem, da Se ni zrel skriti zaklad, in da e on ni dovolj
uéen, da ga dvigne iz globo¢ine.

»Kar ni, pa bode. Nas student je ucen, da ne tega,“
s takimi mislimi so se tolazili mnogo let Bukovéanje in
¢akali, kdaj jim bije ura resitve iz velike reviéine.

Zopet je bila nedelja, in sicer vesela poletna nedelja.
Ze davno se je razsiril po Bukovju in vsej okolici glas, da
se vrne iz daljnega mesta domadi Student.

In kako silno je neki uéen. Prestudiral in dovriil je
vse érne in ucene 3ole, in kdo vé, kake vse. In povrh se
je Se neki posebej ucil, kako se zakladi, rumeno zlato,
pravi cekini kopljejo.

In kaj Se! Ze o veliki no¢i je pisal v Bukovje, da se
vine v poletju domid, in da zane potem takoj kopati
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zaklad. Vse to je bilo posebno po godu Bukovéanom. Go-
vorilo je mlado in staro po treh okrajih in trikrat toliko
zupnijah Ze pol leta le o uenem &tudentu in o skritem
zakladu, ki se dvigne se letos.

Le nekaj je bilo neprijetnega pri tem veselem porotilu.
Student je pisal tudi po denar, po precej denarjev, kterih
potrebuje, da dvigne zaklad.

Godrnjali so vaski mozaki in se jezili, da brez tega
nesreénega denarja ni ni¢ na svetu, in da se Se hudobec, ki
zaklade v zemlji ti3¢i, ne odpravi brez njega. Ne dali bi
nié¢, niti vinarja za tak posel, ko bi ne poznali ufenega
Studenta. Opeharil jih je Ze marsikteri tujec in se jim
smejal v pest, student pa jih ne bode; domacin je on, in
placali so marsikak stotak, da je prestudiral vse ucene
ole. Sitno je res, da je potreba toliko novcev za tiste pri-
prave in stroje, s kterimi se more izkopati zaklad, kakor
pide student ali ,inZenir®, tako se namre¢ podpisuje zdaj
on na pismih.

Vendar ni¢ ne dé. Toliko bolj verjetno je, da pride na
dan zaklad, ako se potrebujejo take stvari. Da se s ¢udnimi
molitvami in s ¢arodejnimi ogledali % ne dvigujejo pravi
zakladi na krizempotu, prepritali so se pri prejinjih svojih
goljufivih tujeih.

Zaradi tega se je nabiral denar za ¢udne priprave brez
vsega truda, kakor za Zupnijske zvonove ali za cerkvene
zastave.

Vsak je daroval po svoji mo¢i, saj se je obetal tudi
dobitek po velikosti darila. Niti verjel bi ne bil ¢lovek,
da so tako radodarni Bukovéanje, in da je 3e toliko denarja
na Bukovju.

Najbolj premoZen kmet je skrivaje dvignil desko raz
tla v svoji hisi, pod ktero je imel brez obresti shranjene
svoje srebrnjake, da se odkupi z njimi hudobni duh, ki
zadrzuje ta neizmerni zaklad. Ta in ona gospodinja seZe
brez pomisleka po svoj skriti zaklad, kjer ima spravljeno
vse svoje premoZenje, ter ga daruje za orodje, ki naj vzdigne
bogati zaklad.

Zopet drug uboZen kmetié¢ prodd kako manj potrebno
givinée iz hleva ali kakov hrast iz gozda, da ne ostane
zm:lnj(ii pri vaski daritvi, in da deli kmalu tudi on — bogati

Cel6é oni nesreéni kmetje, ki so nosili doslej svoje tezko
prisluZene grode v vasko Zganjarijo in trdili vedno in vedno,
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da ne bode ni¢ s tem zlodejevim zakladom, premislijo se
zadnji ¢as. Krémar pa je preracunil, da se tudi ti njegovi
bratei odvra¢ajo od Zganjskega zaklada in darujejo za obéni
bodoé¢i blagor. Celé vadki Solarji in otroci so se veselili
zlatega zaklada. Darovali so svoje hranjene novce oéetom
in materam za zaklad, ki mora kmalu na dan.

V resnici Bukovja bi ne bil poznal nihée veé. Bila je
vsa vas, sicer uboga in zapus¢ena, le jedna hranilnica.

In ¢udo, uboge, a zdruZene moéi so nakopiéile v
kratkem &asu toliko potrebnega denarja za skriti zaklad,
kar bi posameznikom nikdar ne bilo mogo¢e. Pokazali so
tedaj jasno Bukovéanje, da je v zdruZenju moé& in up do
blagostanja in boljse bodotnosti. Zagotovljen je bil torej
potrebni denar za kopanje zaklada na Bukovju.

Tudi mladi inZenir je Ze pisal, da je na potu domu,
in da se bodo¢i ponedeljek pri¢ne zaklad kopati. Za-
radi tega je bila ista poletna nedelja lepa in prazniéna ter
upapolna, kakor Se nikdar poprej.

Pozabivéi na vse dosedanje ubostvo, kriZe in teZave,
in ratunajo¢ na bodoéi blagoslov, praznovali so veselo Bu-
kovéanje to nedeljo pred usodepolnim ponedeljkom.

Priblizal se je tudi ta dan.

Ze zgodaj zjutraj so ¢akali isti dan Bukovéanje svojega
domacega inZenirja. Prisel je in pripeljal s seboj poln voz
raznega orodja in Cudnih strojev, s kterimi naj bi se
kopal zaklad. Zmajevali so z glavami vaski mozaki, ogle-
dujo¢ to ¢udno in umetno orodje. Culi niso svoj Zvi dan,
da bi kopal kdo zaklad s takimi pripravami in pri belem
dnevu, kakor ga misli ta ugeni inZenir.

Mislili so oni doslej, da se kopljejo zakladi le v svetih
noteh na krizempotu v risu, in da se ne potrebuje dru-
gega za kopanje, or tri blagoslovljene &ibe in mrtvaska
lopata s pokopalis¢a. Tako so kopali njih dedje zaklade,
in oni so tudi umeli nekaj.

Smehljal se je skrivaje mladi inZenir, opazujoé svoje
neverne in malo zaupljive sosede.

»Hitimo,“ dejal je naposled, ko so bili zbrani sredi
vasi vsi vastanje brez izjeme. ,Kolikor prej pri¢nemo delo,
toliko prej se prepritamo o vaskem zakladu,* govoril je
sosedom.

In odsli so vaséanje za svojim inZenirjem kakor v iz-
prevodu, a ne vris kriZempota, temveé v pol ure oddaljeni
vaski gozd.
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Pogledovali so se med potem sosedje moléé, kakor da
bi hoteli re¢i: Ni¢ ne bo moke iz tega Zita. Pri belem dneva
ge ni kopal Ziv krst zaklada. Zdajci se ustavi mladi inZenir v
gorskem zakolju sredi sklju¢enih gabrov in temnozelenih jelk.

,Kraj, na kterem slojimo, je poln zlata in belega
srebra,“ ogovori svoje sosede. ,Le malo potrpljenja in ne-
koliko truda e, in prepricate se 0 mojem prorokovanju,*
nadaljuje na to.

idajci razvrsti posamezne mozake ter jim razdeli razno
orodje: lopate, kopace, kije, kladiva, Zelezne droge itd.
Tudi umetne stroje razpostavi v obliZju in poucuje vas¢ane,
kako naj rabijo one pri kopanju zaklada.

Lep je bil prizor vaskih moZakov, zbranih v tihem
gozdu in oboroZenih kakor za ¢érno vojsko, ki je priprav-
ljena udariti vsak trenutek na sovraZnika. .,Spod)obi se pred
vsak‘ilm delom, da molimo za njegov uspeh,* ogovori inzenir
sosede.

oIn nage delo je zeld imenitno. Ako ga spremlja
blagoslov najvigjega, spominjajo se Se pozni nasi rodovi danas-
njega dne, ki naj podari vsej okolici pravi blagostan in sre¢o.*

Izgovorivsi, odkrije se govornik in prekriza. Vsa dru-
5¢ina posname njegov vzgled in moli kleéé za obljubljeno
svojo sreco.

Po molitvi prime inZenir teZek Zelezni kopaé in udari
z njim trikrat ob kamenita tla, rekoé¢:

.Zemlja, stvarjena v blagor ubogega élovestva, odpri
mu svoje skrivne zaklade in svoje neizmerno bogastvo!*
Jednako storita za inZenirjem tudi vaski Zupan in uéitelj,
ki sta se najbolj trudila za danasnje kopanje zaklada.

Potem ukaZe inZenir zbranim moZakom, naj mu pri-
hité na pomoé¢ s svojim orodjem, in naj kopljejo na pri-
¢etem mestu dalje. Molée in strmeé se vpro vaSéanlj)e na
svoje orodje in kopljejo, da jim rosi pot z obrazov. Dolgo
¢asa se ¢uje le Sum in ropot kopacev in lopat ter posa-
mezno nerazumljivo Sepetanje radovednih gledalcev. Ko je
izkopana nekaj cevljev globoka jama, upogne se inZenir in
preiskuje posamezno kamenje.

»Veselite se, vastanje!* vzklikne radostno potem in
pristavi: ,Dolgo pri¢akovani zaklad se odkriva vasim otem
in obeta boljSo bodoénost.* Ilzgovorivsi, dvigne inZenir
debel temen kamen iz jame in ga pokaZe strmeé¢im moZakom,
rekoé: ,Glejte, ta kamen je pravo zlato in srebro, ncizmeren
zaklad, ki vas redi kmalu vasega ubostva.“



79

Zmajevali so vaséanje z glavami, saj niso mogli umeti, da
bi bilo to temno kamenje zlato in srebro, kakor trdi inZenir.

Smehljal se je zopet mladi inZenir in ukazal, da na-
loZijo voz izkopanega kamenja.

Storili so, kakor je velel.

Vriskajo¢ in pojo¢ se vrne potem vsa druzba domi, in
pred njo se pelje kakor v izprevodu poln voz izkopanega
zlata in srebra.

Jutri peljemo izkopani zaklad v mesto. Ondi 3e le se
izpremeni temno kamenje v zlato in srebro,* zagotavlja med
potom inZenir svojim vaséanom.

Poslednje zagotovilo %e le razveZe obéno radost in up.
Kakor glas zvonov se razdiri 3e isto popoldne na dale¢
okrog vesela novica: Bukovéanje so nadli neizmeren zaklad.
Poln voz zlata in srebra bodo peljali drugi dan v mesto,
in %e neizmerno mnogo je skritega zaklada v vaskem gozdu.

Kakor da bi se peljal sam presvetli cesar iz Bukovja
v mesto, tako vre drugi dan ljudstvo od vseh stranij gledat
najt(,leni zaklad, ki se vozi tja, kjer se izpremeni v zlato in
srebro.

Razli¢na je bila sodba gledalcev o najdenem zakladu.
Nekteri so se ¢udili tolikemu zakladu, drugi so se smejali
in Sepetali: ,Goljufija, neumnost“. Pregovor pravi: ,Kdor
se zadnji smeji, ta se najbolje smeji.* In Bukovéanje so se
smejali zadnji. V mestu se sicer ni izpremenil njih zaklad
v rumeno zlato in belo srebro, vendar pa se jim je odstel
lep in gotov denar zanj; kajti njih zaklad je bil — najboljsi
in dragoceni premog za kurjavo, in njihov gozd odslej velik
rudnik, boljsi in bogatejsi od sto pravih in  domisljevanih
zakladov.

Nepoznano, doslej ubogo Bukovje zaslovi zdajci po vsej
dezeli in dale¢ ¢rez njene meje zaradi imenitnega svojega
zaklada, bogatega premogovega rudnika. Mnogo narodil se
oglasi kmalu v Bukovju. Od dne do dne hité domadéi in
tuji kupei v prej nepoznano dolino ob¢udovat bogati zaklad.
Ravno v istem éasu namre¢ se je spoznala na Slovenskem
velika korist premoga za kurjavo; kajti doslej se je moral
voziti iz daljnih krajev po visoki ceni.

Naravno je tedaj, da se priéne v Bukovju nenavadno
zivljenje. Mladi inZenir se je prepriéal 2e pred mnogimi leti
o premogovi Zili v bukovskem gozdu. Oskrbel je torej Ze
naprej za denar, kterega so mu darovali vascéanje za iz-
kopanje pravega zaklada, umetno orcdje in stroje za rudokop.
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Delo je napredovalo tako izvrstno, da je bil v malo
mesecih osnovan umeten rudokop, in kupéija s premogom je
obetala od dne do dne veéji dobiéek in blagostan vsemu okraju.

Leto pozneje so slovesno praznovali na Bukovju ob-
letnico najdenega premogovega zaklada. Veselje in radost
je odmevala krog in krog. Zavidalo je vse sreéne Bukovéane
zaradi bogatega njihovega zaklada.

Pri veselici, ki se je vriila pod milim nebom vprito
ljudstva vsega okraja, povzdigne mladi bukovski inZenir in
vodja rudniku kupico, rekoé: ,Vas¢anje in rojaki! Bili smo
pred kratkim ¢asom siromaki in bili bi S danes, ko bi
verovali v nemogoée zlate in srebrne zaklade v zemlji. V
resnici lez¢ sicer bogati zakladi krog in krog, a le prid-
nost in jedinost, zdruzena moé, more jih dvigniti v svoj
blagor, a ne prazno in goljufivo vraZeverstvo. Pustil sem
vam jaz vero v skrivne lade, da sem vas privedel po
njej do jedinosti v trudu in delu, kiterega ne more izvrsiti
posameznik, temve¢ le zdruZena moé. Zivi naj torej mar-
ljivost, sloga in neprestano delo; le to nas more v resnici
osreéiti, a nikdar lenoba, obup in vraZeverstvo.®* Nepopisno
veselje sledi temu govoru. Bukovéanje so se tedaj prepricali
in so 8¢ dandanes prepri¢ani, da so nasli le v skupnem
delu in po razumu lastnega sina svoj v svojem siromastva
skriti ,zaklad“.

__m_

Mejnik.

1. Bo#tjan in Luka, kmeta dva, 4. In skupaj soseda takoj

Sta sbseda si bila Na bliZnje polje gresta,
In lepo mirno sta oba Poiséeta mejnik — pa joj,
O:IP nekdaj skupaj Zila. Za mejo prav ne vesta!
2, Pa Luka s plugom nehoté 5. In Luka pravi: ,Td je stal!*
Nekod mejnik izruje; Bostjan pa: ,Ti nikoli!
Poda se k sbsedu se vé Po mojem si e ti oral,
In vse pripoveduje. Po mojem &l so volil*
8. In skieneta oba tedaj: 6. Také se zaéne hud prepir,
Mejnik se naj postavi. In toiba se prifenja;
Bodtjan de rece: ,Ti, poéaj, Ix%nil je preblngl mir
Ta ret se kar opravil* oprejénjega Zivljenja.
7. Minili sta Ze leti dve,
In ni e konee krika...
A polji tl':‘ ima obé, o
u treba ni — mej
L. Crnej.

Y OO e S
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Kako se je Klancnik z Zeleznico sprl in
zopet sprijaznil.
(Povest. Spisal J. Klemené&id)

L

lagostanje Klanénikove hise izvira e iz preteklih éasov.

Hi%a stoji dalet gori na Gorenjskem blizu Koroskega

v Savski dolini, ktera je pa tu Ze precej ozka. Mimo
hise pelje velika cesta, ki gre iz Ljubljane po Savski
dolini na Gorenjsko in odtod dalje na Koro%ko proti
Beljaku. Sava je tu $e majhna, le o deZevju precej naraste,
kedar pridrvijo v njo lijaki z gorovja. Klanénikova hisa
stoji na hribu, okrog kterega se vije Sava, ki si je tu raz-
jedla globoko strugo. Ob hribu proti strugi so na nekterih
krajih globoki prepadi, in ogromno petevije dela skoro na-
vpicno prirodno steno. V starih ¢asih niso bili ljudje pri
polaganju cest gledé proge posebno izbiréni; na mnogih
krajih se vidi, kakor bi bili s premislekom izbrali naj-
neprimernej$o pol. Tudi tukaj ne pelje cesta ob strugi. V
grejénjih ¢asih, ko ljudje niso imeli toliko pripomockov,

ilo jim je gotovo teZavno, sekati cesto v pecevje; morda
so se pa tudi hoteli izogniti ovinku okoli hriba, zato so jo
napravili kar ¢rez klanec. Vrh tega klanca pa so si Klanéniki
Ze v davnih ¢asih postavili svoje domovije.

Takrat, ko e ni bilo Zeleznice na Gorenjskem, bilo je
tukaj na veliki cesti vse bolj Zivahno Zivljenje, kakor je
zdaj. Dan na dan so se po cesti pomikali teZki vozovi. lgo.
bi i(lanénikov klanec znal govoriti, imel bi veliko povedati,
kaj se je vse godilo po njem v pretekli dobi. Vozniki so
pokali z bi¢i, poganjali, kricali in se rotili, da se je raz-
legalo dale¢ ob Savi, in ubogi konji so morali dostikrat

Veédernice. 49, zv. 6
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napeti vse sile, da so privlekli tezke vozove do vrha. Ko
so pa vozniki privozili vrh klanca, obstajali so navadno pri
Klanéniku, da so se oddahnili utrujeni konji; vozniki so si
pa pri cai»loliéu dobrega vina izplaknili cestni prah in se
pokrepcali za daljno pot.

Klané¢nikova hisa je obgirno poslopje. Stoji na samoti;
na hribu ni druge hi%e. Odtod ﬁre cesta proti severozahodu
bolj polagoma navzdol in prehaja zopet v dolino. Pred
hiso je stalo navadno po vet jaslij za krmljenje konj, kakor
{'Eh navadno vidimo pred krémami ob velikih cestah. Za

i%o pa je prostoren hlev, kamor so devali vozniki konje,
¢e so se mudili dalje ¢asa, ali ée so tu prenotevali.

Imovita je bila Klan¢nikova higa, kakor nobena v okolici.
Vse svoje blagostanje pa je imela zahvaliti vetinoma voz-
nikom in popotnim ljudem. Bila je stara vozniska kréma
in na dobrem glasu. Ni ga bilo voznika, ki je vozaril tu
gor po dolini, da ne bi bil poznal Klan¢nikove kréme. Tu
jim je bila Ze stara postaja, in redek je bil voznik, ki bi
bil vozil mimo, ne da bi se bil tu vsaj nekoliko pomudil.

Klanénik pa je bil tudi toliko prebrisan moZ, da je

oznal, odkod izvira njegovo premoZenje. Njegovi gostje so
bili postrezeni, kakor malokje. Vedno je imel polno klet
dobrega vina. Sam je hodil vsako jesen na Dolenjsko, pa
tudi na Bizeljsko na Stajerskem in nakupil ondi najboljsa
vina.

Kakor je Klanénik skrbel za dobro pijaco, tako je
skrbela Zena njegova za dober prigrizek. Vedela je, da vozniki
prihajajo ne le utrujeni in Zejni, ampak tudi i‘aéni.

Bilo je proti vetern nekega dne meseca malega travna
leta 1869. Klan¢nik je sedel na klopi pred hi%o, kadil iz
pipe in se neprestano oziral proti klancu. Pred hiso ni bilo
nobenega voza, tudi v higi ni bilo gostov. Tisti ¢as je bil
Klantnik %e moz v najboljgih letih, pa vendar Ze bliZe
petdesetim, kakor 3tiridesetim. Bil je visoke rasti in 3irokih
ple¢, mocen kakor hrast. Med ljudmi je bil na glasu ne le kot

remozZen moZ, ampak tudi kot postenjak od nog do glave.
Bil je moz stare korenine, ki se je starih Seg in navad
in sovrazil vse novotarije, ¢, kar je novo, ne velja nié.
Bil je jako krepkovoljen; njegova napaka pa je bila, da je
svoje mnenje zagovarjal vsekdar s pravo trmoglavostjo.

Tudi Zena njegova pride iz veZe, obsltoji na pragu,
vpre si roki ob bok in se ozira proti klancu, kakor bi koga
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pricakovala. Nekoliko mlajsa je bila Klané¢nica, kakor njen
moZ, okoli Stiridesetih let; bila je majhne rasti, pa okrogla
in debela, prava podoba kmetiske krémarice.

»Mraéi se Ze, pa ju $e ni, morda ﬁl ne bo nocoj,*
rete, obrnivdi Se proti svojemu mozu. ,Rekar mi je sicer
pravil véeraj, da nocoj gotovo pride dolgi Grega in Brtoncelj,
pa &e ju ne bo ob kratkem, potem ju nocoj Ze ne bo;
cesta je slaba, morda sta se zakasnila, ali se jima je pa
pripetila kaka nesre¢a, kar pri voznji s takimi tezkimi vozovi
ni ni¢ nenavadnega.“

»Sam ju Ze pricakujem,“ dé moz, vstane raz klop, otrka
pepel iz pipe ter gre proti oglu hise, odkoder je bil raz-
gled na klanec. ,Grega %e ni bilo ni¢ tod mimo po veliki
noéi; cvetni teden je bil zadnjikrat. On je vedno zaljiv, vé
dosti povedati, kaj je kaj novega po svetu, z njim se je
prijetno pogovarjati; ée pride, imeli bomo prijeten in kratko-
casen vefer; prav rad bi videl, ko bi prisel. Zdaj vozi
nekdo v klanec,“ pravi, stopivsi na prste in vrat stegnjoé,
»5¢ jeden je, dva sta, dva tezka vozova se podasi pomi-
kata po klancu, gotovo sta ta dva.“

Zaslisi se pokanje z bitem in poganjanje, kmalu nato
pa se prikaZe dvoje konj, ki sta, drobno stopaje, s tezavo
viekla tezek voz proti vrhu; kmalu za prvima pa se prikazeta
Se druga dva konja.

»oa] sta ta dva, dolgi Grega in Brtoncelj; vidi se, da
imata utrujene konje; komaj so jo primigali vrh klanca,
nocoj Ze ne gresta dalje, dé Klanénik in gre nazaj proti
durim; Zena pa izgine s praga v hiso.

Skripaje sta se vrh klanca tezka vozova pomikala proti
Klanéniku. Pri hisi pa so konji kar sami od sebe zavili v
stran in obstali pred hiso, kakor bi se samo ob sebi raz-
umelo, da je za ta dan dovolj voznje in truda, in da je Ze
¢as za pocitek.

»Dober vecer, Grega; dober veer, Brtoncelj!“ pozdravi
Klanénik prileca; ,pozna sta. Rekar mi je pravil vieraj,
da prideta nocoj, ker vaju pa tako dolgo ni bilo, izgubil
sem Ze bil vse upanje.*

~»Bog daj dober veder, Klanénik!“ odzdravita oba. ,Saj
tudi ni sala,* dé Grega, stopivii pred krémarja, ,tako pot
pa v jednem dnevu. Le sebi in svoji dobri postrezbi se
imag’ zahvaliti, da nisva obstala prej, ampak da naju bos
ti imel nocoj pod svojo streho. Zjutraj za svita iz Kranja,
zveéer o mraku pa Ze pri Klanéniku, to ni nikaka malenkost;

6’
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in taka teza po tako slabi in pesfeni cesti! To ni, kakor
bi se kdo peljal na izprehod; komaj smo jo Se primigali
tu gor v klanec. Konji so mokri,“ pravi, obrnivii se od
krémarja IE:oti vozu, ,morajo se spraviti pod streho,“ in
oba voznika za¢neta izpregati utrujene konje.

»Le pustita, trudna sta; bom pa pokiical hlapea, da
izpreze konje. Hej, Luka!“ zaklice proti hlevu.

»Resnico si govoril, Klanénik; vse je trudno, ¢lovek in
zival, in potrebno krepé¢ila in pocitka,“ rete Brtoncelj,
brisaje si pot raz Celo.

»T0 vse se bo dobilo pri meni, le malo potrpita in
pojdita za menoj,“ tolazi ju krémar ter odvede gosta v hiso.

Gosta sedeta za mizo. Bila sta voznika prave vrste,
kakor so se nekdaj videli po velikih cestah, ko Se ni bilo
Zeleznic. Imela sta od solnca in vremena orujavela lica.
Grega je bil dolg, suh moZ, da je njegova dolgost se bolj
padala v o¢i; Brtoncelj pa mu je bil popolno nasprotje:
majhen, ¢okat moZ. Krémar jima prinese pijate, in kmalu
za njim pride tudi mati krémarica z vecerjo.

»Ti ima§ dobro,* posali se Grega s krémarjem, ki je
po velerji prisedel h gostoma; ,tu domd sedis in stopis
viasi malo v klet, mi popotni ljudje ti pa nosimo denar
v hi%o; vsak ni tako srecen, nas jeden Ze ne; dan na dan,
leto za letom se ubijam na cesti.*

.Vsak po svoje,“ odvrne mu krémar, ,vsak ¢lovek se
mora na svoj na¢in ubijati za vsakdanji kruh, vidva po
svoje, jaz pa tudi po svoje. Ali vam morda ne skrbim
vsekdar za dobro pijato in dobro postrezbo?*

,Prav si govoril, Klanénik,“ pravi Brtoncelj, nalivaje
si kupico, ,tako dobro nas jeden ni nikjer sprejet in po-
strezen, od Ljubljane do tu gor, kakor pri tebi. Saj se Ze
za posten denar ne more dobiti nikjer kozarec dobrega
vina. Ljudje mislijo, za popotnega ¢loveka je vse dobro,
kakor da bi na% denar ne veljal toliko, kakor drugih. To
je vsaj kapljica, da se utrujen ¢lovek z njo nekoliko po-
krepca. Na tvoje zdravje, Klanénik, da bi ga nam %e dolgo
toéil 1“

»Ne zameri, Klanénik,* opravicuje se Grega, ,saj te
nisem mislil Zaliti, le malo posaliti sem se hotel; saj se
strinjam tudi jaz z Brtoncljem, da si ti postena dusa, ki tako
lepo postrezes nam popotnim ljudem; naprej se Ze vselej
veselim, kedar mi je pri tebi krmiti ali prenoditi; pri tebi
se ¢utim, kakor domd. Pa Brtoncelj me je nefesa spomnil,
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moram ti povedati, ker to nas vse tri zanima, tebe pa 3e
posebno, pa ti skoro gotovo ni %e znano. Ne vem, ali nam
bo# Se dolgo totil svoje dobro vino. Zdaj je neki Ze za
trdno sklenjeno, da dobimo Zeleznico tod gori. Iz Ljubljane
bo sla na j, potem po dolini na Trbiz in Beljak in
dalje ¢rez Korosko in zgornje Stajersko. Meni je to pravil
v Ljubljani gospod Grbee, pri kterem sem nalagal blago.
On ima veliko Lrgovino in znanje po vsem svetu. Pred
kratkim je neki dobil z Dunaja celé zanesljivo poroéilo,
da je tam ta Zeleznica za trdno dolodena stvar. Zdaj érez
poletje bodo progo e stalno dolo¢ili na onih krajih, kjer
ge ni za trdno dolo¢ena, odkupili od lastnikov zemljo, kjer
bo proga tekla, na jesen pa bodo Ze priceli s priredbami
za zgradbo te nove Zeleznice.“

a novica je Klanénika moéno pretresla. On je bil
nasprotnik vsake Zeleznice, zlasti pa te, ki so jo namer-
javali delati tod gori. Dobro je vedel, kaj bi bila ta Zelez-
nica njegovi hidi in njegovi krémi. Z jezo v srcu je opazoval
zemljemerce, ki so Ze veckrat tod gori svet pregledovali in
merili. Tudi svet okoli Klanénikovega hriba so Ze veckrat
preiskali in premerili na vse kraje: pri strugi, ¢rez klanec
in na drugi strani hriba. ,Jaz tega vendar % ne morem
verjeti,“ pravi; ,koliko ¢asa svet Ze preiskujejo in merijo,
pa iz vsega skupaj do zdaj e ni bilo ni¢ in gotovo tudi
v bodoZnosti ne bo. Pa da bi le ne bilo! Zdaj imajo ljudje
vsaj Se nekoliko zasluzka, potem bi bilo pa Se to proé.
Vozaiki zasluZijo, rokodelei zasluZijo, koliko pa je kréem
ob cestah, kterih obstanek je odvisen veéinoma le od voz-
nikov in popotnih ljudij; take se ljudje zZivijo drug od
drugega. Potem bi se pa to vse nehaio. ker bi se ves
promet pregnal po Zeleznici.*

Klanénik je bil v tej zadevi ve¢ ali manj sebi¢neZ. Iz-
previdel je, da njegova hisa tu na samoti nima ve¢ dosti
Eomena, ko bi sla tod gori Zeleznica. Saj so prejénje tase,

o ni bilo Zeleznic, ob velikih cestah le krémarji dobro iz-
hajali, dosti pa so trpeli vozniki, e ve’ pa njih uboga
Zivina. Grega je bil prebrisan ¢lovek; dobro je vedel, kje
Klané¢nika ¢revelj Zuli, zato ga Se nalad¢ malo izpodbode.
,Zeleznice nam je res toliko treba,* pravi, ,ko trna v peti;
resnica je pa vendar le, kar mi je pravil gospod Grbec; on
se briga za to, ker veliko blaga preiene po svetu; zvedel
je iz Cisto zanesljivega vira, on se ne laZe; bo3 videl, da
Je resnica. Potem bomo pa mi svoje konje izpregli, vozove
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dejali k poéitku, lepo doméd ostali in kmetovali. Tudi ti,
Klanénik, snames lahko potem smrekov vrii¢ek zunaj nad
vrati; potem bo trava rastla po wveliki cesti in pred
Klan¢énikovo hiso tudi. Svet se je zacel éudno sukati in
preobracati v nagih ¢asih; ljudje so ¢im dalje bolj modri in
premeteni, na svetu je pa ¢im dalje slabse.“

«Res, ¢im dalje slab%e je na svetu,“ modruje Brtoncelj.
«Zdaj so prisli tisti, Ze zdavna prorokovani hudi ¢asi, o
kterih so mi veckrat pripovedovali moj rajni oée. Prigel bo
¢as, pravi tisto prorokovanje, ko se bo dolga Zelezna kaéa
vila po vsej zemlji, in tedaj, ko se bo to zgodilo, bo hudo na
svetu. In vprasam vaju, ni li Zeleznica tista dolga Zelezna
kaca, in ali ni zdaj res ¢im dalje slab%e na svetu?*

+Saj je Ze vse drugade in slabSe, kar jaz pomnim,*
zaéne zopet Grega. ,Jaz Ze vozim po svetu od svoje mla-
dosti, zato sem dosti dozZivel in veliko videl po svetu.
Vozil sem Ze kot mlad detko s svojim ocetom, ko Se ni
bilo Zeleznice v Trst. Moj rajni o¢e, Bog jim daj dobro,
bili so tudi vedno na cesti; gotovo sem jaz od njih po-
dedoval to lastnost. Ostali so z doma po cele mesece, pa
so tudi kaj denarja prinesli domi. Zdaj je pa ravno na-
robe: zasluZek vedno slabsi, Zivljenje pa vedno draZje; za-
sluzi se komaj toliko, da se za silo izhaja, dobitka pa ni
drugega, kakor pobijanje po svetu. No, zdaj ko bodo na-
pravili Zeleznico e tod gori, bo se pa Se to nehalo.*

.Zeleznice so prava nesreéa za nas delavne ljudi,
pravim jaz,“ oglasi se zopet Brtoncelj; ,z njimi se ne dela
drugega, nego da se ljudem jemlje in krati zasluzek. Pa
vama napreZejo tisto Zelezno posast, in dréi s tisotami
centov kakor blisk, kar bi sto konj imelo dosti vleéi.
Clovek pa glej, ¢udi se, drzi roke krizem in poziraj sline.
Koliko zasluzka se s tem pozre ljudem! Cloveka in Zivino
je Bog stvaril za delo, ne pa take Zelezne posasti. Svet bo
na ta nadin pridel v ¢isto nov tir, vedno manj bo zasluzka,
vedno manj denarja med ljudmi. V nasih casih je svet
preve¢ iznajdljiv, pa vse nove iznajdbe ne bodo prinesle
ni¢ prida na svet. Vse Ze ljudje izkusajo delati s stroji;
saj sem slidal praviti, da po nekod Ze celé orjejo, sejejo in
mlatijo z njimi. Te nove iznajdbe bodo stasoma ljudem
vzele ves kruh, vedno manj bo zasluzka, vedno manj de-
narja, vedno slab%e bo na svetu; bodeta videla, da bo tako.*

»~Tako je, dobro si govoril, Brtoneelj,“ pravi Grega,
»za nas delavne ljudi je vedno slabse, vedno manj zasluzka.
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Saj ni posebno mehek moj kruh, pa mi je vendar dolg ¢as,
¢e nisem na cesti; ¢lovek se nekako privadi tega, ¢esar je
navajen od mladega. Zdaj ob praznikih sem bil teden dnij
doma, pa Ze nisem vedel, kam bi se dejal, in kaj bi naj
pocel. Ne vem, kaj bom pocel, ko bo Se tu gori sla Zelez-
nica; dolg ¢as mi bo domd, zel6 dolg éas. Vedno bolj me
pritiska v kot Zeleznica, nazadnje me bo potisnila ¢isto v
kot. Dobro, da se bom sam poéasi zraven postaral.*

.Morda je pa tu gori le ne bo & tako hitro,“ tolaZi
se krémar. ,Preveé dolgo se Ze pripravlja, in iz tega pozneje
navadno ni nié. Meni Ze ni¢ ni za nobeno Zeleznico, za to
tu gori pa najmanj; neko posebno zopernost imam do njih.
Ko sem hodil po vino, peljal sem se nekolikokrat po njej
iz Ljubljane do BreZic, pa sem vsekdar komaj cakal, da
sem izstopil; vselej sem se oddahnil, ko sem stopil zopet
na trdna tla.“

.Bo pa bo, Zisto gotovo bo,* zagovarja Grega svojo
trditev; ,le zapomni si, kaj ti pravim. Ne bo minilo dve
leti, in ne bom ve¢ vozil tod gori. Seveda se Ze precej
dolgo pripravljajo in svet pregledujejo, kajti svet je na
mnogih krajih grd, da izberé za progo najprimernejso &rto.
Na jesen bodo Ze z delom priceli; gospod Grbec je zvedel
to iz ¢isto zanesljivega vira.“

.To pa retem,* pravi Klanénik in udari z moéno pestjo
ob mizo, da so kar kozarci zaZvenketali, ,¢ée bi res do tega
pridlo, kar pa vendar $e ne verjamem, po mojem svelu je
nikakor ne dovolim napraviti. Hodili so Ze doli ob Savi po
mojih senoZetih in njivah in kolce zabijali v zemljo; gotovo
jo mislijo tam ¢rez graditi. Ob Savi je dale¢ gor moj svet,
na lastni zemlji sem pa jaz sam gospodar; ne prodam jim
za Zeleznico ne pedi zemlje, ¢e mi jo hofejo tudi z zlatom
odkupiti. Moja hi%a bi trpela vsled nje toliko Zkode, in jaz
naj bi jim dajal za njo svojo lastno zemljo? Nikakor ne!
Ali bi se ne reklo to toliko, kakor kopati samemu sebi
grob? Ne govorim li resnice?“

.Le pomiri se, Klanénik,* pravi Grega, ,ti le zdaj
tukaj tako govorii; ko bo &lo za resnico, pa tudi ti ne bos
delal tako, kakor zdaj pravis. Zeleznico bodo pa napravili
po tvojem svetu, &e jim bo le prostor ugajal; dali ti bodo
za svet nekoliko grogev in te ne bodo vprasali, ali ti je po
volji ali ne, ali zavoljo nje trpid skodo, ali ima3 dobicek.
Pri takih velikih podjetjih se ne morejo ozirati na vsakega
posameznega ¢loveka; nam in $e marsikomu bo v Zkodo,
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so pa tudi, ki jim bo v korist, in kteri je Ze tezko
pricakujejo.*

Klanénik je e dalje rentaéil in trdil, da po njegovem
svetu ne bo tekla Zeleznica, in da ne bo. Grega mu ni
hotel ve¢ oporekati, da bi ga ne spravil preve¢ v jezo;
zato je rajéi opomnil, da je Ze pozno, in da je ¢as iti k
pocitku.

1L

In res, voznik Grega se ni motil; bila je. resnica, kar
je pravil o Zeleznici. Ni Se minilo po tistem veteru mesec -
dnij, Ze so prisli zemljemerci zopet merit Klanénikov hrib,
da bi tukaj za stalno dolotili progo. Dolgo so postopali
okrog, pregledovali in merili svet v veliko nevoljo Klanéniku.
,Saj bo menda vendar le res, kar mi je zadnji¢ pravil
Grega,* pravi sam pri sebi; ,vi delate meni in moji hisi
skodo, jaz vam bom pa delal zapreke, kolikor bom mogel.”

Po natanénem preiskovanju so se imeli odlo¢iti med
dvema értezema: Zeleznica naj bi 8la skoz hrib, tako da bi
se napravil kratek predor, ali pa naj bi se proga izpeljala
za Savo ob strugi.

Klanénik bi bil bolj za prvi naért. Mislil si je: ,Med
dvojnim zlom je manjse le boljse; &e se Zeleznice le ne
morem ubraniti, naj gre mimo mene pod zemljo, da mi ne
bo treba vsak dan gledati svoje nesreée.* Tako je mislil
Klanénik, a imel je pri Zeleznici Ze posebno nesreco. Zemlje-
merci so se slednji¢ odlogili vendar le za drugi ¢értez. Prisli
so do prepri¢anja, da ni nikake prave sile in potrebe, predor
kopati skoz hrib, ker se more Zeleznica pri strugi izpeljati
veliko lazje in ceneje. Res ji bo treba za majhen kos iz-
sekati pot v pefevje, to pa se vendar nikakor ne dd pri-
merjati z delom, ki bi ga povzroéilo vrtanje predora skoz
hrib. In bilo je doloéeno, da bo &la pri strugi skoz pecevje,
potem pa po Klanénikovem svetu dalje za Savo.

Pozneje se je odkupovala zemlja, ki je bila dolo¢ena za
progo. Prisli so tudi do zemljiséa Klanc¢nikovega; a ta ni
hotel o odkupu nié slisati in vedeti. Po njegovem zemljiéu,
pravi, da Zeleznica ne bo tekla; na svoji lastni zemlji je on
sam gospodar. Naj izpeljejo Zeleznico skoz zemljo, nad
zemljo, ali kjerkoli hotejo, le ne po njegovem svetu. Vsa
prigovarjanja, da se temu nikakor ne more ustavljati, in da
s svojo trmoglavostjo nikakor ne bo zabranil Zeleznice, bila
so brez uspeha. Bil je tiste vrste svojeglavneZ, ki ne
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odjenja, ko si kaj ubije v glavo, ampak ostane pri svojem
sklepu, ko bi se zavoljo tega moral tudi svet podreti.

Ker pogajanja niso imela zaZelenega uspeha, prisla je

ebna komisija, da je pregledala svet. Spoznala je, (ia
¢nik ne trpi nikake Skode; proga gre blizu struge, kjer
je svet prodnat in nerodoviten, in tedaj ni, kar njegovo
zemljis¢e zadeva, nikake ovire, da bi se ondi ne mogla iz-
peljati Zeleznica. Pa navzlic temu je svet cenila visoko, da
bi ga zadovoljila. Ker je pa Klanénik le svojo trdil, da ni-
kakor ne proda za Zeleznico svojega sveta, ko bi mu ga
tudi preplacali ali z zlatom odkupili, odstela se mu je pri-
poznana svota; a ker je ni hotel prevzeti sam, shranila se
Je pri dotitnem Zupanstvu, ¢es, ko se spametuje, ali kedar
hoce, naj pa gre po njo, saj vé, kje jo ima iskati; in niso
se dalje brigali za njega in njegovo trmo.
na jesen tistega leta so zaceli v vznoZju Klan¢nikovega
hriba streljati in sekati Zeleznici pot v peéevje, in pri-
hodnjo pomlad so delali na vsej progi. Prisli so z delom
tudi do zemljis¢a Klanénikovega, a ta jim hode kopanje s
silo zabraniti. Delavei poklitejo svojega nadzornika, da bi
ga zavrnil. Ta ga hoce z lepa pomiriti ter mu dopovedati,
da je njegovo ravnanje nepremisljeno, in da si 3e lahko
nakoplje sitnosti na glavo, ¢e ne odjenja. Pa bolj ko mu
ta prigovarja, bolj se Klanénik razjarja in kri¢i, da je na
svoji lastni zemlji le on sam gospodar, in da tu nima brez
njegovega dovoljenja nihée kaj iskati in opraviti. Beseda je
dala besedo, in slednji¢ se razburi tako, da ne more veé
krotiti svoje jeze. Ko nadzornik pristopi k njemu in ga
resno posvari in opominja, naj bo pameten, in naj se pre-
maguje, sune ga Klanénik, razdraZen, kakor je bil, s svojo
moéno pestjo tako silno od sebe, da oni pade in se ne-
koliko poskoduje. To pa je bilo tudi dovolj; nadzornik
odpelje svoje ljudi in pusti razjarjenega Klanénika samega,
ki je v jezi govoril povrh Se jako razialjive besede.

Ta prizor je naSel svoj konec pri sodniji. Klanénik se
je sicer tu opraviceval, lga se ni mogel oprati; imel je
prevet pri¢ zoper sebe. Nasledek tega je bil, da je bil ob-
sojen na nekaj tednov zapora. Nikaka proinja ni pomagala;
moral je prebiti naloZeno kazen. To pa je bilo za tako po-
nosnega, premoznega, obée spostovanega in doslej neoma-
dezevanega moZa vendar le malo prehudo. Tudi med
E:.J‘;lmi je ta nenavadni slu¢aj napravil veliko govorice in

pa.
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Od tega c¢asa Klanénik ni bil veé¢ tisti ponosni in
samosvesti moZ, kakor poprej. Zamisljen in upognjen je
hodil okoli. Cel6é za krémo in svoje goste, poprej njegovo
najljubse opravilo, brigal se je ¢im dalje manj. Ce je med
gosti prisla beseda na Zeleznico, kar je bil zdaj med ljudmi
najnavadnejsi pogovor, el je iz sobe, in ni ga bilo veé¢
blizu. Ko ga je neko¢ vpradal voznik Grega, ki je po tistem
veceru Se pogostoma obstajal pri njem, ali Ze zdaj verjame,
da bo tu gori 3la Zeleznica, in ali bo 3la po njegovem
svetu, vstal je od mize, ni odgovoril nitesar, stisnil zobe
in ga pogledal tako hudo, da je bilo voznika kar strah; sel
je iz sobe, in ni ga bilo tisti veder ve¢ videti. Ljudje pa,

i so vedeli, da se s Klan¢nikom ni 3aliti, varovali so se
tudi navadno v njegovi navzoénosti omeniti kaj o Zeleznici.
Cim dalje, tem bolj so se ogibali zamiéljenega in demernega
moza; gostje so v njegovi krémi postajali vedno redkejsi.
Njegova kréma ni bila ve¢ popotnim ljudem tista gosto-
ljubna hisa, kakor je bila poprej. Upognjen je moz lazil
okoli in se postaral v mesecih za leta. Pogostoma je Sel za
dalje ¢asa z doma, in ni povedal nikomur, niti svoji Zeni,
po kakih opravkih in kod da hodi.

Cas je tekel, minevali so meseci, a Klanénik je ostal
Se vedno tisti ¢emerni in odurni ¢lovek; vedno bolj se je
ogibal ljudij. Zena njegova je veliko trpela zavoljo njega;
skrb za svojega moza je tudi njo zelé potlacila. Veckrat je
na tihem premisljala, kak konec bo to imelo. Prosila ga
je s solznimi o¢mi, naj se spametuje in pozabi, kar je bilo;
toda njene solze in proénljle so bile brez uspeha.

Nekoé ga zopet ni bilo dolgo domi. Nikomur ni po-
vedal, kam in po kaj gre, in kdaj zopet pride; kar zmanj-
kalo ga je. Tako dolgo je izostajal poprej le, kedar je sel
po vinski kupéiji, za kar pa zdaj ni bil pravi ¢as. Klanénica
sklene, dobro ga osteti, ko pride domu, in mu dokazati ne-
spametnost njegovega vedenja; mora ga spraviti zopel na
stari pot, naj velja, kar hoce.

Ko je prisel domi, delal se je, kakor bi se ne bilo
ni¢ zgodilo; bil je le se bolj ¢emeren, kakor poprej; e
svojo Zeno je komaj pogledal in pozdravil. To ji je bilo
vendar preveé. ,Kaj pa vendar dela3, in kod se klati§ po
svetu,* zafne mu ocitati; ,izgines kakor kafra, zamisljen in
temeren odide$ in ravno taksen prides; drzis se, kakor bi
imel vse naglavne grehe nad seboj, in Se jaz, Zena tvoja,
zdim se ti komaj vredna tvojega pogleda. Gospodarstvo
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zanemarjad, za delo se ne brigas, ljudij se ogibljes, in ljudje
so se zacdeli tebe ogibati; moj Bog, kam nas pa bo to
spravilo! Taksen si postal, da te jaz sama ve¢ ne umejem.
Ta Zeleznica te je spravila ¢isto iz uma. Pa se bahate
moski s svojo stanovitnostjo, ali komaj vam pride kaj na-
vzkriz, pa ste Cisto izgubljeni. Pusti na miru Zeleznico, ée
ti ni za njo. Zakaj pa se drugi ljudje ne brigajo dosti za
njo? Najpremoznejsi si v okolici, ljudje so te zavidali, in
tak korenjak si bil, da te je bil ¢lovek vesel; zdaj te pa ni
vel spoznati, kar razjokati se je nad teboj!*

»1i govori§, kakor razumes,“ odvrne ji razzaljen vsled
njenega oditanja; ,ves svet me jezi, zdaj me pa za¢ni Se ti.
Kaj razumete ve Zenske, kaj je moska c¢ast, poitenje in
dobro ime! Ve nimate o tem nikakega pravega pojma,
sicer bi ne mogla tako govoriti. Saj meni na Zeleznici sami
na sebi tudi ni Bog vé koliko leZece, éeravno bo moji hisi
na kvar; sovrazim jo pa, in zato jo sovraZim, ker mi je
ona vzela postenje in dobro ime. Bil sem zavoljo nje oma-
dezevan, kaznovan, zaprt. Zadela me je kazen in sramota,
ker sem branil svojo lastnino, ker nisem pustil, da bi
drugi ljudje pocenjali po moji zemlji, kar bi se jim po-
ljubilo. Nasa hi%a je bila do zdaj povsod spoitovana in na
Jobrem glasu, brez vsakega madeZa; zdaj je pa onecaséena,
dobila je madeZ, ki se ne dd ve¢ izbrisati. To je, izgubljeno
dobro ime, izgubljena ast je, kar me pede, kar mi ne di
domd mird in mi jemlje veselje do vsega.*

nlaki ste moski; s svojeglavnostjo hotete svojo na-
mero izvesti, ¢e je Se tako niceva in bedasta, in to, redete,
pravi se svojo cast braniti! Ce pa pri tem trtite ob za-
preke in si na glavo nakopljete sitnosti, ne znate jih pre-
nasati in ne morete si pomagati. Z glavo si hotel skoz
zid, pa bi bil vendar moral vedeti, da jeden sam ¢lovek
ni 8¢ nikdar premagal sveta. In kar tvojo ¢ast in dobro
ime zadeva, tudi nisi storil take pregrehe, da bi je svet ne
mogel pozabiti in odpustiti. Tvoj prestopek svet jako malo
briga, ampak le tvojo lastno osebo. Odpusti si sam, in tudi
ljudje ti bodo odpustili; odpustis si pa na najlepdi naéin,
¢e se v prihodnjosti bolj premagujes in kroti¥ svojo jezo.
Vendar pa tvoje sedanje vedenje tega nikakor ne KkaZe,
ampak ponavljas zopet svojo trmo, ktera te je Ze spravila
v nesreco, pa te zna e v vedjo.“

.No, danes me pa obira8, kakor bi se bila pripravila
nalas¢ na moj sprejem. Pa govori fe tako lepo, dajaj mi
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e tako dobre nauke, mojega neomadeZevanega imena mi
le ne more§ dati nazaj. Jaz tukaj nimam ve¢ obstanka;
moja hisa je osramodena, tega pa moj ponos ne prenese.
No, povedati ti pa vendar moram, zakaj sem hodil z doma:
vedi, da bomo danes ob letu tezko $e tukaj; iskal sem
kuBca za svojo hiso in ga tudi dobil. Tisti bogali gospod
z Dunaja, ki hodi vsako leto tu gor v na%e gore na lov, in
ki je bil Ze vedkrat pri nas, misli jo kupiti. Velik rijatel{
lova je, in v teh krajih se mu tudi jako dopade. Napravi
si bo tu lepo hiso za svoje stanovanje, da se bo hodil po
letu razvedrovat in hladit. jeseni pa na lov. Zdaj mu bo to .
pripravno, rekel je, ko bo 3la tu gori Zeleznica. No, mene
bo pregnala, privabila mi bo pa naslednika, bolj imenitnega,
kakor sem jaz, da svet zavoljo mene vsaj ne bo na izgubi.
On je silno bogat in ne gleda na nekaj tiso¢akov; upam,
da bom napravil dobro kupéijo. Nisva Se sicer popolnoma
jedina, vendar pa je kupé¢ija toliko, kakor gotova.“

Ta novica je Klanénico moé¢no prestrasila. Da je njen
moZ postal v zadnjem ¢asu ¢uden ¢lovek, to je dobro vedela,
a da kaj takega namerjava, tega se pa vemiar ni nadejala.
,Za bozjo voljo, kaj pa vendar misli§!“ vzklikne, in solze
ji silijo v o¢i. ,Pomisli vendar, kaj pocenja3! Sebe in mene

oi pahnil s svojo trmo v pogubo. Zavoljo takine malen-

kosti pa pocenjati take re¢i in zapustiti svoj domaci kraj,
kjer smo 2iveli sreéno in mirno, kakor maloktera druzina!
Ziveli smo zadovoljno v svojem domalem kraju, ko ni bilo
Zeleznice, in Bog bo dal, da bomo tudi pozneje. Pa da mi
tega nisi povedal prej, da bi ti bila mogla braniti! Hvala
Bogu, da sem zvedela vsaj zdaj, dokler $e ni vse zamujeno.
Kam pa vendar misli§ iti odtod in kaj poceti?*

.Kam idemo odtod? Kamor je, povsod se da zZiveti,
povsod so ljudje; samo v tak kraj ne, kjer je Zeleznica.
Gori na Koroskem sem zvedel za lepo posesivo v nekem
mirnem kraju, ktero je na prodaj. Govoril sem Ze z lastnikom,
in skoro gotovo bodeva napravila kupéijo. Toti pa povem,
braniti ali odrekati mi ni potreba; saj ves, kar sklenem,
to tudi storim. V tem kraju mi ni ve¢ obstanka. Prej ko
odidemo, boljse je.“

Zena je jokala in prosila, naj opusti svoj sklep, ki je
popolnoma neosnovan, in naj pomisli na nasledke; pa vsa
njena dokazovanja in njene solze niso ni¢ pomagale. Smilila
se mu je pa vendar, jokajofe je ni rad videl; mislil si je,
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zvedeti bi itak morala, prej ali pozneje; ko se razjoka, bode
se pa pomirila; Zenskam so solze najboljge tolaznice. Nato
pusti jokajoo samo in odide iz sobe.

111

Zeleznica je bila dodelana. Ljudstvo v obée je bilo z
njo zadovoljno; z veseljem je pozdravilo prvi vlak, ki je
prizvizgal po Savski dohni, kot oznanjevalec laZjega obéila
in pripravnejse zveze s svetom. Le redki so bili, ki niso
marali za njo, pa $e ti le iz osebnih ozirov.

Najbolj jo je pa gotovo sovrazil Klanénik. Domd ni
imel ve¢ miri in ne pokoja. Najbolj ga je jezilo, da mu
je bila stvar, ki jo je sovrazil iz dna svojega srca, tako

lizu. Vselej ga je zabolelo srce, kedar je slisal vlak dr-

drati po dolini; parovoznega Zvizga ni mogel strpeti; kedar
ga je Cul, stisnil je pest, in njegova jedina Zelja je bila:
pro¢ iz tega kraja, Eroc prej ko mogote. Se celé hisa nje-
gova se je tresla, kedar je drdral vlak skoz peéevje pod
hio; to mu je bilo nestrpno.

Bilo je prvo pomlad, kar je &la Zeleznica. Kuptija z
bogatim gospodom je bila toliko kakor sklenjena. Klanénik
je dobil od njega pismeno poroéilo, da pride ob kratkem
sam, da mu izplaéa svoto, za ktero sta se zmenila, ter
prevzame njegovo hido in posestvo v svojo last. Klanénik
Je bil lahko zadovoljen; tezko bi bil napravil s kom drugim
tako ugodno kuptijo, kakor s tem bogatinom. Sam pa je
bil ze tudi z lastnikom dogovorjen za posestvo, ktero je
namerjaval kupiti na Koroskem. Ze prihodnje poletje je
mislil zapustiti svoj domaci kraj in se preseliti gor na
Korogko, in to vse zavoljo te vrazje Zeleznice.

Nekega dne meseca majnika listega leta je bilo jako
dezevno vreme. Sploh je bilo to pomlad vreme zel6 de-
Zevno. Tudi zdaj je deZevalo Ze ve¢ dnij zaporedoma, po-
sebno hudo pa je lilo ta dan. Sava je izstopila Ze na
mnogih krajih.

Bilo je pozno zveler med jednajsto in dvanajsto uro.
Lilo je %e neprenehoma. Pri Klanéniku je bilo Ze vse pri
pocitku, le gospodar je %e bdel. Moz je imel veliko skrbij;
zapustiti svoj ljubi domaéi kraj in se izseliti med tuje
ljudi, to tudi njega ni moglo pustiti malomarnega. Hodil
je zamisljen po sobi por in dol, roki na hrbtu krizem
drZeé, na mizi pa je lezalo nekaj listin. Bogati gospod z
Dunaja je imel priti te dni.
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Ravno je tudi sam namerjaval iti k pocitku, kar zacuje
moden ropot, in vsa hifa se strese z nenavadno silo, kakor
pri potresu. Kaj za boZjo voljo je to, misli si, je li potres,
ali se podira hisa? Vzame svelilnico in hiti ven gledat,
kaj se je zgodilo. Zunaj zatuje od Save gor Se silnejsi
ropot, kakor bi se ves hrib iral. Hiti gledat po bregu
proti Zelezni¢ni progi, odkoder se je &ul ropot, ter pre-
mislja, odkod ta silni in nenavadni pretres prihaja.

Ko je Klanénik ¢éul drugi ropot, dozdevalo se mu je
Ze malo, kaj se je utegnilo zgoditi. Ko pride do Zeleznitne
proge, tja, kjer je izsekana v pedevje, vidi pri razsvetljavi
svoje svetilnice straden prizor. Velik del kamenite stene se
je bil odtrgal in zaropotal s tako moénim treskom na tla.

ekaj peéestﬂ‘: je oblezalo kar pri kraju, ogromna petina
pa je ob ravno na Zeleznitnem tiru. To nesreto je
gotovo povzrodilo dolgotrajno deZevje; morebiti se je pa
bila tudi ze tedaj, ko so streljali v skalo Zeleznici pot, na-
pravila kaka nevarna razpoka.

Sredi proge taka ogromna petina, in tir gotovo tudi
pogkodovan, podtni vlak iz Ljubljane pa pride ob polu
jedne, polnoti je pa Ze pro¢ — hitro spodaj pod tirom pa
gumedi valovi vsled obilnega deZevja narastle Save: ako se
zaleti vlak ob peéino, mora se zgoditi grozna nesre¢a!
»Zdaj se lahko mastuje¥ nad Zeleznico,* to je bila prva
misel Klanénikova, ko je pregledal poloZaj. ,Koliko nesrece
ti je zakrivila! Zavoljo nje si poskodovan, bil si kaznovan,
in .ztvoljo nje bos zapustil v kratkem svoj ljubi domadi

Klanénik je bil sicer moZ posdtenjak od nog do glave;
nikomur ni vedoma napravil kdaj kake krivice, le z Zelez-
nico je pridel v spor. Tudi zdaj se oglasi v njem dobri
duh in mu pravi: ,Ti stojis tukaj, ko je taka nevarnost
blizu. Ali ne ves, da te veZe ljubezen do bliZnjega, da
storis vse, kar je mogole, da odvrnes preteto nevarnost.
Bog vé, koliko ljudij, ki ti nikdar v Zivljenju niso storili
najmanjse krivice, gre zdaj, nikake nevarnosti slute¢, gotovi
smrti, ali vsaj hudi nesre¢i naproti; le ti jih mores morda
e rediti.* Hudi duh pa mu Zepeta: ,Kaj briga tebe Zelez-
nica, imel si zavoljo nje sitnostij dovolj. Saj ji nisi za
éuvaja postavljen; tudi nisi ti kriv, da se je odirgala pe-
éina in zavalila na tir. Idi domi, in z mirno vestjo lahko
prepustis vlak svoji usodi; kaj tebi mar, e se zgodi ne-
sre¢a, saj je nisi ti zakrivil!* Bojeval je kratek, pa hud
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notranji boj; mrzel pot ga oblije, in strese se na vsem
Zivotu. Hitro pa se predrami in pravi: ,Ljubezen do bliz-
njega me veZe; moram jih resiti, naj velja, kar hoce.*

Zdaj ni bilo ve¢ ¢asa dolgo premisljati, kaj mu je
storiti, kajti vlak je moral priti ze v Cetrtinki ure. Vpre se
z vso silo ob peéino in jo izkusa prevaliti, pa je niti ne
pregane. Izprevidi, da sam nicesar ne opravi. Iti klicat 2Ze-
lezni¢nega Cuvaja, bilo je prepozno; a bilo bi tudi prepozno,
ko bi bil hitel precej, ko je zapazil nevarnost. Drugih hi3
tudi ni bilo blizu, da bi bil mogel poklicati ljudi na pomoé.
Hiti nazaj po bregu budit hlapca Luka, ki je spal v hlevu;
drugega moskega ¢loveka ni bilo blizu, da bi mu pomagal.
Hlapec Luka je bil tudi moc¢an ¢lovek; morda se obema
posreéi, misli si, prevaliti pe¢ino s tira.

Hlapec Luka je spal spanje praviénega, niti ropot pe-
tevja ga ni prebudil. Gospodar ga poklice in strese tako
moc¢no, da se je hitro predramil.

.Kdo pa je? Kaj pa je? A, vi ste,* jeclja ter si mane
zaspane 0€i.

pZdaj ni ¢asa si meti ofi,* veli mu gospodar; ,priZgi
hitro svetilnico, vzemi mocen drog in hiti za menoj! Doli
pod hi%o se je odtrgala velika peéina in oblezala ravno na
tiru, vlak ima pa vsak ¢as priti; ée se zaleti v njo, zgodi
se velika nesreca.*

»Kako, da ste vi v takih skrbeh zavoljo Zeleznice, saj
je menda ne sovrazi nihée bolj kakor vi,“ omeni hlapec,
prizigtge svetilnico. '

»Pusti zdaj svoje opazke,“ veli mu gospodar ,in stori
hitro, kar sem ti ukazal; niti trenutka ne smeva zamuditi.*

Klané¢nik hiti z mo¢nim drogom nazaj po bregu, in
hitro za njim pritede tudi hlapec, ki je takoj spoznal ne-
varnost. Vpreta droga pod pec¢ino in jo izkudata prevaliti.
Napneta vse svoje mo¢i, pa bilo je zastonj; droga se jima
razlomita, pe¢ina pa se ne pregane.

Klanénik vrze zlomljeni drog od sebe, dene roko na
telo in se zamisli, potem pa pogleda na uro. ,Na ta naéin
ne opraviva nifesar,* rete hlapcu, ,vlak mora pa vsak éas
priti. Zdaj ne preostaja drugega, kakor da teéem tu dol po
tiru vlaku naproti; kedar ga zagledam, mahal bom s sve-
tilnico, da opozorim ndse strojevodjo; ko pa pride do mene,
krical bom iz vsega grla: Ustavite, peéina lezi na tiru!
Morda me toliko razume, da %e pravocéasno ustavi vlak.
Ti pa ostani tu pri peéini, napravi svetilnico, da bo gorela
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svetlo kolikor mogoce, postavi jo na peéino, da se bo videla,
ko pride vlak mimo ovinka, sam pa mahaj s klobukom,
kri¢i in dajaj znamenja, da je tu nevarnost, in da se naj
ustavi vlak; drugega ne moreva zdaj veé¢ storiti.*

To reksi, ubere jo po tiru. Ko pritete iz soteske na
plano, Ze zagleda v daljavi dve rudeéi lugi; vlak je drdral
svoji nevarnosti naproti. Hiti $e nekoliko dalje, mahaje s
svetilnico. Ze mu prihaja vlak blizu. Ko pa pride do njega,
maha Klanénik z rokama in kri¢i na vso moé: ,Ustavite,
peéina lezi na tiru!“

Strojevodja je v temni noéi zapazil lu¢ Ze od dale;
tudi se je hitro prepri¢al, da je na tiru. To je vzbudilo
njegovo pozornost. Ko pa vlai pride do nje, vidi nekega
mo2a, kako maha z rokama in kri¢i, kakor iz uma; ujame
tudi dve besedi: ustavite, petina . . . .! Poznal je dobro
zemljo ob tiru; zato mu hitro ine misel v glavo, da bi se
bilo utegnilo tam, kjer gre tir skoz pecevje, zgoditi kaj ne-
varnega, posebno pri tem, ve¢ dnij trajajotem deZevju.
Ker je moZ tako strasansko krial in mahal, zaéne res
ustavljati vlak. Ko pa pride ta okoli ovinka pod hribom,
zapazi na tiru, tam, kjer gre skoz pecevje, zopet lué¢ in
¢loveka zraven, ki maha s klobukom; zdaj se popolnoma
prepric¢a, da je nevarnost blizu. Z vso silo za¢ne ustavljati
vlak; komaj je imel toliko ¢asa, da ga je ustavil nekaj
korakov pred peéino.

Klanénik je hitro zapazil, da zadenja vlak bolj polagoma
iti. ,Hvala Bogu, moje prizadevanje menda vendar ni bilo
zastonj!“ vzklikne ves radosten. Hitro jo ubere nazaj, da
bi prej videl, kako se iztete nevarnost. Ko prihiti v so-
tesko, pa vidi, da vlak Ze stoji. Zdaj mu se 3e le odvali kamen
od srea; globoko se oddahne. ,Hvala Bogu, vse je redeno,”
pravi sam pri sebi. Pri pefini pa Ze najde poleg hlapca
strojevodjo in drugo Zelezniéno osobje, ki se je peljalo z
vlakom. Pove jim, kaj je nocoj dozivel, in kako si je pri-
zadeval z vsemi svojimi modmi, da bi resil vlak pogube.

Popotniki, ki so se peljali z vlakom in veéinoma dre-
mali po vozovih, zaceli so preplafeni gledati skoz okna,
kaj to pomenja, da se je vlak ustavil. Vedeli so, da tukaj
Se ne more biti postaja, kajti ni bilo nikakega znamenja,
da bi bil tu blizu kolodvor. Mislili so, da se je moralo
zgoditi kaj posebnega. Hitro se je tudi med njimi raznesla
vest o veliki nevarnosti, kteri pa so sretno usli. Vsi so
hiteli iz vozov, da bi se prepri¢ali sami, kaj se je zgodilo.
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Ko so videli, v kaki strasni nevarnosti so bili, in kdo jih
je resil, bili so vsi ganjeni; s solznimi oémi so se zahva-
jevali Klanéniku, da jih je re&il take hude nesrece.

Nemudoma se je porotilo na bliznjo postajo, kaj se je
zgodilo, da se zabrani Se kaka druga mogo¢a nesre¢a, In
da jim hitro posljejo pomoé. Pomoé je kmalu dosla. Od-
stranili so pecevje, pa tudi tir je bil vsled silnega padca
poskodovan. Ko bi se bilo Klanéniku tudi posretilo, od-
straniti peéino, vendar bi bil vlak teiko prisel sreéno tod
mimo. Zelezni¢no osobje in popotniki, vsi so pripoznali, da
bi se bila neizogibno zgodila grozna nesre¢a, ko bi jih ne
bil resil Klanénik. Vsi so ga slavili kot svojega reditelja.

Se le proti jutru je mogel viak dalje.

Ta novica se je hitro raznesla po bliZnji in daljni
okolici. Vse je hvalilo Klanénika in njegovo plemenito ob-
nasanje proti Zeleznici. ,Da je Klanénik vrl ¢lovek,* rekli
so ljudje, ,to mora pripoznati vsak, kdor ga pozna; vsaj
poprej, dokler ni prisel z Zeleznico v spor, bil je vseskoz
¢lovek po bozji volji. Da se je pa zdaj proli Zeleznici tako
plemenito obnasal, on, ¢lovek tako jeklene volje, o kterem
smo vsi mislili, da bi mu bilo najljub%e, ko bi se kar v
zemljo udrla, tega bi mu pa vendar nihée ne bil zaupal.“

Glas, kaj se je zgodilo na Zeleznici, v kaki nevarnosti
je bil vlak, in kdo ga je otel, raznesel se je tudi dalje na
okoli, raznesli so ga popotniki, ki so se peljali z vlakom.
Tudi ¢asopisi so porocali o tem in slavili Klan¢nika kot
reditelja vlaka in popotnikov. Od ravnateljstva Zeleznice pa mu
je doslo pohvalno pismo, v kterem se mu je z laskavimi be-
sedami izrekla zahvala in priznanje za njegovo vrlo obnasanje.

V zZivljenju se pogostoma pripeti, da imajo nenavadni
dogodki posebno vazen, odlotilen pomen za vso prihodnjost
tlovekovo. Tudi Klanénika je ta dogodek ¢isto izpremenil;
izginila mu je vsa poprejinja jeza na Zeleznico. Cutil se je
z njo lesno zdruZenega; muslil si je, da ima zdaj tudi on
neki deleZ pri njej, ker jo je reiil iz take hude nevarnosli.

»Bodeva pa le ostala v svojem domadem kraju, ljuba
moja,“ pravi nekaj dnij po tem dogodku svoji Zeni. ,Tisto
no¢, ko sem nafel na tirn pecino in sem vedel, da vlak
kmalu pride, bojeval sem hud boj sam s seboj; skoro bi
me bil izkudnjavec premagal, da bi bil prepustil vlak svoji
usodi, in zgodila bi se bila huda, strasna nesrea. Sam
Bog mi je Se o pravem ¢asu razsvetlil pamet, da sem storil
vse, kar je bilo v moji mo¢i, in zabranil nesre¢o. O nevarnosti

Vedernice, 49. zv. 7
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sem sicer vedel le jedini jaz, in morda bi to ne bilo postalo
nikdar javno; pa povem ti, da ne bi imel nikdar ve¢ v 2iv-
ljenju mirnega trenutka, ko bi tedaj ne bil pomagal z vsemi
svtz'imi moémi. Bog vé, koliko smrtij in koliko bole¢in tujih
}'g ij bi imel na vesti! Kar misli same me je strah; kakor
jn bi hodil po svetu brez miri in pokoja. Iz veselja, da
sem tedaj premagal izkusnjavo, pozabimo na vse, kar je bilo.
Tudi tebi sem napravil veliko bridkih ur; videl sem, koliko
trpis zavoljo mene; zato te prosim, tudi ti mi odpusti, tudi
ti pozabi, kar je bilo, in Zivela bodeva zopet sreéno in
zadovoljno v svoji domaéi hidi, kakor prejSnje case.”

Klanénica se je neizreteno razveselila teh besed. Uboga
Zenica ni bila ved tista vesela krémarica, kakor prejinje
¢ase; vidno je hujfala in se starala. Skrb za svojega moZa,
ki je zavoljo Zeleznice postal tako éuden in oduren élovek,
grenila ji je Zivijenje. ,Hvala Bogu, da te je zopet Kpri-
peljal nazaj na pravi pot!“ vzklikne vsa radostna. ,Koli-
kokrat sem ga prosila, naj ti zopet razsvetli pamet ter dd
nazaj prejénji mir in zadovoljnost, pa sem Ze obupala,
da me usf'isi; udala sem se v svojo usodo in tiho trpela;
zdaj pa le vidim, da je uslisal mojo prodnjo. O kako sem
zopet sreéna!“ In kakor prejinje case pogostoma od Zalosti,
jokala se je zdaj samega veselja.

Ko pride tiste dni bogati gospod z Dunaja, da bi iz-
platal in prevzel Klanénikovo domatijo v svojo last, pove
mu ta, da mu je jako Zal, da se je spustil z njim v po-
gajanje. Razlozi mu, kako so se zadnji ¢as nepricakovano
izpremenile njegove razmere, da se nikakor ne misli vec
izseliti, ampak da mu je zdaj domati kraj in njegova do-
madija ja, kakor kdajkoli. Gospod, kteremu je kraj
jako dopadal, in ki zavoljo tega tudi ni gledal na ceno, po-
nujal mu je Se vefjo svoto, kakor sta se zmenila poprej;
pa Klanénik mu na kratko odgovori, da njegova domatija
zaradi mu znanega prigodka ni ve¢ na prodaj za nobeno
ceno. Zatorej je poro¢il tudi lastniku posestva na Korogkem,
ktero je namerjaval kupiti, da odstopi od kuptije.

Od tega tasa je bil Klanénik zopet tisti veseli in pri-
jazni ¢lovek, kakor poprej. Vsi ljudje so ga spostovali. Z
Zeno svojo je Zivel zopet v najlepdi slogi; viasi se je pa
vendar ona le malo posalila z njim ter ga vpradala, ali je Se

kaj hud na Zeleznico.



Slovenci, govorimo ¢isto slovenscino!

(Spisal Fr. Svetilko.)

7, starih ¢asih so imeli suZnje, ki so opravljali tezka
4 /") dela, zakaj gospod ni nié¢ delal. Se dandanes imajo
N[/~ suznje v takih deZelah, kjer ni kri¢anske vere.
»4%/" Suznjev pa niso spostovali tako, kakor je treba
spodtovati ¢loveka, stvarjenega po boZji podobi, marveé za-
ni¢evali so jih in imeli skoro tako, kakor Zivali. Zato so
imeli navado, da so naredili suZnjem znamenje; najveckrat
s0 jim gospodarji tako znamenje vigali z razbeljenim Ze-
lezom v koZzo, da so jih drugi lahko spoznali in tudi go-
spodarjem izroéili, ¢e so jim usli.

Tako nekako — rekel bi — vtisnejo radi tudi veliki
in moéni narodi znamenje malim narodom. Spravijo jih v
svojo oblast in ho¢ejo, naj jim samé sluZijo aﬁ hlapéujejo.
Ne pustajo jim radi domadega jezika, marved jim silijo
svojega. Dobro vedd, da toliko ¢asa je tudi najmanjsi narod
vendar e pravi narod in sam svoj, dokler ima svoj jezik.
Ce je izgubil svoj jezik in zalel govoriti jezik veijega na-
roda, izgubil je svoje Zivljenje, nehal je biti narod. Koliko
Slovanov, koliko Slovencev je na ta nac¢in prislo v oblast
Nemcem! Izgubili in popustili so svoj jezik, zafeli govoriti
nemski, in sedaj so trdi Nemci, Nemci slovanske krvi.

Ce jim pa ne morejo popolnoma vzeti domatega jezika,
izkusajo ga vsaj tako pokvariti, da nima ve¢ krepkega Ziv-
ljenja in nikake lepote. Vtisnejo mu globoko v koZo in meso
znamenje svoje, ¢es, naj se pozna na jeziku ali v govoriei,
kdo je gospodar. Da govorim naravnost, pravim: Veéji na-
rodi spravijo v jezike manjsih narodov svoje besede. Cim
vet tujih besed pride v jezik, tem slabsi je in naposled
popolnoma obnemore.

7.
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Slovenci nismo tako sreéni, da bi bili sami zise velik
narod; le malo nas je. Kajpada, ¢e se oziramo na druge
brate Slovane, vidimo, da smo res velikanska narodna dru-
zina. Toda lo¢eni smo od drugih Slovanov na razne na-
¢ine; torej nam v nasih tezavah pomagajo le malo. Zato
je vtisnil sosed na3, ki je hotel biti za vselej nas gospodar,
nasemu jeziku svoje znamenje. Zato ima nasa navadna go-
vorica mnogo, premnogo tujih besed, zlasti nemskih. Te
besede pa kazé na$ jezik tako, kakor bi kazilo ¢loveka su-
Zenjsko znamenje. Mnoge nemske besede v nasi govorici
so grde pege, grde maroge na obrazu nasega naroda. Kdor
govori tako mesanico, podoben je ¢loveku, ki se pati in
zateguje grdo svoj obraz. Pa ne samo to: spakedran jezik
nima ni¢ moéi, kakor bi ne imelo moci tako drevo, v ktero
bi nespameten ¢lovek zabijal Zreblje in zagvozde.

Zal, da ima nasa ndrodna govorica posebno po nekterih
krajih prav veliko tujih besed. Res se di to razlagati prav
lahko; tudi jaz bodem tukaj razlozil, kako in zakaj je toliko
nepotrebnih in grdih tujk zaslo v nas jezik. Toda kar ni

rav, kar je grdo, kar je v sramoto, to se mora odpraviti,

sramoto nam je, da se mnogi patijo s tujimi besedami.

V ta namen sem spisal nekaj vrstic ljubim slovenskim
rojakom za nauk, nikakor ne sosedom v izpodtiko.

1. Kako se je godilo naSemu jeziku.

Nasi oletje so govorili pred tiso¢ leti nekoliko drugaden
{:ik, kakor je nad sedanji. Pa ni bil veliko drugacen, le
lj obilen ali poln je bil; imel je ve¢ oblik ali — kakor
bi smel re¢i po domade — vetjo obleko. Ta jezik je jako
lep. Se dandanes &itamo knjige, pisane v tem jeziku.
Sv. Ciril in Metod sta prelozila na ta jezik sv. pismo, da so
nasi ofetje lahko slifali v svojem jeziku razodeto besedo
bozjo. V tem jeziku ni bilo nemskih besed; bil je sam do-
volj bogat, da ni bilo treba posojati si mnogo od sosedov.
Pa jeziki se vedno preminjajo, kakor vsaka re¢ na
svelu. Tudi nas staroslovenski jezik se je polagoma pre-
minjal. Sv. Ciril je umrl leta 869.; od tega leta pa do
leta 1000. je postal nas jezik nekoliko drugaen, pa tudi
nemske besede so ¢im dalje bolj silile vanj. Slovenci namreé
niso bili takrat sami svoji gospodarji, ampak od L 800.
nekako so prihajali v dezZelo najprej mogoéni Franki s svojim
kraljem Karolom Vélikim, potem pa Nemci, ki so odslej
vedno ostali nasi sosedje in pritiskali na nas. Imeli so
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Nemci tudi skoro vso oblast po nasih deZelah. Zidali so
trdne gradove, imeli v svoji oblasti vasi in sela, nase ljudstvo
Jim je bilo podloZno. Lahko umevas, dragi Céitatelj, kako
Je nemé&¢ina silila v nas jezik. Po gradovih se je govorilo
nemsko, z gospodo se je moral nad kmet meniti, kakor je
zoal, in rad si je zapomnil kako nemsko besedo, da bi
gospodi lazje kaj dopovedal. Grajsc¢ak pa je govoril jezik —
saj si lahko mislimo, kakfen: ¢e je lomil morebiti slo-
venitino, vpletal je vmes nemske besede. Ali je torej ¢udno,
da so se zatrosile polagoma v govorico nafega ljudstva
mnoge tujke? V mestih je bilo %e slabse; mes¢éan se ravna
na{'mjsi po gospodi. Nasa mesta bi se bila skoro da po-
polnoma potujéila ali ponemdéila, ¢e bi ne bil nas vrli slo-
venski kmet tako trden in stanoviten ne samo v sveti ka-
toligki veri, ampak tudi v slovenskem jeziku. Zato vidimo,
da so po nasih mestih pred 300 leti urno in radi sprejemali
lutrovske pridigarje in novo vero, ¢e tudi je oboje disalo
po nemskem duhu; nadi kmetje pa se niso dali slepariti.

Pred dobrimi 300 leti je bil nas jezik skoro ¢tisto tak,
kakorsen je dandanes. Ker so takrat pisali in tiskali knjige,
poznamo prav dobro jezik tiste dobe. V nagih knjigah velja
e dandanes tista pisava, kakor je veljala tedaj. Bilo je pa
v oni dobi med nasimi domacimi besedami veliko tujk;
pri tedanjih pisateljih kar mrgolijo nemike besede. Seveda
so pisatelji sami natladili v knjige tudi takih besed, ka-
korsnih Slovenci niso govorili, vendar vseh ne smemo teti
samo njim na rovas,

Poslednjih tri sto let se je zgodilo v jezikovnih re¢eh
marsikaj zanimivega, pa vsega ne morem opisovati. V 17. in
18. stoletju so silili e vedno tujke v nas jezik, zlasti hudo
je bilo v drugi polovici prejSnjega stolelja, torej pred
dobrimi sto leti. Od vseh stranij so takrat kvarili in paéili
nad jezik; celdé v knjigah so nekteri pisali tako, da bi se
dandanes smejali % nasi preprosti ¢itatelji, ko bi slisali kaj
iz tistih knjig.

Na boljse se je obrnilo v nasem stoletju. Goreti in za
slovenstino vneti moZje so spoznali, kolika 3koda se godi
nasi materins¢ini; zato so opominjali in svarili, pa tudi
utili, kako naj se prav govori in pi%e. Posebno pa so
se zboljsale jezikovne razmere, odkar so pridigarji v slo-
venstini prav dobro izurjeni in govoré na priznici lepo,
tisto, pa vendar umevno, in odkar uéé tudi v solah otroke
Ze za mlada, kaj je pravo, kaj napa¢no. Ce Bog d4, odslej
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nam ne bodo ve¢ kvarili in padili nase sloveni¢ine; pa
truditi se mora ves narod slovenski, da rabi lepi svoj jezik
tudi lepé in pravilno.

2. Po kterih potih so se zatrosili v sloveni¢ino tujke.

Zgoraj sem Ze popisoval, kako so zanesli nemske besede
v nad jezik; pa treba je to povedati 3e natanéneje, da bodo
¢itatelji lazje umeli in tuje besede hitreje nasli.

Ker je nasa materiné¢ina jako bogat in razvit jezik,
zato ni prav lahko nauciti se ga. Kakor je znano, nauti se
pa Slovenec prav lahko drugega jezika, seveda zato. ker
je Ze vajen bogatega jezika. Tujci imajo pri nas radi za-
sluzek, radi kupéujejo z nami, radi prebivajo v nasih lepih
krajih, le jezika nasega se ne uéijo radi, ker se ne marajo
ni¢ truditi. Oni hocejo, naj se mi uéimo tujstine, da se
njim ne bode treba slovens¢ine. Kaj ne, dragi titatelj, lepa
je ta! Ni zadosti, da hocejo Slovenca deti v verige ali okove,
marve¢ Se kuje naj si jih sam in sam zleze vanje.

In vendar smo mi Slovenci tako krotki in pohlevni,
da storimo vse, kar zahtevajo drugi od nas. Slovenci smo
bili vladarjem vedno pokorni in jim nismo delali nikdar
nikake tezave. Ko so pri&li pred tiso& in veé¢ leti tuji go-
spodarji v naso deZelo, mishl je Slovenec: ,Tako mora
biti* — in bil je pokoren, Silili so mu nemséino: Slovenee
se je je branil, a ustavil se jim ni popolnoma nikdar; po-
hlevno je celd spravil marsikak trd nemski grizljaj po svojem
mehkem grlu. Tako se je razdirila tuji¢ina v nasem jeziku.
Posebej se je zanesla tujstina v na$ jezik po uradnikih,
vojakih, kupéevalecih, popotnikih, knjigah in
pridigarjih. Seveda niso bili ti pomagali za tuje be-
sede vsi jednako moéni, a kjer jih dela veliko, naredé na-
posled vendar le nekaj. Tako se je tudi v na3 narodni
jezik zatrosilo mnogo tujk. Poglejmo sedaj nekoliko, kako
in kteri so paéili in kvarili nas lepi jezik.

1. Uradniki. Po nekterih slovenskih krajih, zlasti na
Kranjskem, morajo uradniki rabiti dandanes slovenski jezik,
kedar imajo pri njih Slovenci kaj opravka. Pisati morajo
tudi slovenska pisma. Kdor zna slovensko ¢Citati, lahko
razume vsaj za potrebo tako pismo. Nekdaj pa je bilo
vse drugace: po Kranjskem in Stajerskem je gospodovala
v uradih sama nemstina, na Primorskem pa las¢ina. Slo-
venski kmel je dobival samo nemska pisma v roke, in le
to je vedel, so mu iz njih povedali drugi. Namesto
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razkladanja naj opisem, kar sem sam izkusil v svoji mladosti.
Moj o¢e, kmetovalec na Notranjskem, imeli so veckrat
opravka z gosposko. Ker so skrbno hranili vsa pisma, bila
jih je cela kopa. Tudi od nasih prednikov se je bilo ohra-
nilo mnogo starih pisarij, ktere so bile zaprte v posebni
skrinjici. Vsi ti zapradeni papirji so bili popisani s samimi
nemskimi kavkastimi érkami; o kako grda in slaba je bila
vetinoma ta pisava! Nekaj listov je bilo tudi laskih. Ko
sem hodil v 3olo in poznal nemske ¢rke, moral sem ocetu
tu pa tam kaj poiskati med to navlako. Nikdar ne pozabim,
kaka mi je tedaj predla. No, nekaj sem le spravil na dan,
in tako so oce spoznali, ali je ,urtel“, ali ,abgélenga“
(Abhandlung), ali ,frciht“ (Verzicht) ali ,tabalcjon* (Inta-
bulation). tedaj pa me je grabilo, da bi bil najrajsi
pometal v kot ali ogenj to nemsko nadlogo, s ktero so muéili
uradniki ofeta in mene.

V uradnih pisarnah so veepili v nase ljudi brez stevila
tujk. Kdor bi hotel vse to preiskovati, nasel bi do sile
smesnih, pa tudi jako Zalostnih re¢ij. Nasi uradniki niso
znali sloveniine, ali prav ni¢, ali so jo pa lomili, da je
bilo groza. Da bi bili kmetu po domade razlozili to in ono,
da bi mu bili lepo povedali, da bi mu bili dali v roko
slovensko pisanje — éemu neki! Uradnik ni znal povedati,
da se je ta stvar takd-le razsodila, in da se je napisala
td-le razsodba, ne, ampak: ,Na, kmet, tukaj je »Urtheile,
tukaj je tvoja »folmohte, tukaj ima% »sekacjon<“. Kmet pa
si je moral zapomniti te éuda lepe besede, ako je hotel pri
uradniku kaj opraviti. Tako se je navadil nas kmet takih
besedij: abgdlenga, ajnrihtenga, aptajlenga, arést, abdénc
(Audienz), cajgnes, farboltar, ferSinar, glihenga, gmah, jaga,
Jagar, kejha, kanclia, kantréht, kvartir, kvitenga, ledek, lon,
mérkat, mitelj, pavar, pecirk, pijomtar, pitérifta, noter rajhat
(einreichen), rihta, riktar, Sacat, Sacenga, Senkal, Senkenga,
Sintar, Strafat, tal, saafat, itd. Te in jednake besede so
spravili uradniki med ljudi. Kako velike teZave so imeli
nadi ubogi oéetje po uradniskih pisarnah, tega mi mlajgi
ne umevamo lahko. Treba je vprasati starejie mozZe, treba
je slisati njih tozbe, kakor sem jih slisal svojega odeta,
treba je slisati o zaniéevanju, ktero so trpeli: potem se ne
¢udimo, zakaj Se dandanes kmet le tezko spostuje uradnika.
Nas jezik pa ima od uradnikov vtisnjeno grdo znamenje,
ktero treba sedaj izbrisati s tem, da pomecemo iz govorice
omenjene grdobe in govorimo ¢isto sloven3tino.
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2. Da nasi vojaki jako kvarijo nas jezik, kedar pri-
dejo domi, o tem veckrat toZijo nasi domoljubi. Priprost
slovenski mladenié gre v vojake. Pri vojakih je sluzbeni
jezik nemski, zato si mora zapomniti na§ mladeni¢ mnogo
nemskih besed. Pa tudi sicer slisi mnogo nemskih izrekov,
kletvin in drugih reéij, ktere si polagoma zapomni. Znano
je, da Castniki ne znajo posebno dobro slovenicine; zato
se je tudi na&i mladeni¢i od njih ne morejo naunéiti. Ko
pa pridejo domd med svoje ljudi, Zelé se pokazati in celé
pobahati; v ta namen rabijo vse tiste nemske besede, kar
so se jih nautili. Treba je takega vojaka le poslusati, da
se nautis lepe slovens¢ine! Se sedaj mi zveni to in ono
po udesih, kar sem slifal od nekterih takih mogoé&neZev.
Jeden postavim je govoril: ,V Trslu smo 8li na sdife, v
Raguzi smo »austajgal’«, potem pa »cufuse na »gebirke.“
Nekje sem se vozil z domadinom vojakom, ki je Zel za dva
dni na odpust. Pripovedoval mi je, kak3ne vaje so imeli.
Vedno je pravil, kako so zagledali ,fanta*, potem zagrabili
Jfanta*, zapodili ,fanta*, in tako dalje. Premisljal sem,
kakSen .fant“ je vendar bil tisti, ki ga je zgrabila cela
tropa vojakov. Naposled spoznam, da njegov ,fant* ne po-
meni ni¢ drugega kakor sovraznika. Sovrainik se namreé¢
pravi po nemsko ,Feind*, na% junak pa je razumel ,fant“.
Koliko tujih spak je prislo v nas jezik po nasih  fantih“!
A zatrosili bi jih e ve¢, ko bi se nasim ljudem ne zdelo
le preneumno, kar govoré bivsi vojaki. Tm{i polagoma po-
zabijo onih budalostij, in jezik ima mir od te sovraZne strani.

Nasi vrli mladeniti naj spostujejo tudi pri vojakih svoje
matere jezik, govoré naj ga ¢isto in lepo, in naj se tudi po-
nasajo z njim. Kako veseli jih bodo domaéini, ko bodo
slidali po vrnitvi iz njih ust zopet milo domaéo besedo!

3. Malokdo misli na to, koliko tujstva so prinesli v
naso deZelo kupéevalei. Da, tudi jezik slovenski je mnogo
trpel zaradi tujih kupéevalecev. Naj hvalimo Slovence za to
ali za ono, hvaliti ne moremo njih poguma — ker ga ni-
majo. Mi smo skromni, pohlevni in si le malo upamo.
Zato so imeli Ze od nekdaj kupéijo pri nas v rokah tujei,
le malo smo se za njo brigali sami. Kakor kuptija, tako
je bila tudi obrtnost mnogo preveé v tujih rokah. Pa saj
se dandanes ni veliko boljse. Velika kupéija, obrinost v
tovarnah ali fabrikah je v tujih rokah, Slovenec sluZi k
vedjemu za postranskega delavca ali hlapca. Kako imenitna
je kupétija, kako vaina je obrtnost! Kdor ima to dvoje,



105

ima denar, in kdor ima denar, ta je gospodar. Slovenec
je hodil poniZno kupovat k Lahu ali Nemecu, ki se je mi-
lostno naselil . med nami. Z blagom je kupil tudi tuja
imena, in tako ima dandanes skoro za vsako blago le tuje
ime. Kdor bi opazoval tujke v nasem jeziku, videl bi vso
zgodovino naso, pa¢ zalostno in nesre¢no. Tako je bilo
tudi z obrtnostjo. Skoro veéino orodja zaznamujemo s tujimi
imeni. V ta namen povem nekaj tujk, da vidijo ¢itatelji,
kaj nam je prinesla tuja kuptija in obrtnost: Anfla, ant-
vrhar, berkeajg, birkstat, birtoh, cajg, fanela, hozentrogar, ka-
mifola, kampelj, kampljati, knof, kramar, lajbeé, malta,
oStarija, pankelye, Snodelj, Stacuna, Stifleti, Sustar, tislar, vestja, -
Enidar, Snora.

Kdaj se bodemo postavili Slovenci v kupéiji in v obrtu
na svoje noge? Pa glejmo ne le, da dobimo sami v roko,
kar je domacega dela, ampak da tudi iztrebimo grde tujke
iz svojega jezika. Prav bi bilo, da bi se drzali lepih starih
Seg in rabili domace blago. Kako vrli so bili nekdaj nasi
ocetje, ko so se oblaéili z domac¢im platnom, hodni¢nim za
vsédnje, in s praznim za praznik? Zadovoljni so bili s
prtenimi hla¢ami, za bolj$se pa so imeli jirhovino. Mogki in
zenske so radi rabili domace sukno, in nasi suknarji so
imeli lep zasluzek. Ko je bilo pa mrzlo, oblekli so ocka
svoj kozuh, pa tudi mati so ga imeli, in dobro je grel oba,
kakor je potrebno starim ljudem. Na glavo so devali klobuk
s Sirokimi krajei, na noge pa ¢revlije na kveder. Vse se je
nosilo dolgo, dolgo: sin je podedoval obleko po oéetu, héi
pa po materi. V predalih pa so se nabirali kriZevei in
smarne petice. Ko so se hoteli o¢e pobahati, vrgli so mosnjo
po mizi, in bilo je veliko cvenka. Kupili so lahko dva jarma
volov na pomlad, pa lepo oblekli vso druZino. Tako se je
zivelo v starih éasih po slovenskih hisah. A tuji hudobni
duh jim je dal drugaéne misli in jih navadil raznih tujih
re¢ij. Tudi njih jezik se je popaéil. Kaj ne, Slovenci, po-
boljsati se treba, tujstvo je treba izgnati, domaéo hiso oci-
stiti in zopet tako ziveti, kakor nekdaj, sre¢no in zadovoljno.

4. Slovenec vzame rad palico v roko, pot pa pod noge.
Rad vidi tuje kraje in pazno ogleduje tuje ljudi. A preveé
rad posnema tujca, ker se urno poprime njegovih navad,
dobrih, 3e rajsi slabih. Nasi slovenski popotniki nam
prinesé tudi mnogo tujih besed iz tujine. Pa ne samo nasi
popotniki, ampak tudi tuji, ki prihajajo v naso dezelo.
Zlasti odkar drdrajo Zeleznice po Slovenskem, dohaja leto
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za letom veé tujcev v nase kraje. Poleg drugega nam pri-
nasajo tudi tuje besede. Ce govorid nekoliko s kakim Ze-
lezniénim izprevodnikom, sliZal bodes tako slovens¢ino, da
ti bode gomzelo po udih. :

Res je prav in potrebno, da smo uljudni in prijazni
s tujci, toda misliti moramo tudi na druge re¢i. Zaradi
tujeev nikar ne kvarimo jezika; ne sramujmo se svojega
pristnega jezika vpri¢o tujcev, ampak govorimo tako, kakor
sicer. Zakaj bi se pa Nemec ne nauéil od nas toliko slo-
venitine, kolikor mu je je treba za silo? Ce hotem iti na
Lasko ali Francosko, moram se vsaj nekoliko nauditi las¢ine
* ali francod¢ine. Povsod velja to, samo za nas naj ne bi
veljalo! Ce ne pokaZemo, kteri je na§ materin jezik, ne
bodo vedeli tujei ni¢ o nas. Zato bodimo proti tujcem
uljudni in prijazni, nikakor pa ne popustljivi.

5. Kdo bi si mislil, da so tudi po knjigah prisle tujke
v na$ jezik! Saj bi moral biti v knjigah najlepsi in naj-
Cistejsi jezik. Da, tako bi moralo biti, pa ni bilo vedno.
Slovenske knjige so jeli tiskati takrat, ko so zanesli k nam
nemsko ali lutrovsko vero. Te knjige so bile sicer pisane
deloma precej dobro, vendar pa so pisatelji preve¢ rabili
neméke besede. To umevamo lahko. Bili so nemsko po-
uceni, ¢itali so samo nemske lutrovske knjige in tako pisali
tudi za Slovence bolj v nemskem duhu. Pa tudi v poznejsih
knjigah so rabili prav radi nemske besede, zlasti v pre-
teklem stoletju. A v nafem stoletju se je obrnilo na boljse.
Posebno prvi pesnik Valentin Vodnik in $kof Ravnikar sta
pisala ¢isto in lepo slovend¢ino, in za njima tudi drugi.
Dandanes se trudijo vsi boljsi pisatelji, da piSejo ¢isto in
lepo. Knjige Mohorjeve druzbe so pisane sploh v dobri
slovensé¢ini. Saj pa tudi hitro lo¢is, ljubi éitatelj, dobro slo-
veni¢ino od slabe. Kedar razumevas kako knjigo lahko,
kedar pravi§ sam pri sebi: ,Ta pa pise tako, kakor mi
govorimo,“ tedaj je slovenitina dobra, domaca.

lostna resnica je, da so nektere knjige iz prejinjih

¢asov pisane slabse, kakor se govori med narodom. Tisti
pisatelji pa, ki so se ozirali najbolj na jezik priprostega,
nepokvarjenega ljudstva, pisali so najlepso slovenséino.
Slabo pisane knjige so zanesle veliko tujk med nade ljudi.
Hvala Bogu, da je sedaj drugace. Sedaj se lahko vsak uéi
lepega jezika iz nasih knjig, &e tudi ne iz vseh. Zakaj nekteri
nasi pisatelji se nodejo dosti zmeniti za to, ali piejo lepo
ali grdo, ali piSejo tako, kakor se spodobi knjigam, ali pa



107

kakor bi se spakovali. Zato kupujte le dobro pisane knjige!
Vi pisatelji pa se potrudite za lepo slovenséino! Crevljar,
kroja¢ in drugi rokodelci se uéé, predno delajo na svojo
roko: kako je treba 3e le pisateljem utiti se, ki opravljajo
tako imenitno delo!

6. Se cel6 pridigarji, oznanjevalei boZje besede, spra-
vili so nekdaj marsikako tujko med nage ljudi. Pa temu se
ne ¢udimo in tudi ne moremo biti zaradi tega ni¢ nevoljni.
Slovenski duhovniki se niso po %olah uéili prav ni¢ slo-
vens¢ine. Kdor je imel veé veselja in prilike, prizadeval si
je sam, da bi se nautil lepe slovenitine. Res so nekteri
pridigarji in duhovniki iz prejénjih ¢asov pisali 3e precej lepo,
kakor na pr. ofe Janez od sv. KriZa (Vipavskega, umrl 1. 1715{20,
ali Matija Kastelec iz Novega mesta (umrl 1. 1688.), toda
sploh je bilo v tej stvari le tezko kaj storiti, ker je povsod
viadala in veljala le nemstina. Pridigarji so se naslanjali
na nemsé¢ino, po nemskem kopitu so delali besede, po
nemsko so mislili, po slovensko pa govorili. Zato je bilo v
nasih molitvah do novejsega ¢asa marsikaj éudnega. Da so
pa ravno pridigarji ali duhovniki najbolj Zeleli poboljsati
Jezik in oznanjevati besedo boZjo v lepi obliki, pri¢a nam
veliko 3tevilo slovenskih pisateljev, ki so duhovskega stanu,
ali na pr. tudi slovensko sv. pismo, ktero so izdali duhov-
niki konec minulega stoletja. Sploh pa je to resniéno: ko
bi ne bila sv. cerkev, ko bi ne bili masniki resili slovenscine
v preteklih, po Koroskem tudi v sedanjih ¢asih, Ze davno bi
ne bilo ve¢ nadega milega jezika. Posvetna gosposka bi ga bila
odpravila, nade ljudstvo samo bi se ne bilo moglo ustavljati
poneméevanju.

3. Kako treba skrbeti za lepo slovensé&ino.

Iz dosedanjega premisljevanja vidimo, kako je tujstina
gkodovala nasemu jeziku. Morebiti porede ta ali oni citatelj:
»Cemu bi toliko skrbeli za to stvar! Kaj je na tem, ali
rabimo to besedo, ali drugo? Da se le razumemo med
seboj, dovolj je.* A ni tako, kakor govori tak mla¢nez, in ni
vse Jedno, kako govorimo. Bog nam ni dal take mesanice,
kakorsno imamo dandanes. Slovenec ima po rojstvu lepi
svoj slovenski jezik, kterega naj zato tudi lepo govori in

azno varuje. Ali je to vse jedno, ima# li ¢isto ali umazano
ice, trdno in novo ali zakrpano obleko? Ali je vse jedno,
imas li v roki pravi avstrijski ali napaéni tuji denar? Ne,
to ni vse jedno. Po boZji voiii govori Slovenec svoj materinski,
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lepi slovenski jezik, Nemee govori nemé&tino, Lah pa lastino.
Vse tri pa med seboj mesati — to se ne sme. In pa, ali
nimamo Slovenci ni¢ spostovanja do samih sebe? Ali ni-
mamo ni¢ ponosa? Sramota je, ponasati se s tujim blagom,
Se veCja sramota pa, ponasati se s tujim blagom, ée imas
dovolj svojega.

pa Ze imamo po nesreti tujke v svojem jeziku,
tedaj treba dati Nemecu, kar je nemskega, Lahu, kar je
ladkega ; sami imejmo, kar je naSega. Jezik moramo osna-
ziti, govoriti moramo éisto slovenscino. Vsak Slovenec, zlasti
vsakdo, ki ¢ita knjige in se sme &teti za omikanca, naj se
trudi, da govori lepo in ¢isto.

Tudi Nemeci so imeli pred sto in petdesetimi leti veliko
tujih, zlasti francoskih besed v svojem jeziku. Polagoma pa
so jih odpravili in izrinili. Vendar pa potrpi nemséina Se
lazje s tujkami, kakor slovenséina; to vedd oni, ki poznajo
dobro nad in pa nemski jezik.

Seveda je ta re¢ teZavna, jako teZavna. Ze iz mlada
smo vajeni tujk in jih rabimo tako, kakor dobre slovenske
besede. Ni pa vsakteri Slovenec toliko pouéen v jezikovnih
reeh, da bi znal lo¢iti pravo slovensko zrno od nemskih
plev. V ta namen morajo delati omikanci in iz3olani Slo-
venci; ti morajo biti za lep vzgled manj poudenim, in
tako bode jezik polagoma vedno lepsi in milejsi.

Prvo dolZnost, skrbeti za to potrebo, ima nasa ljudska
Sola. Saj vsakdo vé in vsakdo trdi, da naj ljudska Zola
uéi najprej materindéino, in sicer temeljito. Materinstina
bodi podlaga vsemu drugemu nauku. Tu treba povedati,
kako se sloven3¢ina ne samo lepo pise, ampak tudi govori;
povedati treba, kterih besed naj nikdar ne rabijo uéenci,
¢es, da so grde in napacne. Povedali treba u¢encem, ktere
besede naj se rabijo namesto tujk; pa ne samo povedati,
ampak tudi vaditi treba uéence v teh besedah, da jim
postanejo tisto domace. Ce tudi se otrok ne bode prijelo

rav vse in bodo marsikaj pozabili, vendar bode nekoliko
e ostalo. Saj se ne dd nobena stvar doseéi kar mahoma,
tem manj se dd popravili tako dolga, stoletna, ukoreninjena
napaka. Kako prijetno pa bode posluiati otroke, ki bodo
govorili ¢isto slovendtino! Za ta namen povem vzgled.
V nekem mestu na Slovenskem je bila sicer dobra Sola, v
kteri so pa olroci — kakor po mestih navadno — govorili
jako spaédeno slovens¢ino. Voditelja je to peklo, in velikokrat
je bil nevoljen zaradi tega. ,Tu treba drugace zaleti,*
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misli si on, in spife na list vse tiste dobre slovenske besede,
namesto kterih so rabili otroci tujke. Ta list dd utiteljem
in narodi, naj se otroci naudé in tudi privadijo teh besed,
onih pa naj ne rabijo. Hitro je bilo boljse: otroci so nehali
govoriti po tuje; ¢e so se pa nekterikrat malo spozabili,
lahko jih je bilo opozoriti na napako. Mislim, nasi slovenski
ucitelji so dovolj vneti za materin&éino, da jim ni treba se
nujnejde priporocati te prosnje.

Starisi seveda bi za to stvar storili lahko %e najveé,
dobra mati bi naucila svoje dete ¢iste slovenske besede.
Toda starisi najveckrat te stvari ne umevajo. Prav je torej,
da jih kdo véasi na to opozori. Dandanes se zgodi to prav
lahko, in staridi se ne bodo ustavijali takemu nasvetu.
Drugace je bilo nekdaj. Kolikokrat sem slifal iz ust svojih
stariSev — kdo bi dobrim, priprostim ljudem to zameril —
kako dobro je, e zna ¢lovek nemski! Dobri ote so imeli
brez 3tevila tezav z nem#kimi uradniki, torej so seveda
Zeleli, naj bi sin boljse znal braniti svoje pravice in lahko
povedal ktero gospodu v obraz. Dandanes pa vé tudi pri-
prosti kmet, da ima njegov jezik take pravice, kakorine ima
nemski, torej se ne poteguje ve¢ toliko za nemé&éino. Rad
ti porece: ,Saj res, govoriti je treba lepo in prav domade,
ne pa se paditi po slovensko in nemsko.“

Pridigar ué¢i na priznici boZjo besedo. Prvi njegov
namen je, da pové boZjo resnico natanéno. Priznica ni 3ola
za jezik, za lepo govorjenje, za Ciste besede. Sv. Avgustin
je rekel: ,Bolj%e, da nas grajajo jezikoslovci, kakor da bi
nas ne umevali ljudje. Vendar ni nikjer zapisano, naj
pridigar govori grdo in tuje. Narobe, truditi se treba pri-
digarju za lepo posodo nebeskih naukov. Cim bolj vzvigeni
in dragoceni so nauki, tem boljsa bodi tudi beseda, s ktero
jih oznanjamo. Zakﬁ bi se prav beseda boZja oznanjala v
najslabsem jeziku! No, dandanes skoro ni treba tega pro-
siti; nadi pridigarji govoré povsod lepo, ljudje pa jih radi
posludajo. Ce bi pridigar mislil, da kake éiste slovenske
besede niso umeli njegovi poslusalei, naj jo pojasni z drugo,
umevnejso besedo. Nasi vrli Slovenci pa se naj trudijo, da
govoré domd tako, kakor so slifali v cerkvi. Po tej poti se
bode kmalu udomatila pri nas éista slovenstina.

Tudi knjige naj se piSejo pri nas v &isti sloven&éini.
Mnogi pisalci tako delajo. Nekteri pa ravnajo vendar na-
paéno. Kedar pisejo za ljudstvo — kakor pravijo — tedaj
pifejo tako neroden jezik, da je sramotno za nage slovstvo.
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Takih knjig nikar ne kupujte! A drugi pisalci delajo zopet
napatno na drug natin. Zavijajo radi po hrvatsko, ali celd
po ¢edko in rusko ter mislijo, da je to lepo. To pa ni lepo,
ampak je neumno. Mi smo Slovenci in govorimo slovenski
jezik. Kdor hote pisati za nas, piSe naj po nase, po slo-
vensko. Ce node ali ne zna tako, naj se nikar ne sili med
pisatelje.

Oi) tej priliki omenjam neko stvar, ki jo véasi slisis
med Slovenci. Pravijo namreé, da so knjige pisane v prevel
visokem in nedomacem jeziku. No, to je véasi res, nekteri
pisalei ne znajo ali ne morejo pisati prav lahko in jasno.
Priprosti ¢itatelj jih ne umeva lahko. Toda, ¢e se hudujes
nad takimi pisalci zato, ker ne rabijo grdih besed, ampak
samo domate slovenske, tedaj delad napaéno. Ce tudi ne
umeva$ précej v zatetku vsega, umeval pa bodes vedno
lazje in naposled sam sebi rekel: ,To je pa res lepo.®
Nikar ne poslusaj tistih starokopitnezev in sitnezev, ki znajo
slovens¢ini samo zabavljati, utiti se je pa ne marajo.
Poznam nektere take moZe celé iz visokih stanov, ki pra-
vijo, da so Slovenci, a pravijo tudi, da ho¢ejo samo ,kranjsko
gpraho*, ne pa novega ,hrvatskega jezika®. Citatelj, takih
nespametnezev ne posludaj; oni niso nasi prijatelji, ampak
nasprotniki. Ugijo se nemsko in najrajsi govoré po nemsko.
Kedar pa povedé kaj po slovensko, govoré, da je groza.
Takim recite, naj drzé jezik za zobmi, kedar se gre za slo-
venséino. Ce hoéejo, naj sodijo o drugih jezikih, nasa slo-
vendéina pa ne polrebuje takih zagovornikov.

Da, tudi pisatelji storé lahko veliko, veliko, da se bode
odistila nasa slovens¢ina. Le skrbno, le prijetno pisite, da
bodo nasi mili rojaki radi in z veseljem ¢itali take knjige.
Potgtl:) se bodo tudi radi oprijemali vsega, kar bodo dobivali
v njih.

lNaposled omenjamo $e dijake, ki lahko na potit-
nicah ucé svoje domacine lepega jezika, seveda, Ce so se
ga sami nauéili v Soli. Zato naj nikar ne zanadajo takih
besed domii, kakorine so té-le: Cagjgnes, prifenga, Struftar;
zlasti pa naj se varujejo cvajarjev v drajarjev. Faviencarji
naj naredé durhmars kam gor na Nemsko, kjer menda tezko
cakajo takih DurSev.

4, Nektere tujke, kterih se je treba ogibati.

Da bodo nasi priprosti Slovenci vedeli, ktere besede
so tuje, kterih se je torej treba ogibati, sestavil sem tukaj



111

nektere navadnejse, ki so meni znane. Ni pa po vseh krajih
jednako: po nekterih krajih imajo manj tujk, po drugh
vec¢; tukaj imajo bolj laske besede, drugod pa bolj nemske.
Ne kaZe mi — in skoro nemogoée je, da bi tukaj vse zbral
in jih podal Citatelju.*) Dovolj je, &e se Slovenec ogiblje
najprej najnavadnejsih, druge bode polagoma spoznal sam

in se jih ogibal.

ven tujk smo zapisali dobre in lepe

slovenske besede, da si jih vsakdo lahko zapomni.

Adijo = z Bogom.

ahtati, ahtali se « paziti, varovati se.

ahtenga = pazljivost, spodtovanje.

ajbis = slez.

ajbidté = slezov ¢aj, slezovec.

ajfer = vnetost, goreénost.

ajmoht = obara, zakuha.

ajnrihtenga = oprava, pohistvo.

ajnrukati = iti k vojaitvu, k vojakom.

ajzenpon = Zeleznica.

aklih = izbiréen, zamerljiv.

akorit = ravno ali prav tako, na-
tanéno, do pidice.

almoZna (ajmoZna) - miloséina.

andlati = delati, storiti. [¢anost.

andoht « poboZnost, cerkvena sve-

antija, antvela = brisalka.

antvrt = odgovor.

antvrh = rokodelstvo.

antvrhar = rokodelec.

alrés = paslov, napis.

avtah = peéa.

Bagrl = vozidek.

bal = ples.

békselj = menjica, (pri Zeleznici)
menjava

bengljati = mahljati.

bestja = grda Zival, zverina, zver,

biks = voséilo, érmilo za &revlje.

biksati = érevlje vodéiti, gladiti, érniti.

bircavs = gostilna, kréma,

birfel = kocka.

birtoh = predpasaik.

birt = krémar, gostilniéar,

blek (flek) = zaplata, krpa.

bognar = kolar,

britof = pokopalidte.
brumen = poboien.

Cagar = kazalec.

cagali = obupovati, omahovati.

cahen = znamenje.

cahnati = rih;iﬁ. 3

cajgnes = cevalo.

cajg, cajh = tkanina, platnina.

cajt =

cajtenge = fasaik, casopis.

cartljati = mehkugiti.

cedele, cegele = list, listek.

cerafi (cirati) = pouZivati, porabljati,

cifra - #evilka,

cigara = smodka.

cimer = soba.

cimper = podstredje,

cimprati = tesati.

cimperman - tesar,

cinast » kositren.

cir = lisp, lepoti¢je; cirati = lispati.

emav - premalo.

cvel = ved.

cof « kita, pletenka; &op, dop (za
8uas(e). )

cola (pri meri) = palec.

copernik = éarova:l

cruk « nazaj

it it e )

cug, =V P eznici); v
l'j“"i..h“‘(“!@m:)" zadnjih ‘

ajih; (pri v prepih.

cukar = sﬁdkor. "

cuspajs = prikuha.

cviblati = dvomiti.

bozji #lak = ?5 mrtvoud.

*) Leta 1863, je objavil Nikomed Ravnikar v Zagrebu: ,Kratek

kranjsko-slovenski hesednjak*, ki je namenjen iztrebljevanju tujih besed
iz tistega slovenskega jezika. Mala knjizica je jako dobra. Umevno je, da
se nasledoji zapisek besed ujema nekoliko s tem besednjackom.
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Géns, dems, deni, dini = obrest.
¢inkvin = petérka.

dvedenj = Zica,

Derehtar = ravnatelj, vodja, voditelj.
drakslar, drakslati = strugar, strugiti.
drat = Zica.

drukati = tiskati,

Erb, érbat (verb) = dedit, podedovati,
erlavbati = dovoliti.
érleh = poiten.

Facol, facalet, facanetelj = robec.

fajerc = uiigalnica.

fajfa = pipa.

fajhten = vlaZen.

fajmoiter - Zupnik.

’:in (faj) = lep, dober, vrl.

falot = pobalin, malopridneZ,

farba = barva, boja.

fara = Zupnija; farovi = Zupniice.

farant =delopust.

favlast = len; favlencar = lenuh.

fehtali = prositi; fehtatise = boriti,
truditi e,

fejst = vrl, évrst, lep, teden.

ferdaman = proklet,

finfar = ge 5

firheng, firlenk = zastor.

fingrat = naprstek.

firbec = radovednost,

firkel = bokal,

firtah, glej birtoh.

flaga = steklenica,

fleten = lep, ¢eden, licen

flika = ziplata, krpa.

flisek = priden, uren.

foglovi = pliénik, ptifnica.

fokselni = noréije.

folk = ljudstvo, nared.

fova = napaden; goljufen; nevoséljiv.

frajla = gospica, gospodiina.

l‘rr:ileh = kajpada, seveda.

frakelj = steklenidica, merica.

frdirbati = pokvariti.

frej = prost; frejbilih ali frejvoljen =
radovoljen.

frifen = sveZ ¢&ist, hladen.

frudk, frustek - zajutrek.

furati, furman = voziti, voznik.

futer, fotar = klaja, pi¢a; podlaga.

Gajila = bié, korobad.

gajilati = bicati.

gank « hodis¢e, hodnik.

gasa = ulica.

gavge = vislice, .

gavire = pregraja, ograja.

gift = strup; giftat se = jeziti se.

giht = putika, protin.

glaz = steklo; glafar = steklar;
glaZovna = steklovina.

glid, gled = ud.

glih = jednak, raven; glihat =ravnati,
poravnati, pogajati =e (pri kupéiji).

gmah = mir; na gmah = pa mira.

gmajna = obéestvo, pasnik.

gme], gmejn, gmaj = priprost, prost,
navaden, ms'x:k

gmirati = mnoditi.

gnada = milost.

golant « priljuden.

grelj, grilj = muren, ifurek.

grant (grunt) = zemljifle, zemlja;
podstav.

greét (redt) = oder.

gribt = sodnija; pecirks- = okrajna
sodnija.

grinta, grintav - krasta, srab, garje;
srabljiv, garjev.

grob (gruob) = surov, neotesan.

gruntar = zemljak.

gvant - obleka,

gver, gvir = puska

gvire = difava, zadimba,

gvirati = vztrpeti, vztrajati.

gvifen = gotovo, trdno, izvestno,

Hakel = kljukica. A [glavar.

hautman = stotnik; pezirks- - okrajni

heklati = kvadkati.

holt = stoj; to je holt tako = to je
ta

pat tako.
huzntrogar (haftre) = naramnica.
lea = vroéina, vnetost,

Tk =B e 43

aga = lov; jagar = lovec,
jemperga, herperje = prenotisce.
Joger = udenec,

joh = oral,

Kampelj =glavnik ; kampljati = fesati.
kanal = vodotok, struga.
kananir = topnicar.

kancelj = prinica.

kanclija = pisarna.

kasa = blagajnica.



kaufman = kupéevalee, trgovec.
keha, kejha = jeéa, zapor.
kehm:, kelnarca = natakar, nata-

karica.

kerle = junak, korenjak.

ketna - veriga.

kevdar ~ klet.

klaftra = seienj.

klajder = obleka; klajdrati = obladiti,
obledi.

klajderkosten = omara za obleko,

klofati = iztepali, izpraditi.

klodter = samostan,

knedelj = cmok.

knof « gumb.

koféhavs = kavarna.

kofer = kovée{.

kolop = v skok,

komanda (kamanda), komandirati -
povelje, zapovedovati,

komis = kruh vojaski,

kompanija = druiba, stotnija vo-

ov.
koprolj - desetnik.
korba « jerbas, pletenica.
kosarna « vojasnica.
kdsten = omara.
kodta = hrana.
kodtati = stati, veljati.
kodtenga = stroski.
krdit « veljava, vera, up.
krogelj, krogelje = zavralnik,
ovratnik,

krota, kruota = krastada,
kkgﬁh - m‘"enik

= pomoénik.
ksiht = l:)obraz.
k8ir = posoda, oprega.
kunsten « zveden, umen.
kudniti = poljubiti.

Ladelje = el.

lajbelje, qu;ie: = telovnik.

Lk,

ajita = va,

larfa = krinka.

::gek = neode .ed neomoena.
er = usnje; ledrar = 2

left, luft = zrak, vzduh. o

legnat = prilika.

lemenatl = semenisée,

lenir = ravnilo,

lenirati = &rtati.

ledt, ln# = veselje, nagon.

Vedernice, 49. zv.
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lojtra = lestvica.
lon = pladilo; Bog lonaj = Bog plati,

ladaj!
luﬁnﬁ = graéiti, prevetriti,
luster = lestenec.
lusten = prijeten, kratkodasen.

Manira - vedenje, olikanost; ma-
nirléh = olikano.

marela = deinik.

marinar = mornar.

marka = znamka za pismo; beleg.

marof = pristava,

marira, martrati « muka, muéiti

sveta, bridka martra ~ razpelo, kriz.

medajla = svelinja, kolajna.

meldati = naznaniti.

menaZerija = zverinjak.

meznar ~ cerkovnik.

merkati = pomniti, zapomniti se.

mitelj = pomocek, pomagilo.

model = podoba, obrazec.

montelj = plads.

mordst = modévirje, mah, blato,

muja = trud; mujati ge ~ truditi se,

Naftelj = zapon, zaponec, nec,
zapenica {dedec ?:baha}z.ape

natirlih = paravno.

necati « mrezo plesti.

negmasfen = nemiren.

nucati = rabiti, potrebovati.

Obsed, obé&id = slovo, odpust (od
vojakov).
ohdesan = obledel, opaljen.
obzec, ozbec « peta (na &evlju).
odlar = orel,
ofer - dar, darovanje; ofrati = da-
rovati.
oferten = nifemuren, gizdav.
ofart = napuh, gizdavost.
ohcet (ofcet) = Zenitovanje,
orengs, ordenga = red.
ofirati (konja) = opraviti,
Paciti = mazati.
pacati = moditi, meéiti,
packa = zmazek, nedednei.
pa{n f = kolodvor.
pakele = zveienj, povezek.
pankelje = trak.
R
= okraj.
pecirkshauptman = okrajni glavar.
pedénati = stredi,
8
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pedéntar = sluZabnik, sluga.
lati = gladiti, likati; péglezen =
gladilo, likalnik.

peklati, petliti = beraéiti; pekler =
berag,

ptld = podoba, slika.

penzelj ~ &opid,

pedtélati = naroditi.

pinta, pinkeljc = zavratnica,

pir = pivo.

Ig.

plajteft, plajbezen = svinénik.

platelje = list; platljati = listati.

plaviati = kvasiti; plavsar = kvasad,
Zverga.

poden - tlak.

pogen = pola.

pogirvati = zahtevati, hoteti,

pokati = zavijati, vlagati,

pokenport = zalizei.

polbirati = obriti; polbirar = brivec,

polkne = oboknice, veternice.

pona = Zeleznica.

pos = potni list

poviter = blazina, podzglavje.

prata = nka.

priftodelj = listnica.

priftrogar = pismonosee, listonoga.

prond, pront = prisad; spnet (na
Zitu), érni ovéié (pri Zivalih).

pucati = snaiti.

pukelj = grba; pukljast = grbast

pulfer, purfelj, purbelj = smodnik.

pufelj = snopi¢; narofaj (sena);
pudeljc = dop; kita (cvetlic).

Rajfenk = dimnik; rajfenkirar =
dimpikar.

rajtati = rafunati, Steti, misliti.

rajfa « pot, potovanje; rajiali =
potovall

ravbar = ropar, tolovaj.

ravfati se = rovati, pretepati se,

regeljca = pravilo.

regirati = viadati.

rekelje = suknja.

ribeZen, ribe;;{i = strgada, strgalnik.

ribati = striati, drgati.

rihta = sodba, soditfe; jed; rihtar =
sodnik; pecirkeribtar = okrajni
sodnik.

ribtati (koga) = v red devati, ravnati.

rihtex « prav, pravilno.

rinka, rindica = prstan.

ridtenga = Oprava, priprava.

ror = Cev,

rukati = trgati, rovati, potegniti.

P i,
omandirati = pa ognati.

soldat = vojak. s

spucali = osnagiti,

$ac = zaklad.

Zacati = ceniti.

Sajha = &ipa; kolce, kolesce.

dajtrga = samoleika, samokolnica.

Zala, falca = skleda, skledica.

Sefla = korec, koréek, zajemalka.

Sekast = lisast

Zek, dekelj = lisec, lisast konj.

Senkati = podariti; senkenga = dar,
darilo.

gikati se = spodobiti se.

fikoven - pripraven, uren, spreten.

gimelj = belec.

gimfati = zmerjati, zbadati,

Sintar = konjederec.

Sintelj, finkl = deska, skodla,

skarnicelj = zavitek, zavoj.

ilapea, Slebedra = mevia (Elovek).

lingati = prepletati,

Slosar = kijucar.

Smera, &mir = mazilo za kola,
kolomaz,

Smorn = cvrije.

dnajear = vsekaé, utrinjalo.

gnef = kljunac.

inite = rezljuti.

#nitleh = drobnjak.

gnodelj, Enola = zapona.

Snofati = nosljati.

Snops = Zganje.

gnurport = brke.

Sorf = oster.

8pacirati = izprehajati se, Zetati.

pampet = posteljnjak, L

gparali = varéevati, varéno ravnali,
stediti, hraniti,

fpas = fala.

dpegle = naoénice, naotniki.

& = ogledalo.

v = igra.

gpendati, 3pendirati = dati za kaj,
podariti.

dpica = ost, ostrina; Spicast = oster,

rtast, poostren.
pilati = igrati.



&piZa -J’od.
dporherd = Zelezno ognjisée.
&pot = zasramovanje.
gpraha = jezik.
#prica = brizgalnica, brizgla.
franga = mitnica; preénik,
fravl = vijak.
fretelj, frol = svinee, strelivo, zrno.
Sribar = pisar; dribati = pisati,
Stacjon = postaja.
&tacuna = prodajalnica.
stacunar = prodajalec,
g&inkoln = premog.
a « hlev, [kamnosek.
stamear, &ancar, Stamec = kamenar,
stanga = dr
Stant = prodajalnica; najem; na pr.
v Stant dati = v najem dati.

Stedént = dijak.

stal = roéaj, roénik.

stenf, stonf, #unf = nogavica.

étempe:{ « kolek; stempljati = kol-
kova

Senge = stopnice.

Aiftenga = ustanova,

Stikati = vezti (vezem).

glikle = kos, koséek,

stima = glas,

stirka = skrob

stirna = vodnjak.

3tokd = polenovka.

&topsel = zamasek.

Sopati = masiti.

ftrafati = kaznovali; Strafenga
(8trof) = kazen,

trih = érta; &tribati = értati, mazati,

Strafast = pl‘om

straja = stelja.

Strék (8trika) = vry, konopec.

strikati = plesti.

Stukati - =estavijati,

Sumaster = uéitelj.

sunder = hrup, vrisé

funka, sunken = fnnt, - plede, kraca.
supa = kolwica, lopa.
Sus (3és) = strel, streljaj.

Sustar, fo#ar - ¢revljar. [svakinja.
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tal = del

tavleh, tauglih = sposoben,
tavient = tisoé,

té = daj.

tifus = vrodinska bolezen, legar.
tislar = mizar,

lobalkira dn tobacnica.
topelt = dvojen,

tog:b' = torbica,

trabtar (trohtar) = lijak.
trahtati = misliti, poZeleti.
trahtament = gostarija.
trahtirati = pogostovati,
trém = prestol

trodl « tolazba,

truga « rakev, krsta

Ukénce, vakance = poéitnice,
unterholtnga = zabava,
urkétna = veriZica za uro.
urmohar « urar.

urioh = vzrok.
Vahta = straZa; vahtar, vahtati =
strainik, straZiti. [potnik.

vandrati = potovali; vandrovee = po-
velb « obok; velbati = obokati.
velbi¢ = shramba.

vestja = telovnik.

vestirati = preiskati.

viZa = papev, naéin.

Zeksar - Qe:hm, desetica,
¥ o 8o

zoe = godta (v kavi),
Zajfa = milo.
Zakelj = vreda.
Zavba = mazilo, maZa.
zavbern = lep, liden.
#ida = svila; Zidan = svilnat.
ziher = varen; lahko, svobodno.
Zlahta = sorontvo, sorodniki.
Zlahten « plemenit.

eht - 5 en, nagajiv.
#mih = slast, okus; Zmahten =

okusen.

Znable = ustnice.
dvoger, Soger, Sogerna = svak, svast, g n
e :::»dr:r -gaé.mom
Tadlati = grajati. fovnir = vojak.
tadov = hiba, nedostatek. #upa = juba.
=

8*
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Plug.

10. Kako se je vzveselil paé,

1. O plug, o ralo, o drevé!
Ti kmetu najzvestejsi drug.
Imen ti mnogo svet nadeva,
In ako vse stvari opeva,
Zakaj jaz ne bi tebe, plug?

oY ¢ase zatopljen,
Pred sabo gledam tofen svet.
Z grmovjem, priprotjo in lesi,
Z lepenjem, travo in peresi
Pred mano je ves dol odet.

3. Iz kraja v kraj, iz dola v dol
Z druzino roma krog pastir.
Tozede bela éreda bleje.

Na truden z njo prispeje,
Le kratek tu nﬁmjmil:.

4. Ko sine v jutru solnca zor,
On zgane beli Zator svoj
Ob praznem skalnatem ognjidén,
Zveder na drugem spi leZi&éu,
Kot spal na prvem ni nocoj.

5. In dalje, dalje brez mird
Potuje kriZem doléh.
Vsak dan drugjé bedi in sanja,
Ni stalnega mu domovanja
V prijaznem krilu mirnih streh.
fi. Naposled se ustavi nem,
Ko je preromal vzhod in jug.
Sladk4 mu misel v glavo fine
Na sredi zélene ravnine,
O prva misel nate, plug.

7. Ko sine v jutra solnea zor,
Pastir ostane, kjer je spal.
Razsiplje zemljo, kakor more,
Ustvarja brazde in razore
In vrie vinje zrnja kal.

8. Zrahlja nad zrnjem ¢rno prst
In truden gre v svoj &tor spat
Il: mishi, da ga ls'él" Mi'bliij:'

v u misi uglb y
Kednjsmnkésn vzklije sad.

9. Morda mu upanje kalil,
Naprej ga silil tudi dvom;
Da laZje &akal bi na Zetev,

Iz tramov, kolov, desek, letev
Postavil si je stalen dom.

11.

Kaké zaplalo mu sreé,

Ko so pognale prve bilke,
Rumenih klasov oznanilke,

Iz posejane mu zemljé!

Prig¢¢l je mimo mnog pastir

In gledal dom in zlati klas,
Ustavil éredo, njivo zoral,

Svoj dom zgraditi tudi moral —
Iz tal je vzrastla mirna vas.

12. Minila plodna je jesen,

18.

17,

. In divji dol,

In k not¢i e je nagnil dan.
Po zimi je koval in rezal

In les z Zelezom umno vezal,
Vzajemno delal plag vadéan.
In hidni ode, dobrih rok
Drugini svoji poglavar,

Delil je deci svoji hleba,
Spominjal dobrega jo neba,
Ki dalo je ta sladki dar.

. Vadtanje snidejo se v zbor.

MoZ& najumnejéih besed
Iz srede volgo za glavo,
Da hrani red in brani pravo
In kazni ga, kdor moti red.

oddava prej,

Z rumenim klasjem je posut,
Podoben raju je pomladi;
Klijo cvetlice in nasadi,
Napaja srca blagen éut.

. Napaja srca blaien éut,

K molitvi se %i_m dviga duh:
CMi sejemo, Ti daje3 rasti,
Obvaruj hude nas oblasti,
O daj nam na$ vsakdanji krah!*

Vzajemno vsa deluje vas,
Ko plava %¢ jutranji mrak,
Roké se gibljejo veselo.
Molitey, zakon, sloZno delo
Omike so najlepsi znak.

18. 0' lug, o ralo, o drevo!

Ti kmetu najzvestejsi drug.
Imén ti mnogo svet nadeva,
Moj skromni duh pak te opeva:
Omike prvi kljué si plug.
Anton Medved,

B D



/i (G

Q AN D .
ey ‘*\-/ o~

’Jlﬁ\\ AL,
RN

Kaj nas utijo ndrodni pregovori o Bogu in
Cloveku.

(Spisal J. Strukelj)

iros govorih. Sto in stoletna izkusnja je te nauke rodila
%) in jih potrdila. Kdorkoli ndrodne pregovore premisljuje,
\ ne more se na¢uditi modrosti, ktero je priprosti narod
tako krepko in kratko izrazil v jedernatih besedah.
Pa tudi obilni so nauki v ndrodnih pregovorih. Cela
knjiga bi se dala napisati o njih. Mi smo jih pregledali,
oziraje se le na nanke o Bogu in éCloveku, in nasli smo
mnogo zlatih resnic v njih. Ves ta nauk delimo v sledeéem
v tri skupine in odgovoriti hoéemo na naslednja vprasanja:
1. Kaj uéé ndrodni pregovori o Bogu? 2. Ktere dolZnosti
nam nalagajo ndrodni pregovori do bliZnjih, in 3. do
nas samih?

1. Kaj uéé ndrodni pregovori o Bogu?

Nérodni pregovori dobro vedd, da ni ve¢ bogov, ampak
da je le jeden sam Bog, saj je obte znano: ,Bog jeden,
prijateljev skedenj.“ Ce pa Bog biva, treba je verovati
vanj, zakaj ,treh re¢ij se ¢lovek ne sme braniti: dela,
kruha in spoznati Boga.* Ljudje ga morajo tudi hvaliti,
ker ,Bog je hvale vreden, élovek pa pohvale®, zlasti 3e
zato, da jih ne osramoti nespametna Zival, saj Se ,kokos
vodo pije in na Boga gleda.* — ,Bog ima veliko last-
nostij, pa nobene prilike,* pravi ndrodni pregovor in jih
zato tudi ne urejuje po doloéenem redu, marveé omenja
jih, kakor mu bolje kaze. ,Bog je vseveden,* ¢&itas v Sol-
skem katekizmu tretjo lastnost boZjo. Na$ pregovor ti do-
pové to mnogo jasneje také-le: ,Bog na visokem sedi, pa




118

na 8iroko gleda,* ali pa: ,Bog ne spava.* — Da je Bog
vsemogoéen, trdi td-le pregovor: ,Ako Bog hoce, Zel
bode# iz plevela stoteren sad.* Kaj ne, kdor ima plevelnato
njivo, dobro umeva pomen teh besed! Angelji in svetniki
imajo pa¢ tudi veliko moé&, ker so prijatelji boZji, vse-
mogodéni gz vendar le niso; to lastnost ima jedino le Bog,
zakaj ,¢e Bog roke ne iztegne, vsi svetniki ne prikoledujejo*.
Toda o tej resnici je vsakdo tako trdno prepriéan, da je
ni treba vef dokazovati. Kolikokrat se namre¢ ¢uje:
.Clovek snuje, Bog boguje,“ ali: ,Clovek obraéa, Bog
obrne“.

Kako pa opisujejo ndrodni pregovori neskonéno
modrost boZjo? lj’oslusajmo: wJednemu Bog dd veslo,
drugemu teslo,” ali: ,Kedar Bog mudi, ni¢ se ne zamudi,“
ali pa: ,Bodljivi kravi Bog ne dd rogov.* Ker Bog tako
modro viada svet, bil bi velik greh, ko bi kdo obupal nad
bozjo previdnostjo. V takih izkudnjavah je treba po-
misliti, da ,tudi nadloga je od Boga,“ in da ,Bog, kteri
siti in napaja, ne zapusti nikogar, kdor se sam ne za-
pusti.* Ka) bi se preve¢ Zalostili, ¢e nam kje kaj izpodleti;
saj vémo, da dobrotljivi .Bog jedna vrata zapre in sto
drugih odpre,“ in &e ,Bog zobe vzame, pa Siroko grlo da?*
Seveda véasi kdo ne priznava bozje dobrote, ampak si do-
misljuje, da je prejel od Boga kaj slabega. Toda neovrina
resnica je, da je Bog vir vsega in samo dobrega. Malo
¢udno, ali vendar resnitno je namre¢ povedano: ,Kuharji
juho delé, Bog pa darove (talente). — Dasi Bog tako
otetovski za vse ljudi skrbi in jih vodi, vendar jim ne
omejuje njih prostosti. Saj ni nikomur novo, da
,Bog nobenega za lase v nebesa ne vleée.* Kdor hoée biti
po vsej sili nesreten tu in tam, temu ni pomoéi: 80((30-
tovo ni kriv, zakaj on je neskonéno pravié¢en. Véasi
se sicer zdi — pa samo zdi — da se ne meni za brezboZno
pocetje hudobneZev, pa pomnimo, da .Bog ne platuje vsako
saboto*. Gotovo je, da ni¢esar ne pozabi: vse poravna, (e
ne takoj, pa pozneje, skrito ali o¢itno, o ,Bog nikomur nié
dolzen ne ostane!* Marsikdo se je Ze sam preprical, da
.Bog ne potrebuje spletene &ibe, ampak hudobnega ¢loveka,
da nas z njim tepe.* In kdo ne veruje, da ni blagoslova
boZjega pri hisi, kjer ne posveéujejo dnij Gospo-
dovih? ,Kjer se dela vse nedelje, tam se sreta mimo
pelje,* tako pravi star pregovor, tako je bilo, je in bode,
dokler gospoduje v nebesih neskonéno praviii: povracevalec.
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Toliko ndrodnih pregovorov o Bogu bodi dovolj. To
je prava vera v Boga, zato pro¢ z nevero in versko
mlaénostjo, saj jo smesi tudi narodna primera, ¢es: ,Kriva
vera je trnjev grm na zitnem polju.*

2. Ktere dolznosti nam nalagajo ndrodni pregovori do
bliznjih?

Glavno pravilo, ktero nam priporo¢a naa kricanska
vera v druzbinskem Zivljenju, glasi se také-le: ,Ljubi svo-
jega bliznjega, kakor samega sebe.* Prav tisto poudarjajo
tudi ndrodni pregovori in nas uéé, kako obéujmo z ljudmi,
da bodemo ljubi Bogu, in da si pridobimo prijateljev na
svetu. ,E, kaj ljudje, kaj druzba,“ jezil bi se morda rad kak
pusteZ, ¢es, ,vsak zdse, Bog pa za vse, pa je konec besedij.“
Ne tako naglo, prijatelj, ne ves li, da se ,¢lovek obrusi
med ljudmi, kakor kamen po cesti?* Kaj boded ubozec
sam? Ali 3e nisi nikdar ¢ul: .S Sestimi konji ne bo$ voza
prelegnil, s sedmimi pa potete*? Ce pa namesto konj
ljudje vletejo, ali bo¥ sam speljal? Kaj hotemo: ,Drevo
se na drevo naslanja, ¢lovek na ¢loveka.” Zato, bratec,
bodi prijazen in reei s pregovorom: .Bog Zivi tudi vas
poleg nas.“ Kakor je torej razvidno, ljudje le v druzbi kaj
dosezejo, toda potreba je, da so jedini, zakaj samo ,v
slogi je mo¢*. Ali pa mar ni lepo, ¢e pomaga drug dru-
gemu po geslu: ,Moli ti za me, molim jaz za te.* Kajpada
Je lepo, toda veliko Uudg ravnd ¢isto drugace, in zato pre-
govori obupno tozijo: ,V slogi bo takrat svet, ko se bo
hodila muha s pajkom na solnce gret.* In koliko gkoduje
razpor! ,Hi%a razdeljena razpada, kakor zapuidéena,* in
Jkjer pri obeh koncih voz vleké, ne pride voz z mesta,*
*seveda, ¢e so na obeh koncih jednako moéni!

»ologa jaéi, nesloga tla¢i,* to resnico prizna sedaj paé
vsakdo, vendar mu Se véasi pride kaj navzkriZ, ali z do-
madcini, ali s sosedi, ali s kom drugim. ,Mi smo ti porok,*
tako lahko ¢itamo v nagih pregovorih, ,mi smo ti porok,
da ne bo3 nikoli veé jezen ali nevoljen v druzbi, ¢e nas le
poslusas.“ Potem pa nastevajo nektera zdravila zoper prepir.
Najpoprej popolnoma odkritosréno povedé, da prepir ne
koristi nikoli, marve¢ vselej 3koduje, zakaj Se vedno
velja: ,Kjer se prepirata dva, tretji dobicek ima*. Tudi je
znano in priznano, da ,boljsa je kratka sprava, kakor dolga
pravda“, ali: ,Boljsa je Zlica soka v miru, kakor polna
miza jedij v prepiru,* in: ,Bolje na ozarah se pogoditi,
kakor sredi njive se srditi.* Bridka resnica je tudi: ,Sitna
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muha nikoli dolgo ne zivi;* Se Zalostneje pa je té-le:
.Kdor se veliko z ljudmi pravda, i z Bogom je v kregu.“
In kako smeen je éestokrat vzrok prepirov! Prepir-
ljivec prezre glavno stvar in se izpodtika ob kako malenkost,
samo za prazno stvar vpije — prav res: ,Videla baba muho
na zvoniku, a zvonika ni videla.* Clovek mora véasi malo
gotrpeti ter pomisliti, da smo slabi ljudje vsi od kraja!

aj pravi pregovor: ,Tudi modri ljudje veasi gresé,“ in
cel6: ,Gosi veasi na ledu izpoddrkne.* Nadalje je treba ge v
postev jemati, da ni vsak za vse. ,Rajsi gre voda tri
dni okoli, kakor jeden dan v reber* — a kdo se bo zato
nad njo hudoval? Ko torej sam izprevidis, da nima& po-
trebnih zmoZnostij za kaj, nikar ne sili tja, kamor ne
mores! Pomni: ,,Igdor hoc¢e visoko priti, mora trden v glavi
biti.“ Ako ne ubogas, smejal se ti bo svet, govoreé o tebi:
»Videla konja kovati, vzdignila Zaba nogo,* ali: ,Komarje
bi koval, ko bi mu kdo podkve delal.* Torej le pamet in
premislek, pa bo brZ manj prepira! Pa recimo, da je kdo
sam ob sebi dober ¢lovek ter ne rete nikomur Zale besede,
toda drugi mu ne dajé miri. Takemu svetuje nas pregovor,
naj kar molti, ¢es, sitnezi bodo kmalu utihnili, saj ,praz-
nega skednja se mi$ kmalu navelita“. Zares moder nasvet,
ker za prepir sta potrebna vselej najmanj dva!

Svojega bliZnjega pa Se ne ljubi zadosti, kdor se le
krega ogiblje; svojo ljubezen mora pokazati tudi drugace,
storiti mu mora kaj dobrega, zakaj ,tisti mi je brat, kteri
bi mi storil dobro rad.“ A e veé, kakor sama dobra volja
in lepe besede, je vredno dobro dejanje; ne pravijo
namre¢ nepremisljeno: ,0d dobrih besedij se nihée ne
vzredi.“ Pregovori zatorej grajajo take ljudi, ki razun sebe-
in svojcev nocejo poznali nikogar. Sicer je res prirojeno,
da .vsaka koklja pred svoje piske brska“, vendar ni pra-
vilno, ¢e ,vi cepite drva, k nam pa treske leté*. Kakor je
torej jasno iz zadnjih dveh pregovorov, paziti je treba pri
ljubezni do bliznjega na pravi red. Gotovo ni greino:
-Najprej samemu sebi pomagaj iz nadlog, potem drugim
okrog,“ toda vedno ne smemo misliti, da ,srajca je blize
od suknje“, sicer lahko zabredemo v trdosrénost. O da
bi nam veckral donel po usesih milejsi rek: ,Dajati je slajse
ko jemati,* in kmalu bi imeli usmiljeno srce. Saj pa res k
nsmiljenju tako moéno izpodbujata bodrilna pregovora:
»Bogu posojuje, kdor ubozcu kaj podeli,” in: ,Kdor do-
broto skaZe, k svoji sre¢i kola maZe.“ Radodarne roke
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slovenske, le delite darove ubogim siromakom — potrebni
so jih — ker ,za lakoto umreti je hujse ko zgoreti*. Vse-
mogoéni vas prav gotovo ne pozabi, zakaj ,kdor pomaga
drugim iz nadlog, temu rad pomore tudi Bog®. Samo na
nekaj nad pregovor precej opozori dobrotnike, namre¢ na
resnico: ,Opono3en dar je érn pred Bogom.“ Darovalcu
in obdarovancu pa naro¢a té-le: ,Bodi mutast, ¢e si dal;
bodi zgovoren, e si prejel.*

Kaj ne, nekaj Ze vemo, da bomo mirnej$e in bolj za-
dovoljno ziveli z ljudmi in ljudje z nami. Toda to Se ni
vse! Imenitno pravilo nam je $e obdelali, namre¢ obée-
vanje s prijatelji in sosedi. ,Dober prijatelj je
boljsi kot denar,“ veli pregovor in po pravici. Ni¢ manj ne
velja to o sosedih, zakaj ,dober sosed je boljsi ko deset
stricev,“ in ,med dobrimi sosedi je dobro Ziveti, dobro umreti.*
A ni e vsak na$ prijatelj, kdor se nam kaZe na lice pri-
jaznega, zato pa: ,Varuj se tistih macek, ktere spredaj
lizejo, vzadi pa praskajo.“ Kolikokrat se je Ze zgodilo, da
je marsikteri dejal: ,Jaz sem ti prijatelj zvest, v potrebi pa
je naredil iz dlani pest.* Velike previdnosti je treba pri
vaznih stvareh, &e ljudij % ne poznamo popolnoma, da nas
kdo ne izda, in da ne dolzimo koga po krivem. Ni namreé
brez pomena, kar ¢ujemo tako mnogokrat: ,Kedar vesta
dva, tedaj se %e zariglja; kedar vedé trije, vedd vsi ljudje.
Tudi nikakor ni varno, preve¢ se zanadati na koga, ker Se
bliznji sorodniki si niso vselej dobri, ampak dostikrat naj-
hujdi sovrazniki. Kajti kaj moremo, ¢e se govori: ,Bratje in
sestre se dale¢ narazen najbolj ljubijo,“ in da ,brat bratu
najglobje izkoplje oéi.* Pa to so le Zalostne izjeme; moder
moz zato ne bo pogresal prijateljev. PrenaSal bo namreé
potrpezljivo slabosti drugih ter ne bo sam nikoli nikomur
nadlezen. Marsikdo pa je preobéutljiv; za vsako ne-
ljubo besedico se mu nos pobesi, toda spomni se naj:
.Kdor sneg na glavi nosi, naj ne hodi na solnce.* Zlasti
pa naj tak zamerljivec pazi na svoje vedenje, ker ,kdor
biva pod stekleno streho, naj ne mecée kamenja na so-
sedovo hifo.* Sploh je velikokrat jako tezko tako govoriti,
da se nihte ne izpodiika nad tvojimi besedami. No, nekako
najboljée bo, ée si veckrat ponovis: _Niti bodi med, niti
bodi jéd (strup).* Osornost in zbadljivost ljudem
seveda nikoli nista vSe¢. Slabo se jim prikupi, kdor omenja
njih slabosti, zato si zapomnimo modri nauk: ,V stekleni
hidi ne luéaj kamenja, v obesentevi ne govori o vislicah.”
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Tudi prevelika prijaznost ni vselej pametna, ker jo
nekteri brZ zlorabijo, zato ,ne bodi presladek, da se kdo
s teboj ne posladka.* V obée izhaja najbolje tisti, kdor rad
kako zoperno preslisi, ne tako gladko pa oni, ki je precej
za vsako malenkost v ognju, zakaj ,dva trda kamena
nikdar lepe moke ne zmeljeta.*

Dandanes je svet Ze tak, da presodi vsako na%o sto-
pinjo, zato ravnajmo vseskoz po&teno. Tehten nauk
nam bodi: dodelajmo vsako stvar do konca, ne samo na
pol ali povréno, potem nas bodo ljudje spostovali in nam
zaupali. Sicer pa bodo zbadljivei zmajevali z glavami, ces:
»Vse je pripravljeno za peka, samo moke ni.“ Zalibog: ,Na
svetu se le prerado zgodi, da cvenk pravico prevpije,“ in
»kedar zlato govori, vsaka beseda slabi;* zato potrebujemo
pravicoljubnih méz takih moz ki, ne gledé ne na
desno, ne na levo, vse natanko preudarijo; zakaj ,da se
resnica prav spozna, treba je ¢uti dva zvona“ — potem pa
pravitno sodijo po pravilu: ,Kdor bo kupil, ta bo lupil,
ali: ,Kdor bo kravo vrac¢al, ta bo oves placal.* In ¢e se
nameri, da kdo sam kaj zakrivi, ne sme zvracati krivde na
druge, marve¢ priznati mora svojo napako, in
ljudje ga bodo spostovali; drugace pa ni gotovo, da ne
zatuje kdaj neprijetnega ocitanja: ,Grbec tujo grbo vidi,
svoje pa ne.* Prijatelj, najprej ,pometaj vsak pred svojim
pragom* in pazi, da se ne uresni¢i nad teboj: ,Rogal se
kotel loncu, a obadva érna.“ Ce ima pa tvoj bliZznji res
slabe lastnosti, ¢e ti celé krivico dela, ne srdi se ter ne
prisega) maScéevanja, ¢es: ,Gora z goro se ne snide,
¢lovek s ¢lovekom se pa sreca,* ampak odpusti mu, po-
vrni mu z dobroto njegovo zlobno dejanje, pomneé¢: ,Kdor
tebe s kamenom, ti njega s kruhom.“ Kogar pa ta krasni
pregovor ne gane, prestrasi naj ga vsaj td-le prete¢i: ,Kdor
drugemu jamo koplje, sam vanjo pade.* Toda kaj bi se
bali nasprotnikov, ko nam dajejo nasi pregovori tako uspesen
pripomoéek za ohranjenje mira! O da bi si jih
vtisnil vsakdo globoko v spomin: ,Clovek se mora ravnati
po ljudeh, ne ljudje po &loveku.* — ,Saj %e prsti na roki
niso jednaki.“ Kdo bi se torej ¢udil, ¢e ,velika ptica po-
trebuje veliko gnezdo*?

gedaj pa kar na kratko 3e nekaj drobtinic, da ne ob-
ticimo predolgo pri drugi toéki. Pa dasi so sedaj le drob-
tinice na vrsti, vendar so tako dobre, da te bo vse rado
imelo, ako si jih prisvojis. Kar poskusi! Take-le so pa:
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Bodi moz-beseda, saj ve§, da ,beseda dolg dela“!
Dolg vraéaj, ker ,dolZnik suZnik“. Le verjemi, da ne
bo# nikomur posebno v ¢islih, ako so ti Ze veckrat ocitali:

»To mi bod vrnil, kedar vrabec proso.* — Delavea
plaéaj, zakaj ,delavec je vreden platila“. — Gosta
sprejmi vselej prijazno, resniéno je namre¢: ,Gost v hiSo,
Bog v hifo.“ — S slehernim ¢&lovekom bodi prijazen,

pa bo tudi s teboj vsakdo; ali ne ves: ,Kakor bod komu
napil, tako ti bo odpil ?* — Ne bodi nevo3§éljiv, ¢e ima
tvoj brat ped zemlje ali nekaj premoZenja veé¢, kakor ti.
Kaj bi mu zavidal, le rajsi ,bodi sam priden, pa ti ne bo
treba biti zaviden“. — Na skrivnem ravnaj prav tako,
kakor o¢itno, pa te bo druzba vedno vesela, in ne bo
le zadelo, kar pravijo: ,Kedar macke ni domd, tedaj so
midi dobre volje.* Pa je tudi res grdo, ¢e se dela kdo na
zunaj prav lepega, a v srcu je ves drugacen. ,Cloveku je
treba dveh retij, namreé dobrega slovesa in dobre vesti.“
Oboje torej! — Posebno pa poudarjajo nasi pregovori, da
se skrbno varujmo slabih druséin. Kar celo kopo
naukov nam dajejo, le poslusajmo! ,Pitni bratje v mla-
dosti, siromastva svatje v starosti;* — ,fe golob med orle
zajde, gotovo smrt najde;* — ,kdor za smolo prime, ta se
osmoli;¥ — ,podteni se postenemu druZi, gredni greSnemu
sluzi;“ — ,hudobnez je kakor ogel: ¢eravno ne gori, pa
vendar poérni;* — ,jedna garjeva ovca vso éredo oskruni;*
— ykdor se z mokrim bratom druzi, ne bo dolgo suh*. Da
ni slaba druitina zares silno skodljiva, gotovo ne bi sva-
rilo toliko modrih pregovorov pred njo: torej verujmo jim
in — ubogajmo!

3. Ktere dolZnosti nam nalagajo ndrodni pregovori
do nas samih.

»Bog je najprej sam sebi brado stvaril, potem Se le
drugim,* godrnjal bi lahko kdo, ker mu ni vieé, da je ta
totka zadnja, ¢es, ¢lovek mora najprej sam zise skrbeti;
ni lepo, ¢e se vtika v vsako stvar, sebe pa zanemarja. Ta
ugovor ni prazen, nasih pregovorov pa vendar ne zadene.
Zakaj nikjer ne uéé, da ni dovoljeno truditi se za svoj
blagor. Ce pa smo obravnavali najprej dolZnosti do Boga
in do bliznjega, storili smo to zato, ker vémo, da ¢lovek
ne sme samega sebe na prvo mesto postavljati. Na drugi
strani pa je tudi treba opomniti, da se cestokrat ne di
strogo lotiti, kje se neha meja med dolZnostjo do Boga ali
bliznjega in do posameznega tloveka. No recimo, da Tone
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ukrade sosedu konja. Krivda je trojna: razzalil je Boga,
storil sosedu krivico in sebi obtezil vest s tatvino. Ce je
bil torej poprej govor o Bogu in o bliznjem, zvedel je vsakdo
tudi Ze mnogo pou¢nega zise, in marsikaka dolZnost do
sehe samega mu je Ze znana. I, ée je pa tako, potem je
pa tretja totka nepotrebna,* mislil bi zopet kdo. Ni ne-
potrebna ne! Le poslusaj, pa se brz prepricas. Prvié¢ se
feéa ta tofka bolj z notranjim ¢lovekom, z mislimi in Ze-
jami, s ¢ednostmi in napakami njegovimi. Drugi¢ je clovek
pogostoma sam, zatorej morajo biti tudi za take trenutke
posebna pravila.

Vsak ¢lovek, star ali mlad, bodi si tega ali onega stand,
ima svoje dolznosti. Narodni pregovori se nikogar ne bojé,
marve¢ neustraeno poutujejo kar od kraja. Vladarju
pravijo: ,Dobrega ovéarja je ovce stri¢i, ne pa dreti.* —
Tudi kmetu zasolé gorko, trdeé¢: ,Marsikteri kmet je gibéen
pri plesu, a okoren pri drevesu,* ali: ,Ako se et po
lovu klati, ¢rez kratko drugim mlati.“ Kmet pa, ki je priden,
ki ne zapravlja, jim je zel6 v ¢islih; povzdigujejo ga namreé
také-le: ,Kar na svetu zivi, vse kmet preredi.“ — Kakéna
bodi gospodinja? Dela se ne sme bati, saj ,pridna go-
spodinja mora za pero ¢rez plot skoéiti.“ Ce tako ravna,
potem se uresnicuje, da ,Zena hidi tri ogle drzi, moZ le
jednega, ali kakor se tudi éuje: ,Zena drzi hisi tri ogle in
%e cetrtega moZu pomaga.“ A ne le delavna, ampak tudi
varéna mora bili gospodinja, drugace gre pri hisi kmalua
vse rakovo pot; prav res je namreé: ,Pridna Zena je misje
vrste (sorte), zapravljiva kokogje.“ Za namedek pa Se znak,
po kterem spoznas dobro Zeno: ,Cim boljse so Zene, tem
manj o njih govoré.* — Posle uéé nasi pregovori také-le:
,Kdor hote sluziti, mora imeti brze pete, kratke prste,
tanka udesa in jezik za zobmi.* Kaj ne, gospodarji, ko bi
bili vsi taki! To pravim in ¢ retem, da bi se kar trgali
za take hlapce in dekle, saj veste: ,Zvest posel je malo-
kdaj sluzbe prosil. — Imeniten korak v ¢loveskem Ziv-
lienju je brez dvoma Zenitev in moZitev. Zalo pa pre-
govori jako resno priporoéajo previdnost in kaZejo slabe
nasledke nepremisljenosti v tej stvari: ,Kdor vzame Zeno
zaradi blaga, nameri se ¢esto na vraga,® in ,pred za-
konom golobica, v zakonu orlica.“ Preudari torej dvakrat
in trikrat, predno se zaveZes, ker pozneje se ne dd ni¢ vec
g‘r:nmditi: ,Kar si ¢lovek naprti, to nosi do smrti.* —

di zakonskim moZem in Zenam svetujejo pregovori
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marsikaj pametnega. Poudarjajo namreé¢, da je potrebno
medsebojno spoStovanje in modra previdnost v vsem, zakaj
»Cast, zakon in oko ne trpé Sale.* Zlasti pa opominjajo sta-
rise, naj skrbno vzgajajo svoje otroke. Brz ko se
pokaZe na sin¢ku ali héerki kaj napalnega, treba se je zlu
upreti, saj ,od mladega drevesa vejico %e lahko odéesnes,
od starega jo morad odsekati,“ ali ,drevo se da pripogniti,
dokler je mlado“. Kasneje je morda Ze prepozno, ker iz
orli¢ev postanejo ob letu or{i,“ in ,mlado dete stopa rodi-
teljem na prste, odrastlo na srce, in potem je ves trud
zastonj. Siba bodi vedno namoéena, ker sStrah je dobra
re¢ pri hisi,“ in kedar besede ni¢ ne opravijo, govori naj
§iba. Ej, ,8iba Se nobenemu ni kosti zlomila, ali marsi-
kterega zmodrila!* Res je, res: ,Leskova mati éudodelna;*
le verjemite, da ,%iba novo maso poje“. Toda ne da bi
moz rabil palico, Zena pa prav takrat zagovarjala porednega
otroka! Ali ste pozabili: ,Kjer oée kaznuje, mati pa po-
miluje, odgoja taka je prazna tlaka?* No, nekteri otroci
niso nikoli okusili &ibe, ker vedno radi ubogajo. Ali je pa-
metno take zato hvaliti. Ne in ne, zlasti v obraz ne! Zakaj
»pogostna hvala je pridnosti slana®. Samo s praviéno
kaznijo in modro pohvalo je mogode doseéi, da je pri hisi
sdeset brihtnih otrok — jednajst sret“. Se nekaj, preljubi
staridi! Vasi otroci imajo ne samo ufesa, ampak tudi oéi.
Kaj koristi, ¢e jih e tako lepo udite, ¢e pa vse sproti po-
dirate s svojim ravnanjem? Otrok le rajsi posnema, kakor
Eosluéa. Izkudnja namreé¢ potrjuje: ,Kakor mati prede, tako

¢i tke,“ in ,fe je mati spaka, rada je hé¢i tudi taka,“
pa ,orel orla rodi, sova sovo plodi.“ Torej uéite otroka z
lepimi vzgledi! — Otrokom zabiéujejo zopet pregovori,
naj spostujejo starise, drugade jih gotovo doleti kazen
bozja; stara resnica je namreé: ,Ti o¢eta do praga, otroci
tebe Erez prag.“ Se posebej pa narocajo héeram, naj slu-
#ajo skrbne, izkuSene matere. No, pa saj menda ni nobene,
o kteri bi veljalo: ,Mati za héerjo plate, héi pa na plesu
skate.* — Dekleta morajo biti sramezljiva — nadi
pregovori velevajo tako — in ta njih ¢ednost se pozna Ze
po zunanjem; zakaj .oko in lice kaZe vrednost device“. Pa
tudi o mladeni¢u bi bilo grdo, grdo, ée bi se smelo reéi o
njem: ,Toliko ga je sram, kakor volka strah.* Nihée se ne
0pravicui').o§e§, dokler smo mladi, Ze lahko malo ponorimo,
kasneje bode seveda drugate. Prazna je ta! ,Clovek kaze
v mladosti, kaj bode v slarosti.*
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Doslej so uéili nadi pregovori posamezne ljudi, od-
rastle in otroke, moske in Zenske. Toda to je prepocasno.
Zato pa vabimo odslej vse od kraja, brez razlo¢ka stani in
let, naj posludajo nauk o raznih tednostih in dobrih last-
nostih élovekovih. Taka je recimo zmernost, zakaj
yzmerno jesti in piti, to je zdravo za duso in telo, pa tudi
za mosnjo*. — Druga je pokor3é¢ina, ki je tudi zelé
potrebna, ker .ti gospod, jaz gospod — kdo bo pa krave
pasel*? — V danasnjih hudih ¢asih, ko je tako trda za
denar, izhaja se tudi tezko brez varénosti. Jeli, da je
res: ,LaZje je varovati ovce, kakor novce,* in ,denar ima
polzek rep“. Zato pa: ,Cuvaj bele denarje za érne dneve,*
in ne pozabi: ,Komur krajearja ni mar, ne bode rajnisa
gospodar. To je vendar éudno, da ,blago se po niti na-
bira, po vrvi zapravlja*! — PoniZnost je tudi zelé hvalna,
da bi je bilo le kaj ve¢ na svetu! A skoro vsakdo misli, da
bi se svet podrl, ko bi njega ne bilo. Le poniZzen Dbodi,
bratec, saj ves: ,Jeden o&i e, drugi pride.* Preve¢ se ti
seveda ni treba klanjati, zakaj ,kdor se preveé poniZa,
njega pohodijo“ — no, pa te nevarnosti se ni bati, kaj? —
S krotkostjo se tudi prikupis Bogu in ljudem, brez nje
pa lahko zabredes v kreg in prepir: ,Dva kresilna kamena
iskre delata.“ — Veliko vredna je nadalje postenost;
ne pravijo namre¢ zastonj: ,Postenje ve¢ velja, kakor sto
oralov svetd.* — Praviénost tudi ne zaostaja za sestrico
postenostjo in nam lahko z njo vred kupi nebesa: ali mar
ni res, da ,mera in vaga v nebesa pomaga“‘? Toda ,cvenk
vetkrat pravico prevpije“, potem pa gre vse narobe, da,
Jtatite obesajo, tatove pa izpuséajo*! — Ko bi ljudje
moléeénost bolj éislali, zboljsalo bi se morda tudi kaj;
saj samo govoritenje ni¢ ne koristi: ,Iz veliko besedij malo
gveta,* a  kdor mold, desetim odgovori“, Ker je ,dober
premislek ve¢ vreden, kakor dan hodd*, zato ,desetkrat
obrni besedo na jeziku, predno jo izretes*, in gotovo se ne
bo# tolikokrat zarekel. Sploh je Zalostno, da premnogi kar
brez glave delajo in, kakor je videti, ni¢ ne mislijo. ,V pre-
mislekih bodi podoben polzu, v dejanju ptici* — to jim
menda ni dovolj) znano! Tudi previdnosti manjka takim
nepremisljencern ; e vrane so modrejse od njih, ker ,stare
vrane ne pobirajo érvov blizu brane. Zlasti za zdravje
skrbé mnogo premalo, pa vendar je ,bolje zdravemu v
siromastvu, kakor bogatinu v bolezni“. In kako brz ¢lovek
kaj iztakne, da oblezi! Kdo bi namreé¢ tajil, da ni resni¢no:
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»Bolezen gre z vozom v Cloveka, iz ¢loveka po niti“? —
Narodni pregovori so pa¢ stari, zato se jim ni cuditi, ¢e
se ne morejo sprijazniti z nazori nase sedanje dobe, ko bi
mnogi radi Ziveli brez truda in dela, in ¢e %e vedno trdijo,
da je ¢lovek stvarjen za delo. Marsikdo jim dolgo
ni hotel verjeti, naposfed se je pa vendar preveril, da ,s
klobasami nikjer ploti ne zapletajo“. Pa saj je splodno
znano: ,Brez dela ni jela,* in ,brez potd ni medi“. Ze ni
drugace, kakor da se ubijamo za svoj vsakdanji krubek
vsak po svoje, ker ,lahko dobljeno kmalu spravljeno®, in
.kdor delati note, naj strada“. Toda tolazilnejse je: ,Za
pridnega za vsakim grmom kos kruba, za vsakim kamenom
krajcar.“ Pravi ¢as za delo je kajpada dan, zakaj ,vel
velja ura dneva, kakor tri no¢i“. Najbolj pa se odseda
delo zjutraj: ,Rana ura, zlata ura.“ in ,kdor rano
vslaja, temu kruha ostaja*, ali: ,Ne &koduje toliko veéerno
sedenje, kakor juterno lezanje*. — Kdor je priden delavec,
pridobi si kmalu Se drugo lepo lastnost — mirnodus-
nost, naj se mu godi dobro ali slabo. Saj vé, da ,sreca
je opote¢a*, in da ,nesreta ne orje, ne seje, pa vendar
dobro Zivi*. In ¢eravno je nesreéa grenka, véasi je pri
vsem tem polrebna, koristna, zakaj .ko denar poide, pamet
pride*. Cemu bi se neki ¢lovek navezoval na premozenje,
cast in podobne stvari, ko je vse pod solncem min-
ljivo? Glejte: ,Veasi tece pes, véasi zajec,* a ,konj za
sto zlatov tudi crkne* in ,od sedaj petdeset let ne bo
ne nas, ne ¢revljev, ne dret“: zatorej bodimo zadovoljni s
tem, kar smo in imamo, saj ne bo vedno tako. Ce pa kdo
vzdihuje pod bremenom, ktero mu je naloZeno, &itaj v nd-
rodnih pregovorih poglavie o potrpezljivosti. ,Po-
trpljenje — tako je pisano ondi — Zelezne duri prebije.*
Le nikoli nikar obupavati, saj ,kedar Zalost do vrha pri-
kipi, Ze veselje se glasi*. No, véasi pa ni ravno take sile,
a vendar je kdo tako nepocakljiv in nepotrpezijiv, da je joj.
Takega pa opominja pregovor: ,Potrpimo, da se beseda
ohladi, saj Se ne vemo, kaj ima moZ v vreti.* — Po-
trpeZljivost ima v tej solzni dolini vedno opravkov érez
glavo — za samo Zensko gotovo preveé — no zato ima pa
v svoji sluzbi hlapca — pogum mu je ime. A ta je ko-
renjak! ,Ako ne tece, pa kaplje,“ govori rad sam s seboj,
kedar mu kaj nagaja; ¢e dela ne more dolgo ¢asa dovrditi,
Zvizga si zadovoljno tisto znano: ,Nobena pesen ni tako
dolga, da bi je ne izpel.* In tako vé za vsako teZavo
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drugaéno tolaZilo, recimo: ,Pofasi se dale¢ pride,* ali:
»Vsaka povodenj se utece“ in Se druga. Kar ¢udno je, da
ni nikoli v zadregi. Oni dan so ljudje nekaj godrnjali nad
njim, ker si je napravil obleko vesele barve, a to ga ni
vznemirjalo, ¢es: ,Kdo bi vsemu svetu pogace umesil?* Pa
menite li, da bi jokal, ¢e bi moral od doma v 8irni svet?
Prav ni¢, saj je uverjen, da ,koderkoli solnce tece, povsodi
kruh se pec¢e*. Toda zato ga ne smemo obsojati, kakor da
ne bi ljubil svoje domovine. Oj paé, ljubi jo gorko!
Saj mu je dobro znano: ,Pri solncu je toplo, in pri materi
sinu dobro,* in: ,Povsod dobro, doma najbolje.* Kaj ne,
dom4 je le domd! ,Veé je vredna domaca gruda, ko na
tujem zlata ruda,® in celé ,vsaka ptica rada tja leti, kjer se
je izvalila“. Zato ne v Ameriko, ne izpod domace strehe,
er ,tuja zemlja ubija ¢loveka*.

Pa bodi dovolj o lepih lastnostih, zakaj mudi se Ze
napovedati odlo¢en boj ¢loveskim strastim, pregreham, ne-
¢ednostim, napakam, ali kterokoli sramotilno ime jim je
paé¢ dano. Toda marsikdo je neizreteno svojeglaven in i)i
morda ne hotel poslusati nobenih naukov, dasi ga svaré
sami slovenski narodni pregovori. Zato je treba najprej
odkriti, kako nevarna je trmoglavost: ,Trdovraineiu
takrat v uho poé¢i, ko mu smrt na zatilnik skoé¢i.“ S takim
clovekom je zares velik kriZ, saj ga prav za prav ne more
nih¢e rediti, zakaj ,kdor sam v pogubo sili, temu je krst
in krizma zaston)®. Zatorej, prijatelj, ¢e si bil doslej svoje-
glavec, danes pa prav nalas¢ poskusi ubogati! Le udaj se
le, saj ni nikjer zapisano, da bi moral posnemati tistega
komarja, ki je dejal: ,Ako pridem, pridem sit, ali pa ne
pridem vet.“ Kar pazljivo poslusaj, kaki gresniki bodo prvi
na vrsti! I no, jeziéni klepetalei najvet govoré, zato
jim pa tudi pregovor najprvo pové, kar se jim spodobi:
+Kdor veliko govori, veliko vé, ali veliko laze. Presneto
trdo jih prijemlje! Toda kdo more kaj zato? Pregovor tako
veli, pa je mir in konec besedij! Le vprasajte, kdo veckrat
laZe, ali tisti, ki skoro vedno moléi, ali oni, ki ima povsod
prvo besedo? ,Zadnji, zadnji!* odgovarja vse od kraja. In
¢e se kdo zlaZe enkrat, mora se zlagati tudi drugié, zakaj
prej ali poslej se pokaZe, da ni govoril resnice: ,Kjer laz
kosi, tam ne veéerja.* A to %e ni vse, ampak ,kdor laZe,
ta krade“. In kaj je konec? ,Kdor laZe ino krade, v za-
drego in v kazen pade.* Pa Se druge grehe pisejo jeziku
na rovas, recimo preklinjevanje, ktero je jako ljubo —
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vragu, saj ,kjer kolnejo, tam hudi¢ poslusa“. Ali nepo-
trebno priseganje, pred kterim nas svari pregovor:
»Boj se tega, ki rad prisega.® Zopet drugi jezik tako zlo-
rabijo, da z njim zakrivajo svoje prave misli in se kazejo
vse drugaéne, kakor so v resnici. In zalibog, ta zloraba je
strasno razdirjena! _Ko bi Bog vse licemerce na enkrat
v pekel pahnil, takoj ogenj zadusé.“ Nekteri trdijo, da sla
jezitnost in opravljivost zgolj Zenski pregrehi, ¢es: ,Zenske
imajo od boZi¢a do pusta — dolga usta®. Tega pa ni varno
raznasati — ¢lovek bi si utegnil nakopati sovrainic! —
zato ker ni ¢isto praviéno; drug pregovor slove namreé:
»Veliko platna bi potreboval, da bi vsem ljudem usta
zamadil. “ Cegar jezik je potemtakem izvzet ? — Marsikteri ali
marsiktera pa sicer ni¢ ali vsaj mnogo ne govori, a zanj
ali zanjo vpije obleka. Tudi tega ne dovoljuje ndrodni pre-
govor. Kaj bi se ponasal in bahal? Saj se poznamo:
»Na poli rozica, domd — ubozica.“ Vsaka cunja nas pa
vendar $e ne preveri, saj nismo pozabili, da ,srebrno sedlo
Se ne stori dobrega konja“! Kdor je izkusen, misli si svojo,
¢es: ,Visoko glavo nosi prazen klas; prazen sod ima velik
glas.®* — Ta ali oni — a kaj bi ¢akal s pravim imenom —
kak igralec bi se ulegnil sedaj pohvaliti, ¢e§, ne izpre-
govorim skoro nikoli nobene, obleka mi je bolj zanemar-
Jena, kakor ni¢emurna, samo vtasi rad malo poigram. Ce
prizna, da ,véasi rad malo poigra“, umevati je treba, da
mu ni nié¢, ako prebije uro za uro pri igri. Tudi takim vedd
pregovori odgovor: ,Kar se v igri dobi, to se v igri iz-
gubi.“ Ne obogati pa pri igri nihée, zakaj ,devet igralcev
e jednega petelina ne redi“. Nasi pregovori sicer niso zoper
razvedrilo, ¢e je le posteno in o pravem ¢asu, vendar
pa omenjajo: ,Dobre volje moinje kolje. Kratko je, pa
dobro! Kaj je neki potemtakem s plesom? Hm, ni¢ kaj
ni pohvaljena ta zabava: ,Kdor rad plefe, kmalu doplese. *
A v nekteri mladi glavi ni prostora za nobeno pametno,
ker drugate ne bi bilo tako strastnih plesalk, da bi bil
nastal o njih pregovor: ,Bolna je, delati ne more; godci
zagodejo, plesat pa pojde. — No, pijanca pa tako vse
osteva: Zena, otroci ali starisi — kakor je paé pivéek v
letih — dolZniki, sploh vsi posteni in trezni ljudje, samo
ote krémar mu je %e vedno naklonjen, ¢e ima namre¢
denar, druga¢e pa tudi ne. Kaj éuda torej, da ne moldé
nirodni pregovori? Iz prva ga izkusajo izpreobrniti z lepa,
Sale¢ se tako-le: ,Dobro je, dokler moZ vino nese, a napak,
Vecernice. 49, zv. 9
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kedar vino moza nosi,“ potem ga porogljivo hvalijo: ,Pijanec
ima ftri lastnosti: moder je, moéen in bogat. Ko pa vse
ni¢ ne pomaga, pokaZejo mu ¢isto resno Zalostno resnico:
»V kupi se jih je ve¢ utopilo, kakor v morju potonilo.“
Opozarjajo ga tudi na skodo, ktero mu lahko povzroéi pi-
janost, da je recimo preodkritosréen: ,Ko je vinjena glava,
marsikaj iz srca priplava,* ali da si izpodkopava zdravje:
»Kdor veliko pije, malo izpije.“ Toda vse prigovarjanje je
vedinoma neuspesno, le malokdo se odpové pija¢i. Naj-
veckrat velja Se staro: ,Pijanec se izpreobrne, Eo se v jamo
zvrne.* — Napaéno ne ravna samo pijanec, tudi po-
ZredneZ in zapravljivec se morata predrugatiti. Ako
pa ne ubogata, ne bosta veé dolgo tako udelovala, zakaj
»Zganci streho derd, struklji po svetu Zené*. Ni¢ ne po-
maga, ¢e prav imata Se precejsnji kupéek, ker na vse zadnje
tudi ,dota se izmota“. Treba je vedno pomniti: ,Blago se
po niti nabira, po vrvi zapravlja.¥ — Tudi lenuh ni za
las boljsi, kakor njegova prednika; tudi on ne gospodari
pravilno s svojim imetjem. Pa ée bi prav tega ne bilo,
ali ni sramotno, da govoré o njem: ,Ko gredé kure na
gredo, lenuh se dela loti?* Saj vendar vé vsak otrok, da
.lenoba je vragova mreza“, da ,lenuh je grduh“, pa se
vendar ni¢ ne zmeni. Toda le potakaj, lenuh leni, pregovor
i ne preti v sali: ,Kdor se lenobi podd, ta se za udesi
drglja.* Navadno je vzrok lenobibogastvo — ali s tem
ge ni refeno, da ne bi bilo revnih lenuhov — ker navadno
velja: ,Kjer se veliko pridela, tam se malo dela,” in: ,Bo-
gati postopaéi so pri pogati, pridni siromaki pri ovsenjaki.*
— Da se pa ne bo preveé lolaZil kak skopuh, dces, jaz
sem pa drugaen moZ, jaz vem, kako trda je za krajear,
nagovorimo ga brZ in mu dokaZemo, da lakomnost pa¢ ni
¢ednost. In res, ne le da mu pravijo pregovori: ,Skopost
je héi norosti, varénost héi modrosti,“ in ,skopost s kupom
raste,* ali ,kdor ima veliko, 3e vet poZeli,* temve¢ kar
naravnost in popolnoma razgalijo njegovo strast s temi-le
besedami: ,Ti ne bi Bogu palice dal, da bi vraga udaril,*
in: ,Lakomnik bi lastnega brata prodal. Tako ostro ni z
lepa karan kak gresnik, kakor lakomnik, pregreha je torej
zelé grda. Saj ima pa tudi skopuh skoro vedno 3e z drugo
necednostjo omadeZevano vest, namre¢ z nevo §t¢ljivostjo.
Ce velja o vseh ljudeh, velja prav posebno o lakomnikih:
.Povsod je vrag nevoi¢ljivost raztresel.“ Da bi vedel stiskac,
kako vtasi po njegovi smrli razsipavajo njegov denar, pac
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bi se ne trudil tako nespametno zanj. Zato pa ne preslisi
nihée zlatega sveta: ,Denar le ti imej, a glej, da tebe denar
imel ne bo.*

Ni &e dovolj, da se kdo varuje le velikih grehov, ampak
otresti se mora tudi manjiih nepopolnostij. Taka je, recimo,
sitnost, ¢emernost. Kdor je njen suznik, poskrbi urno
za prostost, ¢e ne, potem pa nikar ne tozi, kedar bodo Se-
petali o tebi:  Drzi se, kakor bi bil po vsej vasi jesih izpil.
— Nezadovoljnost tudi ni na ni¢ boljtem glasu. ,Ve-
liko e imajo ljudje, le dosti nikoli,“ to oznatuje dobro ne-
hvaleZne nezadovoljnee, ki ne pomislijo, kako rado izpodleti
¢loveku, kteri preve¢ upa. Rajsi naj premisljujejo pregovor:
»Boljéi je vrabec v roki, kakor gol)o na strehi,“ kakor da
v jednomer godrnjajo in javkajo! — NezadovoljneZev pol-
brat je nevSeé¢neZ — velika nadloga sam sebi in drugim.
Ce mu prineses belo, ne bode mu viet — premalo érnega
{)e; postrezi mu s érnim, oponagal ti bo tudi, ¢es, belkasto

i imelo biti; paé res, kakor trdi pregovor: ,To je, kakor
Markoljdesova vesala: sedaj previsoka, sedaj prenizka —
nikoli prav.* — Marsikomu pa ne more nihée o¢itati, da bi
bil neviecen, toda ima nevieénosti ravno nasprotno napako
— malomarnost. Kakor bi bil gluh in slep in mutast,
ne refe ne bev, ne mev, naj bi mu tudi pol hise odnesli.
Eakfmu pa velja: ,Toliko mu je za dom, kakor orlu za Noetovo

arko.“

Vseh napak, pregreh, nepopolnostij — velikih in malih
— se je torej bali, in sicer ne le, ker grdé in sramoté ¢lo-
veka, ampak zlasti zato, da se ne ukoreninijo, da se ne po-
rodé iz njih slabe navade. Zakaj ,navada je Zelezna
srajea*, a take ni lahko strgati! Pa kako kmalu se véasi
udomadci pregreha pri slabotnem ¢loveku! Enkrat stori kaj,
potem pa ne opusti tega nikoli ve¢: ,Kdor na beratiji jedne
¢revlje raztrga, ne pusti ve¢ berafke palice.* Kako paé, saj
pnavada popada“, in ,navada druga natura*! Zato pa je
gotovo zelé, zeld potrebno zatirati zle podetke, ker pozneje
se teZko kaj opravi: ,Danes hudo navado veliko laZje pre-
maga$, kakor jutri,* in: ,ZaZgati je lahko, hud ogenj po-
gasiti pa teZko.* Vedno je in bode neovrgljivo: ,Iz malega
raste veliko,* in ,brez uzde strast, gotova propast“. ,Na-
vada — vrata se rada,“ vzdihuje morda kdo iz lastne Za-
lostne izku3nje ter skoro obupava. Dragi, srénost velja! Ako
ne zmaga§, gorjé ti! Le pomisli: ,Kakor kdo zivi, tako
umrje;* torej je ¢isto jasno: ,Prepovedan pot vodi v

9‘
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prepovedan kot.“ Po prepovedanem potu hodi veliko po-
potnikov, in vsi so zelé razposajeni in prevzetni. Skoro
verjetno je, kar govoré, namre¢: ,Ko bi ljudje ne mrli, Ze
davno bi svet li.“ Toda smrt kroti vse, vse: ,Kar se
rodi, smrti zori;* nihée ji ne odide: ,Smrt je slepa, od
kraja {)ob'u’a, nié ne izbira,“ in ,smrt stare pokosi, mlade
postreli®.

Konéno $e nekaj malega o tujih grehih in o evan-
geljskih svetih; morda je namre¢ kdo ravno v teh
stvareh najnevednejsi. Mo¢no se pregresi, kdor daje drugim
potuho: ,Gorjé mu, pri komur se ma¢ke in misi bratijo.“
Zato, gosg;)dar, gospodinja, pazita na druZino, nikar ne go-
vorita: ,Ni treba gledati, kje macka spi, da le misi lovi.“
Tudi sodelovanje pri grehu in prikrivanje greha ob-
soja pregovor: ,Kdor krajo skriva in hrani, naj se obesi
tatu na desni strani.“ In ta sodba je popolnoma praviéna,
zakaj vetinoma ,brez skrivalea ni kralca*. — Gledé evan-
geljskih svetov je pa zaklad nadih pregovorov nekaj ne-
popoln. Vendar omenja, dasi le mimogredé, jeden izmed
njih vedno devistvo: ,Tako se godi, da ga vsaka ne
dobi; pa se tudi tako pide, da si ga vsaka ne i&ce.“

Taki so torej slovenskih ndrodnih pregovorov nauki o
Bogu in ¢loveku. Prav za prav bi 3e lahko marsikteri pre-
govor navedli, zakaj mnogo jih je tu izpuscenih, ki Se hra-
nijo marsiktero zlato zrno. 'lloda to ni¢ ne dé; zdi se nam
namreé, da smo jih podali dovolj. Naposled imamo le Se
skrivno Zeljo, da bi Slovenci te pregovore pridno ¢&itali in
vestno Ziveli po njihovih naukih. Sicer pa te na%e pri-
porocbe im pregovorom ni treba, kajti znano je, da
,dobro blago se samo hvali“

Q%@‘
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Grajski lovec.
(Spisal Pankr. Gregorec.)

&S L
| ko gred od Makol na Ptujsko goro, odpre se ti na
A} desni lepa dolina. Na jugu stojé nizke gorice, sredi
doline se vije Dravinja, a mrzlega severa brani dolino
#=  hribji pas, obrasten s stoletnimi smrekami. Marsikteri
tisotak so izsekali iz teh gozdov njih posestniki ptujski grofi.
Pa skrbeli so tudi za nov nara%éaj in imeli po dva varuha

za te gozde.

Pred nekolikimi leti je bil tam nastavljen za oskrbnika
moZ ¢udak. Le malokdaj se je prikazal v druzbo. Videlo se
mu je, da sovraZi ¢loveski rod. Navadno se je potikal po
temnem smre¢ju. Se o najvedjem prazniku ni Zel v cerkev.
Da bi opravil velikono¢no izpoved, to mu % morebiti niti
na misel ni prislo. To vse je vplivalo na ljudi, da so se ga
nekako bali. Podvojil se je pa ta strah, ko je grajski lovec
— tako so imenovali varuba grajskih gozdov — dalje ¢asa
bival v onem kraju. Da se ga je vse ogibalo, tega ni bila
kriva samo Potokarjeva Lenka. To bable je nabiralo namre¢
brinja po grajskem gozdu. A lovec ji je potegnil ruto z
glave ter jo zapodil ¢érez meje grajskega posestva. Kako je

tem Lenka razvpila suroveZa po vsej dolini, mislimo si
ahko. Jezitno bable so poslufali na videz soéutno, a za
hrbtom so se ji posmehovali. Ko pa je pripovedoval Lon-
¢arjev Tone, kako ga je lovec neusmiljeno sunil v rebra,
obsojevala je vsa dolina lovea ter obZalovala, da je umrl
prejsnji oskrbnik, prijazen staréek. ,Ta bi gotovo ne bil
Lonéarjevega Toneta sunil v rebra, ¢ée bi bil mimogredé
pogladil lisiéji rep, vise¢ iz lovske torbe.“ Svoje sovrastvo do
¢lovegke druZbe je kazal lovec pri vsaki priliki. Grajski dr-
varji in kamnoseki, ktere je tudi on nadzoroval, obracali
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s0 se le v silnih poslih do njega. Najvedji siromak pa je
bil lovski pomagaé. Trpin¢il ga je njegov gospod vedno.
Ko je bil na Ptujski gori sv. Roka semenj, prigel je grajski
lovec v gostilno, kjer je pil tudi njegov pomagaé. Sedel je
za mizo v kotu. Ni¢ ni maral za druzbo, ampak srpo je zrl
okrog sehe. Ko mu je pa vino razgrelo glavo, silil je po-
magaca, da bi popeval z njim. Pa reveZz ni znal ali ni hotel
ter je rajsi od3el. Ves jezen zgrabi lovec pusko, nameri na
odhajajofega pomagada ter ga obstreli v ramo. Od tistega
dne pa so se grajskega lovea ljudje se bolj bali.

IL

Bilo je na praznik velikega marna. Ljudje so se vradali
od pozne sluzbe boZje. Mimo grajskih gozdov so stopali
hitreje, kakor bi se bali koga. In zares je tam za deblom
skrit temno zrl grajski lovec za njimi. Gorjé mu, ako bi bil
kdo ulomil kako vejico! Ko se ni veé slisala govorica od-
hajajoéih, stopil je lovec na plano. Njegov érnodlaki pes
Sultan mu je legel pred noge. Saj je bil on jedina stvar,
ktere ni sovraZil njegov gospod. A zdaj povzdigne zvesti
pes glavo in vpre bistri pogled kvigku. Tam nad samotnim
dobom kraj gozda je kroZil ¢udno velik jastreb. Lovec je
zapazil nemirno vedenje svojega spremljevaleca. Ko zaglexia
ujedo nad hrastom, nameri pusko, in jastreb se vrti iz vi-
sotine. A na vrhu doba se zaplete v kolate veje. Lovec se
napravi po svoj plen ter spleza na drevo. A 3ibka veja se
ulomi, lovec treskne na tla ter si zdrobi na skali levo nogo.
Zvijal se je v groznih boletinah, segal po pusko, ktero je
prej naslonil na deblo, in Bog vé, kaj bi se bilo zgodilo,
ako ne bi bila mimo prisla stara Podhostnica. Pristopila je
k nesreéneZu, odstranila morilno cev v nedoseZno daljo ter
hitela domii. Za pet ran boijih je prosila sina, naj gre s
hlapcem po siromaka, a sama grmpregla voz, da bi takoj
poslala po zdravnika v Ptuj. ipravila je v zadnji hiSici
tudi postelj, na ktero so polozili nesreéneza. Ta je skripal
z zobmi in hudo preklinjal, ko so mu izpirali rane in za-
vezovali potrupljene ude. Drugi dan so mu odrezali trije
zdravniki levo nogo. Nato je bolnik tako oslabel, da so
poslali po gospoda. Pa lovec se je obrnil od njega proti
steni, stiskal pesti in preklinjal vse okrog. Podhostnikovi
bi se ga bili pa¢ radi iznebili, ker jih je izpreletavala groza
ob stradnih kletvah, pa zdravniki so doloé¢ili, da mora nekaj
dnij nepremiéno lezati. Ako bi ga prenesli v mestno bolnisnico,
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prestati bi moral grozne boleéine, in nevarnost bi bila, da
se mu na novo odpré slabo zarastle zile na prirezani nogi.
Doloé¢ili pa so zdravniki tudi plaéilo za postrezbo, ali dobro-
dusna Podhostnica je odbila vsak denar, ¢e%, da vse rada
stori za bozje placilo. Ostal je torej lovec pri Podhostnikovih.

I11.

Bolniku so pojemale dan za dnevom bole¢ine. Stregli
pa so mu tudi z vsem, kar le premorejo pri kmetski hisi.
Najbolj je veselilo domacine, da je lovec postal prijaznejsi.
Ni se veé¢ rotil, ako so ga napadale bole¢ine, ampak s ¢udno
udanostjo je prenasal svoje trpljenje. Ako so se prej obo-
tavljali ostajati pri njem, da mu kratijo ¢as, pogovarjali so
se zdaj pogostoma z njim. Najveckrat pa je prihajal mali
Janezek, vnuk stare Podhostnice, v zadnjo sobico, da je dobil
od bolnika belega kruha ali pa sladkorja. Domati sin je bil
namreé¢ oZenjen Ze tri leta. Saj so njegov oce, stari Pod-
hostnik, po vsej dolini dobro znan tkalec, za naduho umrli
dva tedna po sinovi poroki, in od njihove smrti je bila Ze
trikrat zima. Mali sinek se je spravil torej na stol poleg
bolnikove postelje, splezal cel6 na blazino in z veseljem
roval po ¢rni lovéevi bradi. Seveda se je otrok navelical
tudi te igrace ter se pomikal zopet ¢rez prag s svojimi ko-
lesci, ktera je vlacil vedno s seboj za igra¢o. Potem pa je
osrt;aill bolnik sam, in Bog vé, o ¢em je premisljal v samotnih
T gl e

Taka izprememba je posebno veselila gospodinjo, staro
Podhostnico. Ko je bolnik okreval, tako da bi ga lahko
spravili v mestno bolnisnico, ni ona tega dovolila. Saj se
{'li je lovec motno prikupil, zlasti, ko je zadnjo nedeljo za-

teval, da naj posljejo po gospoda izpovednika, in prejel
tudi sv. obhajilo. Se bolje mu je velela postreéi, in po ve-
terji so se zbrali Cestokrat domacini pri bolniku, mu
krajsajo vedere. Pripovedovali so mu vse novice, ktere so
slisali ob dan. Posebno vazno se jim je zdelo, da mu po-
rotajo o novem grajskem inZenirju, ki je pred dvema dnema
meril gozdove in odsel potem na bliZnji kamnosek. Pravili
so mu, da je, ¢e prav je rudetebradec, zel6 prijazen z
Jjudmi, in da je so¢utno obZaloval nesreto, ki se je pripetila
na dobu kraj gozda, ter da je obljubil, da se bo vraéajo¢
?lasil pri bolniku. Kako rad je poslusal lovec take novosti!
¢asi je posegel sam v govorico. Ker je Ze dolgo cutil
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potrebo razkriti svojo preteklost gostoljubnim ljudem, opisal
Jim je neki vecer svoje Zivljenje.

IV.

»Rodil sem se“ zacel je lovec svojo povest, ,v Lisi¢jem
dolu na Koroskem. Moj oée so bili gozdar v sluzbi grofa
Adamoviéa. Se nisem bil dosegel deset let, umrli so mi mati.
Oce so se kaj malo brigali za mojo odgojo, ker jih je sluzba
ves teden zadrZevala od doma. Sredi temnih gozdov, od-
daljen od sosednih vasij, pogresal sem pa¢ bridko ¢loveske
druzbe in materine ljubezni. Shujsalo se je moje stanje, ko
sem dobil mac¢eho. Potikal sem se ves (gan rajéi po lesu,
kakor da bi domd vedno poslusal grajanje. O¢e so me e
zagovarjali véasi, na zadnje se pa niso ve¢ zmenili za so-
vrazno razmerje med menoj in maéceho. Kako sem se tedaj
razveselil, ko so mi oce naznanili, da pojdem Ze na jesen
na gozdarsko %olo nekam na gornje Stajersko. V prijetni
druzbi svojih tovarisev sem pozabil tam temne dni prejSnjega
zivljenja. Pridobil sem si tudi prijatelja. Najlepse ure so
nama tekle. A ta prijateljska vez se je pretrgala na usoden
nadin konec zadnjega leta, ko sem bil v gozdarski Soli.
Kakor vsako leto, napravilo je ravnateljstvo veselico, pri
kteri smo tudi streljali v tarfo. Najbolj5i strelec je dobil za
frvo darilo pet in dvajset zlatov, ktere je podelil nadvojvoda
van, ustanovitelj imenovane %ole. Moj prijatelj je bil iz-
vrsten strelec, in jaz sem bil od mladih nog vajen puske.
Ni torej ¢uda, da sva tekmovala za prvo darilo. Ko je sprozil
moj prijatelj, priplavala je izza tarée bela zastavica, na-
znanjajo¢a, da je zadel v &rno. Castitali so mu vsi in prvi
jaz. Ko so prinesli tarcico, prepri¢ali smo se, da je bil zadel
v érno, pa le za tri milimetre. Samo jaz sem bil Se na vrsti,
da ustrelim. Tudi pri meni se je pokazala zastavica. Zadel
sem v svojo nesreto v sredino ¢rnega. Ko je to zagledal,
obledel je moj prijatelj. Prisotni nadvojvoda mi je podelil
s pohvalnim nagovorom darilo. Vsi so mi castitali, le moj
grijatelj ne, in od tistega dne ni ve¢ govoril z menoj.
rejinje prijateljstvo se je izpreobrnilo v mrZnjo in na zadnje
v sovraitvo. Ker je bil moj prijatelj sin bogatega posest-
nika, prigel je vetkrat v dotiko z mladimi plemenitasi. Pri-
jatelj me je ofrnil tako, da dolgo nisem dobil sluzbe. Ko
se mi je vendar posredilo, da sem priel za gozdnega oskrb-
nika k nekemu staremu grajs¢akuv, spravil me je moj pre-
ganjalec ob kruh. Pokupil je ves les mojega gospoda ter
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mene odslovil iz sluzbe. To me je zbolelo do duse. Zdaj
sem bil brez kruha in strehe, kajti oe so mi umrli, precej
ko sem dokoncal gozdarsko Solo. Ob doto me je pripravila
maceha. Po smrti mojega odeta je potegnila mojo doto
mlada vdova, ki se je poprej v gradu kot hisna nauéila
marsitesa, tudi podpise ponarejati. Sel sem iz svoje rojstne
deZele. V srcu sem nosil sovrastvo do ljudij. Tako sem
prisel v vas kraj.*

S tem je kon¢al bolnik. Pripovedovanje je precej napelo
njegove moti. Potreben je bil potitka. Zelel je torej doma-
¢inom lahko noé!

Y.

Kakor je obljubil novi grajski zemljemerec, prisel je,
vracajoé se iz kamnoseka, obiskovat bolnika. Kmalu sta se
spoznala kot deZeljana in celé kot rojaka. Tudi zemljemerec
je bil s slovenskega Koroskega ter le tri ure od Lisi¢jega
dola domd. Bolnik je pridleca med drugim tudi vprasal, ali
pozna veleposestnika Ozbiéa.

»5aj je imel ta bogatas, ako se ne motim, tudi v va-
Sem kraju posestva.“

»Kaj pa da! Imel je, imel,“ odgovori obiskovalec. ,A
malopridni sin mu je zapravil vse. V Celoven je iztaknil
deklico, ktero je po sili hotel imeti za nevesto. Rada je
jemala od njega bogatih daril in kupovala na njegove strogke
dragoceno obleko. Ko je posel denar, kterega je nakopiéil
skopi oce, zatel je zapravljivi sin razprodavali Zivino iz
hlevov, trgati kos za kosom od posestva, in tako je prisel
v dveh letih na berasko palico. Njegova izvoljenka pa je
baje obhajala poroko z drugim isti dan, ko se je zadnji kos
posestva Ozbi¢evega prodal na drazbi.*

Ob tem porotilu se je lovec razalostil. Njegov obiskovalec
je zapazil toZni obraz svojega rojaka in obrnil razgovor
na drugo reé¢. To prizadevanje je éutil bolnik dobro. Na-
ravno je bilo tedaj, da mu razlozi, vkaki zvezi je bil z ob-
uboZzanim Ozbi¢em. RazloZi mu torej, da sta bila z mladim
Ozbitem na gozdarski soli velika prijatelja, kakino razmerje
je postalo po isti nesreéni veselici med njima, in kako je
priSel v te kraje. Pridejal je Se, da odpuséa svojemu nek-
danjemu prijatelju vse, obzZaloval je njegovo usodo in sklepal
iz tega, da boZja roka ¢udno vlada z ljudmi.
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Grajski lovec se je okreval odslej dan za dnevom. S pod-
poro se je celé spravil iz sobice pod milo nebo. Najrajsi
Je sedeval na klopi pod kofato lipo, kjer so se po vederih
zbirali tudi domac¢ini. Tako so tam sedeli neki vefer v
prijaznem razgovoru.

» Véeraj =o 3li na izpoved k makolskemu Zupanu,* zadela
je stara Podhostnica.

»No, saj Ze ni bil prevzetni brezboZnik ve¢ let pri
sv. obhajilu. Pa Bog ¢loveka Ze upogne,“ odvrnil je sin ter
posvaril Janezka, naj ne plazi v narodje stricu — tako so
nazivali lovca proti de¢ku. ,Zdravnik je dejal, da se je lotila
Zupana dolgotrajna bolezen, ktera mu prinese morebiti
zadnjo uro. To je brzkone prevzetniku omeéilo srce. Bog
pa¢ najde pripomotkov, da odpre &loveku srce, ¢e prav bi
bilo okovano z Zelezjem,* sklepal je domaéi sin ter si od-
vihal rokav, da mu mrzla sapa ne bi segala ¢rez laket.

Lovec je tiho poslusal pomenkovanje. Pri zadnjih be-
sedah se je zganil ter podprl glavo z roko. Tu se priplazi
Janezek na klop ter se oklene strieve roke. Lovec ga po-
gleda prijazno, pogladi mu ¢elo ter se obrne do hiSnega
sina, rekoé:

»Resnica je, kar ste prej rekli. Tudi meni je odprl
Bog srce in otajal otrplo duso. Resnica je, da najde pri-
pomockov, s kterimi pridobi ¢loveka zdse. In tak pripo-
modek v njegovi mogoéni roki, da je izpreobrnil mene, bil
je va3 ljubi sinéek. Ze vetkrat mi je bilo na jeziku, da bi
pripovedoval, kako se je izvriila z menoj tako velika iz-

rememba. Zakaj sem poprej sovrazil ljudi, zakaj sem se

udoval na ves svet, znano vam je iz povesti moje pre-
teklosti. Vsakega &loveka sem imel za hudobneZa, za svo-
je%? nasprotnika. Saj vam je e v spominu, kako sem ravnal
s Potokarjevo Lenko, o kteri sem mislil, da mi z nabiranjem
brinja po grajskem gozdu le kljubuje. Zaradi malenkosti
sem polomil skoro Lonéarjevemu Tonetu rebra, meneé, da
se ho¢e z menoj oslariti. In svojega pomagaca sem obstrelil
v jezi, ker me ni ubogal. A danes mi je Zal, da sem tako
ravnal z nedolZnimi ljudmi. Pa odkod je prisla ta izpre-
memba? Ko sem lezal v samotnih urah tam v zadnji sobici,
premisljal sem pa¢ veckrat svoje Zivljenje. Spomnil sem
se tudi nesreénega padca s hrasta. Lahko bi se bil pobil,
lahko bi bil takoj umrl, kakor obstreljena zver, ako me ne
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bi bila vzela pod svojo streho usmiljena Samaritanka. Take
misli so mi stajale led okoli srca. Tako zamisljen v svojo
usodo, slisal sem nekega vecera, kako ste uéili moliti
Janezka.

»O¢e nas“ — in mili otroéji glas je ponavljal: ,Oce
nad. — ,Kteri si v nebesih* —  kteri si v nebesih*. —
»Pa roke mora$ sklenjene drzati* — ,pa roke mora3 skle-
njene drZati,* ponavljal je dedek nedolZno. Pri tem sem se
spomnil, kako so tudi meni sklepali mati roke, kedar je
zazvonilo. Skoz odprto okno je potegnila juina sapa, in
od Zupne cerkve sem slifal zvoniti ,Zdravo Marijo*! Solza
mi je pritekla na obraz in se skrila v &mo brado. Da
sem se po tem dal izpovedati, in da sem sprejel sv. ob-
hajilo, to sami veste. Zdaj e samo ¢akam, da ozdravim do
cela, potem si bom Ze kruh sluzil.*

S temi besedami je konéal lovec svoj govor. Poslu-
Salcem se je storilo milo pri srcu, in stara gospodinja je
velela z rosnimi oémi: ,Saj sem vedela, da imate dobro
srce, ki je bilo le skrito pod trdo skorjo. Dokler bom jaz
zivela, ostanete lahko pod na%o streho. Odganjal vas ne bo
nihée, Bog ne daj tega!“

Tako je tudi bilo. Lovec je ostal pri Podhostnikovih.
S svojo leseno nogo, oprt na krepko gorjato, hodil si je po
vitrice na breg reke Dravinje. Pletel je jerbascke, za ktere
je dobival lepega denarja. Tudi je rezljaJl iz mehkega lipo-
vega lesa kipe svetnikov in svetnic boZjih v razni veliéini.
Ljudje so kaj radi posegali za takimi, prej jim neznanimi
izdelki. Mladeni¢i iz vse doline so prihajali h grajskemu
loven, da jih je poufeval v pletarstvu in rezarstva. Ta obrt
je ostala od istega ¢asa v oni dolini. Ni tedaj ¢uda, da so
kaj tezko izgubili svojega mojstra, ko ga je v hudi zimi
prijel legar in ga pokopal pod hladno grudo. A spominjajo
se ga Se dandanasnji. Na vernih duf dan mu &e ovenéajo

vsako leto gomilo.



Zgodovinske povestice.

(Spisal I. St.)

1. Kraljica Elizabeta in londonski trgovec

Gresham.

gela 1693. je priZel v anglesko prestolnico florenski trgovee,

da bi razpetal dragocen biser. Pokazal ga je tudi tedanji

kraljici Elizabeti ter zahteval zanj 20.000 Ssterlingov

(20(;.000 gld.). Kraljica je tako ljubila lisp, da je imela

za vsak dan v letu drugo krilo, vendar pa ni kupila
tega bisera zaradi previsoke cene, akoravno bi ga bila imela
zel6 rada. Rekla je, da ji njeno premoZenje ne dovoljuje
tolike potrate. Florenéan je odsel iz kraljevske palale zel6
nevoljen ter je povedal svojemu prijatelju, pri kterem je
prenoceval, kaj je dozivel pri kraljici. ,V Anglijo ne bi bil
smel priti, kjer nima niti kraljica dosti denarja. Prihranil
bi si bil lahko dosti potnih strogkov, kajti v Spaniji mi kupi
biser vsak plemi¢!* Ta prigodbica se je hitro raziirila po
Londonu; slisal je o njej tudi bogat trgovee, z imenom Toma
Gresham (izgovarjaj Grésem). Sporoéditi je dal Florenéanu,
da kupi od njega biser za zahtevano svoto, in da naj pride
z njim drugi dan k njemu ob doloeni uri. Ko je prigel k
njemu Italijan, bilo je zbranih ve¢ Greshamovih prijateljev
pri pojedini. Dobil je takoj svoj denar izplaéan, in kupec
ga je vrh tega povabil, naj ostane pri kosilu. Po kosilu je
strl Gresham v navzoénosti vseh gostov dragoceni biser in
stresel prah v kozarec vina, ktero je izpil potem na zdravje
svoji kraljici. ,Sedaj pa se povrnite v Italijo ali Spanijo,*
rekel je Gresham Italijanu, ,in ne pozabite, ako hocete
tam opisovati revitino anglegke kraljice, da ima kraljica
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angleska navzlic svoji revitini tako bogate podloZnike, ki
lahko izpijejo na njeno zdravje bisere, kakorsen je bil vas!“
Ta plemeniti &in ni ostal prikrit kraljici. Poklicala je k sebi
Greshama ter ga imenovala viteza, ker je tako viteski za-
govarjal slavo svoje kraljice.

2. Vesela povest o carju Nikolaju.

Car Nikolaj je ogovoril neko¢ zadovoljen po konéanih
vojaskih vajah v VarSavi castnike, ki so stali okrog njega:
»Gospodje generali in §tabni ¢astniki, povabim vas danes
na kosilo!* Ko je prisel v Lazenkijevo palado, pricel je
dvojiti, ali je obrnil to splodno vabilo ndse tudi vojni
marsal knez Paskévi¢, ker ga ni osebno ogovoril. Poklical
je zaradi tega k sebi sluzabnika. ,Zajahaj hitro k Ivanu

edorovitu,* poucil je car osebno Kozaka, ,ter mu reci,
da se brez njega me bom vsedel h kosilu®. Vojak je od-
dirjal, med poljo pa ga predine e le misel, kdo je prav za
prav ta Ivan Fedorovié. Da bi si pomagal iz zadrege, obrnil
se je do prvega redarja: ,Kje stanujeafvan Fedorovi¢ ?* —
»V tej-le ozki ulici,“ odgovori mu ta, ,v hii s tremi okni
in zeleno streho.“ Bistri um zvestega sluZabnika javne var-
nosti se ni raztezal ¢rez okvir istega predmestja, v kterem
je sluzil pod poveljem svojega mestnega nadzornika Ivana

edoroviéa; zato je pa tudi popolnoma naravno odkazal
cesarjevega Kozaka na svojega predstojnika. Kozak je prisel
pred oznaceno mu hifo ter je pozvonil; pri oknu se po-
kaze kuharica. ,Ali stanuje tukaj Ivan Fedorovi¢?“ — ,Da,
tukaj je njegov stan.“ — ,Povej mu, da ga vabi car na
kosilo.* — ,Ivan Fedorovi¢ je pa Ze odkosil,* pravi pri-
prosta kuharica, ,ter se je nekoliko vlegel spat. — [ To
ni moja stvar,* odgovori carski sel, ,izpolniti mi je jedino
povelje svojega gospodarja*. — Hitro pokli¢ejo redarstve-
nega nadzornika, ki pa ne verjame Kozaku. Da bi ga bolje
preveril, pravi slednji: ,Ne vabi vas samo na kosilo car,
marveé rekel je celd, da se brez vas ne vsede k mizi.“ Ivan
se nato hitro obleée ter odide v carjevo pala¢o, kamor je prigel
med ¢asom tudi pravi Ivan Fedorovi¢, vojni marsal Paskévié.
Med obedom zapazi car starega redarstvenega uradnika.
»Kdo pa je ta moZ v vojaski obleki brez okraskov ?“ — , Zvedel
bom takoj, velitanstvo,“ odgovoril je grof Renkendorf ter
hotel vstati. — ,Ne, ne spravite ga v zadrego, pustite ga,
naj odkosi,“ pravi car. Po obedu pa zapové car grofu, naj
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na tihoma zvé, kdo je omenjeni moZ Ko se je stvar raz-
jasnila, smejal se je sréno car, podaril nadzorniku Zepno
uro svojo ter se poslovil od njega: ,Zvest si mi sluzabnik,
vzemi to v spomin na svojega carja.*

3. Vzgleden minister.

Neki perzijski 3ah (kralj) je imel velikega vezirja (mi-
nistra), ki mu je zvesto sluzil mnogo let, kterega je pa na
enkrat brez posebnega vzroka nemilostno odstavil od sluzbe.
Vendar pa mu je dovolil v pla¢ilo za njegovo dolgoletno
zvestobo, naj si izbere kraj, kjer bo mirno uzival svojo po-
kojnino. Vezir pa je odgovoril, da noce nikogar nadlego-
vali s svojo navzoénostjo, in zaradi tega mu naj poiscejo
kodfek zemlje v kraljestvu, kteri ni obdelan, in kjer ne
stanujejo ljudje; tam hode bivati na svoja stara leta. Kralj
ga je hotel pregovorili od tega sklepa, a ker je ostal trdo-
vratno pri svoji prosnji, ukazal je, naj mu poistejo tak kraj.
V vsem kraljestva pa niso mogli najti prostoréka, kakorinega
si je Zelel vezir. Ko je kralj to naznanil svojemu zvestemu
ministru, rekel je ta: ,Tako se je vada kraljeva visokost
sama prepricala, kak3no je danes kraljestvo, ktero mi je
moj kralj izroéil v gospodarstvo; ko je to sedaj dognano,
sprejmem rad svojo ostavko. Ta odgovor je razjasnil
kralju, kako krivitno je njegovo postopanje, in odslej mu
je bil veliki vezir vedno ljub in drag prijatelj.

4. Redek sestanek.

Nekega dne 1. 1814. se je izprebajal Josip Bonaparte,
bivai kralj Spanski, po divmnem vrtu, ki se je razprostiral
okoli njegovega gradi Pranginsa ob Zenevskem jezeru v
Svici. Slucajno je srefal na svojem vriu tujea, ki je zaSel
ter tako izgresil pot v bliznje mestice Nyon. Ugledavii kralja,
prosil je tujee, naj bi mu pokazal pravi pot. Prijazni kralj
se ponudi takoj za kaZipota; korakala sta drug poleg dru-
gega ter se kratkocasila s pogovori in razpravami, v kterih
se je tujec odlikoval s posebno duhovitostjo. Ob slovesu se
je zahvalil tujee kralju za toliko prijaznost ter izrazil sréno
zeljo, da bi rad pozvedel ime priljudnega spremljevalea.
oJaz sem Josip,“ odgovori kralj, ,bivéi kralj 3panski, in
veseli me, da mi je bila ugodna prilika vam postre¢i. Do-
volili mi pa bodete gotovo vprasanje, s kom mi je bila
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izvenredna ¢ast, da sem se nekaj trenutkov tako duhovito
razgovarjal?* — ,Jaz,* pojasnil je tujee, ,jaz sem Gustav,
bivai kralj Svedski“. Josip Bonaparte, kralj neapoljski, pozneje
Spanski (najstarejsi brat Napoleona 1.), umrl je kot grof
Survillers v Florenciji leta 1844.; Gustav Adolf IV., kralj
svedski (1. 1792—1809.), pa kot Svicarski mes¢an Gustavson
v St. Gallenu dne 7. svetana 1837,

5. Cesar Karol IV. (1348—1378) in Cetverka.

Nemski cesar Karol IV. je ljubil posebno 3tevilko 4.
Prisegal je pri njej, obedoval je na dan &tirikrat ter je imel
gtiri palate, v kterih so bile &tiri dvorane s &tirimi vrati,
stirimi okni in &tirimi svetilniki. Njegova krona se je delila
v 8tiri vejice, in obleka njegova je bila v stirih barvah.
Govoril je v &tirih jezikih, oZenil se je stirikrat ter se vouzil
vedno s Stirimi konji. Pri pojedinah so nosili vedno po
atiri jedi na enkrat na mizo, in pil je po stiri razliéna vina.
Razdelil je svoje kraljestvo v §tiri dele, svojo vojsko v &tiri
oddelke, imenoval je 3tiri vojvode, Stiri deZelne grofe, Stiri
mejne grofe, stiri drZavne stotnike in &tiri drZavne velike
marsale. Stiri mesta so postala pod njegovo vlado drzavna
glavna mesta, istotako Stiri drzavne vasi. Na smrtni postelji

{e prosil etverico svojih zdravnikov, naj mu ohranijo Ziv-
jenje vsaj do 4. grudna. Zelja njegova se sicer ni izpolnila,
vendar mu je bila pa usoda toliko mila, da je umrl dne
29. listopada 1378 popoldne, ko je kazala ura &tiri minute
nad éetrto uro. V zadnjih trenutkih se je poslovil e od

svoje okolice atirikrat.

6. Cudno povelje.

Cudno povelje je bilo v navadi se zacetkom nasega
stoletja v portugiski vojski. Predno se je dal ukaz, da vo-
jaki planejo na sovraznika, zatulo se je povelje: ,Poglejte
grdo sovraga!“ Vojaki so tedaj zgrbanéili svoja éela. Zopet
Je zaukazal castnik:  Zelé grdo!“ ter sam kolikor mogote
Jjezno in ljuto pogledal proti sovraZniku. Vojaki pa so po-
snemali svojega predstojnika ter se jeli grozno patiti.
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